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CHAPTER XVIII. 



OLYMPUS. 

Fear of Cholera — The Lazzaretto — Peculiar Theory of the Epidemic — 
Departure foi Olympus — Katrin — Mngnificent appearance of the 
Moontain — Ruins of Dium ^ Scak of St. Dionysus — Ascent to the 
Monastery — Description of it — Sawmills of Olympus — Disappearance 
of Bears — Dionysus and St. Dionysius — Ascent of the Mountain — 
The Central Basin — Chamois— Peak of St. Elias — View from it- 
Mythology of the Mountain — The Highest Summits — Snowstorm — 
Difficult Descent. 

We found Salonica in great excitement. The cholera, 
— which during the early part of this summer had seized, 
one after another, on all the great ports of Turkey, 
b^ioning from Alexandria, and was now raging fright- 
fully at Smyrna, Constantinople, and the Dardanelles, — 
had made its appearance in the lassaretto, which was 
consequently full of dying persons. As yet it had not 
attacked the town, and the quarantine station was at 
some distance off at the head of the harbour ; but the 
inhabitants were naturally afraid that it would soon be 
amongst them, unless the strictest prohibitive regulations 
were observed. The day after our arrival a great scene 
occurred in consequence of the arrival of a steamer from 
Constantinople with several dead on board, and more 
^ VOL. IL B 
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2 Ofyn^ms. Chap. XVIII. 

infected. As there was no room in the lazsaretto, it was- 
greatly feared that they might be admitted into the 
place ; and when the Pasha came down to the harbour to- 
investigate the matter, he was surrounded by hundreds 
of the Jews, of whom so large a part of the population is 
composed, who stood round about wailing dismally, and 
beseeching that the vessel might be sent away. This was 
ultimately done ; orders were given that she must leave 
the port, it being added that she might go where she 
liked, as long as she landed no one here. 

The story of the building of this lazzaretto added 
another to the numerous instances of Turkish mal- 
administration which were continually coming to our 
ears ; it is wearisome to be so frequently mentioning 
them, but without doing so I should not be giving a 
faithful picture of the condition of the country. The 
old lazzaretto was a narrow unhealthy building situated 
near the town. The last time the cholera visited the 
place, when numbers of persons were dying in this den, 
the Consuls made a representation to the Pasha, uiging 
that a larger and better station should be built at some 
cUstance off. The Pasha replied that he must com- 
municate with the authorities at Constantinople, and 
telegraphed accordingly ; on which the answer was re- 
turned that nothing should be done. Knowing that in 
this country everything must be accomplished by im- 
portunity, the Consuls again sent in a memorial, which 
was followed by the same course of proceeding as before, 
concluding with another negative on the part of the 
Government. At last the Consuls tried another tack, and 
offered this time to erect the building at their own 
expense : after this the authorities made no further 
objection, and the present station was built at a cost 
of 120/. 
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During our stay in the city on this occasion a theory 
on the subject of cholera was propounded to me, which 
may possibly be new to medical practitioners. I had 
gone to the Austrian embassy to enquire for letters ; for 
in Salonica, as at Constantinople, there is no central 
postal administration, but it is necessary to apply at the 
office of the line of steamers, or the overland route, by 
which your letters may be expected to come. While 
waltii^ there I got into conversation with the porter of 
the embassy, an old Greek, and of course among other 
topics we discussed the unfailing one of the approaching 
malady. He told me that during thirty years or more 
that he had resided in the place he had seen many very 
severe visitations of cholera, and that he had constantly 
observed that the worst parts of the town were not those 
that suffered most from it " Do you mean to say," I 
rejoined, "that it seems to attack by preference the 
dwellings of well-to-do people ? " " Exactly so," he 
said ; " the well-built portions of the town, where there 
are airy houses, extensive gardens, and some attempt at 
drainage, are the most exposed to it, while the filthy 
crowded quarters of the lower-classes are more com- 
monly spared," "Well," I remarked, "what you men- 
tion is very curious, and contrary to our usual experience ; 
have you anything to suggest by way of explaining it ?" 
" Well, sir," he replied, " I don't pretend to set up my 
view against anybody else's, because I may be wrong ; 
but my idea is that in the lower part of the town the 
atmosphere is so foul that the cholera can't get in." On 
hearing this singularly naive explanation, I could not 
help recalling the Italian proverb, "I'un diavolo caccia 
r altro." 

We had hoped on our arrival to spend two or three 
days at Salonica ; however, as there was some cause of 
B 2 
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4 Otympits. Chap. XVI II. 

fear lest on account of cholera the shores of Olympus 
should be put in quarantine against the city, it seemed 
better to be on the move again after one day's interval, 
which was spent in business and in visiting our friend 
Mr. Wilkinson. Accordingly, on the 6th of August we 
started once more, having chartered a vessel to convey 
us down the bay, a six-oared Smyrna caique, quite 
elegant in her appointments as compared with the 
ordinary lumbering market boats and coasters of these 
seas, and a tight little craft withal, for though not more 
than six feet in width and without a deck, she had made 
a voyage to the Crimea during the war. As we crossed 
the bay, we passed, some way from the land, through the 
stream of the Vardar, whose pale and turbid water is 
distinguished by a clear line of demarcation from the 
deep blue sea into which it runs, a peculiarity which may 
also be noticed at the point where the Rhone enters the 
Mediterranean : as we emerged from it on the opposite 
side the contrast of colour was less strongly marked, 
probably in consequence of the quantity of fresh water 
which is contributed to that angle of the bay by the 
Vistritza (Haliacmon). The breeze was in our favour; 
and the splendid forms of Olympus and Ossa rapidly 
enlarged before us, until a little before sunset we arrived 
at a scala or landing-place to the eastward of the village 
of Katrin, which lies in the middle of the plain on the 
northern side of Olympus. An Egyptian war-steamer 
was lying off the coast ; and when we enquired the object 
of her visit, we found that she was taking in coal, which 
was brought from a mine lately opened at a place called 
Triandista, at the foot of the mountain, though appa- 
rently the operations had not as yet been carried much 
below the surface. At the lapding-place were lying large 
piles of sawn timber ready for exportation ; and on the 
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beach a market boat was half stranded, laden witii 
water-melons intended for the market of Salonica, but 
now forbidden fruit, and a dead loss to the owners, as the 
authorities of that place had interdicted every kind of 
raw vegetable: When we had obtained mules, we rode 
through the moonlight over the plain to Katrin, where 
we were hospitably received by the brother of the drago- 
man of our consulate at Salonica, who is an important 
man here, an Epirote from Yanina,' Nicola Bizko by 
name. In his possession we noticed two objects, which 
were of some interest to us at the time ; the one a pair 
of chamois' (a7pw7(Sia) horns from Olympus, where he 
said those animals abound ; the other a cigarette holder 
made by the shepherds of that mountain, who are skilled 
in the art of wood-carving, M, Bizko expressed his warm 
admiration of Mr. Wilkinson, which seemed chiefly to be 
excited by the freedom and candour with which that 
gentleman criticized the character of the Turkish gran- 
dees ; for he repeated the following sentence over and 
over again with gpreat gusto : " If a Pasha is a good 
fellow, he calls him a good fellow ; and if he isn't, why 
he calls him an ass (yai^po) ." 

The next morning we started for Olympus. To the 
westward at this point a range of mountains bounds 
the view at no great distance, forming the extreme end 
of the Bermiaa chain, the most striking point in which is 

' The nameor anothei Epirole, in additioD to thoic already mentioned, 
lead* ine to *peak of the reason why so many penoos of this lace are fbund 
at ■ distance from their homes. In the ' Times ' for April ■ i, 186S, under 
the headii^ " life in Epinu," there is a notice of a pamphlet lately pab- 
liibed at Athens, and entitled ■ The East and the West,' in which i( is sUted, 
and the itatement conlinned by statistics, that the reason why so many 
Christians migrate from Epinis and trade in other parts of Turkey is, thai 
the excessiTc burden of taxes in that pronnce forces members of families to 
tesTc their homes, in order, by their gettings elsewhere, to maintain those 
who iBoain bdliDd. 
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the summit that was called Mons Pienis in ancient 
times ;' but everything is dwarfed by the great mountain 
of the Gods, which hes directly to the south, and presents 
an indescribably grand appearance, as it rises at once its 
whole height of 10,000 feet immediately from the plain, 
with steep precipices in its upper parts, and below in- 
numerable buttresses, divided again and again into minor 
ridges and valleys, thickly clothed with feathery woods. 
It formed a striking contrast to the broad and not 
delicately marked forms of the mountains we had hitherto 
seen on this journey, especially to those of the Scardus ; 
and exactly realizes what is expressed by the Homeric 
epithet, " many folded " (woXuttto;^©?). The pyramidal 
summit which from this side appears the highest, though 
it is not so in reality, is that of St. Elias. We rode 
along the plain until we passed a small river, running in 
a deep bed, to which the natives gave the name of 
Kryonero, or Coldwater; shortly after which, near the 
village of Spighi, we noticed on a low hill a large 
tumulus, with trees growing on it ; this, according to 
Leake's su^estion, may perhaps represent the site of 
the city of Pieria, the principal town of the district of the 
same name, which comprised all the country that lay 
under the northern and eastern slopes of Olympus. Our 
first halting-place was the kalyvia, or huts of Melathna, 
in the neighbourhood of which are a number of plentiful 
clear springs, with picturesque environs from the irre- 
gularity of the ground where the slopes first begin to rise 
towards the mountain, and the numerous trees, prin- 
cipally oaks, which are festooned with clematis and wild 
vine. Close to this spot are the ruins of the city of Dium, 
which are scattered over a wide space of ground, though 

» Plin., iv. 15. 
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but little is traceable Here and there may be seen a 
drum of a white marble column and a Tew other squared 
blocks, with lines of raised mounds and occasional walls ; 
in one place the shape of the ground, forming a wide 
trough with semicircular ending, seems to indicate the 
position of a stadium. The theatre, though overgrown 
with trees, is well marked, from the high bank which was 
built to support the seats ; it faces north-east, and is of 
considerable size, for the scena is not less than 150 feet 
across. Situated as the city must have been on a gentle 
slope close to marshy ground, it presents us with the 
same peculiarity which is so noticeable in Pella — a place 
of great importance, built on a site which was neither 
^rong nor healthy. 

From this place the ground begins to rise, in the 
direction of Olympus, with a gradual incline through 
prickly holly-oak and thorny palluria, vegetation not 
favourable to the traveller's clothes. At a point where 
this moderate ascent meets the steep slopes of the eastern 
side of the mountain, is the scala, as it is called, of the 
monastery of St Dionysius, a farm which serves as an 
emporium, lying halfway between it and the sea ; while 
the scala of St Theodorus below (more properly so 
called, for a scala generally signifies a landing-place), 
serves as a port both for the monastery and for the 
ne^hbouring village of Letochoro, which is the principal 
place of these parts, and the residence of the Derven 
Aga, or guardian of the mountain passes. The upper 
scala, at which we now arrived, is a building of solid con- 
struction, and from what we afterwards saw appears 
more inhabited and better provided with the means of 
subsistence than the monastery itself. Here we found 
the h^rumen, to whom we had a letter of introduction 
from Bizko, a good-natured man, though on Athos we 
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should have called him a very common-place monk ; he 
regaled us with a dish of mixed eggs and cheese, and 
provided us with some of his own mules to continue our 
journey, suggesting that they would be safer among the 
rocks than the horses which we had brought with us 
from the plain. Mounted on these strong and well-fed 
animals, we ascended the extremely steep mountain side 
behind the scala, by rough zigzags, meeting on our way 
strings of other mules laden with planks, which had been 
sawn in the upper valleys. Down this abrupt slope 
Avater is conveyed to the scala by means of a covered 
watercourse ; for except in the valleys there are few 
springs on the sides of Olympus, and the building 
stands at the foot of a ridge, up which the road to the 
monastery has to be carried, as the sides of the neigh- 
bouring ravines are too steep to admit of its passing along 
them. 

Throughout the whole of this ascent the v^etation is 
of the most luxuriant description ; in the lower part it is 
mainly composed of holly-oak, catalpa, and two kinds of 
arbutus, the less common of which is easily distinguish- 
able in spring-time by the bright red colour of its stems ; 
further up the place of these is taken by oak, beech, and 
several kinds of light green pines and firs. The views- 
were such as are only found in the neighbourhood of the 
M%<isx\, forming a great contrast to all that we had lately 
seen, and forcibly reminding usof Athos and other places 
we had visited in former years, from the tender blue of 
the sea, the southern vegetation, and the sharply cut 
outline of the mountains. Towards the sea lay the dry 
slopes of Pieria, in the upper part of which was seen 
Letochoro, a place of some size, distinguished by its 
red-tiled roofs, on the side of a deeply embedded torrent ;. 
further south appeared the white walled castle of Plata- 
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mona, with its conspicuous tower crowning a low height ; 
then the mouth of the Peneius, with alluvial land 
stretching out into the sea ; and beyond, the shoreless 
cliffs of Ossa and its glorious gray peak. To the north 
was the level country about Katrin, diversified in parts 
by extensive tracts of woodland ; and on the opposite 
side of the water lay the three promontories of Chal- 
cidice, one behind another, the peak of Athos rising 
supreme above all ; and beyond the extremity of these 
was the distant island of Aghiostrati to the south of 
Lemnos. In this part of the ascent the rocks are com- 
posed of a very white limestone, and vfhen we reached 
the ridge we found it extremely sharp, so that it re- 
sembled the narrow knife-edges which are so charac- 
teristic of the Pyrenees. On the north side three similar 
ridges were seen, with deep valleys between them, covered 
with trees and excessively beautiful ; while to the south 
appeared a wilder gorge, along the side of which we rode 
at a great height above the stream, with views continually 
opening out of the higher peaks, which were grey above 
and dark with firs below. At last the great basin disclosed 
itself which forms the heart of the mountain, closed in on 
the two sides by lines of magnificent summits which are 
joined by a saddle at its western end. At the entrance of 
this lies the monastery. As we began to descend towards 
it night came on, but the full moon rose in splendour from 
the yt^ean, and lighted us for the remaining hour of our 
journey. In one part of our route we had met five-and- 
twenty Palikars ^^rds) returning from an expedition in 
search of a band of Clefts, who were said to be abroad on 
Olympus, and shortly after our arrival two of them made 
their appearance at the monastery, having been sent by 
the Derven Aga for our protection ; these we kept, 
partly because we could not well help ourselves, and 
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partly with the idea of making them useful as guides or 
porters in the ascent of the mountain. 

The monastery of St Dionysius, one of a number of 
very ancient monasteries on the sides of Olympus, is 
situated tn the midst of walnuts and other trees, about 
loo feet above the stream which flows eastwards from 
the heart of the mountain through the deep valley, along 
the sides of which we had approached. It is 3080 feet 
above the sea. The surrounding scenery is superb, and 
could not easily be surpassed in Switzerland, from the gran- 
deur of the rocky basin in which it lies, whose steep sides 
are overlooked by the loftiest summits, rising to the 
height of 7000 feet above the valley. In contrast to this 
sublime desolation, the lower slopes present the refreshing 
sight of varied and delicate green foliage, with clear 
water flowing among the hard white rocks. The first 
court of the building, as you enter, is in ruins, having 
never been restored since it was destroyed by the Turks 
in 1S28 ; the inner court forms an irregular square, with 
corridors running round it supported on two rows of 
arches, while the greater part of its area is occupied by 
the church, a building with five cupolas and a lead- 
covered roof, but without any appearance of antiquity, and 
containing nothing of interest inside, except a picture of 
St. Dionysius of some merit. The guest-chamber, which 
we occupied, was a nice clean room overlooking the 
valley. The whole number of monks who belong to the 
monastery is eight or nine, and at their head is a single 
Hegumen, though they do not on that account call 
themselves a Coenobia, as would be the case on Athos. 
During the summer most of these are generally absent 
on business, being engaged in looking after their property. 
At the time of our visit there was but one monk there, 
and he only a caiidelaptcs, or lamplighter ; and as there 
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was no priest, there could be no service. Before our 
arrival we had heard great things of the good cheer that 
would await us; and one of the attendants who had 
accompanied us from the scala, when we questioned him 
on the subject, replied by putting his hand to his throat, 
as if measuring the contents of a bottle, and saying 
" full up to here ! " Our expectations on this point, how- 
ever, were doomed to disappointment, and it was as 
much as we could do to obtain sufficient to subsist upon 
during our stay. The revenues of the monastery are in 
some small measure drawn from cultivated land in the 
neighbourhood, and from property in Russia, but by far 
the greater part of them are derived from the sawmills 
(-TTpi^i'ia), of which the monks possess a great number on 
the mountain sides. These, together with the r^ht of 
felling timber in the forests, they let to woodcutters, who 
come every year from Albania for the purpose ; not, 
however, from the Dibra, like those I have already men- 
tioned, but from the neighbourhood of Castoria. Within 
each mill there is a circular saw, worked by water, and 
extremely rude ; but in this country, where anything 
like machinery is so rare, they are widejy known as 
triumphs of art From them and the timber an annual 
revenue of 40,000 piastres (about 330/.) is obtained ; and 
the wood is exported to Smyrna, to Constantinople, and 
even to Alexandria. 

On waking the next morning we heard Jove thundering 
above our heads, — ^ propitious sound for us, since we 
knew, from former experience on Eastern mountains, that 
except after rain there would be no chance of a clear 
view at this time of year. At Salonica we had been told 
that it was expected soon, as none had fallen for six 
weeks ; and now the thunder brought it, and it continued 
to fall with short intervals during the whole day. We 
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were not sorry to be obliged to rest awhile after so long 
continuous travelling, and spent the day in wandering 
about the valley in full enjoyment of the unwonted 
luxury of cool air and fresh breezes, and in making 
enquiries about the mountain and our prospects of as- 
cending it. In the evening we were able to appreciate a 
blazing fire on our hearth. In the course of our enquiries 
we came upon a very curious legend, which was related 
to us by the old monk. Having asked about the wild 
animals which were met with in the forests, we were 
informed that there were deer, wolves, and various other 
kinds, but no bears ; to account for the absence of which 
the following story was related. Once upon a time, 
when St. Dionysius, the founder of the monastery, was 
ploughing on the mountain, he was called off from his 
work, and forced to leave his ox with the plough in the 
field. During his absence a bear came down and de- 
voured the ox ; but the saint on his return, discovering 
what had happened, seized and harnessed the offending 
beast, and made him drag the plough. After which time 
the bears (considering apparently that such treatment 
was unpeu trop/ort) disappeared from Mount Olympus.* 

* In M. Heiuey's book, 'Le Mont Olympe et I'Acanuiiic,' — which, 
together with Dr. Birth's travels, already referred lo, are our principal 
authorities on this monntain, — there is a slightly different account of the 
legend, the bear being represented as devouring the s^t's hor^ and being 
eoodemned to cany the sunt instead ; the result in both cases is the same. 
M. Henley's and Dr. Barth's books are as complete a contrast to one 
another as the narratives of a Frenchman and a German usaally are : the 
former is thoroughly inaccurate, the latter minutely faithful. As Dr. 
Barth's volume is the later in date, he had the opportunity of administering 
such castigation as a German never spares lo a Frenchman, in doing 
which he has, perhaps, too much ignored M. Mcuzcy's carefulness in inves- 
tigating the inscriptions and antiquities, sacll as they are, of this neighbour- 
hood. But the map that accompanies the Frenchman's volume deserves 
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The reader's mind will naturally revert to St. Patrick's 
expulsion of the snakes from Ireland ; and in Crete, the 
same office of freeing the country from noxious animals 
is attributed to St. Paul, as in ancient times it was to 
Hercules.* 

Though the monastery bears the name of St Dionysius, 
yet in reality it is dedicated, like all the monasteries on 
Olympus, to the Holy Trinity ; and it is not improbable 
that the reason of this may have been to transfer the 
associations of the locality from the supreme heathen 
deity to the Christian Godhead. The founder seems to 
have come originally from one of the monasteries of 
Mcteora in Thessaly, and to have established this convent 
in the twelfth century ; but it is possible that an older 
building dedicated, like so many other edifices of the 
Greek church, to St. Dionysius the Areopagite, may have 
occupied the same position.'^ Dr. Barth suggests the 
idea that an altar of Dionysus may have stood here 
in heathen times ;* and the white marble slabs which arc 
found in the building, together with the mouth of a well 
made out of a piece of a column, seem to surest that it 
was a classical site ; to which it may be added that the 
worship of Dionysus is known to have existed on 
Olympus.' And that the ideas connected with the 
ancient god and the Christian saint are confused in the 
minds of the people is shown by the following remark- 



the sererest animadveisjon, for the northern half of (he mounuin, including 
all Ihe highest summits, is u talself delineated as if the compiler had never 
been on the spot Unrortunately, as the \vork was published by the French 
Goremment, these mistakes have found their way into other maps. 

* Pashtey'* 'Travels in Crete,' ii, a6i. 

* Heuzey, p. 13a • Barth, 'Rdse,' p. 199- 
' " Udxap i nitpla 

Bifirral a 'ZSiat."—Eai. 'Bacch.,' 565. Ji'f also infta, p. 31. 
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able story, which was taken down by a Gennan Pro- 
fessor ■ from the lips of a Bceotian peasant : — 

" Dionysius, when yet a child, was travelling through Greece on his 
way to Naxia ; but, as the journey was very long, he became tired and 
sat himself down upon a stone to rest Now while he sat thus with 
his eyes fixed on the ground, he saw a tiny plant spring out of the 
earth at his feet, which seemed to him so b^utiful that he at once 
determined to take it with him and plant it So be pulled it up and 
carried it away with him ; but, as the sun shone with great power, be 
was afiaid it would wither before he reached Naxia. On tbb he found 
the bone of a bird, into which be put the little plant, and continued his 
journey. But in his holy hand it grew so fiist that it soon projected 
from the bone both above and below. Again he was afraid of its 
withering, and bethought himself of some further device. So he found 
the bone of a lion, which was lar^ger than the bird's, and mto this he 
put the bird's bone which contained tbe little plant Before long, how- 
ever, it grew out of the lion's bone also. Thereupon be found the 
bone of an ass, which was still larger than that of the lion ; into this 
he put the little plant with the bird's and lion's bone, and so arrived at 
Naxia. But when he was going to plant it he found that its roots had 
twined themselves close round the bones of the bird, the lion, and the 
ass ; and accordingly, as he could not pull it out without danuging 
the roots, he planted it just as it was, and at once the plant sprang up 
on high, and, to his delight, bore tbe loveUest grapes, from which he 
proceeded to prepare the first vrine,and gave it to men to drink. Then 
what a marvel did he behold ! When men drank of it, at first they 
sang like birds ; when they drank more of it, they became strong as 
lions ; and when tbey drank still more, they became like the ass." 

On the following moming (August 9) the rain had 
ceased ; and though the clouds still hung low in dense 
masses, yet as our time was precious, and there was 
a chance of their clearing off, we determined to start for 
the ascent. At a quarter past nine we were off, accom- 
panied by a young Greek from the monastery, an active 
obliging fellow ; and our two Palicars, one of whom was 

* Professor Siegel, by whom it was commomcaled to Von Hahn, onrl 
published in his colleclion of 'Criecliische und Albanesbche Marchcn,' 
vol. ii pp. 76, 77. 
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a heavy unimpressive creature, — the other vain, ofticious, 
and talkative, always obtruding his advice when it was 
not asked. One virtue, however, this second one had ; 
he was a great hand at roasting a kid's entrails round 
3 ramrod, a dish which is deservedly esteemed a great 
delicacy. He had already shown us his proficiency in 
this art at dinner-time on the previous day, when he 
appeared with the first course on this quaint (but in this 
country approved and orthodox) spit, from which, after 
dividing it into portions with his yataghan, he projected 
it on to our respective plates. Both these guards were 
indifferent mountaineers, and delayed us much by fre- 
quently wanting to stop, complaining of their packs, — 
which, as they only contained some provisions and a few 
wraps in case of a night bivouac, weighed about a 
quarter of what a Swiss guide would carry with pleasure. 
But men in the East have a rooted objection to carrying 
anything but a gun ; " if we weren't loaded like this," 
they would exclaim, " it would be a different thing ; as it 
is, we are doing the work of mules " {Slv ftivav Ziv ijfitur- 
60V TOCO ^oprtafihof rwpa et(ie6a eh top riirov t&v 
^atov). At first we ascended in a northerly direction, 
zigzaging up the steep slopes at the back of the 
monastery, until we attained the ridge, which here runs 
westward : from this point there were pretty views 
towards the sea, under the thick curtain of clouds, the 
extremity of the distant promontory of Pallene appearing 
above the mouth of the deep gorge. We then pro- 
ceeded along the side of this ridge among thick woods, 
where in many places the path had been well marked by 
the wood-cutters ; at their last station we stopped for 
breakfast at half-past eleven in the midst of the clouds, 
as there are no springs h^her up on the mountain 
Next followed a long and steep ascent, in the course 



,C.oo^^lc 



i6 Ofympiis. Chap. XVIII. 

of which we left the beeches below us, and at last the 
firs also, at the height of 7300 feet, though a few stragglers 
may be seen higher still ; underneath the firs the box 
bushes form a fine undei^owth. Not long after the 
bare mountain side was reached, we found ourselves on a 
small level, where a Wallach shepherd was tending his 
flock of goats ; it was surprising that they could find 
sufficient pasture to browse on, for the ground was com- 
posed, as it is throughout the northern and eastern 
districts of Olympus, of a hard white limestone, which 
easily breaks into pieces, allowing only tufts of grass and 
a few flowers to grow. Our companions were continually 
urging us to be on our guard against the sheep dogs ; 
and with good reason, for they are extremely fierce, and 
more than one traveller, when alone on the mountains, , 
has escaped from them only by sitting down in the 
midst of them, as Ulysses is described to have done in 
the 'Odyssey,' in which case they will surround you 
without attacking you. The shepherd was despatched 
in quest of snow (there being no water), and soon 
returned with a huge lump of it, several pounds' weight, 
which he carried over his shoulder, stuck through with 
a pole. 

At this point the clouds opened, and showed us the 
position we had reached. We were standing on the 
ridge which forms the northern boundary of the great 
central basin, above the monastery of St. Dionysius, into 
which the descent was extremely steep and almost un- 
broken, while on the opposite side the rocks rose with 
hardly less abruptness to a somewhat lower elevation, 
surmounted by a conspicuous peak, some five miles 
distant from us, to which our companions gave the name 
of Golevo. At the western end the line of cliffs sweeps 
round in a grand curve, and forms the saddle which wc 
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The Central Basin. 



bad seen from the valley, joining the two parallel chains 
of summits ; and at the south-west angle is a cluster of 
peaks, well compared by Heuzey to the cupolas of a 




Byzantine church, from which one stands out conspicuous, 
probably the St. Elias of the opposite range. Nothing 
could well surpass the magnificence of the enormous 
VOL. II. c , - , 
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basin below us, filled as it was with masses of white 
cloud, swirling and seething as in a huge cauldron. This 
view at once showed us how inaccurately Olympus is 
delineated in all the maps, where it is made to run from 
north to south, which, indeed, it seems to do when seen 
from the sea ; whereas in reality it is composed of two 
ranges which run from east to west, and meet at their 
western end. The ridge which we now followed is the 
same which we had seen cutting the sky in our view 
of the mountain from the plain of Katrin, A rapid 
ascent brought us to a narrow arfte, from which the 
ground descended steeply on both sides ; in crossing 
it our attendants, who had the mocassins of untanned 
hide which Greek mountaineers usually wear, preferred 
clambering along the loose debris under the rocks on the 
southern side, while we ourselves, being shod with strong 
'x)ots intended for Alpine climbing, found the crest of 
the ridge more agreeable walking, notwithstanding the 
wind, which swept over it with great force from the 
north-west. After following this for some distance we 
reached a bare stony platform at the foot of the peak of 
St Elias, in the midst of which lay a large basin filled 
with snow. Of this we saw considerable quantities in 
various places on the slopes of the peaks, and in the 
rifts of the mountain sides ; but notwithstanding this, no 
part of Olympus is within the limit of perpetual snow. 
At the same time the Homeric epithet of "very snowy " 
(ofiawi^vi) is thoroughly applicable to it, and I myself 
have seen it in the month of May presenting all the 
features of a snow mountain. " White as Olympus " is a 
comparison used in the modem Greek ballads ;* and, in 

* " Z iwplrf rir T&r'OXivnw." in Passow, ' PopaUrla CannJnt Grwcue 
itcentioris,' No. 300, liDC 6. 
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numerous passages of the ancient poets, — such as that of 
Homer, where he calls it the " dazzling Olympus '" ; " and 
that of Sophocles, where he speaks of its " gleaming ra- 
diance,"" reference seems to be made to its snowy 
brightness. Indeed, it would seem to owe its name to 
this same attribute, if, as is most probable, Olympus 
signifies " the shining one." " 

Before we commenced the ascent of this peak a herd 
of ten or twelve chamois appeared on one side of it ; on 
seeing which our men made us sit down, and waited in 
hopes of getting a shot at them, though with their 
awkward Albanian guns they had small chance of sport. 
We had seen several of these animals before, when cross- 
ing the artte, and in another place we had put up a large 
covey of partridges ; but though our Palicars thought 
they found traces of deer here and there, this was all the 
game we saw ; indeed, though the mountaineers in Turkey 

" "alTX^rT«j'OXij.irou,"—' Iliad,' 1. 533. 

" "'OiAiaau fwf/ n yftggar iSfKar." — Soph. 'Ant,', 6tO. 

" Derived from ao/itb, accordmg to Curtius, ' Gnindiiige der Gricch- 
Uchen Etymoli^e, ' i. p. 131. What makes this deiivation the more 
probable, is the almost generic use of the nune Olympus for a lofty 
monatoin, or chain of moontaim, in the some way as Ida (from Dhi) is used 
for a wooded bdghL Thus the successive chains In the north of Asia 
Minor are called by that name; and il is more likely thai they received it 
in the cooiie of the western migrations of the Pelasgic races, than that the 
name was tiwupknied &om the West, and transferred to them at a later 
period. It has often been raoiarked how the highest mountains in all parts 
of the world have received their names from their whiteness. 

While on this subject I may refer to Colonel I<»ke's remark that "the 
iMiDe Elymbo, i.i., 'CAv^iau, which is now applied to the mountaio, not 
only t^ its inhabitants, but throughout the adjacent parts of Macedonia and 
Thessaly, is probably not a modem corruption, but the ancient dialectic 
form, for the .Colic tribes of Greece often substituted the epsilon for the 
omicron, as in the instance of 'Of^n^twit, which the B<eotians called 
'Efxw*'^.'' The fact here stated is tjue as r^ards the surrounding districts, 
and the philological explanation is not improbable ) but on the mountain 
ilielf'OAa^**!, and not'E^vvf, is the name used by persons of all classes. 
C 2 
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often talk about game, yet the general absence of it 
throughout the country is very remarkable, as there is 
plenty of cover : during the whole of thb journey we had 
seen nothing but a partridge or two and one hare, and 
when we came to talk to persons who had had experience 
of the shooting, they complained that they had had great 
fatigue and little sport After this we mounted the steep 
peak, which is about 800 feet high from its base to the 
little chapel dedicated to the prophet Elias, which crowns 
its narrow summit ; this Is a rude structure of stones 
simply piled together, containing nothing inside, and 
without any sign of its being a sacred edifice. We arrived 
there at twenty minutes past four. 

By this time the clouds, which had gradually been dis- 
persing, had in great measure cleared away, leaving the 
distance remarkably distinct for the time of year : and 
though the entire panorama was never completely vbible 
at one time, yet we saw the views clearly in almost every 
direction. To begin from the eastern side — far below us 
through the opening of the gorge of St Dionysius, a 
narrow section of the Pierian lowlands was seen, and 
southwards of it, appearing over the seaward slope of the 
opposite ridge of Olympus, the peak of Ossa and its out- 
line, reaching to the jEgean ; directly to the south the 
distant view was barred by Mount Golevo and the other 
peaks which rise on that side, until a depression occurs 
to the south-west, through which a part of the plains of 
Thessaly appeared as in a vignette, overhung with clouds, 
and framed by the nearer mountains. Then followed 
other lofly summits close to us, beyond which, to the 
west, as far as the eye could reach, the numerous ranges 
of the Cambunian chain filled all the view ; while at our 
feet was the entrance of the deep defile forming the pass 
of Petra, through which Xerxes entered Greece, with 
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yawning chasms and impassable precipices descending 
towards it, the " barrier crags of precipitous Olympus " 
of the Orphic poet of the Argonautica." To the north- 
west, within the line of the Bermian range, was seen far 
off a plain among the mountains, that which is drained 
by the stream of the Haliacmon ; directly to the north 
other chains bounded the horizon in the direction of 
Vodena, within which the plains of Salonica and Katrin 
reached from the former city to the buttresses of Olym- 
pus. Salonica itself, at the head of the winding Thermaic 
Gulf, was clearly visible with the lofty Mount Khortiatzi 
rising behind it ; then followed other distant mountains, 
and the lowlands of Chalcidice, with its three remarkable 
promontories, the isthmus of Pallene appearing almost 
like a thread, while Athos rose majestic above all Far 
in the distance was seen the island of Agtostrati, and 
another further to the south, one of those which run off 
from Mount Pelion. A magnificent view indeed it was, 
together with the wide expanse of sea, which on this day 
was in colour a delicate soft blue, and the wonderi'ul deep 
basin of the heart of the mountain in front, into whose 
inmost recesses, nearly 7000 feet below us, we could look 
down. The weak point in it was that the country on one 
Mde was almost wholly excluded from view, and this 
must necessarily be the case in all views from Olympus, 
in consequence of its double line of summits. 

The heights on which we were standing were no un- 
worthy position for the seat of the Gods. Here, according 
to the earliest Greek mytholc^y, they dwelt in a serene 
etiier, of which Homer sings that " it is never disturbed 
by winds, nor bedewed by showers, nor invaded by snow, 
but a cloudless atmosphere is there outspread, and a clear 

** " OtKifotv U SativMcWAm «^£m Jpifixrfi." — line 46a. 
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white brilliancy pervades it." " Below it lay the clouds, 
which separated it from the terrestrial region, and were 
r^arded as the gates of heaven, being entrusted to the 
guardianship of the Hours, whose duty it was to roll 
back and close again the cloudy portal." On the highest 
peak was the palace of Zeus, constructed for him by the 
skill of Hephaestus, where he was wont to summon to his 
council-chamber the other gods who dwelt below, on the 
flanks and in the recesses of the mountain.** At a later 
time this patriarchal conception of the dwelling-place of 
the deities passed away, and the name of Olympus was 
used for the most part in a metaphorical or ideal sense, 
to signify the heaven above. But notwithstanding this, 
and though it was situated at the extremity of Greece, 
Olympus never lost the pre-eminence and sacred cha- 
racter, as the home of the Gods, which it acquired at an 
early period, when the Hellenic race inhabited the neigh- 
bouring country, as seems to be implied by the fact that 
so many of the most primitive Greek legends, such as 
those of the battle of Gods and Titans, of Prometheus 
and Deucalion, and of the Argonauts, are connected with 
Thessaly, Its great elevation, 2000 feet higher than 
any other mountain of Greece, would of itself mark it 
out as an object of especial veneration, from the tendency 
which was common among the early races to attribute a 

" " OiXufiWrr, Hi ^aa\ Btw IBdi iff^oXli oJil 

t%6mi, «(r« xttir fmrfXnrriu, lAAi fiaX' anpq 

wtwmrtu iuriftXat, Atvjrii V iviSltpofur 0(7*11." — * Od.,' vi. 34 leff. 
** " oMfiOTOl tJ *£A(U niKow oiparoir, ii Ixor'Clpai, 
T^l iwtrirpatTOLt fiiyas oirptufis OiXv/iwir t« 
llliiw iroKXlrai nmrlv rtfat, W hittinu." — ' IL," T. 749 j/fj. 

" " llxi iKdfTf 

MfiiaTa KoXk TinHcto k»t)i rrix'* Otxi/ana." — 'lL,'xi. 76. 
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sacred character to the highest summit in a country ; " so 
that there is no need, with Niebuhr, to suppose that it 
must once have been situated in the midst of the great 
Pelasgtan nation." 

In describing the general view I have mentioned some 
lofty summits of Olympus which rose to the south-west 
of St. Elias. The nearest of them, which was quite pre- 
dpitous on the side that faced us, with a considerable 
mass of snow at its foot, was separated from us only by 
a deep ravine, and being broad at its base, serves in great 
measure to bar all access to the part of the mountain 
beyond it M. Heuzey with his usual inaccuracy, speaks 
of St Elias as being the highest summit of Olympus ; 
but this was certainly higher, and behind it again ap- 
peared another peak, rising to a somewhat greater eleva- 
tion stilL This one both my companion and myself 
estimated as being about 200 feet above the point on 
which we were standing. The barometer gave the height 
of the summit of St Elias as 9758 feet, and the coinci- 
dence here Is sufficiently striking with 9754 feet, given as 
the height of Olympus by the trigonometricar survey 
for the English Admiralty chart : but if this latter repre- 
sents the real summit, it seems to imply that the difference 
between that and St Elias is not very great. Dr. Barth, 
who approached Olympus from the west, describes a 
group of three peaks, in which St. Elias is not included, 
and the central one of which rises above the others, 
as forming a very conspicuous object from that side, and 
being evidently the highest points of the mountain.'* I 

'' E.g., Monnt Mem among Ihe Ituliaiu, Mount Elbrouz among the 
Feraiam, Stt Preller, 'Griechische Mythologie,' L 5<^ n^. 
" ' Lectures on Ethnography uid Ge<^raphy,' i. p. 287. 
" 'ReUe,' p. 186. Barth, who passed close nodei these peaks in 
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have little doubt that the two which we saw were two of 
thes^ the third being hidden behind the others ; and at 
the monastery, on our return, we were told that these 
three summits bear the name of " the three brothers " (t^ 
Tpla aSefMftut). From a song, which is found with slight 
variations in various parts of Greece, they seem to have 
a mysterious importance attached to them, and to be 
called "the three peaks of Heavea" The song nms as 
follows : — 

" Ffxtm the summit of Olrmpiu, 

From the tripk peak of Heaven, 

Where the Fates of Fatet ahide. 

May my bted destiny 

Hear my call, and Tisit me ! " >* 

We were already aware, from Dr. Barth's account, that 



crotsii^ the saddle from the irextern ude of the movntain into the centia] 
buin, seemi to have greatljr under-ettunated the hei^t of St Eliai rela- 
tively to Ihem, when bespeaks of "die urn mdireie Tansend Fuss niedrigere 
Vorkuppe des heiligen Elias" (p. 194). If ibis were so, it vould be almost 
imposdble that in the view of the moimtain from Katcin — in which they are 
foreshorteDcd, and appear as one peak — SL EUbs should appear the 
highest, even allowing for its being somewhat nearer ; nor does the appear- 
ance of these sommils from the valley, nor Barth'i own view, taken from 
the western side <p. 164), give the idea of their rising to so great an eleva- 
tioit above the ridge of the mountain as to render mch a difTerence coo- 
CMvable. 

** "'Atb rir'OKiiiiiier rhr nipunffar, 

rit Tpia Sxpa toE Obfnu, 

Ivav bI yiiupai rmv Vlpipmt, 

ml ii itixii luni tHetfa 

ftt Amisf Mai ftt lADp." 
This is given by Heuzey, ' Le Mont Olympe,' p. 139. Other venicm* 
arefoimd in Wordsworth's ' Athens and Attica,' p. 331, and b No. 574' of 
Passow's collection, which is derived from Ulrichs. There seems but little 
doubt that the word MoTpa, which sounds so enigmatical, here hai especial 
teference either lo marriage or to deliverance in childbirth. As to the 
former, in the Romaic ballads koA^ luipa ri AiUvt signiSes, when addressed 
to a woman, "may you get a husband;" aod) fwTpa ri Ad^pt, the con- 
traiy (Passow, Nos. 44a, I 7, and 539, 1. 6) ; and in a song which it is 
cnstomaiy to sing while the bride is being adorned for bcr wedding die 
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the peak of St Elias was not the highest, and on leaving 
the monastery in the morning our intention had been, 
after mounting to that point, and reconnoitring from it, to 
pass the night either in the chapel or at the nearest place 
of shelter below, and the next day to attack the highest 
peak, which had never yet been attempted The only 
other ascents of Olympus which I know of besides our 
own are those of Heuzey and Barth, both of whom reached 
St. Elias ; Mr. Urquhart also has described an ascent in 
his ' Spirit of the East,' but he only mounted one of the 
lower peaks of the southern range. Our prospect of 
ascending further certainly did not appear a very hopeful 
one. The side of the nearer of the two high summits 
which we could see was absolutely precipitous, and the 
cliffs that descended from it into the great basin, were 
steep enough to make it an arduous task to get round 
them to the base of the central peak. The ascent of this 
would then remain, and as we were without guides, and 
destitute of the ordinary appliances of mountain climbing, 
the chances of ultimate success seemed very doubtful, for 
it had the appearance of a regular aiguilU. However, 
we went to confer with our attendants, who had taken 
shelter under a rock, and were shivering in their thick 
capotes ; but when we proposed to them to pass the 

mcntioa of (hii triple peak again occurs (Wachsmutfa, ' Das alte Griechen- 
lud im Qeuen,' p. 88). As r^ardi childbirth, it is the custom even to the 
piCKOt dajt among the Athenian women, when they ue with child, to slide 
down a place on the side of the Hill of tbe N/mphs, singing at the same time 
"fAari MMJNU T^v ftipmr, ri fwlpari ■' Intra" (Wachsmuth, p. 71, and 
PoDqnerille, as there quoted). Dr. Wordsworth also tells us that the song 
tjtnsi above is snnf; in a grotto at Cephis^a, nine miles from Athens, by the 
fanale peasants who come there to inquire thdr ftitnre destiny. It should 
be lemembered that in classical limes the Hsipw presided in an especial 
manner over marriage and cbildbirth, so that Aphrodite Urania was some- 
tinies reganled ta one of them, and Eileithjria is spoken of as their associate 
(Preller, 'GriechisfJie Mjrthologie,' i. 414). 
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night in the chapel, they at once exclaimed, " We shall 
die here ;" and indeed, though the thermometer in a shel- 
tered spot had not gone down below 46°, yet in the wind 
it was bitterly cold. Accordingly we descended to the 
plateau at the foot of St Elias, and being unwilling to 
relinquish all hope of carrying out our plan, were still 
entertaining the possibility of sleeping at the shepherd's 
■mandra, which could not have been far from the place 
where we met him with his goats, when the matter was 
settled for us by Jove himself in a very summary manner. 
Before leaving the peak we had observed a storm rapidly 
approaching from the west, attracted apparently by the 
lofty summits ; and whilst we were engaged in making a 
hurried meal on the edge of the snow-basin, which sup- 
plied us in a solid form with the only drinkable, except 
brandy, that could be procured, it burst upon us in vio- 
lent wind, sleet, and snow, before which there was nothing 
to be done but to fly. To return along the arite seemed 
hopeless, so we clambered down a steep gully or ckemifUe 
in the rocks which here overhang like a crust the central 
basin, and commenced zigza^ing down its side, as steep 
and rough a place as an Alpine climber could desire. 
The story of our descent is soon told, but took a long 
time to accomplish, for none of our party had ever ex- 
plored that part of the mountain, and we were left to 
conjecture as to the best way of reaching the valley. Our 
young Greek, however, from his intelligence and presence 
of mind, here proved highly serviceable. Unfortunately, 
all botanizing was now at an end ; but this was the less 
to be regretted, as the higher parts of Olympus, owing to 
the bareness of the rocks and the stony debris, are sin- 
gularly destitute of flowers, and the only ones of much 
interest which I had found during our ascent were some 
fine specimens of a yellow and a purple antltyUts. 

,.,„„.,■ ,C.oo^^lc 
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At the end of a long scramble we arrived at the region 
of trees, where our difficulties rather increased than other- 
wise, as the mountain-side was hardly less steep, and the 
fallen trees and rotten bark and branches made the way 
treacherous and slippery. At first we followed a water- 
course, along the sides of which we had to climb, wher- 
ever there had been cascades in the winter, or where the 
snow was lying, for it reached even as low as this part : 
afterwards, having to turn a ravine which we found im- 
practicable, we were forced to penetrate further into the 
wood, which is called 'M.avpo'Korffo, or the Black Forest. 
In the midst of this, night came on ; and as the storm 
was now over, and the sky perfectly clear, we began to 
think of camping out, when our lively Palicar, who had 
long shown signs of distress, plumped himself down on 
the grass, and declared he would go no further. This act 
of insubordination at once determined us to proceed, and 
at last we saw a light shining far below us, to which, after 
many falls, we succeeded in making our way. It proved 
to proceed from a shepherd's encampment bard by a 
small stream, in which we slaked our thirst, for we had 
had nothing but snow to drink since the middle of the 
day. The moon had now risen, and the view of the 
stupendous cUfTs and pointed summits all round us was 
indescribably sublime. From this point a track suffi- 
ciently well-marked conducted us to a saw-mill in the 
bottom of the valley, the inmates of which undertook to 
give us lodging for the night As we were eating our 
supper, and looking forward to a bed of sawdust and 
shavings, we happened to enquire what distance we were 
from the monastery, and were told that it was only half 
an hour off, " Oh I no, it's at least an hour-and-half," 
exclaimed our weary Palicars. "That's all lies!" we 
replied, " all lies ! " using the ordinary polite Romaic 
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expression of incredulity" {Ska ^/i/MTa), which was fol- 
lowed by a general laugh, in which the Palicars them- 
selves joined. Now, there is a curious proverb among 
the Modem Greeks, aimed at those who give in when on 
the point of accomplishing an undertaking, which runs as 
follows : — 

" We ate tbe OS, and fiidihed him ; 
The tvl we could not nuuugc" " 

For our part we had no intention of rendering ourselves 
amenable to such an accusation ; so shortly afterwards 
we were once more en route, the whole party having re- 
gained their spirits, and following a path down the valley, 
which after our previous scrambling seemed to us a royal 
highway, an hour before midnight we reached our desti- 
nation. 

*' W&chsmuth Tcnurks thst in every part of Greece, except AcamaniA, 
the expression ttifiara Kiftit is universally r^arded only as a form of 
compliment ('Dis altc GriechenUnd im Deaeo,' p. 46). 
•• " IXa rfc $iti ri fiya/ur, 

kbI '$ rV tiflw iworrio'eitMr." — Ross, 'Inselrdsen,' ii. 176. 
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CHAPTER XIX. 

THE LOWER OLYMPUS. 

Lctochoio — District of Pieru — Leftocaiya — Honutety of Kanalia — 
lionastic Contentmeat — Westeni Side of Olympus — Monuterjt of 
Sparmos — Suspidonx of the Monks — lAke of Neiero — Mixture of 
Races on Oljmipus — View of the PUin of Larissa — Battle of the Gods 
and Titans — Clefts and Annatules — Their OrigiD and Histoiy — En- 
croachnients of the TuHu — Clefts of Olympus — Popularity of the 
Clefts — V^ttius Measures of All Pasha — Naliooal Movemenl — Dis- 
^iKling of the Aimatoles. 

The following morning was bright, but the distance was 
once more obscured by haze, and clouds rested on the 
summits of the mountain; so we considered ourselves 
fortunate in having accomplished our ascent so well In 
the afternoon we returned to the Seala, and proceeded 
from thence- to the village of Letochoro, which is only 
half an hour's ride distant Just before entering it we 
passed through a deep channel with precipitous banks, at 
least 70 feet below the ground at its sides, which has here 
been worn away by the stream that descends from the 
monastery, and in winter must be swollen to a furious 
torrent' The view of the summits of Olympus, as seen 
from this point through the steep cliffs at the opening of 
the gorge to the west of Letochoro, is truly magnificent. 

' This must be the Enipeus of ancient writers, for that river b slated itj 
IJTjr to be five miles on this side of Diunt, and this coiresponds veiy 
claseljr with the distance from the rains at Melathria (Livy, xxiv. S). The 
historian gives the following characteristic description of it; — "It flows 
bota a valley in Mount Olympus, and in summer is a narrow stieam ; bat 
when swelled by the winler rains it eddies along in a mighty current over 
the rocks, and by rolling towards the lea the soil which it has swept away, 
forms whirlpools of great depth in its lower course, with steep banks on 
both sida, from the chaimd betweeo theca bong excavated." 
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The deep valley which reaches from the saw-mills above 
St Dionysius to the exit of the stream at this place is 
called, like several similar valleys in Olympus, by the 
name of lakkos? The village is the head-quarters of the 
manufacture of skutia, or rough cloth for capotes, and 
has been more fortunate than the villages on the west of 
Olympus, which I have already spoken of as being ruined 
by English competition, for here the trade flourishes as 
well as ever. The rest of the population who are not 
employed in this way are mostly sailors ; they are all 
Greeks, and seem to form a very thriving community. 
As usual in flourishing Greek villages, they have an ex- 
cellent school. A priest who is at the head of it paid us 
a visit, and from him we learned that it numbers 250 
pupils, all of whom are taught to read and write, while 
the higher classes read Thucydides and Demosthenes, 
and some even learn Latin. We had numerous other 
visitors in consequence of the fame of our ascent, of which 
a flaming account had no doubt been circulated by the 
Palicars, whom we had sent olT early in the morning: 
they were very anxious to hear all about it, and could 
hardly believe that snow had fallen on the summit 
What struck us most forcibly about these people was 
their acuteness and inquisitiveness, which formed the 
most complete contrast to the dulness of the Turks and 
Bulgarians, amongst whom we had so long been travelling. 
The aneroid especially interested them, and its power of 
measuring altitudes ; and in calculating the height of a 
mountain and comparing it with other mountains, they 
could appreciate differences of 100 feet, or even smaller 
numbers, a thing which a Turk would never think oC 

' The same name is implied to MessenU, u being a deep-sunk vallejr- 
plun (W^m'* ' EicunioD in the Peloponnesus,' i. p. 358), uid is said to be 
the dehvBlion of " Lacoiua." 
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The next day we pursued our way southwards along the 
lower slopes just below the spring of the steeper flanks of 
the mountain, with views of the castle of Flatamona in 
front of us, on a height close to the sea, conspicuous from 
its white walls and tower, with the peak of Ossa rising 
behind. Platamona was the site of the city of Hera> 
cleium, and it must always have been an important posi- 
tion, as it commanded the entrance of the plain of Mace- 
donia from the pass of Tempe. After crossing in succes- 
sion seven river-beds similar to that at Letochoro, and 
ovei^rown with plane-trees, we arrived in two hours at the 
village of Leftocarya, which is situated on a hill-side near 
one of the deepest of these water-courses.' This place 

* It U probable enDU|^ as Heuze; suggesti ('Le Mont Oljmipe,' pp. 
96, 112), that the liver here U the Sya of ancient timet, which U reported 
by Fausaniu ('Bseolica,' xzx. 5) to have swept away the city of Libe- 
thrium, in consequence ol the neglect shown by its inhabitants to the 
tomb of Orphem. Now, from Liv/s account of the campaign of the 
Consul Marcius against Perseus, it eridently appears that Libclhrium lay 
between HeiBcleium ODdDium, because when entering Pieria, on his way to 
Dinm from the southern district of Olympus, he is said (o have descended 
to the lower country at a point between Heracleium and Libethrium. 
Leake (* Northern Greece,' iii. 433) is disposed to place the city further to 
the north, and to identify the Sys with the Enipeus, as he thinks the river 
of Letochoro the only one in this neighbourhood which could etfecl the 
ravages which Paosanias describes. But the stream of Leftocarya when 
swollen would become a great torrent, and it is not likely that one stream 
■hould have been called by two names; accordingly it seems more reason- 
aide to place Libethrium some way below this village towards the shore, 
wbae, Irom the country being more level, a great inundation would be 
possible, which would not be the case in its upper course, where it flows 
between steep banks. The name of the river^the Boar — is well adapted to 
express the violence of these mountain torrents, that animal being constantly 
introduced in Homeric battle-pieces as a simile for a sudden rush or attack. 
If we are right in the position to be assigned to Libethrium, then Leftocarya 
nay very well represent Pimpleia, 01 Pimpla, which is mentioned by 
Strabo [n. L j 17) in connexion with that place, and was consecrated to 
Ibe worship of the same deities. Apollonius also speaks of its commanding 
poattton (" nornii Hi/u-AiiISm." — Ap. Rhod., i. 33). which well agrees 
with the wide sea view obtained from this poinL Higher up than this the 
s are too abrupt to allow of the site of a city. 
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was probably the ancient Pimpleia, which was famed as 
being the birthplace of Orpheus, the father of song ; here 
he is said to have established the worship of Dionysus 
and his mysteries. The rest of the district of Pieria, too, 
which we have lately been traversing, is connected with 
many of the earliest and most romantic classical associ- 
ations, for here the Muses were bom, and from it were de- 
rived many of their most familiar names — Pierides, Libe- 
thrides, Pimpleides — which were afterwards transferred, 
together with their worship, to the sides of Helicon. 

At Leftocarya we turned directly westward, and b^an 
once more to penetrate into the interior of the mountain. 
We were now entering the lower Olympus, that is, the 
part which extends from the outer flanks of the high 
southern range that has been already mentioned as 
bounding the central basin, to the vale of Tempc. 
Though inferior in altitude to the northern jiart, it is still 
a very elevated district, composed of lines of mountains 
which for the most part run parallel to the loftier chains, 
opening at intervals to leave room for small upland plains 
and valleys. The descent from it to the surrounding 
country is on every side Qxtremely steep. Its geological 
character, too, is different from that which we have hitherto 
explored ; both in the neighbourhood of Leftocatya and 
throughout a large part of the Lower Olympus the lime- 
stone is replaced by igneous and metamorphic forma- 
tions, and the character of the scenery, as we shall soon 
notice, undergoes a corresponding change. We ascended 
by zigzags at the side of a deep valley which runs into 
the heart of the mountain, through delightfully aromatic 
undei^owths : a little way above the village are found 
the hazels from which it takes its name, though there are 
none in the place itself ; and on the lower slopes the 
Spanish chestnut abounds. It is noticeable that though 
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the cypress is found everywhere on Mount Athos, there 
is not one in any part of Olympus. On reaching the sum- 
mit of the long ascent we struck inwards by a winding 
path along the sides of the mountains, and after three 
hours reached the little monastery of Kanalia, which 
overlooks the valley, or chasm, as from its precipitous 
character it might almost be called. It is from this fea- 
ture, — and not, as I had expected, from the pretty rivulets 
and watercourses by which a supply of water is brought 
into the building, — that the name b derived, for the word 
Kanalia, according to its inhabitants, is used in the same 
way as lakkos, for a narrow gorge ; and it is found ^ain 
in the neighbourhood of Lake Boebe in Thessaly, applied 
to a village in a similar position.* Southward from this 
point a high peak, which is here called Durjani, ap- 
peared above the nearer range ; it is said to be near 
the lake of Nezero, to which there is an easy pass from 
Kanalia. 

This convent contains four monks, tc^ether with thirty 
seculars ; it has no objects of interest to show, and the 
buildings are of a very rough description. Their revenues 
are derived from their flocks and from a little wood* 
cutting ; also from the number of mares and foals, which 
we saw feeding on the mountain sides, they seem to 
breed horses. One of the monks, however, notwith- 
standing the rudeness of the place and its retired situa- 
tion, was a singularly intelligent man. He talked much 
of the two visits of Prince Alfred and Prince Art(jur 
to the Vale of Tempe, which appeared to have made 
considerable impression in these parts, and remarked of 
the former, " he ought to have been King of Greece." 
He referred, also, to the Queen's retirement from public 
life^ and understood the distinction between our Upper 

* Leake, 'Noithern Gre«ee,' iv. 411. 
VOL. n. D 
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and Lower Houses of Parliament, but he was finnly 
impressed with the idea that the English were the great 
supporters of the Turks. He spoke familiarly of Lord 
Russell, Lord Palmerston, and Mr, Gladstone; and, 
what surprised us most of all, he was aware that Lord 
. Derby {o Ao/i&k ^ip^v) had published a translation of 
' Homer ' — an unexpected tribute of praise to the noble 
author, that the fame of his work ^ould have spread 
even to Jove's own mountain. Like all the monks in 
these parts he expressed his warm admiration of the 
greatness and splendour of the monasteries of Athos ; 
and, indeed, it was not until we had seen something of 
these veiy simple establishments and their humble occu- 
pants, that we were able to appreciate the idea that is 
entertained of Athos throughout the Eastern Church. 
As we looked back upon them from this lower level, the 
size and grandeur of the buildings, the wealth and anti- 
quity of the institutions, the works of art they contained, 
and the courtesy and intelligence of their inhabitants, 
appeared altogether imposing. Even the good Romaic 
which they spake, when compared with the rude jargon 
of these parts, made us picture them to ourselves as 
quite educated men ; and we were not surprised to find 
that the caloyers here fancy that they are acquainted 
with many languages. 

I could not help feeling how great the temptation 
must be for so intelligent a man to betake himself to 
Athos, where he would enjoy a wider range of ideas and 
more means of communication with the outer world, and 
where in all probability he would soon rise to a high 
position. When I put this before him he at once 
answered that he felt no such desire ; that prayer was 
the monk's occupation, and while they had that they 
were content. There was something in his reply and in 
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his general deportment which I have remarked in other 
Greek monks, and which, though mixed no doubt with an 
element of torpor, seemed to breathe the spirit of those 
divine lines of Dante, in which he solves the doubt 
whether those who attain to the lower mansions of bliss 
in heaven will be satisfied with their lot ; — 

" Fntc, la nostra Toknita quieta 

Virtu di cariti, cbe fo volerne 

Sol quel ch'avemo, e d'altro non d atseta. 
S« disiaasimo taaa pi supenK, 

Foran diicordi U DOStri dmri 

Dal Toler di colui che qui ne ceroe, 
Cbe Tcdrai Doa capere in questi giri, 

S'essere in caritate k qui necesse, 

E se la sua natuia ben rimiri ; 
ADxi i fonnale ad esto beato ease 
^ Tenersi dentra alia di^jna voglia. 

Perch' una &iiai nostre voglie stesse. 
S\ cbe, come ooi Ktn di soglia in soglia 

Per questo regno, a tutto il regno inace, 

Com' alio re ch' a suo voler ne ioToglia ; 
E la sua voluntade k nostra pace; 

Ella e quel mare al qual tutto si muove 

Ci6 ch' ella cria e che natuia bee." 

ParaJue, Canto iii. 

" Lore bf his virtue, Brother, hath appeased 
Our serenl wills : he causeth us to will 
But what we have, all other longings eased. 

Did we de^re a region loftier still, 

Such our desire were dissonant from His, 
Who bade us each our several station fill : 

A thing impossible in these spheres of bliss. 
If whoso dwelleth here, in Love aloue 
Must dwell, and if Lore's nature well thou wis. 

Within the will divine to set our own 
Is of the essence of this Being blesi, 
For that our wills to one with His be grown. 

D 2 
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So, as we stand throughout the realms of rest, 
From stage to stage, our pleasure is the K jog's. 
Whose will our will tofonns, bf Him imprest 

In His will is our peace To this all things 
By Him created, or by Nature made, 
As to a central sea, self-motion brings." 

CladstM^i Travlatiem. 

Beyond Kanalia the character of the scenery changes, 
for the vegetation becomes scanty, and the country 
generally assumes a dreary aspect. The valley con- 
tinues to penetrate westward into the heart of the 
mountain ; but about an hour's distance from the monas- 
tery it opens out into a narrow plain about five miles in 
length, bounded by the same two parallel ranges which 
form the valley ; and as the water-shed is at its further 
extremity, the stream that flows through it intersects the 
whole breadth of Olympus, while the descent towards 
the lower ground on the western side is consequently 
extremely rapid. In this direction a strange knobbed 
peak appears, which was called to us the mountain of 
Elassona, from the town of that name which lies on its 
further side ; it is conspicuous from everywhere in this 
neighbourhood, and presents the most marked point in 
a succession of summits descending from east to west, 
which forms a continuation of the range that rises to the 
south of this upland plain. The appearance of these 
summits, independently of their position, would suggest 
that they represent the mountain called Octolophus, or 
the " ridge with eight crests," in a passage of Livy to 
which we shall hereafter have to refer. In a recess of 
the mountains on the north side of the plain lies the 
village of Carya ; above this a steep ascent leads to 
the summit of a pass, the view from which, extending far 
away towards the west, formed a most satisfactory 
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supplement to our panorama from the peak of St. Elias. 
Below us lay the undulating land in which the Sarando- 
poros, the ancient Titaresius, flows ; beyond this rose 
the conspicuous form of Mount Amarbes, the highest 
point of the Cambunian chain, while far in the distance 
the superb range of Findus bounded the view with a 
succession of broken summits. To the north appeared 
the rounded grassy heights, which lead up to the lower 
St Elias, the highest point on the southern side of the 
great central basin : they presented a marked contrast 
to that part of Olympus which we had ascended, from 
the entire absence both of sharp outlines and of the 
delicately cut forms of the " many-folded " buttresses. 
As I have already said, this difference is owing to the 
variety in their geol<^cal formation. We descended on 
the other side of the pass to Scamnia — a good-looking 
village with a tall bell-tower — where we hired a guide to 
direct us to our destination, the monastery of Sparmos, 
as the evening was banning to close in. After two 
hours of very rough riding along the bare mountain side, 
we reached this remote spot just before the last glimmer 
of daylight had disappeared. So completely had we 
turned the south-west angle of Olympus that, during the 
latter part of this journey, our direction had for some 
time been due north. 

Our arrival was greeted by a loud barking of dogs, 
who were keeping guard outside the buildii^. Then 
followed a long parley at the gate, for the h^umen was 
absent, and the monks were extremely unwilling to 
admit us, so that it required all the influence of our local 
guide to persuade them to give us a lodging. The 
whole affair reminded us forcibly of the scene so 
amusingly described, as happening at the same place, 
by Mr. Urquhart in his ' Spirit of the East.' When at 
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last we were admitted we found our hosts a very rustic 
set — so much so that it was almost worth while coming 
so far to leam how extremely rough some of these 
caloyers are. As a natural consequence their suspicions 
knew no bounds. They could not comprehend our 
object in visiting so many monasteries, and thought we 
must have something sinister in view : in particular they 
greatly disliked the idea of havii^ drawings taken of 
their buildings, being probably possessed by the notion 
common among the lower classes that, together with the 
likeness, some property belonging to the thing or person 
sketched is taken away, or some power obtained over 
them. One cause of their fear seemed to be that two 
Englishmen (so their story ran) had been somewhere in 
the neighbourhood a few years before, with two chests in 
their possession, containing so deadly a poison, that one 
drachm of it sufficed to kill several hundred people. 
What could possibly be the ground of this extravagant 
notion we could not discover ; but fancies of this kind 
have always had a strange hold on the imagination of 
the vulgar ; as witness the account given by Manzoni, in 
his ' Promessi Sposi,' of the ideas which were abroad on 
this subject at the time of the great plague in Milan, and 
which were shown not to be extinct by their reappearance 
in Italy during the cholera in 1866. As to the age of 
their monastery, or the name of the founder, they were 
wholly ignorant ; and to every question on such subjects 
they invariably answered " Nobody knows I nobody 
knows!" (•jtoId? tA ^fdJ/)€;) 

The name of the convent is not Hagia Triada, as 
Leake and Heuzey' state, for that name is neither more 
nor less applicable to it than to the other monasteries 

• Leake, 'Northern Greece,' iii. 349; Heuzey, 'Le Moot Olympe,' S*. 
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on Olympus, which are all dedicated to the Holy 
Trinity — but Sparmos, i. e., 'Comhill;' this being de- 
rived from the sloping plain a little way below it, almost 
the only spot in the neighbourhood that admits of culti- 
vatioa The correspondiDg, though more famous niames 
of Sparta, " the sown land,'-' and Jezreel, " the sowing 
place," are similarly attached to positions somewhat 
elevated, overlooking fertile plains. Its situation is very 
striking, being in the midst of trees at the side of a 
narrow goi^e, on a shelf of land which ties under the 
huge western buttresses of Olympus, at a height greater 
even than that of St Dionysius above the sea. But the 
buildings are equally rough with those of Kanalia ; there 
is no attempt at architecture even in the church, nor any 
Byzantine work, such as is usually found in these 
edifices. The frescoes on the interior walls of the church 
and a few of the pictures were somewhat better than 
usual, but the only objects really deserving of notice were 
the wood-work of the Iconostase and bishop's seat (they 
are under the bishop of Livadi), which are boldly and 
richly carved in birds and flowers. In former days, 
when Olympus was one of the great head-quarters of the 
Clefts (KXe<fiToj(apui.), Sparmos was known as one of 
their favourite haunts. In the ballads which relate to 
these mountains, the wounded Cleft is usually repre- 
sented as sending for help to one of the monasteries.* 

We had accomplished our main object in visiting this 
place, which was to get a clear idea of the western side 
of Olympus and the ne^hbouring country. If time had 
been no object, it might have been worth our while to 
descend into the district to the north-west of this point, 
where are a number of important villages occupied by 



* E.g., No. 154 in Pasww's collection. 
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a Wallach colony at the foot of the mountain. This, 
however, would have led us too far out of our intended 
course, which lay in the direction of Tempe ; and ac- 
cordingly the next morning we retraced our steps as far 
as the village and plain of Carya. During the best part 
of the way the ridge of Octolophus formed a conspicuous 
object before us, bounding the view ; between this and 
Scamnia rose a mountain called Boliano, with a village 
of the same name on its side, below which the ground 
descends steeply towards the lower land, which it con- 
tinues to do all the way to Sparmos. Above Scamnia is- 
another height, called, by Heuzey, Detnata, over the 
eastern shoulder of which we had passed from Carya on 
the previous day : in returning we crossed its western 
flank by another track, thereby obtaining additional 
views of the surrounding objects. When we had reached 
the foot of the mountains on the southern side of the 
plain of Carya, we mounted by a long and steep ascent 
to the summit of the pass leading over them, about 4020- 
feet above the sea, looking back from which we obtained 
a splendid view of the southern range of the higher 
Olympus, while in the opposite direction the el^ant 
grey peak of Ossa appeared in the distance, and at our 
feet the Lake of Nezero deeply embedded in its cradle of 
mountains — a glassy expanse of blue water some five 
miles in circumference, with green marshes and some 
corn land about its head. The rushy islets with which 
its surface was dotted recalled to my mind the curious 
lake with floating islands which Pliny has described in. 
one of his Letters. The valley in which it lies is about 
three miles in diameter, and nearly circular, leaving no 
visible means of escape for its waters ; the general direc- 
tion of the lake is from north-east to south-west, and at 
no great distance from its head is situated the village of 
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Nezero, to which we descended for the night. At this 
its northern end there are three mountains of considerable 
elevation, the central one of which, lying between the 
pass by which we crossed and the village, is called like 
so many others St Eltas, but also bears the name of 
Chouka, which is said to be a Bulgarian word for " sum- 
mit" To the east of this rises Mount Livadaki, the 
highest point in the lower Olympus, which is called, by 
Heuzey, Metamorphosis, or the peak of the Transfigura- 
tion, and is the same which the monks of Kanalia named 
Durjani. Between these two mouotains is the pass 
which leads to that monastery ; and from here it appears 
low and easy, though from the relative elevation of the 
ground the descent must be considerable on the other 
side. On the southern side of Livadaki, and east of the 
lake, there is an opening of some width, through which 
a track leads to the village of Rapsani, on the heights 
which overlook the vale of Tempe. The route from 
Sparmos to that place was in all probability the direction 
followed, by the Roman Consul Marcius, who led an 
army across Mount Olympus in order to force his way 
into Macedonia in the war with Perseus.'' 

The village of Nezero, though situated at some little 
distance from the lake, is infested with mosquitoes, and 
a most unhealthy place, as is sufficiently shown by the 
hazard looks of its inhabitants. In consequence of this, 
the project was long ago started of draining the whole 
valley by means of a tunnel bored through the mountain 
side, similar to that by which the Alban lake was carried 
off. Colonel Leake makes mention of an attempt of this 
kind, and last year it was renewed by the Mudir of the 
district ; but after the work had proceeded for a month, 

' Sit Appendix F, "On the March of a Roman Consul acrau Mouat 
Olympus." 
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the money failed, and it was left unfinished, Tlie mouth 
of the tunnel is visible at the south-west end of the lake. 
The name of the village is peculiar in its form, being 
derived from Ezero, the Bulgarian word for a lake, 
t<^ether with the prefix n, which is the termination of 
the accusative case of the Greek article attached to the 
noun. Similar instances are found in Nisvoro, the 
modern form of the ancient Isboros, Negropont from 
Egripo, the corruption of Euripus, the full form having 
been in top "E^epop, ii top 'la^opov, &c. ; this is found 
almost complete in Stalimene (^ rrfp Afjfimv), Stanco, 
{i<i t)]v K&), the modern names of Lcmnos and Cos. 
Again, in plural names the s of the article became 
prefixed, as in Satinas {h Tct^ 'A^tixk), the ordinary 
name for Athens in the time of Spon and Wheler, 
while here again the full form may be seen in <rro^ 
oTuXow, the peasants' name fbr the remains of the 
Temple at Bass^, in Arcadia.' A corruption of a corre- 
sponding character may be traced in some modem 
words, such as the English " newt " for " an eft," and the 
German "natter" from the older form "otter," which 
is the same as our "adder," in old English "nadder." 
In fact, though changes produced by this kind of a^lutj- 
nation can be reduced to no rule, they are not uncommon 
in the decay of languages, especially in, proper names. 
But in the case of Nezero there is a still further pecu- 
liarity, for the component parts of the word proceed 
from different languages, and testify to a Bulgarian 
poptilation being either themselves AelUnised, or else 
overspread or succeeded by a Greek one. This mixture 
of races on Olympus is not the least noticeable feature 
of the district We may apply to it the remark which 

' Leake's ' Traveb in Ihe Moiea,' ii. I. 
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has been made with regard to the Pelopoimese in clas- 
^cal times, that from its ni^ed character and isolated 
position it retained remnants of the different races which 
had occupied it from time to time. The prevalence of 
Slavonic names in various localities, such as Golevo, 
Chouka, and (to take a marked instance) Tzaritzena, i. e., 
the Royal village,* situated at its south-west angle, 
testify to the prevalence of some branches of that race at 
one period An instance similar to that of Nezero, where 
a Greek and a Slavonic element are found in combina- 
tion, is MikroGuma, or "the smaller ravine," the name of 
a rocky valley on the western side of the highest summits, 
so called to distinguish it from Trani Guma, " the great 
ravine," where both words are Slavonic." The river 
Saraodoporos in addition to this Greek name ts also 
called Vurgaris, "the Bulgarian."" And while the popu- 
lation of Letochoro b thoroughly Greek, the physit^omy 
of the people of Nezero, though they speak Romaic, 
greatly resembles the Bulgarian type. The stru^le 
between these two nationalities was still in pr<^ress 
when, shortly before the taking of Constantinople the 
Koniarates, a colony of Turks from Asia Minor, were 
planted under Olympus towards the plains of Thessaly : 
with these we shall meet as soon as we descend to 
the foot of the mountaia The Wallachians again, who 
at one period of the middle ages so completely 
occupied Thessaly, that that country was called by 
Byzantine writers Great Vlakhia, or Wallachia QAeySXi) 
'BKaxia), and who were found by Benjamin of Tudela 
as far south as the Maliac gulf, have left their representa- 
tives in the ancient colony still inhabiting Vlacho-Livadi 
and other villages in the neighbourhood of the pass of 



* UeoMj, p. 11. " Buth, 'Reise,' p. 1 

>■ Leake, 'Nortbern Greece,' iii. 334. 
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Petra. To these, if we wished to swell our enumeration of 
races, we might add the Albanians, from which nation the 
guards of the mountain have for a long time been drawn. 
We continued our journey along the lake until we 
reached the foot of the mountains at its southern end, 
and when we had mounted to the summit of the pass, 
which is about the same height as that by which we had 
entered the valley, looked back on the long line of 
rounded summits which form the southern chain of 
Olympus, culminating in the high peak of St. EHas. As 
we descended on the other side, there opened out before 
us to the south and south-west a grand view of the great 
plain of Larissa, which forms one of several sections 
opening out into one another, into which the plain of 
Thessaly is broken up. A long spur is here seen to run 
down from the Cambunian mountains, reaching nearly 
to the city of Larissa, the position of which in the midst 
of its gardens was pointed out to us, though we could 
hardly distinguish more than a dim spot owing to the 
haze. Behind it were other mountains, and to the south 
the.Karadagh, or Black Mountain, on the nearer side of 
Pharsalia, one of the innumerable ranges in Turkey that 
bear that name. The course of the Peneius was visible 
as it wound through the plain ; and in one place a line of 
green marshes appeared, marking the overflow of its 
waters from the right bank during the floods of spring, 
by which the lake Nessonis is formed. That piece of 
water was a conspicuous object as it shone in the sun 
beneath the flanks of Ossa, and seemed to the eye to be 
of considerable size ; when it becomes full, the surplus 
water descends into the lake of Bcebe, which, however, is 
here concealed from view. To the eastward lay the 
valley of the Titaresius, and the plain of Turnavo, though 
the town of that name is hidden by an intervening spur. 
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With the great Olympus behind us, and in front this 
vast expanse, beyond which in clearer weather the long 
line of Othrys would appear to the south, bounding the 
horizon, it was a fine position from which to conceive 
the battle of the Gods and Titans, as Hesiod has de- 
scribed it in the magnificent passage from which the 
following is an extract After assigning to the com- 
batants their respective positions, to the Gods the heights 
of Olympus, to the- Titans those of Othrys, he thus 
represents the final struggle : — 

" Th' imnwaiurable sea tremendous dash'd 
With roaring; earth re-echoed; the broad heaTcn 
Groan'd sbatteriag : vast Olfmpus reel'd throughout 
Down to its rooted base beneath the rush 
Of those immortals : the dark chasm of hell 
Was shaken with the trembling, with the tramp 
Of hollow fbotsteps and strong battle-strokes, 
And measureless uproar of wild purauiL 
So thef against each other through the air 
Hurl'd intennix'd their weapons, scattering groans 
Where'er they fell. The voice of armies rose 
With rallying shout through the Btarr*d firmament, 
And with a mighty war-cry both the hosts. 
Encountering, clos'd. Nor longer then did Jove 
Curb down his force; but sudden in his soul 
There grew dilated strength, and it was fill'd 
With his omnipotence : bis whole of might 
Broke from him, and the godhead rush'd abroad. 
The vaulted sky, the Mount Olympus, flash'd 
With his conthiual presence ; for he pass'd 
Incessant forth, and lightened where he trod. 
Thrown from his nervous grasp the lightning flew , 

Reiterated swift; the whirling flash 
Cast sacred splendour, and the thunderbolt 
Fed Then on every side the foodful earth 
Roar'd in the burning flaoie, and far and near 
The trackless depth of forests crasfa'd with fire."" 



* Hesiod, 'Tbet^.', 678-694 (Elton's Translation). 
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It was not, however, of the wars of Gods and Titans 
that we were talking as we looked down from this emi- 
nence, but of a much more real event, the Olympian 
insurrection of 1854, when the inhabitants of the moun- 
tain rose to assist the Greeks of the south tn their ill- 
advised raid into Thessaly. The guide, whom we bad 
hired at Nezero for fear of losing our way on these 
unfrequented mountain sides, had taken part in this 
rising, and described to us how they had collected 500 
men at this point, and were within one day of taking 
Larissa, which, in fact, they would have done, had not 
the Turks been able to call up reinforcements just in 
time to save the place. His narrative so strikingly 
recalled the old days of the Clefts and Armatoles ; and 
the strange history of these bands, and of the captains 
of Olympus, supplies to the modem Greeks so much of 
what the tales of heroes and demigods offered to their 
heathen forefathers, that it may be worth while here 
to give a slight sketch of the former condition of 
things which has now completely passed away, and 
to explain the circumstances by which it was brought 
about." 

To begin with the Armatoles. This name, which 
signifies an armed man, or man>at-arms CA/)/MtTuXo;, 
or, as it b often written by a curious transposition of the 
letters, ' hpaffrtotJii), was applied to a local militia, or 
rural police, composed entirely of native Christians, to 
whom was entrusted in great measure the security of 
the country where they were established. The institution 
extended over the greater part of those provinces of 
Turkey which were occupied by a Greek population, 

" The completesl «ccouiil of these is that given In the Introduction lo 
Fsmrid's 'Chants Popukires de la Gi^ce,' pp. xlii.-lxxix. The greater 
port of the foUowing notice has been derived from that source. 
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from the banks of the Vardar, towards the north, to the 
gulf of Corinth to the south, including also Epinis, 
JExoVvA, and Acamania. These were divided into 
districts, varying in number at different times, in each of 
which a separate body of Armatoles was oi^antsed, with 
a captain of its own, whose office was hereditary. The 
individuals who composed these bodies commonly called 
themselves Palicars, and wore the dress and arms of an 
Albanian soldier; the captain was styled Protopalicar. 
In those parts of the country which were governed by 
a Pasha, they were supposed to act under his orders ; but 
where there was only a governor of inferior rank, their 
services were at the disposal of the local Greek authori- 
ties, the Primates. History is altc^ther silent as to the 
origin of this system, and the date of its establishment ; 
but the completeness and uniformity of its organisation 
seem to show that it did not grow up by accident, but 
was the development of a definite plan : and while on 
the one hand there is no trace of its existence before the 
conquest of these lands by the Turks," on the other the 
fact that it never extended to the Morea, seems to 
suggest that it was established before the Turkish con- 
quest of that countrjK In addition to this negative 
evidence, there are traditions existing among the Greeks 
on the subject, which furnish us with a very probable 
explanation of its rise. According to these, when the 
conquerors established themselves successively in the 
different provinces of Greece, they found the population 
of the plains tractable enough, and ready to submit to 
their yoke ; but with the inhabitants of the mountains 
the case was different, especially in the neighbourhood of 

" Mr. Finlay says (' Hitloty of the Greek Revolution,' i. p. 24) that a 
ChriMian local militia had existed Id the ByiaDtine Empire, but he does not 
pTe Ds his aathorities. 
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Thessaly, the first province that fell into their hands. 
Olympus, Pelion, and Pindus at first, and afterwards the 
mountains called Agp^fa, under which name are com- 
prised a number of confused mountain chains in Acar- 
nania and the west of Thessaly, became the head- 
quarters of a permanent resistance to the invaders ; and 
the strength of these rocky fastnesses, and the warlike 
spirit of the mountaineers, rendered a continued stru^le 
with them at once vexatious and unprofitable. Accord- 
ingly, the Turks found it the wisest plan to come to 
terms with them, and employ them as far as possible in 
their own service. With this view they offered them 
favourable conditions in case of their submission ; and 
whilst some of the most resolute refused to treat, and, 
retiring to inaccessible positions, established their head- 
quarters in the Cleft villages, as they were called («X«0to- 
j(t!>pui), the greater number recognised the authority 
of the conquerors on the understanding that their rights 
should be respected, and that they should be allowed to 
form a militia among themselves for the maintenance of 
these rights, as well as for the preservation of order 
throughout the country. This was the institution of the 
Armatoles. 

The advantages of this arrangement were great to both 
parties. To the Greeks it guaranteed a certain amount 
of freedom from interference, and security from the vio- 
lence of the Turkish soldiery, and in some cases even the 
possession of their lands. To the Turks, on the other 
hand, — ^who from their remaining distinct in race and creed 
from those among whom they lived, were hardly more 
than settlers in the country,— it was an easy means of pre- 
serving the goodwill of the subject race, and securing that 
tranquillity on which the payment of tribute and the safe 
possession of their conquests depended. But the Turkish 
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authorities were not satisfied with this ; their aim was to 
establish their domination more completely, and to 
despoil the Christian population more thoroughly. The 
Annatoles were an obstacle in the way of their accom- 
[Jishing this, and consequently their history is the narra- 
tive of a long struggle for independence against the 
attempts of the Pashas to compass their overthrow. The 
first step taken by the Forte in this direction was the esta- 
blishment ofthe office of Dervendji-bashi, or Grand Super- 
intendent of Roads, whose duty it was to maintain the 
communications throughout the country, with a number 
of officers under him, bearing the title of Derven-aga, 
or guardian of the passes. The creation of such an 
authority was only a reasonable stef^ as the means of 
transit ought always to be at the disposal of the central 
government ; but the employment of Turkish soldiery in 
their service, which naturally followed, had the effect of 
raising up another armed force, which was likely sooner 
or later to come into conflict with the Armatoles. Some 
time, however, elapsed before any serious differences 
arose between them ; and the two systems might long 
have continued to exist side by side, had the office of 
Dervendji-bashi been conferred only on persons of Otto- 
man extraction. But it has always been the policy of 
the Turkish power to employ the mutual animosity of its 
subject nationalities as a means of strengthening its own 
position ; and in accordance with this, about the middle 
of the last century the plan was adopted of putting that 
office into the hands of Albanian chieftains, — the leaders 
of a people whose profession was war, and the bitter and 
hereditary enemies of the Greek race. From that time a 
fierce struggle ensued between the Greek militia and the 
Albanian soldiery, who unrelentingly pursued their object 
of persecuting and suppressing theoL The Armatoles, 
VOL. ir. F. 



50 The Lower Olympus. Chap. XIX. 

however, succeeded on the whole in maintaining their 
position, until the time of the fifth in order of the Pashas 
of that race on whom the o(Hce was conferred : this was 
the well-known Ali Pasha of Yanina. 

Having thus described the character and position of 
the Armatoles, we may now turn to the Clefts and their 
relation to them. We have already seen that when the 
rest of the mountaineers submitted to the Turkish power, 
a certain number preferred to remain as outlaws in the 
mountain strongholds, and to maintain their independence 
in a wild life surrounded by privations. Accordingly the 
name of Cleft, or robber, which they received signified 
something very different from ordinary brigands, as it 
was only the conquerors and oppressors of their brethren 
who were the objects of their animosity and their ma- 
rauding expeditions ; and with the subject race they 
usually maintained a good understanding, and were 
regarded ^ the assertors of their liberties in time of need. 
But in the course of time this name obtained a wider 
signification in the foUomng manner. As long as the 
rights of the Armatoles were respected by the Turks, 
they served, as we have said, to maintain order through- 
out the country : but as soon as they were attacked and 
forced to stand on the defensive, their character was at 
once changed, and they assumed the attitude of hostility 
which they had originally taken up against the conquerors. 
In this way they for the time became Clefts, and both 
received this title from others and acknowledged it them- 
selves. When peaceful relations were re-established, 
they resumed their service as Armatoles ; but at last the 
change from one character to the other was made so sud- 
denly and so rapidly, that the two names came to be 
regarded as interchangeable, and sometimes those who 
were Uvii^ in defiance of the Government were called 
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Amiatoles, and sometimes those who were peacefully 
engaged in maintaining order were called Clefts. 

The most famous amoi^ all the head-quarters of these 
bands was Mount Olympus. In that neighbourhood 
they continued to exist as late as 1830, when Mr. Urqu- 
hart visited the country ; and the account which he has 
given of the captain of a band of Armatoles presents a 
lively picture of the patriarchal authority of those officers, 
and their summary mode of administering justice In 
the ballads the Clefts of Olympus are constantly men- 
tioned. From the heights of that mountain they are 
described as watching the Albanians who are in pursuit 
of them below, and its deep gorges afforded excellent 
hiding-places, or lemeria, as they were called (KiJiUpia, 
from oXij ^fiepa), which formed the rendezvous of the band 
during the day ; while at night, when there was no need 
of concealment, they either slept in the open air, or sal- 
lied forth on some predatory excursion. The following 
ballad, — which, though rude and abrupt in its compo- 
sition, is the most popular, perhaps, of all the Komaic 
songs, and is well known all over Greece and Turkey, — 
gives an idea of the estimation in which it was held 
on this account, while the ne^hbouring Ossa or Kis- 
S3VO was r^arded with contempt, as being Turkish 
ground. The strange dialogue with which it concludes 
is introduced, tn order to celebrate the valour of the 
Clefts of Olympus : — 

" OtTMFUS. 

" A *trifc divide* the mountains twain, Kisnvo and Olympus; 
One prides himself upon hu awords, the other on his muskets : 
Then old Olympus turns himself, to Kissavo be turns him : 
'Strire not with me, thou Kissavo, trampled by Turkish fiMtsteps; 
I am Olympus, bmed of old, renowned throughout the nations. 
For two-and-fbrty peaks have I, and two-and-^ty fountains; 
E 2 
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A baniwr floats on ereiy peak, Clefts swarm in all the bushes. 

And on mj highest mountain-top an eagle has alighted, 

That holds within his talons* gripe the head of tome brave hero.-* 

I7he tagle tpeaii,'\ 
' Tell me, thou head, what hast thou done, to be thus hardlr treated ?^ 
What chance has thus orduned fin* thee to Ml into my clutches > ' 

[72f btad aaiioa-j.} 
' Consume mf might of youth, thou bird ; batten upon my prowess ; 
An ell in length thy wings will grow, a span will grow thy talons- 
For twelve years loHg I lived a Cleft on Chasla" and Olympus; 
At Luros" and Xcromeros" I served as Armatolos: 
Sixty Agas this hand has slain, and burnt their farms and homesteads ; 
And those tliat on the ground 1 left, Oamanlis and Albanians, 
Many, m sootb, they are, thou bird, I cannot count their number. 
And now at length my turn has come that I should fidi in battle.' " " 

As a general rule, it was only the Turks who suffered 
from the attacks of the Clefts. They were considered 

■* A chain of moontains north of Trinla, forming part of the Cambunian 

'• A river in Soath Epirns. '' The western port of Acamania. 

)* Passow, 'Fopularia Carmina GixeciiE recentioris.* No. 131. I sub- 
]<Aa the ori^nal aa a specimen of these ballads : — 

" 'O 'OXv^aat Nt' t KWojSot ri tui fiaur^ fuX^rgvr, 
TSra ttuntra irri aitalii ml Saa« v-ri rsu^^iria' 
TvpSi' i -jipta "OXvfint ml Kiytt tov HiaaiSvi- 
Ml nt iioXAths UlaaoB* Iff^ 'TiiiipK0inmiii4ni, 
'ETffi' i ylfHit'OKtiii.-m nir xivtui {utoMTfi/vat, 

SdSt Kop^ nl ^KifLwaiipa, xiti iXoSl ical iiA/^Ti|>, 
Kol etiif '^tJi luiv TJJi Hop^r AEtIi tW KoBuriiinit, 
'Onv Kparti irrl rix" "ii ntfdK' irrftmiitrmr 
Kt1xi\i TtZnu wAKa/ta k" tlaiu Kpiiucririiiro ; --y- 
Ilvt ffoEpTt ■' /iicaT(lf-Tit<r<f ffri rixia fh Smi fiov ; 
tiyt wttikt t1 nira /uu, ^y Kal r^t irrptul /uu, 

ari Xiaia nl arir 'OXujiio IiHfica XF^'"" icX^^rfli, 

3t1 AoEpo, arh tiipintpt ipiumeKht ini^r 

"EISit' i,-fiit,it ntirmaa «' firaf ■ t4 X"P'^ '"•"'' 

Ki' {•TOff arhr T*nr S^iTO ical TaipKom ■> "Apfla*lTait, 

£,lnn veMiot, vavXixi /uu, iebI furpi^atj tir Ixtor 

tip' tpV ifiSa itev «' i/ii rrhr iriktita ri r4rtt." , 
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their rightful prey, and were constantly the object of 
their incursions, sometimes their villages and farms being 
burnt, while at others the rich owners were themselves 
•carried off to the Umeri, and detained there until a sufii- 
^ent ransom had been paid. But when the robber bands 
were reduced to extremities, they used also to plunder 
the wealthier of their own countrymen who dwelt in the 
plains, especially the bishops, whom they regarded as 
agents of the Turks. Thus it is that in some of the 
-ballads we hear of persons called Charamides, that is, 
brigands and murderers, who inspired the greatest terror 
into the merchants and owners of property. The story 
■of one of the most pathetic songs turns on a recognition 
by one of those who bore this name of his brother, a 
young trader, whom he had mortally wounded. But these 
were quite exceptional cases, and the lower classes, or, in 
•other words, all but a very few of the Greek population, 
were always on good terms with them, and ready to lend 
them a helping hand. The shepherds especially are 
spoken of as the dose allies of the Clefts. In this respect 
tbey are to be whoUy distinguished from the ordinary 
brigands of the present day, who are the terror and 
aversion of the people at lat^e. And notwithstanding 
the acts of violence which at times they did not scruple 
to commit, they seem to have been usually humane and 
generous, especially in their treatment of women, who 
were always safe in their hands, whatever their race or 
creed. Nor did they ever indulge in those barbarous 
-cruelties which the Turkish Pashas were wont to practise 
towards any of their number who were taken prisoners. 
To all this must be added, in explanation of their great 
popularity, the fame of their extraordinary prowess, skill, 
.and endurance. Their accuracy as marksmen, whether 
in ordinary mountain warfare by day, or in noting the 
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position of an enemy by the flash of his gun by night ; 
their wonderful strength and agility, arising from their 
wild life in the open air, and the gymnastic exercises to 
which their leisure hours were devoted ; their power of 
supporting hunger, thirst and want of sleep during suc- 
cessive days and nights of combat ; and the courage 
with which they faced death and endured the horrible 
tortures to which they were exposed as prisoners, — all 
tended to make them objects of enthusiastic admiratioa 
to their countrymen. When the winter arrived, and the 
mountains were no longer habitable on account of the cold, 
the Cleft concealed his arms in the lemeri, and descended 
to the lowlands, where be took refuge either in some safe 
hiding-place on the mainland, or, as was more commonly 
the case, in the Ionian Islands, which at that time were 
subject to Venice. But wherever he appeared, he at- 
tracted attention and curiosity as one who had defied the 
common enemy, and slain a multitude of foes. His 
praises were celebrated in numerous ballads, which cir- 
culated from mouth to mouth among the people. Even 
the children in their games used to play at Turks and 
Clefts, dividing themselves into two bands, to represent 
the two opposing parties. The fine little song entitled 
' The Cleft's Arms,' of which a translation is here given^ 
may serve to illustrate the feeling that was entertained 
towards them : — 

" The hero's snns ! the faero's arms I thef never should be sold ; 
But borne within the church's walls, and blest with solaon tones ; 
Then hung on high in the ruined tower, the spider's tangled bold. 
That the rust maf consume the hero's arms, and the earth the hero's 

To return now to the history of the Armatoles. Until 
the time of Ali Pasha this militia had maintained its 
" Fassow, ' Pop. Cam.', No. 135, 
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or^nal organization, and though now and then they were 
forced to exchange their ordinary life for that of Clefts in 
the mountains, yet usually it was in the character of 
Amiatoles that they defended themselves and their dis- 
tricts a^inst the encroachments or attacks of their 
enemies. But towards the end of the century, when Ali 
was nominated Dervendjj-bashi, the aspect of affairs was 
changed. That chieftain set to work in good earnest to 
reduce the whole country, and destroy what remained to 
it of local self-government, employing for that purpose all 
the forces at his disposal, and all the artifices of which he 
was master. The immediate consequence of this policy 
was that all the bodies of Armatoles were for the time 
broken up, and their members forced to live as outlaws. 
For a time it seemed as if the Pasha would be as suc- 
cessful in reducing the Clefts, as he had been instrumental 
in forcing the Armatoles to betake themselves to that 
kind of life. His Albanian soldiery, being themselves 
active mountaineers, and acquainted with all the devices 
of guerilla warfare^ were well suited to this kind of service, 
and, from their great superiority in numbers, succeeded 
in driving their adversaries from one position to another, 
and reducing them to great straits. At the same time 
every kind of stratagem was set on foot to obtain the 
desired end. Threats, offers of pardon, promises to 
the chiefs of restoration to their ofhces, were constantly 
made with the view of obtaining their submission, and in 
not a few cases succeeded in doing so. But no sooner 
was the Pasha's object effected, than every agreement 
was violated ; and assassination was constantly re- 
sorted to, in order to remove those who had listened 
to his proposals. By these means even the Clefls 
of Olympus were for a time reduced. A ballad still 
exists which contains the summons which was put forth 
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to them, and which almost all of them obeyed. It runs 
thus:— 

" During thia springtime, during this •nmmer, 
Tbcf send to us white papers with black letters { 
' AU ye Clefts, who are in the loftjr mountains, 
Descend every one of you from Olympus, 
And submit all of you to Ali Pasha.' 
Two Palikars alone did not submit 
They took their guns, they took their shining swords. 
They ascend to the mouDtains, and betake themsdres to the life of 
Clefts."" 

But the moment in which Ali might have thought his 
work was accomplished, was in reality the banning of a 
new era for his opponents. His treachery, cruelty, and 
extortion had convinced the Greeks generally that sub-' 
mission was only the beginning of a train of worse evils, 
and that their best hope lay in open rebellion. The con- 
sequence was that those Clefts who remained were soon 
joined by numbers of outlaws from all parts of the 
country, rendered desperate by ill-treatment, or by the 
desire of vengeance for those of their relations who had 
fallen victims to the tyrant The following song, which 
belongs to this period, well expresses the prevailing feel- 
ing, and at the same time illustrates the spirit of self- 
assertion, closely resembling that of the Homeric heroes, 
which characterised these warriors : — 

"What, if the Turks the passes bold' What, if the Albanians seized 
them? 
Yet Stergios is still alive, and he defies the Pashas. 
Long as the snow is on the heights, and flowers in the meadows. 
And fountains in the rocky gkns, well ne'er be Turkish bondsmen. 
Away ! away to our mountain home, the lair that wolves inhatnt. 
To the craggy peaks, the hollow caves, the untrodden predpicei. 



** Fauiiel, ' Chants Fopulaires,' i. p. 1x4. 
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The dwellers in the towns are sUves: tbtj are the TurkiBh bonds- 
men; 

Our home is in the wildeniess, among the savage gorges. 

Live with the Turks I twere better &r to live with wolvea and 
eagles." » 

It was at this period that the movement throughout 
the country began to assume a thoroughly national cha- 
racter. The crowds of refugees who now escaped to the 
mountains formed a population to themselves, with new 
interests and new ideas ; and among them the conception 
first arose that Greece might shake off the yoke of the 
oppressor, and her sons become once more a free people. 
It was not long before Ali himself recognised what a 
power he had raised up in opposition to him, and with 
great sagacity he endeavoured to use it for his own pur- 
poses. In 1805 he called t<^etber once more the cap- 
tains of the Clefts, who were now in a position to treat 
on equal terms, and submitted to them proposals of peace 
and alliance. On that occasion his lieutenant, Yusuf, the 
most formidable enemy of the insurgents, astonished at 
the number of their forces, is said to have inquired of one 
of their captains, called Athanasius, how it came to pass 
that after so many years of fighting, and their continual 
losses, their bands were more numerous than ever. The 
answer was this : — " Do you see those five young men 
standing, there in front of my Palicars on the right ? Two 
of those are the brothers, two others the cousins, and the 
fifth a friend of one of my soldiers whom you killed in an 
engagement All five of them presented themselves at 
once to avenge the death of their relation and friend. A 
few years more of persecution and war, and all Greece 
will be in our ranks I " This prophecy was fulfilled. 
The agreement ratified at that time was soon broken, 

*' Panow, No. 54. 
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owing to the faithlessness of Ali ; but when, at a later 
period, he saw the forces of the Sultan arrayed against 
him, and his former sources of power failing him, as a 
last resource he called to his aid these his inveterate 
enemies, and presented himself to them as their leader 
on the road to independence: The Pasha himself was 
overthrown, but not so the cause to which he had un- 
wittingly given an impulse. The bands which had been 
first brought into existence by his persecutions, and after- 
wards roused to united action by his call, became the 
nucleus of the armies which fought in the War of Inde- 
pendence, and won at last the freedom of Greece. At 
the conclusion of that war the Armatoles, and tc^ether 
with them the Clefts, properly so called, disappeared 
from the scene. The Armatoles of Mount Olympus, so 
the hegumen of St Dionysius informed rae, were dis- 
banded about the year 1833, and since that time Alba- 
nian guards have formed the police of the mountain. 
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TEMPE AND OSSA. 



DcKCDt to the Fendm — History of ihe Koniarates — Site of GaDnDi — 
Ambelakia — Its fbnner Cornmerdal Prosperity — Caoses of its Downm 
— V«le of Temp« — " The Beauty's Tower" — Ancient Descriplioni of 
the Pass — Ballad of the Salamvria — Monastery of St. Demetrius — 
Unbvourable ReceptioD — Handsome Central Church — Conunence- 
ment of Decay — Seacoest of Oua — Plain and Town of Aghia. 

The descent continued for three hours by a very steep 
and rough path before we reached the valley — a su(Hcient 
proof of the elevated position of the lake, and the 
impossibility even for a consul Marcius of penetrating 
into the interior of Olympus from this side. On the 
way we passed a woman whom we had seen in the 
cottage we occupied at Nezero, where she had been 
constantly moaning with pain from the bite of a serpent. 
She was now on her w^y to Baba at the entrance of 
Tempe, where she hoped to be cured by the mudir, who 
had some skill in medicine. We were told that such 
bites were not uncommon. At last we found ourselves 
in the region of plane-trees and agnus castus, in the 
midst of which a cypress, the first we had seen since 
approaching Olympus, proclaimed the neighbourhood of 
the Turkish village of Dereli, Olympus is still a Chris- 
tian mountain, for the Turks have never established any 
settlements there, preferring to occupy the more pro- 
ductive plains, and avoiding a continual stru^le for an 
unremunerative possession. Dereli, which lies in the 
plain, is inhabited by Koniarates, and was one of the 
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original positions occupied by that tribe. Their history is 
3S follows. Shortly before the taking of Constantinople 
by the Turks the Greek inhabitants of Larissa were 
reduced to so weak a condition, and had so little hope of 
assistance from their Government, that they were obliged 
to submit to the rule of a Bulgarian Prince. Wearied, 
however, of this yoke, they called in to their aid an 
Ottoman chieftain called Turkhan Bey, who, after 
driving out the intruder, established himself in the 
country. The forces at his disposal being too small to 
hold it with safety, he sent to Konieh (Iconium) in 
Asia Minor to invite any of the population who were 
willing to leave their homes and colonize these fertile 
plains. Some five or six thousand families responded to 
his call, and were planted by him in twelve villages 
under the south-west angle of Olympus, so as to form a 
barrier to keep in check the Christian mountaineers.' 
Since that time they have greatly increased in num- 
bers, so that they compose the greater part of the 
Mahometan population of the east of Thessaly. They 
have a good reputation for industry, but are also said to 
be extremely fanatical, and we ourselves found them 
surlier and more insolent than any other Turks, forming 
a marked contrast to their countrymen of Asia Minor 
generally, who are quite the most favourable specimens 
of their race. 

The western side of the vale of Dereli, which extends 
as far as the Peneius, is bounded by a conspicuous spur 
called Kondovuni ; towards the east only one eminence, 
and that of no great height, intervenes in the direction of 
Tcmpe, forming the extremity of one of the buttresses 
of Olympus. This is called Lykostomo, or " the Wolfs 

' Stt Urquhart, ' Spirit of llie East,' i. 333, foIL 
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mouth," a name which has descended from Byzantine 
times, when the place was occupied by a town called 
Lycostomium, but originally, no doubt, applied to the 
pass itself, which is said by Leake sometimes to bear it 
still." As it commands the entrance of Tempe from the 
side of Thessaly it is a position of great importance, and 
there can be no doubt that it was the site of the Hellenic 
city of Gonnus. It is surmounted by the ruins of a 
Byzantine castle, in which I saw no traces of Hellenic 
walls ; but as, unfortunately, I passed it by somewhat 
inadvertently, I had rather trust M. Heuzey's account, 
who says that he discovered ancient work, though for the 
most part composed of small pieces of stone.' At this 
point, according to Herodotus, the route by which 
Xerxes entered Thessaly to the west of Olympus, 
debouched into the plain :* but it had always seemed to 
me a difficulty that Gonnus lies so far eastward of that 
route, and this is only increased by being on the spot, 
where the ridge of Kondovuni is seen to intervene, lying 
directly in the way. The regular exit is by a pass 
further to the west, now called the pass of Meluna ; and 
the only explanation that I know of Herodotus's state- 
ment is that suggested by M. Heuzey, viz., that Xerxes 
had to turn aside in order to occupy Tempe, and that 
this is loosely described by the historian as entering the 
plain near Gonnus.* 

Opposite the Turkish village of Baba we crossed the 
Salamvria (Peneius) by a ferry : its stream is narrow in 
this part, not more than lOO feet in breadth, and it 
appeared to us a small river, after having been so long 
accustomed to the Vardar. Leaving the main road 
from Salonica to Larissa, which passes through the 



' 'Northern Greece,' iii. 384. ' 'Le Mont Olympe,' p. i: 

* Herod., viL 128, 173. * P. 17. 



vGoo^^lc 



6i Tanpe and Ossa. Chap. XX. 

village, we began immediately to ascend the flank of 
Ossa in the direction of Ambelakia, which was the next 
object of our journey. This place, which was once a 
manufacturing town of considerable importance, is situ- 
ated near the head of a steep valley, which has been 
well compared in shape to an ancient theatre. Its 
position is charming, for it is upwards of 800 feet above 
the river, with a northern aspect, and embowered in 
beautiful trees, plane, fig, and chestnut, while the heights 
which rise behind it are clothed with oaks. The vine- 
yards, from which it takes its name, and which produce 
an excellent wine, are seen at every turn, both at the 
sides of the village, where their bright verdure presents 
a delightfully refreshing scene, and down the long slopes 
and terraces below. The entrance of the classic vale is 
also seen, and beyond it, somewhat further to the east 
than Ambelakia, the village of Rapsani, lying on the side 
of the heights of Olympus. The aspect of Ambelakia 
from without is imposing, and it numbers 300 houses, 
and has two schools ; but many of the handsomest 
dwellings are in ruins or in a state of decay, and conse- 
quently an air of melancholy seems to pervade the 
whole place. Still the appearance of the people is 
superior to what is usually seen in Turkey, and the 
women are decidedly good-looking. But its commerce 
is wholly a thing of the past, as is also the case with 
that of the other Christian communities of Ossa and 
Pelioa The particular branch of trade for which 
Ambelakia was famous was that of dyeing thread. At 
the present time there is one dyeing house for the blue 
dye, which is used for the thread employed in the looms 
of the country ; but the red dye, derived from madder 
{risari), with which the thread was formerly dyed for 
exportation to Germany, is now unknowa 
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At the beginning of this century, when this village 
was at the height of its prosperity, it was visited by 
several travellers, and among them by Bcaujour, Clarke, 
and Leake, who have left us an account of its state at 
that time.' The last-named traveller, with his accus- 
tomed admirable accuracy, has given details respecting 
the process of dyeing, and statistics as to the exports 
and the system on which the trade was managed. 
From these notices we learn that the madder was 
imported through Smyrna from Asia Minor, where it 
grows wild on the mountains, in which state it produces 
a finer colour than when cultivated. The thread, on the 
other hand, was procured from the neighbouring parts of 
Thessaly, and partly spun by the women and children 
of the place. Of this, when dyed, as many as 1 50,000 to 
20C^ooo okes' were exported to Germany every year, 
being carried on the backs of horses overland to Bel- 
grade: The expense of carriage necessarily decreased- 
the ultimate profit, but nevertheless this was at one time 
considerable, from the economical way in which the 
business was conducted, when all the inhabitants formed 
one company, even the lowest taking part in the work 
and enjoying his share. At the same time their ^ents 
abroad were members of their own community, by 
means of whom the profits of brokerage were secured to 
the company. Beaujour's highly-coloured account of 
their system of administration has been often quoted, 
but as it is remarkably interesting I cannot do better 
than insert it here. 

" AmbeUkia, from its activity, raembles ratber a town of Holland 
than a Tillage of Turkey. This vilbge, by its industry, spreads move- 

* Beanjonr, 'Tableau du Commerce de la Grice,' i. p. i^^. Clarke, 
'Travels,' iv- p. 385. Leake, 'Northern Greece,' Jij. p. 385. 
' The oke is somewhat less than three pounds weight. 
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ment and life throughout the nirroundiDg country, and grres turtb 
to an inunnue commerce, which tinlci Germaar with Greece by a 
thousand threads. Its population has trritled in fifteen years, and at 
the present time(i79S) amounts to 4000 souls, aU of whom lire in thC' 
dyang-Jtouses, like a swarm of bee« in a hire. In thia village both 
the rices and the cares which idleness begets are unknown. The hearts 
of the Ambelakiotcs are pure, and their countenances serene. The 
■larery which blasts at their feet the plains watered b; the Peneius, 
has not ascended their hill-sides; no Turk is permitted to dwdl or 
sojourn among them, and theyiuv gofemed, like their fore&tbers, bf 
their primates and their own magistrates. Twice the fierce Mussul- 
mans of Larissa, jealous of their comfort and prosperity, have attempted 
to scale thdr mountains and pUage th«r houses; twice they were 
repulsed by hands which at a moment's notice dropped the shuttle to 
ami themselves with the musket 

" Every hand, even the cliildren, are employed in the &ctories of 
Ambelakia; and while the men dye the cotton, the women si^n and 
prepare it The use of the spinning-wheel is unknown in this district 
of Greece; only the ^bdle is employed. The thread is undoubtedly 
less strong, less round, and less equal; but it is softer, firmer, and 
more silky. It is less apt to break and more durable, is more easily 
bleached, and takes the dye better. 

" At Ambelakia there are twenty-four manu&ctories, in which 
ti t ] 8 cwts. of cotton-yam are dyed yearly. All this &nds its way into 
Germany, and is distributed between Pesth, Vienna, Leipzig, Dresden, 
Anspach, and Bayreutii. The merchants of Ambelakia have houses in 
all these towns, where they sell the yarn to the German manufacturers. 
Originally, all these houses were managed by a number of societies 
with independent interests; but, as these injured one another by 
competition, they conceived the idea of combining them all into ont 
Twenty years ago the [dan of a general administration was formed, and 
one year after it was put into execution. The rules of the new company 
were drawn up by men of judgment Each proprietor or head of a 
bctory might contribute pDportionately to his means. The lowest 
shares were fixed at jooo piastres, and Uie highest were restricted to 
so,ooo, in order that the rich might not have it in their power to 
■wallow up all the prdits. The workmen might unite thnr savings, 
and took shares by subsoibing among themselves, thus forming small 
companies incorporated in the great one. Besides their money, these 
workmen gave also th«r labour and skill ; and their wages, together 
with the interest of their investments, soon diffused comfort through 
every &mi1y. The returns of the dividend were restricted to 10 per 
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cent, aDd the surjdiu was deroted to incrtasiiig the original capital, 
which in two years rose from 600,000 pastres to 1,000,000. Never 
was any society established on more economical principles, and never 
were fewer hands employed to cairy on a business of the same mag- 
nitode. 

" For a long time the administration was carried on with the most 
perfect hannony. All the members Tied with one another in con- 
tributing to its success. The directors were dinnterested, the corre- 
spondents zealous, tbe workmen hardworking and docile. 

" From being aiqxutioned equally to all the workmen and factories, 
tbe work was performed with carefulness and rajudity, and all the 
bouses flourished. The profits of the company increased every day, 
until an immense capital was Ibrmed." 

Several causes combined to bring about the ruin of 
this flourishing community. In the first place, the 
increasing scarcity of madder added considerably to 
the expense of the manufacture. Then came dissensions 
at home, leading to the disruption of the company ; and 
at last the finishing stroke was given by commercial 
failures in Germany, accompanied by other unfortunate 
circumstances. The history of these may be given in 
the words of Mr. Urquhart After noticing the absence 
of any judicial authority among them, by which disputed 
questions might be decided, he continues : — 

" The infraction of an injudicious bye-law gave rise to litigation, by 
which the community was ^lit into two factions. For several years, 
at an enormous expense, they went about to Constantinople, Salonica, 
and Vienna, transporting witnesses and mendicating legal decisions, to 
nject tbem when obt»iied ; and the company separated into as many 
parts as there were associations of workmen in the original linn. At 
this period the Bank of Vienna, in which tbor funds were deposited, 
broke; and, with this misfortune, political events combined to over- 
shadow the fortunes of AmbeUkia, when prosperity and even hope 
were finally extinguished by the commercial revolution produced by 
the spinning-jennies of England. Turkey now ceased to supply Ocr- 
nmiy wHb yam; she became tributary for this, her staple manubc- 
ture, to England. Finally, came the Greek Revolution. This event 
has reduced, within the same period, to a state of as complete desota- 
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tion the other flouriBhing towmltips of MagneHa, Pdion, Osu, and 
OlTmpus." • 

But the speedy collapse of such a community is not so 
much a cause of wonder as the fact of it having existed 
at all External circumstances can hardly be said to 
have contributed to its rise or its prosperity, for, with 
the exception of retirement and security, it derived no 
advantages from its position — or rather, one might say, 
every disadvantage, being without a port, far removed 
from the market where its goods were sold, and out of 
reach of the stimulus supplied by civilisation and mer- 
cantile neighbours. It is an example of what may be 
effected with very small appliances by an enterprising 
spirit and untiring industry, combined with hearty co- 
operation and a compact and economical system. 

From Ambelakia we descended on the opposite side 
of the valley from that by which we had approached it, 
until we reached a small khan near the river bank, under 
a spur which here projects from Ossa ; at this point the 
pass of Tempe properly begins. The term " pass," 
which I have so frequently applied to it, and its modem 
name, " the Wolfs Mouth," will have prepared the 
reader for something very different from the gentle 
pastoral valley which it has often been conceived to be : 
it is, in fact, a deep chasm — cloven in the rocks, as the 
fable tells, by the trident of Neptune — between Olympus 
and Ossa ; and it was a work worthy of the earth- 
shaking god, for without it the Peneius would have had 
no outlet, and Thessaly would have been, what perhaps 
it once was, a vast lake. At the same time, though it 
possesses every element of the sublime, it has also many 
soft and beautiful features, in the broad winding river, 

■ Urquharl's 'Spirit oT the Euti'ii. 2C^ 31. 

,.,„„,T,.Gooi^lc 



VaU of Tempe. 



the luxuriant v^etation, and the glades that at intervals 
open out at the foot of the clifTs, which distinguish it 
from ordinary passes, and enable us to recc^ise in it the 
Tempe of the poets. The track follows the right bank 
of the stream, and just within the entrance, where it 
passes over the bare rocks, the marks of chariot-wheels 
show evident traces of the ancient road. Beyond this 
the valley closes in, and the rocks become higher and 
higher at every turn, those towards Olympus being the 
steepest, so as completely to bar the passage on that 
side of the water, while those which descend from Ossa 
are the highest, rising in many places not less than 
1500 feet from the valley. Further on still there is seen, 
by the river bank below the present road, a wall com- 
posed of large blocks, which served to support the 
ancient road. Towards the middle of the pass the 
precipices on either side approach nearer and become 
extremely steep, only just leaving room for the road and 
the river ; in the neighbourhood of these we heard the 
romantic sound of the shepherd's pipe, and, when one of 
our party shouted, the echoes answered finely from the 
clifTs. Here there are remains of two medixval castles, 
which served for the defence of the pass : one of them, 
which stands close above the road, is evidently from its 
position on the site of the Hellenic fort mentioned by 
Livy, who describes its position as being in the narrowest 
part of the valley, towards its middle, where the road 
might easily be defended even by ten men.' M. M^- 
zi^es, in his excellent book on ' Pelion and Ossa,' " 
expresses his opinion that the foundations of the existing 
building are Hellenic ; in this, however, he is mistaken, 

• l^Ty, jdW. 6. 

" ' Memoire Eur le Pelion et I'Ossa,' p. 115. This liltlc work forms a 
■eiy complete guide to the two ir 
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for there is no trace of ancient work in any part of it 
The other castle, which surmounts the cliffs at a great 
height above, is a strikingly picturesque object, the most 
conspicuous portion of it forming an arch which stands 
out against the sky. It is called " the Beauty's Tower" 
{Kwrrpo TTp &paia^), a name which is found elsewhere in 
Greece, and seems to be connected with a story em- 
bodied in several Greek ballads, of a Christian lady 
whose fortress was captured by means of a stratagem by 
a band of Turks in the following manner. They hide 
themselves in ambush near the entrance gate, while their 
leader, who is dressed as a monk, approaches, and begs 
to be admitted to receive charity and to worship in the 
chapel. After a long parley the door is half opened, on 
which the infidels rush in and pillage the place. The 
heroine, who is represented as throwing herself headlong 
from a window to escape from falling into the hands of 
her captors, is called "the Beauty of the Tower" (^ wpaJa 

Immediately beyond these castles a grand and wild 
gorge descends from the heart of Ossa, and both here 
and in the opposite precipices of Olympus are seen the 
openings of caverns, which probably were once inhabited 
by ascetics. The cliffs all through the pass are com- 
posed of grey limestone finely tinted with red, and their 
ledges and hollows are fringed with trees which fix 
their roots to the rocks. The vegetation is magnificent, 
and, wherever the slopes are sufficiently gradual, runs far 
up the mountain sides : it is composed of oak, wild 
olive, and dwarf ilex, together with a thick undergrowth 
of agnus castus, palluria and oleander, while the banks of 
the stream are everywhere shaded by plane-trees of 

" Passow, 'Cinnina Popularia,' Nm. 4S5, tijj.. 
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luxuriant growth. In a few places also may be seen the 
laurel of Apollo, which that divinity was said to have 
transplanted from hence to Delphi ; in memory of this 
event a sacred deputation was sent every ninth year by 
the Delphians to ofTer sacrifices and cull fresh branches 
from the trees. The water of the Peneius, though not 
clear, is pleasing to the eye from its pale green colour, 
and very different from what it appears in the spring, 
when it is white and turbid, and has caused a feeling of 
disappointment in the minds of most travellers. It is 
strange that of the numerous descriptions of the valley 
by ancient writers that have come down to us, not one 
can be considered really accurate. Catullus, with his 
usual felicity, has seized on one salient feature in his 
"Tempe girt with overhanging woods ;" " but those who 
have attempted to depict it more fully, whether in prose 
or vers^ seem either to draw on their imagination or to 
miss the most characteristic points in the scene. Thus 
Livy, whose account is probably derived, like his narra- 
tive of the consul Marcius' expedition, from the eye- 
witness of Polybius, dwells exclusively on the steepness 
of the precipices and the roar of the river, "^ the latter 
feature being an impossible one, for the Peneius is too 
broad, and its bed too deep, to admit of much rushing 
sound being produced by its current : this idea Ovid has 
elaborated with much poetical exaggeration.'* Pliny, 
again, had spoiled a description otherwise satisfactory, 
by speaking of the mountains as "gently sloping."'* 
The truest, and at the same time the most picturesque 

■= "Tempe, qiue wlvi cingunt superimpcndeDtes." — 'NupL Pel el 
Tbel.,' a86. 

" " Rapes ntrinqae ita abscisx sunt nl despici vii sine vertigine quidam 
dmiil oculorum animique possil. Terrel el sonilus el altiludo per mediam 
vallem DneDtit Pend ftniiis." — Livy, xliv. 6. 

•' Oir. ' Met.,' i. 568. " " Leniter convexis jugis."— Plin., iv. 8. 
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account, though somewhat encumbered by details, is 
that of ^lian ; " but even this leaves on the mind an 
incorrect impression as to the breadth of the river, from 
his describing the trees on the banks as screening those 
who sail down the stream from the rays of the sun. 

A."! we proceed, another grand buttress is thrown out 
from Ossa, and descends with such steepness to the 
river, that the road is forced to quit the bank and cross 
its shoulder. At the commencement of the ascent the 
rocks have been cut away to form the ancient road, and 
are ribbed and grooved in a manner similar to those at 
the Demirkapu of the Vardar. Near this point there is 
a Roman inscription on the rocks, placed there by one of 
Caesar's lieutenants ; both my companion and myself 
searched carefully for it, but in vain. It is given by 
Leake, and runs as follows — L. Caaias Longinus Pro. 
Cos. Te^npe munivit. When the highest point is attained 
the views both up and down the pass are most superb. 
Looking back, you see a long reach of the tranquil river 
below you, enclosed on both sides by luxuriant woods, 
and backed by a succession of towering cliffs ; in the 
opposite direction the mouth of the valley appears, and 
beyond it a fertile plain covered with trees, while the 
horizon is bounded by the faint line of the hills of 
Chalcidice. At the exit of the pass, which is four miles 
and a half in its entire length, we found a place for our 
midday halt which completely realised the Tempe of 
our imagination. At the foot of the rocks, which here 
approach the river, a copious stream of dear water 
gushes from numerous sources beneath the shade of 
gigantic plane-trees, in the midst of beds of spreading 
fern ; to make its pastoral character quite complete a 
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herd of goats was browsing in the neighbourhood. Here 
we dined and reposed in a state of great enjoyment, 
after a previous plunge in the classic river. 

It is remarkable that, in four of the Romaic ballads, 
where the Salamvria is mentioned, it is spoken of as a 
river of the dead, and as having something of the same 
power of inspiring forgetfulness which was attributed by 
the ancients to the water of Letht Can it be supposed 
to have inherited in the minds of the people the " in* 
femal " character which once belonged to its tributary 
the Titaresius ? Of that stream Homer says that it 
refuses to mix its waters with those of the Peneius, and 
flows over it like oil, because it is a branch of the 
dreadful Styx ;" and Pliny even calls it by the name of 
Orcus." When Colonel Leake visited the waterfall 
of the Styx in Arcadia, he found some of the super- 
stitions still remaining which Pausanias mentions as 
attaching to it ; so that it is conceivable that here also 
some such tradition may exist The following is a 
translation of the best of the ballads that relate to this 
subject; like most of the others it is often abrupt in its 
transitions, but is not without an element of poetry. 
" Tbe mother of two gallant sons, who ply their trade as fishers — 
Oo, bid her wait for them no more, no more come forth to meet 

them: 
Salamnia's stream came down amain, bf sunlight and by moonlight. 
And they are tosdng in its depths, like fishes in the ocean. 
' O dasp me, clasp me, brother dear I one tender kiss at parting I 
It may be we shall meet again, and welcome one another.' 
' Wben the dry trunk puts forth new buds, and clothes itsdf with 
bnncbesi 

'' 'Il.,'ii. 753, A^f. L«ftke remarki that "the apparent relaclance or the 
water of the Tiurtiiui to join with that of the Peneius arises from the former 
b«ng dear, and the ktler muddy." — Northern Greece, iii 896. Sirabn 
just inverts Homer't italenient, and maka the Peneius the dear river, 
being misled apparently by the epilhet tLffaptSirf, " PHny, iv. 8. 
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When the crow shines in plumage white, the sdowj dOTC to riTat, 
O then may we two meet again, and wdcome one another ; 
Then may we go, and not till then, together to our mother.' " " 

Just below the point where the river enters the plain 
there is a ferry, by which it is crossed to go to Salonica ; 
and some distance further down its stream is spanned by 
a stone bridge of several arches, now mined and disused. 
Our route lay close under the seaward slopes of Ossa, 
through a rich plain covered with tine maize plantations 
and well-grown trees, which in ancient times belonged 
to the district of Magnesia." At the distance of three 
miles from the end of the pass is a place called Laspo- 
chori (mud village), where we were told that there are 
old walls on the hill above, which is a good position for 
a city. This was most probably the site of Homoloium, 
which is stated by Strabo to have been under Ossa, close 
to the exit of the Peneius from Tempe.*' The pliua 
extends towards the south for seven miles further, where 
at its extremity there is a little port or scala called 
Chaizi. The name of Fteri has been given to this place 
in the maps, apparently on the authority of Leake, who 
did not visit these parts, but obtained information about 
them ; however, I was told, in answer to my repeated 
enquiries, that no such name was known in the n^gh- 
bourhood. It signifies "fern," and the mistake may 
have arisen from the abundance of that plant in the 
plain. 

By the side of a ravine, on the mountain slope above 
the scala, commanding an extensive view over the 
jEgean, is the ancient monastery of St Demetrius, of 
which we had often heard in the course of our wanderings 

» Pusow, * Pop. Carm.,' No. 388. Compare also No. 371, where a 
river of forgetfiilneis a spoken of as existing in " the lower world. " 
» Strabo, ix. 5, it. » Ibid. 
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on Olympus. We ascended to it through a forest of 
planes and chestnuts, but on our arrival were admitted 
with some reluctance, as the h^umen, whom to our 
surprise we found to be the only monk, was not there, 
and might not return that evening. However, as we 
were extremely anxious to see the antiquities of the 
plac^ we determined to remain for the present, and gave 
orders that our baggage-horse should be unloaded. On 
returning from the further end of the building, where I 
had been examining the exterior of the central church, 
I heard the sound of loud voices, which proved to 
proceed from our dragoman and a woman with a sour 
countenance but rather handsome features, who was 
pouring forth a torrent of abuse at the top of her voice 
against our whole party. The cause of this was soon 
explained. She had heard that the cholera was raging 
in Constantinople, and was impressed with the idea that 
we had escaped from that place, and were bringing the 
infection with us. We protested our innocence, and 
explained that we had been travelling in the healthy 
climate of Mount Olympus ; but arguments and pro- 
testations were of no avail. Now a shrew in a passion 
is never a very agreeable sight ; but the unpleasantness 
is greatly increased when you know that she may have 
it in her power to deprive you of your night's lodging, 
not to say your supper. And this appeared to be the 
casev for we found that she was sister-in-law to the hegu- 
men, and all-powerful in his absence. At last, when her 
flow of language was exhausted, she gathered her 
children round her — as if to save them from contagion — 
and, with the air of a Medea mounting her dragon-car, 
ascended the steps that led to the upper story, and then 
locked and double-locked herself and her family into one 
of the chambers. The aspect of affairs was certainly 
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very unpromising, and we were half-inclined to leave the 
place, when, to our great joy, the hegumen arrived and 
gave us the heartiest welcome He was a very small 
man, and almost a hunchback, but far above the ordinary 
run of caloyers in intelligence and information. Originally 
he had belonged to the monastery of St Dionysius on 
Olympus, and he had been on a visit in the ne^h- 
bourhood of that place when we were there : so he said 
he was in hopes we should pass in the direction of his 
monastery, and should have been much disappointed if 
he had missed us. Accordingly we were soon installed 
in a comfortable room, and a sumptuous supper was 
provided for us. The quick-tempered lady, it need 
hardly be said, did not reappear. " Ah, well ! " the 
little man philosophically remarked, "she is a woman I" 
The founder of the monastery, according to our host, 
was the Emperor Justinian, but so many ecclesiastical 
institutions are referred to him by tradition, that we may 
hesitate to believe it However, in an inscription buiit 
into the wall, in one part of the present structure, it is 
stated to have been founded in the yearA.D. 57S (+6T(ws 
i^e exTt<^, [sic])," which will correspond to the date of his 
successor, Justin H. The buildings were in all proba- 
bility at one time much more extensive than those now 
existing, which form three sides of a quadrangle, the 
fourth being occupied by a blank wall. None of these 
are of any antiquity, except the central church and the 
kitchen, the latter of which is built on the usual type of 
monastic kitchens, being square, with a large central 

** The notation of this number ouy «xdte sus]Mcion, but there is evidence 
to show thai the Arabic system of compntatioii was in use among the Gredu 
and RiHnans before the end of the fifth centut;. At the same time, it does 
not follow that this inscription is coeval with the foundation of the monasterr, 
though it ii certainly ancienL 
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hearth ; and over this in the middle of the roof is the 
chimney, which here takes the form of a Byzantine 
cupola. Close to it once stood the refectory, but this is 
now destroyed. The church, the accompanying plan of 
which is taken from M. M^ziferes' work, is a very fine 
and very ancient structure, though the idea that it dates 
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from the 4th century, which is ' put forward by that 
writer, or rather by his companion M. Normand, to 
whom he refers on subjects of art, is quite extravagant. 
The history of Byzantine architecture has been so little 
studied, that it is as yet impossible without historical 
evidence to fat. the exact period of any building in that 
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style ; but it is not at all probable that this church is 
even coeval with the date given above for the foundation 
of the monastery, for it has no mosaics or other features 
by which the earliest Byzantine buildings are charac- 
terised, nor is there anything to distinguish it from many 
buildings on Athos confessedly of a later period. The 
fact that the eastern end is angular on the outside, and 
not semicircular, is, however, a sign of some antiquity. 
The only points in which the construction differs from 
that of ordinary monastic churches are the small chapels 
at the sides, and the chamber over the narthex; the 
latter of these, however, is found at St Dionysius on 
Olympus, and in the church which I have already de- 
scribed at Prisrend. Much of the stonework, — as, for 
instance, the capitals, the small pillars dividing the 
windows, and the cornices of the doors, — is elaborately 
carved in incised work. The interior is grand and lofty, and 
the effect of this is no doubt increased by its being now 
almost denuded of church furniture. Of the four ptUars 
that support the central cupola, three are of granite, and 
one of white marble : these have evidently been taken 
from an earlier building, for their capitals and bases do 
not correspond to them in size, or in any other respect ; 
while the bases of those in the nartkex are formed of 
capitals turned upside down, and one of those in the 
proaulion or outer porch has a Corinthian capital much 
too latge for it All this seems to imply that the 
monastery occupies the site of an ancient building, the 
materials of which were employed in its construction ; 
and this is confirmed by the pieces of columns and 
cornices which lie embedded in the pavement of the 
court, or are built into the modern walls, and look too 
large to have originally belonged to a monastic edifice. 
But if Justinian really was its founder, it is quite possible 
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that he brought the spoils of heathen temples here, as he 
did to St Sophia's at Constantinople ; nor is there any 
reason for supposing that a city occupied this position, 
which is an open mountain side without any natural 
strength. 

The frescoes with which the whole of the interior is 
covered have a line effect, and those in the cupolas are 
unusually rich, from the amount of gold ground which 
has been introduced. None of them, however, are of any 
antiquity, except perhaps those in the upper part of the 
east end of the church. It is likely enough that they 
have been painted over an earlier series of frescoes, but 
the character of them has been wholly lost, and the 
delineation of the faces is in a completely modem style. 
If, as M. Heuzey suggests, in speaking of the ornamenta- 
tion of some of the churches on Olympus, there was 
a period of renaissance in art throughout these parts, 
corresponding to the time of the prosperity of Ambe- 
lakia and the neiglibouring manufacturing towns, they 
may date from that time. The iconostase is very richly 
carved and gilt, though almost all the icons are now 
removed ; in the floor, too, which in many places has 
sunk, like that of St. Mark's at Venice, there are pieces 
of porphyry and traces of opus Alexandrinum, But the 
days of this fine building are numbered. A wide crack 
extends all down the northern semi-cupola, and the 
stilting above one of the pillars on that side is wholly 
out of the perpendicular ; and in the course of last year 
a great piece of the roof of the eastern semi-cupola 
above the altar fell down, bringing with it the finest of all 
the frescoes, and was smashed in pieces on the floor, 
where its ruins still lie, interspersed with gilding and 
brilliant colours — a sad sight ! The hegumen talked of 
collecting money to repair it ; but this can never be. 
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Now that decay has begun its work it must go on year 
by year, until the whole falls to pieces : perhaps we are 
the last ' travellers who will have seen it in its beauty. 
The funds on the spot are small indeed, the annual 
revenue of the monastery having dwindled, owing to a 
concurrence of adverse circumstances, to the small sum 
of 50^ This accounts for its being occupied by one 
monk only. 

Our route from this place lay towards the south, under 
the flanks of Ossa, in the midst of exquisitely beautiful 
scenery, by an unfrequented track, which in places was 
hard to find, sometimes lying among the trees that fringe 
the shore, and at others high up on the mountain sides, 
commanding a wide expanse of the blue waters. At 
first we descended until we joined the path leading to 
Karitza, and then ascending again looked back over 
the monastery, together with the successive ranges of 
the broad Olympus, the mouths of the Peneius, and the 
Thermaic gulf Alter threading our way through forest 
land for an hour and forty minutes we reached Karitza, 
a good-looking place, which is situated inland, and high 
above the sea ; its inhabitants, like those of most of the 
villages on the seaside of Ossa and Pelion, are nearly all 
sailors, so that at this period of the year hardly any but 
women and children are to be seen there. A man, from 
whom I made enquiries, informed me that on a hill to 
the south of the place, some way above the road, there 
were remains of old walls : in all probability these mark 
the site of Eurymena, which seems to have been the 
most important of the few towns situated in this rugged 
district ; we should have liked to explore them, but in 
this climate during the month of August acropolis- 
hunting in the middle of the day is almost an impossi- 
bility. All about this part of Ossa, and also on the sides 
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of Olympus, the cornel tree grows abundantly, and its 
acid fruit is greatly relished by the natives. At last 
the path leaves the coast, and strikes inland through 
narrow wooded glens towards the central ridge, which 
descends from the summit of Ossa towards the foot of 
Pelion. As you approach it, the rich vegetation ceases, 
though the scenery is still pretty, the sea being frequently 
visible at the same time through a number of separate 
valleys. Below the ridge on its western side lies the 
village of Thanatu, on descending from which you 
overlook the plain of Aghia, green with mulberry grounds 
and maize plantations, which forms, as it were, a bay, 
running in from the great Thessalian plain, and enclosed 
between the counterforts of the two great mountains. 
Of these the most conspicuous are the northern but- 
tresses of Pelion, which almost form a range by them- 
selves, and bear the distinctive name of Mavro-vunL 
The town of Aghia, which stands at the head of the 
plain in a smaller basin of its own, is composed of 400 
houses, entirely inhabited by Greeks. In former times it 
was devoted to the manufacture of two kinds of stuffs, 
■nz.,fitiliay which was Amposed of silk only, and aladj'a, 
of mixed silk and cotton ; but though this no longer 
exists, the articles having been driven out of the market 
by the competition of European productions, yet the 
place continues to have a thriving look, for silk is culti- 
vated and exported in large quantities, together with 
a considerable amount of wine and oil. 
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CHAPTER XXI. 
THE VRYKOLAKA, OR EASTERN VAMPIRE. 

App^tions of Spirits — Tenx>r inspired b]r the Superstition — Origin of the 
name Vrykolaka — CoonectioD with Lfcanlhiopy — MalignanI Vam- 
pires — Frequently produced by Excommunication — The Bodynnde- 
composed — Effect of Absolution — Stories relating to it — Modes of 
Exorcism — Supposed Oflspring of Vrybolakas — Burning the Body — 
Toumefort's Narrative — Itutouoos Vampires — Ballad of " The 

During the night which we spent at Aghia the popu* 
latioti were disturbed by apparitions of spirits, which 
they described as gliding about with large lanterns in 
their hands. These are called vrykolaka by the Greeks 
and vurkolak by the Turks, for both Christians and 
Mahometans believe in them ; the name, however, is 
written and pronounced in a ^reat variety of ways. 
It was curious to meet with them in this manner as 
soon as we descended into the plains of Thessaly, the 
ancient land of witches ; but the belief in these appear- 
ances is widely spread, not only throughout Thessaly 
and Epirus, but also among the islands of the ^Egean 
and over a great part of Turkey. The idea concern- 
ing them is, that some persons come to life again after 
death, sleep in their tombs with their eyes open, and 
wander abroad by night, especially when the moon is 
shining brightly. In reference to .this, there is a form 
of banter common among the Greeks, in which a man 
says to his friend — 
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" I wish you may ncrer' die ; 

Or, if you do, tlut you may become a vrjkolaka, 
In order that you may enjoy the world twice otct." ' 

The more malignant form of these nearly corresponds 
to the vampire, the belief in which was at one time so 
widely spread throughout Europe, and which was sup- 
posed to keep itself in life by sucking the blood of men. 
The ghouls of the 'Arabian Nights' represent a similar 
idea. The terror caused by this superstition is intense. 
Lord Byron mentions in one of the notes to ' The Giaour ' 
that he saw a whole family terrified by the scream of 
a child, which they imagined must proceed from such a 
visitation. And Mr. Newton tells us that there is no 
readier or more effectual way of getting rid of an im- 
portunate or tiresome Mytileniote than to say to him, 
" May the vampire take you :" he immediately crosses 
himself, and withdraws,* Moreover, as the Turks are 
especially afraid of Christian vampires, and vice versA, 
it sometimes becomes a vent by which religious animosity 
can show itself. In Samos, some time ago the Turks 
were haunted by the spectre of a Greek who had 
been lately buried, so tlfit ultimately they persuaded the 
authorities to have his body dug up and burnt ; after 
which the Christians complained that they were not only 
persecuted while alive, but were not allowed to rest when 
dead. 

As the details of this belief in the East ace very 
curious, and take a variety of forms, I will here introduce 
a short notice of what may be gathered from various 
sources about it. Besides the name already given, 

A* wtlirgt, vi ppvKokiirpi, 
tA fk x^t riy xiviiw tit ^Bfoit," 
n ihe Levant,' L p. an. 
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which appears also in Servia as vukodlak, and in Albania 
and elsewhere as vurvulak, there are other titles of quite 
a different origin applied to such apparitions. Thus by 
the Wallachians they are called tnurony, and in Crete 
and Rhodes they bear the name of katakhands {icaT<b- 
■)(a»6^, a word which appears originally to have signified 
"a destroyer."' Of the name vrykolaka and its cognate 
forms various derivations have been given at difTerent 
times. Leo Allatius* amusingly compounds vurkolakas 
of /Sou/jKo, "foul mad," and X^kw, "a ditch," as if it 
represented the scandalous character of such persons as 
became vampires after death. With greater semblance 
of probability the modem Greeks, and others who have 
followed them, derive it from the old Greek word for 
a hobgoblin, fiopiidkiKi). Others have thought that the 
Servian vukodlak is the original ; and its meaning in that 
language, viz., " wolf hairy," suggesting as it does a 
direct connection with the kindred superstition of lycan- 
thropy, seems at first sight to confirm this view. The 
connection with lycanthropy, as we shall presently see^ is 
distinctly traceable, and there is an etymological con- 
nection between the words in these two languages ; but 
the modem Greek form of the word is in reality earlier 
than the Servian, for the word for a wolf in Sanskrit 
is vrka, and the r in that word, which is preserved in 
vrykolaka, is lost in vukodlak. The Bohemian wlkolak 
shows us the original form in another Slavonic langu^e, 
with only a change of liquids. It is highly probable 
that the Greek name came from a Slavonic source, but 
the existence of the other name, katakhanas, shows that 
the idea existed among the Greeks independently, 
Mr. Baring Gould, in his ' Book of Were-wolves,' has 

* Newton, i. p. an. Pashley, * Tmvds in Crete,' iu p. aoS, and »r)&. 
' ' De quonmdam GnEconim Opinationibus, ' p. 142. 
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spoken of the Vrykolaka as if it was identical with the 
were-wolf,* and says that those who are believed to be 
lycanthropists during life become vampires after death. 
This, however, is, I think a mistake. In the great 
majority of instances the were-wolf superstition is wholly 
independent of this belief; so much so, that one writer, 
who has carefully collected the authorities on the subject, 
expresses his opinion that the nature of the were-wolf is 
no longer to be reci^nbed in the modern Greek Vry- 
kolaka? Amongst the Wallachians, however, there is a 
kind of murony that corresponds to the belief in kynan- 
thropy, which is one of the forms of the same supersti- 
tion. This is described as " a real living man, who has 
the peculiarity of roaming by night as a dog over heaths, 
pastures, and even villages, killing with his touch horses, 
cows, sheep, swine, goats, and other animals in his 
passage, and appropriating to himself their vital forces, 
by means of which he has the appearance of being in 
continual health and vigour.'" The name of this being, 
the pricccliisch, is evidently another form of vrykolaka ; 
from which it is probable that the modem Greek belief 
was once connected with the same notion, more especially 
as the idea of lycanthropy was well established among 
the Greeks in classical times. Indeed, if we may believe 
M. Cyprien Robert,* this same belief is also found as a 
form of vampirism in Thessaly and Epinis ; but his 
authority is hardly sufficiently trustworthy to be received 
on such a subject Another proof of the connection of 
the two ideas is found tn the notion, that one of the 
causes which convert men into vampires after death is 

* P. 114. 

* Wachsmuth, 'Du illeGriechenland im neuen,' p. 117. 
' Schott, 'W&Uchucbe Miirchcn,' p. 398. 

* ' Les Slara dc Turqnie,' 1. p. 69. 
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the eating the flesh of a lamb that has been killed by a 
wolf.* With this may perhaps be compared the belief 
which exists in some parts of Albania, that this effect is 
produced on any corpse over which a cat or wild beast 
has sprung." Without entering further on the question 
of lycanthropy, we may notice how easy the transition is 
from the one superstition to the other ; for at a very 
early period in the history of the Indo-European race 
the wolf, partly as being the great enemy of shepherds^ 
and partly, no doubt, from its sinister appearance and 
habits, came to be regarded as a representative of the 
evil powers." Hence the Germans and Slaves have 
always attributed to the wolf a demon nature ; and M. 
Wachsmuth tells us that he was informed (though I 
cannot say that this is confirmed by my own observa- 
tion) that the modern Greeks are in such fear of this 
animal that they shrink from even pronouncing its name." 
I have already spoken of the belief in two forms of 
vrykolaka as existing in Turkey, one more and one less 
malignant. The blood-sucking vampire is probably the 
only representative of this Eastern superstition known in 
England, as it has been popularized by Byron in the lines 
of ' The Giaour ' — 

" But first, on earth, u vamiMre sent. 

Thy corse shall from its tomb be rent : 

Then ghastly haunt tbf native place, 

And suck the blood of all thy race." 



* Watlismulh, p. 117. 

■■ Hahn, ' Albanesischc Studien,' i. p. i6j. In parts of England it is 
still coosiilered a veiy bad omen Ibr a cat or dog to pass over a corpse or 
ciiBin : in such cases the animal is immediately killed. Sec Henderson's 
' l''olklore of the Northern Counties,' p. 43. 

" Sa Pictet, ' Origines Indo-Europiennes,' ii. p. 639. 

" On the true lycanihropy— that is, the veiy rare fonn of monomania that 
consists in a person believing himself to be changed into a wolf, the reader 
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But in reality the less noxious kind is quite as often 
found Speaking of the Albanian vurvulak Von Hahn 
tells us that none of the apparitions in that country are 
thought to suck blood or feed on corpses. And in a 
large number of the stories on the subject which come 
from Greek sources, they are described as playii^ all 
kinds of mischievous tricks, and frightening the people in 
a variety of ways, but not as causing any further injury. 
The more malignant ones, according to Pashley, feed 
especially on the liver of their victims ; and this idea is 
supposed to account for an exclamation which 3 traveller . 
heard from a Cretan mother: "I will sooner eat the 
4iver of my child."" The murony of the Wallachians 
not only sucks blood, but has the power of assuming a 
variety of shapes, as, for instance, that of a cat, frog, flea, 
or spider ; in consequence of which the ordinary evidence 
of death caused by the attack of a vanipire, namely the 
mark of a bite on the back of the neck, is not considered 
indispensible, and the fear of sudden death is indefinitely 
increased, as it is at once attributed to this cause, and 
one who has been destroyed by a vampire becomes him- 
self a vampire.'* In the north of Albania a similar idea 
exists relatively to the transformation of the wandering 
spirit, and this is regarded as an additional punishment 
for previous crimes,'* Some of the Greeks again believe 
that the spectre which appears is not really the soul of 
the deceased, but an evil spirit which enters his body. 
Thus Leo Allatius, tn describing the superstition, says — 
" The corpse is entered by a demon, which is the source 

» refared to Dr. Pusey's ' Daniel Ihe Prophet,' p. 415. foil, where all that 
a known on the (ubject hns been brought t<^ether with the wntei's u-nul 
Icajning. " Pashley's 'Crete^' iL p. aott 

" Scbott, 'Wal»cliischeMSTchen,'p. 297. 

" Hecqnud, 'Ljl Htule Albanie,' p. 341. 
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of ruin to unhappy men. For frequently, emerging from 
the tomb in the form of that body, and roaming about 
the city and other inhabited places, especially by night, 
it betakes itself to any house it fancies, and after knocking 
at the door addresses one of its inmates in a loud tone. 
If the person answers he is done for ; two days after that 
he dies. If he does not answer, he is safe. In conse- 
quence of this, all the people in that island (Chios), if any 
one calls to them by night, never reply the first time ; 
for if a second call is given then they know that it does 
not proceed from the vrykolaka, but from some one 
else." " 

The principal causes which change persons into vry- 
kolakas after death are excommunication, heinous sins, 
the curse of parents, and tampering with magic arts." 
The first of these is the most common and most impor- 
tant, and dates from very early times. It would seem as 
if the priests must have made use of the superstition to 
work on the fears of the people ; nor did they confine 
their power to the state after death, for they have per- 
suaded their flocks to so great an extent of their influence 
over their health during their lifetime, that in many 
places, if a man has a headache, fever, or rheumatism, he 
at once attributes it to the excommunication of a priest 
In some cases this belief has reacted injuriously on the 
clergy themselves ; for in one instance a priest was killed 
in revenge for the death of a man whose illness was 
gratuitously attributed to his supposed excommunica- 
tion ; and in another, a bishop, who had been robbed by 
a number of mountaineers, was afterwards pursued and 
shot by them, lest he should excommunicate them as 
soon as he reached a place of safety.'* In all cases,. 

" ' De qDonindam Grxcorum Opinationibiu,' p. 143, 
" Wachsmnth, p. 116. " Pashlcy, pp. 132, 313. 
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where a person dies excommunicate, his body refuses to 
decompose in the grave. Leo Allatius describes a corpse 
which he himself saw in this condition, and he seems to 
imply that the Greeks connected this circumstance with 
the text — "Whatsoever thou shalt bind on earth, shall 
be bound in heaven," the soul being excluded from all 
hope of participation in future bliss as long as the body 
remained undecomposed Pouqueville tells us that, 
"Whenever a bishop or priest excommunicates a person, 
he adds — ' after death, let not thy body have power to 
dissolve:' In consequence of this malediction the following 
remarks are found in a manuscript of the Church of St. 
Sophia at Thessalonica. (1.) Whoever has been laid 
under any curse, or received any injunction of his dead 
parents that he has not fulfilled, after his death the fore 
part of hb body remains entire. (2.) Whoever has been 
the object of any anathema appears yellow after his 
death, and his fingers are shrivelled (3.) Whoever 
appears white has been excommunicated by the Divine 
laws. {4) Whoever appears black has been excom- 
municated by a bishop." '* In this way it is possible to 
discover the crime for which, and even the person by 
whom the judgment has been pronounced. One horrid 
result of this ghastly superstition is the custom which is 
prevalent among the Greeks of Salonica, and the Bul- 
garians in the interior of European Turkey, and probably 
also over a much wider area, of disinterring the dead 
after a year spent in the grave, in order to judge by the 
state of their bodies whether their souls are in heaven or 
hea" 

Corresponding to the power of excommunication here 
described is that of absolution, which resides in the 

" Poaqneville, ' Voya|[e de la Ciice,' vi. p. 153. 

* Uukeiuie's and Irby's 'TnvcU in Turkey iu Earope,' L pp. 15, 130. 
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person who pronounced the ban, or in some superior 
ecclesiastical authority. Of the effect of this in decom- 
posing the now r^id corpse there are numerous and 
well-authenticated instances ; indeed we may learn from 
some of them that the most direct evidence, though 
established on excellent authority, must be disregarded, 
if we are to arrive at the truth in matters of thb kind, 
where on the one side credulity is prevalent, and on the 
other the temptation to the employment of fraud is 
strong. 

The following curious story is told by Martin Crusius 
relating to the times just subsequent to the taking of Con- 
stantinople. There were about the court of Mahomet II. 
a number of men learned in Greek and Arabic literature, 
who had investigated a variety of points connected with 
the Christi^ faith. By them the Sultan was informed 
that the bodies of persons excommunicated by the Greek 
clergy do not decompose, and when he inquired whether 
the effect of absolution was to dissolve them, he was 
answered in the affirmative. On this he sent orders to 
Maximus, the patriarch of that time, to produce a case, 
by which the truth of the statement might be tested. 
The Patriarch convened his clei^ in great trepidation, 
and after long deliberation they discovered that a woman 
had been excommunicated by the preceding Patriarch 
for the commission of grievous sins. When they had 
found her grave they proceeded to open it, and lo I the 
corpse was entire, black, and swollen like a drum. When 
the news of this reached the Sultan, he despatched some 
of his officers to possess themselves of the body, which they 
did, and deposited it in a safe place. On an appointed day 
the liturgy was celebrated over it, and the Patriarch reftited 
the absolution in the presence of the officers ; on which, 
wonderful to relate, the bones were immediately heard to 
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rattle as they fell apart in the coffin, and at the same time, 
the narrator says, the woman's soul was also freed from 
the punishment to which it was doomed. The courtiers 
at once ran and informed the Sultan, who was astonished 
at the miracle, and exclaimed, " Of a surety the Christian 
religion is true." *" 

This story sounds somewhat apocryphal ; let us take 
some others which are better attested. Leo Allatius, 
who, as a Roman Catholic, was not likely to be too 
favourable to the Greek clergy, informs us that he was 
told by Athanasius, Metropolitan of Imbros, an honour- 
able man, and one whose word was to be trusted, that on 
one occasion, being earnestly entreated to pronounce the 
absolution over a number of corpses that had long re- 
mained undecomposed, he had consented to do so, and 
before the recitation was concluded they all fell away 
into ashes.** Ricaut also, in his account of the state of 
the Greek Church, written in 1678, relates a very similar 
occurrence, to which he appends the following remark by 
way of explanation : — " This story I should not have 
judged worth relating, but that I heard it from the mouth 
of a grave person, who says that his own eyes were wit- 
nesses thereof." " 

The ways in which these spirits may be laid are very 
various, and the priests in particular have great power in 
exorcising them. The people of Sphakia in Crete, Mr. 
Pashley tells us, believe that the ravages committed by 
these night-wanderers used in former times to be far more 
frequent than they are at the present day ; and that they 
are become comparatively rare, solely in consequence of 
the increased zeal and skill possessed by the members 
of the sacerdotal order. From the same writer we learn 

" Cnisii, 'Turco-GnedB,'pp. 133-6. ** Leo Atktiui, ■■ above, p. 151. 
" 'Pr«tenl Suteof the Ureek and Armenian Churches,' p. aSa. 
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that the people of Hydra attribute their present freedom 
from them solely to the exertions of their bishop, who 
has laid them all in Santorin, where on the desert isle 
they now exist in great numbers, and wander about; 
rolling stones down the slopes towards the sea, " as may 
be heard by any one who passes near, in a kaik, during 
the night" ** In Mytilene the bones of those who will 
not lie quiet in their graves are transported to a small 
adjacent island, where they are reinterred. This is an 
effectual bar to all future vagaries, for the vampire 
cannot cross salt-water.** Probably, however, the method 
of proceeding adopted byaThessalian bishop, mentioned 
by Colonel Leake, was the most certain in its operation. 
"The metropolitan bishop of Larissa lately informed 
me," he says, " that when metropolitan of Greveni, he 
once received advice of a papas having disinterred two 
bodies, and thrown them into the Haiiacmon, on pretence 
of their being Vrukolakas. Upon being summoned 
before the bishop the priest confessed the fac^ and 
asserted in justification that a report prevailed of a lai^e 
animal having been seen to issue, accompanied with 
flames, out of the grave in which the two bodies had 
been buried. The bishop began by obliging the priest to 
pay him 250 piastres (his holiness did not add that he 
made over the money to the poor) ; he then sent for a 
scissors to cut off the priest's beard, but was satisfied 
with frightening him. By then publishing throughout 
the diocese that any similar offence would be punished 
with double the hne, and certain loss of station, the 
bishop effectually quieted all the vampires of his epis- 
copal province." " 

In the town of Perlepe, between Monastir and Kiuprili, 

** Poihley, iL p. 30i. * Newlon, i. p. 313. 

*• Lenke's 'Northern Greece,' iv, p. 3i6, 
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there exists the extraordinary phenomenon of a number 
of families which are regarded as being the offspring 
of vrykotakas, and as having the power of laying the 
wandering spirits to which they are thus related. They 
keep their art very dark, and only practise it in secret ; but 
nevertheless their fame is so widely spread that persons 
who are in need of such deliverance are accustomed to 
send for them from other cities. In ordinary life they 
are avoided by the whole world," Mr, Newton mentions 
the following mode of exorcism, which was employed in 
Rhodes on a woman who had returned to earth as a vry- 
kolaka. " The priest of the village laid on the ground 
one of the dead woman's shifts, over the neck of which 
he walked, held up by two men, for fear the vampire 
should seize him. While in this position he read verses 
from the New Testament, till the shift swelled up and 
split When this rent takes place the evil spirit is sup- 
posed to escape through the opening.'"* Saturday is 
the day of the week on which the exorcism ought by 
rights to take place, because the spirit then rests in his 
tomb ; and if he is out on his rambles when the cere- 
mony takes place, it is unavailing. In most parts of the 
country, as the vampire is regarded as only a night- 
wanderer, he has to be caught during the night between 
Friday and Saturday ;" but in some places, where he is 
believed to roam abroad by day as well, the whole of 
Saturday is allotted to him for repose, and consequently 
is suitable for his capture.*" The idea here is probably 
connected with the observance of the Sabbath. Other 
ways are mentioned by which the evil influence may be 
averted or modified. The vrykolaka stands in mortal 
fear of the sign of the cross. Thus a shepherd, who was 



i. p. 163. ** Newloo, i. p. 3I3. 

" Puhlqr, ii. p. wi. 
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driven by a storm to take refuge in the arched sepulchre 
of a man who had undergone this change, and had com- 
mitted great ravages among the inhabitants of the 
neighbouring districts, determined to pass the night there, 
ivithout being aware on whose tomb it was that he was 
about to lie. Fortunately for him, however, before going 
to sleep he took off his arms, and placed them crosswise 
on the stone at his head. In consequence of this, the 
vampire was unable to rise, and when he besought 
the shepherd to remove them, he refused to do so until 
the spectre had sworn by his winding-sheet (the only 
oath by which these creatures are bound) that he would 
do him no harm," Amongst the Wallachians a variety 
of preventive measures are taken at the time of burial to 
hinder the dead from returning to earth. Thus, for 
instance, a long nail is driven through the skull, and the 
thorny stem of a wild rosebush is laid upon the body, 
that its winding-sheet may become entangled with it, if 
it attempts to rise." 

When exorcising, and other methods of laying the 
spirit are of no avail, the last resource is to bum the 
body. To this the Greeks resort only in great extremi- 
ties, as they have a great horror of cremation. The 
Turks, however, as I have already said, have no such 
scruples about burning the body of a Christian. The 
Wallachian custom is to drive a stake through the hear^ 
a mode of procedure which used also to be practised in 
Western Europe. The following narrative, given by 
Tournefort at the commencement of the last century, 
of the state of things of which he was an eye-witness 
in the island of Myconos, describes the various processes 
that were resorted to on such an occasion, and at the 

" Pashley, ii. p. 198. " Schott, p. 398. 

,.,„„,T.,Coo^^lc 



Chap. XXL Toumefort's Narrative. 93 

same time presents a lively picture of the horror with 
which the popular mind is inspired by this super- 
stition : — 

"The man whose story we are going to relate was a peasant of 
Mycone, naturally ill-natured and quaireUome : this is a drcumstance 
to be taken notice of in such cases. He was murdered in the tields, 
nobody knew how, or by whom. Two days after his being buried in 
a cbapel in the town, it was noised about that he was seen to walk 
in the night with great haste \ that he tumbled about people's goods, put 
out their lamps, griped them behind, and a thousand other monkey 
trick& At first the story was recdved with laughter ; but the thing 
was looked upon to be serious when the better sort of peo[de began to 
ccxnplain of it The Papas themselves gave credit to the &ct, and no 
doubt had their reasons for so doing : masses must be said, to be sure ; 
but for all this the peasant drove his old trade, and heeded nothing 
they could da After divers meetings of the chief people of the dty, of 
priests and monks, it was gravely concluded that 'twas necessary, in 
consequence of some musty ceremonial, to wait till nine days after the 
interment should be expired. 

" On the tenth day they said one mass in the chapel where the body 
was laid, in order to drive out the denoo which they imapned was 
got into it After mass they took up the body, and got everything 
ready for pulling out its heart." 

Then follows a somewhat anatomical description of 
the process, which was performed by the butcher of the 
town, and was followed, of course, by such an escape 
of gases, as required a large amount of incense to neu- 
tralize it 

" Their imagination, struck with the spectade before them, grew full 
of vinoM. It came into their noddles tliat a thick smoke arose out of 
the body; we durst not say 'twas the ranoke of the incense. They 
were incessantly bawling out Fnueolakai in the chapel and place before 
it This is the name they give to these pretended reJivivi, The noise 
bellowed through the streets, and it seemed to be a name invented on 
purpose to rend the roof of the chapel. Several there present averred 
that the wretch's blood was extremely red; the butcher swore the 
body was still wann: whence they concluded that the deceased vras 
a vtry ill man for not bdng thoroughly dead, or, in plain teims, for 
suBeriog himself to be reanimated by Old Nick, which is the notion 



.,glc 



94 7""^ Vrykolaka, or pastern Vampire. Chap. XXI. 

tbqr have of a Vroucolakas. They then roared out the name in a 
stupendous manner. Just at tbU time came in a flock of peofde, loudlf 
protesting they plainly perceiyed the body was not grown stiff when it 
wu carried from tlie fields to church to be buried, and that conse- 
quently it was a true Vroucolakas ; which word was still the burden 
of the song." 

The next step was to burn the dead man's heart on 
the sea-shore ; 

" but this execution did not make bim a bit more ttactable. He went 
on with his racket more tiiriously than ever. He was accused 
of beating folks in the night, breaking down doors and eren ro^ 
of houses, clattering windows, tearing clothes, emptying bottles and 
vessels. Twas the most thirsty deril ! I believe he did not spare any- 
body but the consul in whose house we lodged. Nothing could be 
more miserable than the condition of the bland : all the inhalHtants 
seemed frightened out of their senses ; the wisest among them were 
stricken like the rest Twas an epidemical disease of the brain, as 
dangerous and infectious as the madness of dogs. Whole Euniliea 
quitted tbnr houses, and brought their tent-beds frwn the &rthest part 
of the town into the public place, there to spend the night. They were 
every instant complaining of some new insult ; nothing was to be heard 
but sighs and groans at the approach of night ; the better sort of peoi^e 
retired into the country." 

Processions and sprinklings of holy water were then 
tried for several days running, but with no better 
success. 

" One day, as they were hard at this work, afler haring stuck I know 
not how many naked swords over the grave of the corpse, which they took 
upthreeor four times a day for any man's whim, an Albaneze, that hap- 
pened to beat Mycone,took upon him to say, with a voice of authority, 
that it was to the last degree ridiculous to make use of the swords of 
Christians in a case like this. " Can you not concdve, blind as ye are," 
says he, "that the handle of these swords, being made like a cross, 
hinders the devil from coming out of the body ? Why do you not 
rather take tbe Turkish sabres ? " The adrice of this learned man bad 
no effect: tbe Vroucolakas was incorrigible, and all tbe inhabitants 
were in a strange consternation. They knew not now what saint to 
call upon, when, of a sudden, with one voice, as if they had given each 
other the hint, they fell to bawling out all through the city that it was 
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intoknble to wait any longer ; that the oaly way left was to bum the 
Vroucolalcas entire; that, after so doing, let the devil lurk in it if he 
could ; that 'twas better to bare recourse to this extremity than to 
hare the island totally dcaerted ; and, indeed, whole £uniliei began to 
pock np, in order to return to Syra or Tinos. Tbe magistrates there- 
fore ordered the Vrourotakai to be carried to the point of the island 
SL George, where they prepared a great pile with ptch and tar, for 
fear the wood, aa dry as it was, should not burn bat enough of itsel£ 
What they had before left of this miserd>le carcase was thrown into 
the fire, and consumed pres e ntly: 'twas on the first of January, 1701. 
We saw the Haine as we returned from Delos; it might justly be 
called a bonfire of joy, since after this no more complaints were heard 
against the Fnucolaioj. They said that the devil had now met with 
Us match, and some l>allads were made to turn lum into ridicule." *' 

The vampires that have been hitherto spoken of have 
been almost entirely of a malignant character. That 
there are others, however, which are quite innoxious, is 
shown by the following poem, which is entitled 'The 
Vurkolakas.' It is one of the finest of all the Romaic 
ballads ; and at the same time it possesses an additional 
interest, from our being able to trace in it very clearly 
the way in which these songs are brought to perfection. 
Many versions of it exist, and most of them, like the one 
given in Fauriel's collection, are of inferior merit ; but in 
these we can trace the process of refinement, through 
which both the subject and the expressions have passed, 
and which has ultimately brought it to the state in which 
we find it here. 

"The Spectre. 
" A mother bad nme gallant sons, and one beloved daughter, 
One only daughter, dearly prized, the darling of her bosom ; 
For twelve long years sbe suffered not the sun to rest upon her, 
But washed her at the &1I of night, and combed her locks ere day- 

break; 
And while the stars were stiU on high ranged them in dainty tresses. 



• Toaroefott, ' Voyage to the Levant ' (Eng. Tran?,), i. p. 103, foil. 
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Now, when tbere came id etnbasijr &otn a &r disUnt 001111117, 

And sought to lead her as a bride into the land of strangers. 

Eight of her brothers were averse, but Constantioe approved it : 

' Nar, send her, mother mine,' be said, ' into the land of strangers ; 

To the ftx country I frequent, where I am wont to travel; 

So I shall gain a resting-place, a comlbrtable mannon.' 

' Prudent you are, my son,' she said ; ' but your advice is evil. 

V/hat if fell uckness visit me, or gloomy death approach me. 

Or joy or sorrow be my lot, who then shall fetch her for me ? ' 

He sware to her by God on high and by the holy martyn, 

That if dark death should visit her, or sickness &11 upon her. 

Or joy or sorrow be ber lot, he would go fbrth to fetch her. 

And to she sent her Arete into the land of strangers. 

But when there came a season fraught with pestilential sickness, 

And they were struck with fell disease, and the nine brothers perished. 

Then, like a bulnish in the plain, the mother sat deserted. 

At all thdr tombs she beat her breast and raised her lamentation ; 

But when she came to Constantine's she lifted up the gravestone, 

And ' Rise,' she cried, ' my Constantine ; I need my darling daughter. 

Didst thou not swear by God on high, and by the holy martyrs, 

When joy or grief became my lot, that thou would'st go to feich 



" Lo ! from his tomb— there, where he lay — her i 

He rode upon the stormy cloud, the stars bedecked his bridle ; 
His escort was the shining moon ; and thus be went to fetch her. 
Before his flight the mountains rose, and disappeared behind him, 
Till he beheld her where she combed her tresses in the moonUght. 
Then from afSu* he called to her, and from afu* be hailed ber: 
' Come with me; come, my Arete ! our mother calleth for thee.' 
' Alas I ' she answered, ' brother dear, at such an hour as this b ! 
Say, is thy summons one of joy \ shall I put on my jewels ? 
Or, if 'tis gloomy, tell me so, and III not change my garments.' 
'Come with me; come, my Arete ! wait not to change thy garments 1 ' 

" Then as they passed along the road, accomplishing their journey, 
The turds began to sing aloud, and this was what they uttered : 
' O strange ! a S{nrit of the dead leading a lovely lady ! ' 
' t> listen, Constantine,' she said, ' to what the birds are ^nging: 
' " O strange 1 a spirit of the dead leading a lovely lady ! " ' 
' Regard them not, the silly twrds ; regard them not, my sister.' 
So they passed on ; but, as they passed, agaui the tnrda were singing. 
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' O wondraiis pitiable tight I O mTStoy of ndiwas, 

To see tfae quits of the dead walking bewle the liring ! ' 

' O listen, listen, brother dear, to what the birds are singing : 

' ■' Behold the spirits of the dead walking beside the tiTing ! " ' 

' Regard them not, poor birds,' he said; ' regard them not, my sster.' 

' Alas ! 1 fear thee, brother mine I thy garments smell of incense.' 

* Tb naught,' be said ; ' on yestereve we worshipped at the altar, 
And there the priest, in paswng by, fumed me with clouds of incense.' 
And once again, as they passed on, yet other birds were ringing, 

' Almighty God ! thine hand it is this miracle that worketh, 

To send a s[nrit of the dead to lead this lovely lady.' 

She beard the voices as they spake, and her heart sank within her. 

' O listen, listen, Constantine, to what the birds are singing ! 

Say, where are now thy golden hair, and flowing &ir moustaches } ' 

' A wasting nckness fell on me, near to the grave it brought me ; 

'Twas then 1 lost my golden hau- and flowing £ur moustaches.' 

" They came ; and lo I the door was dosed, the bolt was drawn 

And the barred windows, one and all, with Binders' webs were tangled, 

* Open,' he cried, ' my mother dear 1 behold, I bring thy daughter ! ' 

* If thou beest Charon," come not here ; I have no other children. 
My Arete, unhappy onel lodges br ofTwitb strangers.' 

' Open, my mother ! tanynot; lis Constantine that speaketb! 
Did I not swear by God on high, and by the holy martyrs, 
When joy or grief became thy lot, that 1 would go to fbtch her ? ' 
She rose ; and as she reached the door the mother's soul departed \ " '* 



* Charon is the modem Greek peiKmilica' 

• Passow, 'Cann. Pop.' No. siy. 
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CHAPTER XXII. 

PELION, 

Heetuig'point of Ossa and Pelion — Ruios at SUti — Chain of Fortresses 
on Pelion — Ferocioos Dogs — Ali Pasha regretted — Woods of Poly- 
dendron — Rains of Casthansea — Keramidi — AsMnl lo the Ridge — 
Places named &om Trees — Plain and Mountains of Thessalf — Intelli- 
gent Greek farmer — Views of the Eastern Coast — Zagora— Hos- 
pitable Reception — Prosperity of the Townships of Magnesia — Romaic 
and Neo-Hellenic Languages — Dandng the Romoilut — Inferior 
Poution of Women. 

An hour's ride to the south-east of Aghia brought us to 
a large dry river-bed, spanned by a Tuikish bridge of 
one wide arch. Hard by this there is a little plain, fonn> 
ing the innermost recess of the plain of Aghia ; and this, 
together with a valley that runs in from it to the east, 
form the line of demarcation between Ossa and Pelion. 
Still, the separation of the two mountains is not com- 
plete, so that, as Herodotus observes, they mingle their 
roots.' We proceeded to mount the steep ascent of 
Pelion at this point, and in another hour reached some 
extensive ruins near the village of Skiti, These occupy 
a fine position in the form of a triangle, the apex of which 
faces north-east, overlooking the valley just mentioned ; 
and as the rocks to the west are nearly precipitous, and 
those to the east quite so, there seem to have been hardly 
any defences on those sides. The principal line of walls 
follows the southern slope at the base of the triangle, 
having a tower in the middle : in the neighbourhood 
of this tower a good deal of brick is mixed with the 
stones and materials of the walls, but there is not a 
' (rirfi/JffTsrra ria iwupiat ixx^^oin. — Herod, vil. 139. 
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trace of Hellenic work in any part ; the blocks which 
M. M^ziires refers to that date are merely large stones, 
not squared.* Still it is highly probable that these medi- 
aeval walls occupy the place of an Hellenic city, and one, 
moreover, of some consideration on account of the im- 
portance of its situation. For though the plain of Aghia 
lies several hundred feet above the sea, and the lowest 
part of the ridge where Pelion and Ossa meet is con- 
dderably above it, yet M^zi^res is r^ht in regarding this 
as a practicable entrance to Thessaly, especially as the 
coast in this part retires sufficiently to make a tolerable 
roadstead. Now the city of Melibcea is described by 
Livy as situated on the roots of Ossa, facing Thessaly, 
and in a position suitable to command Demetrias,^ — that 
is to say (as that place was on the Pagasetic Gulf), fitted 
to enable an enemy to turn it and cut off its communica- 
tions with Macedonia by Tempe. Now this very closely 
corresponds to our present position ; and the likelihood 
of their identity is increased by Strabo's statement that 
Melibcea was situated in the gulf between Ossa and 
Pelion,* which shows that it commanded the sea, though 
it could not have been on it, in consequence of Livy's 
remark that it faced Thessaly, 

The ruins of which we have been speaking, though not 
Hellenic, are of considerable interest in connection with 

* The opinion that Lealce hu propoundetl with regftrd to thia and similar 
bondings in Thesuly, that they ue Hellenic, though their walls are com- 
posed of onall stones and mortar, mixed with broken liles (' Northern 
Greece,' iv. 406), is veiy strange, and 10 entirel]' opposed (o what we lind 
elsewhere, thai, notwithttanding the authority <j the great gognipher, we 
cannot hesiUle to reject iL That the Greeks of Thessal)' did not build 
differently from those of Southern Greece, we shall see when we examine 

' Livy, xliv. 13. Sa Mezitres, p. 77. No greal difKculty need arise 
from the historian's saying that it was on Ossa, as it was so near the point 
of jnnction of the two mountains. ' Strabo, ix. 5, J aa. 
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a very ingenious suggestion of M, M^ziires with r^jard 
to a number of fortresses of similar construction which 
he discovered on Pelion. According to him, there are 
remains of eight such buildings in different parts of the 
mountain, forming a chsun of defensive works, five of 
which are on the western side — three overlooking the 
Pagasetic Gulf, and two the plain of Thessaly — ^while 
the remaining three command the coast of the j^ean.* 
From these he thinks we may conclude that, at one 
period of the Byzantine empire, Pelion was converted 
into a stronghold to command the neighbouring plain, 
and to serve as a refuge in case of invasion. Unfor- 
tunately we have no further evidence to confirm this by 
no means unreasonable hypothesis, nor any information 
on the subject from the Byzantine historians ; and in my 
own mind the doubt rises whether some of these remains 
are not Venetian, for the name of Veneto, which belongs 
to one of the viU^es of the eastern coast, seems to show 
that that people at one time had settlements here ; and 
with this we may connect the tradition mentioned by 
M^zi^res,* that the inland parts of Pelion were first 
colonized by Greeks from Eubcea, who fled from the 
tyranny of a Venetian duke. Still there is a complete- 
ness in the other view which makes us unwilling to pick 
holes in it, though we must be content to leave it as 
a doubtful questioa 

My visit to Skiti explained to me another point con- 
nected with ancient remains, and that, too, in rather a 
summary manner. My companion had gone off to 
another part of the site, leaving me to examine the 
southern wall in company with a young Turkish ZaptU, 
or policeman, whose services as guide in this difficult 

' M^iires, pp. 30, 90. ' 'Ia Monl Pelion,' p. 34. 



o^Slc 



Chap. XXII. herociom Dogs. 



country we had obtained from the Mudir at Aghia. As 
we approached the central tower we were suddenly- 
attacked by half-a-dozen ferocious dogs, which had been 
asleep within it together with the shepherd, and on hear- 
ing our footsteps nished upon us at close quarters and 
were all round us in an instant Fortunately, however, in 
Greece^ wherever there are dc^s there are also stones 
to throw at them (x^piid&ui), and with these missiles 
we defended ourselves until the shepherd came and 
called them off. Now I had seen the remark in books 
of travels, and had often noticed it myself, that the dogs 
in these countries are fiercest in the neighbourhood of 
the old buildings, but had failed until now to discover the 
cause, which is evidently this — that these places are the 
most convenient shelter for shepherds, and that, conse- 
quently, near there you are most likely to come upon their 
dogs unexpectedly, and to be the object of a violent sally. 
In two hours from Skiti we reached the village of 
Polydendron, which, !ike all the others along the coasts 
of Ossa and Felion, is built at a considerable elevation 
above the sea, having a little port or scala by the shore ; 
the reason apparently being that, at the time of their 
foundation, the fear of pirates was too great to allow of a 
position being chosen nearer to the water. At present 
the fears of the inhabitants seem to proceed from another 
quarter. M. M^zi^res remarks that the people of this part 
of Thessaly look back with regret to the days of Ali Pasha, 
which they r^ard as " the good old times." It is curious 
to compare this with the cry which Leake mentions as 
being universal at that period — "Albania has ruined us" 
(M^¥ i)(£Kaaa> if 'AAjSawjrio). Now, "the peasantry 
remember that he did not crush them with taxation."' 



7 VLiaktti, p. 75. 
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T/t^H we hear that the "hungry plunderers" whom he 
and his sons introduced "devour at least the provisions 
of the poor peasantry, if they carry their extortion no 
further.'" The principle of laudatio temporis acti may 
in part account for this ; but at the same time the 
French writer is probably not far wrong in saying, " Le 
gouvernement turc est parvenu i faire regretter Ali- 
pacha : c'est sa plus sanglante condamnation, et la meil- 
leure r^ponse a ceux qui croient ce gouvernement encore 
en progr^"* 

The name of Polydendron, or " Woodlands," seemed 
at first sight hardly applicable to this place, as there are 
few trees about it, though our attention was attracted by 
two weeping willows in the village itself — very rare trees 
in Turkey. Very soon, however, we discovered, to our 
cost, the derivation of it, for about a mile further on there 
commences an extensive region of matted woods, com- 
posed of an inextricable maze of arbutus, catalpa, juniper, 
and branching heather. After dining by a spring on the 
seashore, in the midst of flowering myrtle-bushes, we set 
to work to force our way through this tangled r^on, 
which extended for five or six miles along the mountain- 
side, descending the steep slopes even to the water's 
edge. The greater part of the way had to be accom- 
, plished on foot, for the branches had so overgrown the 
path, and were so closely entwined, as to threaten every 
moment to sweep you off your horse, if you attempted to 
ride : but as we climbed up and down the sides of the 
dells, the views were exquisite, and closely resembled 
those of the finest parts of Athos, except that the round 
though imposing outline of the summit of Pelion to the 
south did not make up for the glorious pyramidal peak. 

■ Leake, 'Northern Greece,' p, 3JS. * Mfaiires, p. 76. 
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Many of the rocks in this part are composed of verd 
antique ; and alt through this district of Olympus, Ossa^ 
and Pelion there are numerous peculiarities in the strata 
which would be highly interesting to a geologist At 
last we emerged into more open ground, over which our 
route continued, until we were within half an hour of the 
village of Keramidi, our resting-place for the night : here 
we sent on our dragoman, and leaving our horses on the 
hill-side in the qare of the young Zapti^ descended our- 
selves towards the sea, to examine some important Hel- 
lenic remains, which we had seen from above. We were 
already aware from M^zi^res' book that they were to be 
found somewhere in this position ; but our muleteer, 
Yani, who had accompanied us from Letochoro, and for 
a Greek was an extraordinary dolt, looked upon it as a 
sort of diWnation on our part, and exclaimed in astonish- 
ment, " Who in the name of fortune told them that there 
were ruins here ? " (n-oiof StdffoXo^ roit^ thre, va^ ffrcai va- 
Xatoicaarpo iZSt ;) 

When, after a rough scramble through the prickly 
bushes, we reached these walls, we found that they occu- 
pied a hill running from west to east, and projecting into 
the sea, to which it descends in rugged precipices at its 
eastern end. Both on the northern and southern side 
also the ground falls very abruptly, so that the only part 
of the site where the slope is comparatively easy is that 
to the west, where the acropolis is placed on a sort of 
hump, which is the highest point in the whole position. 
The walls by which this was defended are very strong, 
being composed of large blocks of stone put together 
without mortar, in the finest style of Hellenic masonry : 
that which separates the acropolis from the lower town 
is especially line, and has round towers at its extremities, 
near the northern of which was the gate of entrance. In 
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this wall the blocks are fitted tc^ether in places at irre- 
gular angles, or, where interstices have been lef^ they are 
filled in with smaller stones, nicely inserted, but the 
courses of masonry are parallel throughout the whole of 
the ruins.'" The best-preserved piece of wall is that at the 
south-west angle, where seven courses remain, overlook- 
ing a deep hollow in the rock, which seems to have been 
excavated for a quarry. In the other walls there are 
square towers at intervals, but the northern and eastern 
sides seem to have been hardly at all defended : the entire 
circuit cannot be much more than half a mile ; the whole 
position very closely resembles that of Rhamnus, in the 
neighbourhood of Marathon. Near the precipices at 
the eastern end there is a small modem chapel of St 
Geoi^e, built of stones rudely put together. There can 
be little doubt that this place represents the Casthanaea 
of antiquity, which is the only town besides Melibcea 
mentioned by Strabo " as being on this side of Pelion, 
and is named by Herodotus in his account of the destruc- 
tion of Xerxes' fleet on this ironbound coast" The 

" II has genertJly been thought that, where the blocks are built in irregU' 
larly in the manner jusl described, it is • sign of greater antiquity in the 
construction, and walls of this sort have received the names of Cyclopian 
and Pelasgic ; but in reality the difTerence between these walls and othen 
of more r^nlar construclion is to be attributed almost entirely lo the nature 
of the stone employed, the polygoikal form of the blocks in the one case 
being caused by the hard and jagged characler so often found in the lime- 
stone of Greece, which was at once irregular in its fracture and difficult of 
working ; while in the other case, the regular cleavage of the rocks, or their 
less intractable materia!, so^ested the use of rectangular blocks, ansnged 
in horizontal couises. (ia-Ross, 'Inselreisen,' i, 15.) No doubt in later 
times, when (here were greater facilities for stonc-culting, the parallel system 
became all but universal ; but it was in use also at the earliest period, as is 
shown from ils constant occurrence in ibe oldest walls in Italy, where the 
material is mostly a sofi tub, and whose builders, be it remembered, were 
of the same Pelas^c race to which the earliest Creek architecture is to be 

" Strabo, ix. 5, % a*. « Herod., viL 183, 184. 



Chap. XX II. 



Ruins of Casthanaa. 



lOS 



learned men of Zagora, a town which is a day's journey 
further south, put in a claim in favour of that place, and 
support it by the abundance of chestnut trees in that 
neighbourhood, while none are found near Keramidi. It 
is true that the name of that tree is connected with Cas- 
than^ea; in fact we are informed that it was actually 
derived from it: "but my impression is that so great a 




change had passed over the vegetation of these parts 
between ancient and modem times, that arguments based 
on any exact correspondence between them are of little 
value. To this subject I shall have before long to 
return. 
At Keramidi we took up our abode with the lame 



* ' Etynml. Hagn.,' quoted by Leake, ' N. Greece,' iv. 381. 
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scbootmaster of the place, who presided over a school of 
sixty pupils. The door of his house was closed at night 
with a wooden bar drawn across it, and run into holes tn 
the two sides, exactly the fiO)(Ko% of the ancients ; and 
in one of the walls was the following monumental inscrip- 
tion : — 

AAHOKPrFA 
AINEIOY 

noArAiNO 

AINEIOY. 

We were strongly advised to take a boat from here, and 
go by sea to Zagora, for owing to the rugged and tangled 
character of the country, of which we had already had 
some experience, this is the regular mode of communica- 
tion among all these villages ; so that the paths are 
hardly known, and it is no easy matter to find a guide. 
This, however, would have defeated our object, which was 
to explore the interior ; and accordingly, as our young 
Zapti^ was forced to return to Aghia, we hired the ser- 
vices of a Greek farmer called Constantine, a most intel- 
ligent man, and an excellent specimen of his class. The 
people of Keramidi, like all the inhabitants of Pelion, 
complained bitterly of the extortionate taxes laid upon 
them, having to pay irregular exactions (Soo^^-ro) in 
addition to the regular imposts {^sKara) ; but for all that, 
they seemed from various signs to be fairly well off ; and 
among others, from the large sums of money which guides 
demand in payment, quite out of proportion to what b 
usual elsewhere. 

Instead of keeping near to the coast of the ^gean, we 
now struck up westward to the ridge of Pelion, through a 
region of oak forests, interspersed with a few elms. The 
highest point here was 2000 feet above the sea, but the 
mountain rises rapidly towards the south, in the direction 
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of the summit, so that when we again crossed it, later in 
the day, we found we had ascended to 4200 feet. The 
ground was excessively stony, and we came to no water 
for five hours, a sufficient cause to have prevented this 
district from being inhabited in ancient times. During a 
good part of the way we were on the west side of the 
ridge, and at last we descended a little distance on that 
side to the village of Kerasia, where there is a copious 
spring. The name of this place, " the Cherries," reminds 
us how numerous throughout Greece and Turkey are the 
localities called from trees. In every country, as m^ht 
naturally be expected, this is one not infrequent source 
of nomenclature ; but here it prevails in an extraordinary 
manner, proving, amongst other things, the completely 
rural character of the population, whether Hellenic or 
Slavonic, at the time when these names were given. Thus 
on Olympus we have noticed Carya "the nuts," and Lef- 
tocarya, "the hazels," and near Rapsani there is a village 
called Krania, "the cornels." On Pelion, besides Kerasia 
and Polydendron, there is Kissos, " the ivy," near Zagora ; 
and among Slavonic names we find Bukova, Bukovtna, 
"the beeches," above Monastir, Arachova, "the nuts," on 
the side of Parnassus, Navarino," " the maples," Vervena, 
"the willows," and others. If the reader will take the 
trouble to examine the modem district of Laconia in 
Kiepert's map of Greece, he wili find that out of a very 
moderate number of names the following have a similar 
derivation : — Castania, from the chestnut, Platanaki and 

'* Other etymologies bave b«en suggested for this name ; 'ASaplrmr, at 
hiring been the suppoied seat of an Avar colony (Finlay's ' Greece under 
the Romans,' p. 418) ; 'Oiupin, from the bet that itt cattle was built in 
the thirteenth century by Nicolai de Saint Omer (Clark's ' Peloponnenit,' 
p. 32$). The derivation hotn jatier, the Slavonic for "maple-tree," is per- 
h^M tlie more probable, as following the mote usual analogy. Id all ouet 
the Greek r has Iieen prefixed. 
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Platana from the plane-tree, Kyparissi from the cypress, 
Apidia from the pear, Achladokambos from the wild 
pear, Sykia from the fig, Valanidia from the valonea oak, 
Myrtia from the myrtle, Daphni from the laurel, Ara- 
chova from the nut, Kydonia from the quince ; and others 
bear the names of plants, as Marathonisi of the fennel, 
and Phlomochori of the mullein. In many places, how- 
ever, we find that though the name remains, the tree 
itself is no longer found, which is the case at Kerasia ; 
and with regard to this place, M. M^zi^res remarks that 
it is customary among the Greeks, in accordance with 
some tradition or other, to give the name of "the cherries," 
which he had found also high up on Mount Helicon, to 
certain elevations. This, however, is singularly unlikely, 
and we may feel certain that the tree has at some time 
or other existed at the place where the name is found : 
only it is important to remark that such names are fre- 
quently given rather on account of the rarity than the 
abundance of the tree ; that rarity giving it its distinctive 
character, and consequent significance as a name, and at 
the same time accounting for its easily becoming extinct 
The views on this side of the ridge of Pelion were ex- 
tremely striking, and as they comprised all the south* 
eastern part of the Thessalian plain, formed an excellent 
supplement to that from the south-western angle of 
Mount Olympus. The peak of Ossa here forms a majestic 
object, rising far above all the intervening mountains, and 
amply justifying its name of " the look-out place," " the 
watch-tower ;" " to the north-west appear the heights to 
the south of Larissa, tt^ether with the spur that descends 
from the Cambunian chain ; to the south-west the Ka- 
radagh, from which also a ridge runs off to the north, and 

■• 'Ogtm u probabljr derived from lavaiiai, u narul, axtntjii from 
nfrrafHii, .SvCurtiui, ' Gnindiuge der GriechiidieQ Et^rmologie,' ii. 51. 
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■behind it the huge masses of Othrys. At our feet lay the 
long lake of Karla, anciently the lake of Bcebe, a most 
unpleasant-looking piece of water, marshy and full of 
reeds ; when the sun shone upon it from the west, it 
looked like a slimy bituminous swamp, and anything 
rather than " fair-flowing," which is the epithet Euripides 
bestows upon it" The parched slopes, too, on the further 
side of it had a strange tint of warm yellow, which 
reminded my companion of the Arabian desert The 
ground descends towards it on all sides, so that it has no 
escape for its waters, which are fed by the neighbouring 
streams, and by the overflow of the Peneius, which, as I 
have already said, discharges its surplus waters into the 
lake Nessonis, and from thence into this lower piece of 
water. As a watershed intervenes between this and Volo, 
we could understand how this part of the Thessalian 
plain appeared comparatively little below us, notwith- 
standing our elevation above the sea. In the lake there 
is a valuable fishery, but two years ago the water dried 
up, and this was for the time destroyed ; now, however, 
it has recommenced, the fish having returned from the 
streams that feed it Again, to the south were the Gulf 
of Volo (Pagaseticus sinus), the broken heights of Euboea, 
and in the far distance the lofty summits of Parnassus. 
The peak of Pelion appeared like a horn at the further 
^nd of its loi^ ridge. 

To this ridge we again mounted, and then continued 
for some hours to ascend along it, or rather through a 
troi^h-like depression between two ridges, which were 
everywhere covered with beech-forests. Our guide Con- 
stantine now became very communicative, and shewed 
the usual keen inquisitiveness of his race. He asked us 

" noWlnuv Bai^Cor Xlfinr,— Eur. ' Ale.,' 589. 

,.,„„,T,.Gooi^lc 
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questions about various European langu^es, about the 
words that corresponded in them, and the possibility of 
an original connexion between them — a subject which 
would hardly be found to interest many English fann«s. 
When we spoke to him of the ruins we had visited on the 
day before, he told us the tradition at Keramidi was that 
they had been destroyed by the Pope of Rome— a story 
which shows, like that which I have before mentioned as 
existing on Athos, how widespread the idea of some such 
invasion is in the jEgean. As to vampires and similar 
apparitions, ke did not believe in them, but most of the 
people in this country did : every village along the coast 
of Pelion, he said, was haunted by a vrykolaka of its own, 
with one exception — and that was the village of Sklithro, 
which was situated high up on the mountain-side between 
Folydendron and Keramidi From him also we learned 
that the oak in these parts is called Bhi&pov, as being the 
tree par excelUrtce;" this is one among many instances in 
modem Greek of a generic name being used specifically 
for the most marked class that falls under it, as " beast " 
in English commonly signifies " bullock." The modem 
Greek for a horse, oKoyov (as being the most important 
" irrational animal "), is a well-known instance ; p^dpt 
also, the word for madder, is similarly the root^ir ezcel- 
lence. Colonel Leake somewhere mentions that in the 
islands, where there are no horses, donkeys are called 
vparffMTo, " facts," or " possessions :" but in reality 
throughout the district which we have been traversing the 
word irpoffia (pronounced fratnma) is applied to all 
beasts of burden, whether horses, mules, or asses, as 
they are the most important possession. In the Cretan 

'' The some took place in ancient Greek, where Iput, the word for 
"oak," originally signified "tree." — Mai Miiller'i 'Lecture* on the 
Science of Language' and Series, p. 3)9. 
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dialect xr^/ui, we are told, is used in the same way for a 
horse ;" and xr^vo; slmilarty signified a beast of burden 
in Hellenistic Greek. 

After descending some distance on the other side of 
the ridge, we at last caught sight of the south-eastern dis- 
trict of the mountain, stretching away in a succession of 
undulating slopes of fertile land dotted with white houses, 
beneath which there is a steep descent atl along to the 
shoreless sea, forming the " harbourless coast of Pelion "'* 
— the terrible Sepias, where so many vessels of Xerxes' 
fleet were dashed to pieces. Beyond are seen the beau- 
tiful forms of the islands of Sciathos, Scopelos, and the 
others which run off from the extremity of the promon- 
tory. We were benighted before reaching Zagora, and 
bad to scramble by the light of the stars down a very 
rough path, and afterwards down a still rougher paved 
staircase, which led into the town. It was the eve of the 
festival of the Transfiguration, for the celebration of 
which Z^ora is the head-quarters for all this neighbour- 
hood ; and in consequence of this the place was very full, 
and accommodation difficult to procure : so we were 
lodged in what was called the church-house, a place of 
meeting for the authorities, both civil and ecclesiastical, 
containing a couple of rooms. 

Early the next morning our toilettes were hardly com- 
pleted when our humble apartment was entered by a 
deputation of the chief men of the place, mostly dressed 
in Frank costume, except for the fez cap, who came to 
express their deep regret that two English gentlemen 
(£iw cvyeiwK 'AtyXo*) should have been consigned to so 
unsuitable an abode, and explained that it was only the 

'* Stt Lord Stnugford's valuable appendix on that dialect in Spratl's 
• Crete,' I p. 361. 
■• IcTiv iA^rm tlqAfov. — Enrip. 'Ale,' 595. 
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lateness of our arrival that rendered such a mischance 
possible. When we protested that we were in better 
quarters than what we were accustomed to, they renewed 
their apologpes, and b^ged us to give them an oppor- 
tunity of making some amends by spending the festival 
with them, and talcing up our abode in one of their 
families. To the first part of their request we gladly 
acceded, but we valued our liberty too much readily to 
give in to the latter. However, the chief medical man, 
Dr. Fronimos, pressed us so urgently to come to his 
house, which was allowed by common agreement to be 
the best in the place, that we found we could not persist 
further in our refusal without giving offence, and went 
accordingly. We had no reason to repent of doing so, 
for it was superior to any dwelling-house that we had 
seen out of the great cities of Turkey — spacious, airy, 
and free from furniture, except the hard cushions with 
which the divans were covered. With true Oriental 
politeness we were left to ourselves during the greater 
part of the day on a balcony commanding a delicious 
view of the isles of Greece, and the grand peak of Athos, 
here nearly 80 miles distant, which could not f^l to 
occupy our thoughts, as it was the anniversary of the 
day when, four years before, we had stood on its summit 
The hottest part of the day all along this coast is from 
seven till ten in the morning, when the sun is in the east ; 
after that time the sea-breeze rises, which they call the 
Hellespontine, and which no doubt corresponds to the 
Etesian winds of classical authors, as those were said to 
blow during August 

The village of Zagora is situated in the midst of a 
forest of chestnuts on the steep mountain-side ; and 
though with the adjoining village of Fori it numbers 850 
houses, and therefore seems rather to deserve the name 
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of a town, yet it is really a lai^e village, all the houses 
being separate and surrounded by trees, so that it 
spreads irregularly over a very wide space of ground, 
ranging from twelve to fifteen hundred feet above the 
sea. Its exports are silk and oil, of the former of which 
3500 okes, and of the latter 6000 okes and upwards are 
annually exported. All the commerce passes by way of 
Volo at the western foot of Pelion, for the scala below 
the village is considered unsafe as a landing place, as 
well it may, if, as Leake conjectures, it represents Ipni," 
the scene of the greatest destruction of Xerxes' fleet The 
remoteness of the place is implied by the name Zagora, . 
a Slavonic word signifying " behind the mountain," which 
is found in several other parts of Turkey applied to 
districts in a corresponding position, such, for instance, 
as that behind Pindus, to the north-west of the Zygos 
pass and Metzovo ; and that behind the Balkan, relatively 
to Bulgaria — the district of Sophia and Philippopolis. 
But the wealth of the place depends mainly on its loi^ 
standing commercial connection with foreign countries. 
Formerly, indeed, its inhabitants were much occupied in 
the manufacture of the cloth called skutia, and that which 
was made here is said to have been liner than any produced 
elsewhere ; this, however, like all the other manufactures Qf 
this district, has now come to an end. The mine also of 
mixed lead and silver, which some years ago was worked 
here by a company of Constantinople merchants and 
others, and managed by Englishmen residing on the 
spot, has now been given up, not in consequence of a 
failure in the supply of ore, but from want of capital to 
carry it on. But a laige number of persons belonging to 
the families of Zagora have been for many generations, 

» Leake, 'N. Greece,' iv. 3S3, 
VOL. IL I ^-, , 
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and are still, engaged in trade abroad, including many 
of the wealthiest Greek merchants in Constantinople, 
Smyrna, and Alexandria, and in many of the ports of 
western Europe. Of these latter few return, as they 
become enamoured of European life ; but notwith- 
standing this, they do not fot^et the place of their birth ; 
thus there are two schools at Zagora — one a higher or 
Hellenic school for boys, where they are taught Latin 
and the ancient Gpeek classics, the other for the educa- 
tion of girls — both-of which are wholly supported by a 
rich merchant in England. But that the majority of 
. them still r^ard this as their home, we had ocular 
demonstration in the multitude of Smymiote and 
Alexandrian merchants and shopkeepers in Frank dress, 
of whom the place was full at the time of our visit ; 
these had escaped from the cholera that was then ragit^ 
in those cities, and bad taken the opportunity of revisiting 
their families. 

The flourishing condition, not only of this village, but 
of all the twenty-four townships of which the district of 
Pelion, or Magnesia, as it is still called, is composed, is a 
truly delightful and cheering sight in the midst of the many 
miseries and general mismanagement of this unhappy 
country. It is confessedly the most prosperous district 
of the whole of Turkey, and its inhabitants, though they 
complain of the burdens laid upon them, are quite aware 
that they enjoy far more freedom than the other rayahs. 
Throughout the whole of it, except in one or two places 
at its western foot, there is not a single Turkish village ; 
and though guards or policemen of that race are 
quartered on them, yet at Zagora the captain of these 
is a Christian. The origin of this prosperity is pro- 
bably to be referred in the first instance to the fact that 
a lai^e number of the villages are vacouf, Le. Mahometan 
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church property, and consequently exempt from taxation 
and inalienable ; the rest has been done by its inac- 
cessible position, by the fertility of the soil, and above 
all, by the enterprise and industry of the Greek popula- 
tion, unimpeded by interference and fear of spoliation. 

In the course of the morning we were taken to the 
church of the Transfiguration, to be present at the ser- 
vice. This building, which from its dedication is the 
great centre of attraction on this day, dates from the 1 2th 
century, and was built, we were told, by one of the 
Comneni : in plan it follows the ordinary type of Byzan- 
tine churches, except that the body of the church has a 
bay more than usual. The frescoes are ancient — much 
more so than those in the monastery of St Demetrius, 
and rich in their general effect ; on one of the columns 
I noticed that the decorations of the capital were evi- 
dently imitated from ancient masks, a sign of a more 
original and less ecclesiastical taste than is to be seen 
elsewhere. It is a very dark building, though the effect 
of this was lessened by the number of tapers, which, as 
is customary on festivals, were lighted in all parts of it. 
Near the church precincts were placed a number of stalls, 
where objects were exposed for sale, mainly consisting of 
silks, calicoes, and trumpery ornaments, which formed 
a great contrast to those of some of the women, who 
wore large necklaces of coins, or belts with shields of 
filigree work in silver gilt. After we returned from the ser- 
vice, we had a second visit from the chief man of the place, 
Mr. Gallopulos, a portly and rather pompous old gentle- 
man, who had headed the deputation that waited on us 
in the morning. He is considered a very wealthy man, 
for besides considerable business as a merchant, in which 
capacity he has dealings with firms in England and else- 
where, he possesses iands at Volo and in Greece. When 
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we enquired of hiin about the library established here at 
the end of the last century by one of their fellow towns- 
men called John Frinko, he answered that there was little 
in it of any value, and that the few German and French 
books it contained are not read : indeed, he led us to 
believe that no one at Za^ora speaks anything but 
Greek, though we were afterwards informed at Volo that 
he himself speaks a little French, and that Dr. Fronimos 
can, at all events, write Italian. He evidently prided 
himself on the purity of his Neo-Hellenic, as the re- 
generated language of modem Greece is called to dis- 
tinguish it from the vulgar Romaic ; and as the last 
improvement in pronunciation he mentioned, that in 
literary circles at Athens a distinction is beginning to be 
introduced between the v and the other c sounds, with 
which it has hitherto been confused, so that it should be 
pronounced like u in French, which was probably the 
sound it represented in ancient Greek, 

The progress which has been made in improving this 
language by eliminating all Turkish words, expurgating 
barbarous forms, and enriching the vocabulary, is truly 
wonderful ; and there can be little doubt that it will 
ultimately be made an admirable vehicle of thought, 
from its plastic nature, its capability of forming new 
words to express new ideas by derivation and composi- 
' tion, and the resources it has to draw from in the ancient 
tongue. Especially will this be the case, if while the 
system of inflections is in great measure restored to its 
original purity, the analytic form of syntax which it has 
in common with other modern European languages, is 
not sacrificed. But these advantages have their corre- 
sponding drawbacks, arising especially from the rapidity 
with which the change has taken place. To pass over 
the affectation of numerous phrases and forms of speech 
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evidently adopted from French modes of expression, the 
fact is, that what has been eflfected elsewhere by litera- 
ture in the course of several centuries in the way of 
establbhing a standard and pruning away deformities 
has here been done in thirty or forty years. The con- 
sequence is, that members of the same race are already 
speaking almost different langu^es ; and if the process 
goes on with the same rapidity, there is a danger of a 
line of demarcation being drawn between the upper and 
lower classes almost as strong as that which separated 
our Norman and Saxon forefathers. An intelligent 
French merchant, who had resided many years in Thes- 
saly, and other provinces where Greek is spoken, and 
could converse fluently with the natives, having learnt 
the language by ear, assured me that he had great diffi- 
culty in understanding a Greek newspa[>er ; and we 
ourselves, when at a later period of our tour we entered 
the kingdom of Greece and conversed with Athenians 
and others of the educated class, were surprised to find 
that some of the most ordinary words, which we had 
heard in daily use, were unintelligible to them, and that 
we were forced to replace them by synonyms drawn 
from the ancient language. The older generation, it is 
true, from having once known something of the Romaic, 
generally understand it, though they ignore and despise 
it ; but as to the younger Athenians, I really believe 
they would have greater difficulty in communicating with 
the Greek peasants in Turkey, and even in their own 
country, than foreigners with a superficial knowledge of 
the language acquired in the mountain districts.** 

" It maj be well lo mention, for tbe bfonnaiion or future travellen, that 
Ike (iTdiiuit7 modem Greek giammaii are, for the reasonx given above, of 
cotnparativelf little use lo per*on» viailing the interior. The best sug- 
gotion tbat I can make on tliis subject is to procure a grammar publiihed 
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In the evening we went to see the dancing, which had 
been kept up, to the sound of a drum and two clarionets, 
ever since the morning service. The scene of it was an 
open space behind the church, with a circular paved area, 
like that of a threshing floor. The accessaries of this 
were admirably picturesque : all round it rose enormous 
plane-trees, and in front was a view of the sea and islands 
in contrast with the cupola of the church and one grand 
tapering cypress, while behind, where the ground is steep, 
the women were arranged all together on the slopes in 
a semicircle, like the spectators in an ancient theatre. 
The men stood round the area, and the whole assemblage 
was very large, multitudes having come by sea from the 
villages of Pelion for a long way round. It was con- 
sequently an excellent opportunity for studying the 
physiognomy of the people of the district : many of the 
men were tall of stature, and a few of the women were 
good looking, but the Bulgarian cast of face decidedly 
predominated amongst them, though a fair number had 
Greek features, and the dark Greek eye was far the most 
common. The dresses were unusually commonplace, 
as the men wore the dark-coloured baggy Hydriote 
trowsers ; in fact, the only thing worth noticing in the 
whole multitude was the effect produced by the large 
number of crimson fezes. The performance, too, was 
disappointing ; I never saw the Romaika worse danped : 
on this occasion it quite deserved the name Byron gives it 
of " a dull roundabout," which certainly is not applicable 
to it as it is performed in parts of the Morea, where 
a graceful serpentine movement is often introduced, and 
the hands of those who join in it are linked very elegantly. 

berore, or shortly afier, i B30, when the old Romaic was univeisally spoken ; 
the best are in Gennan. In the way of a dictionary, I have found none as 
useful as the smalt Gernmn and Mod. Greek Lexicon, published b]r Taucbmti. 
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As a national dance, however, there is always this to 
be said for it, that it has the advantage of being easy, 
and of allowing a lai^e number to take part The com- 
pany is formed into a ring, broken at one point, with the 
ends overlapping, so as to admit of indefinite extension, 
even to the formation of an inner coil ; a step or two 
forward, and then a step or two backward, followed by 
one to the side, keeps the whole ring in movement and 
circulating. The largest number we saw dancing together 
was six-and-thirty ; of these but few were women, and 
those of that sex who did join, performed their part in a 
most business-like manner, and with a sobriety of de- 
portment worthy of a very solemn function indeed. A 
few of the non-residents in Frank costume took part, the 
most conspicuous among them being an old gentleman 
in a hat three sizes too big for him, and wearing a 
general appearance of seediness, as if he had lately 
turned out from Holywell Street: he danced most 
vigorously. For some time our host, the doctor, led the 
dance, which he did with grace and dignity. The men 
seemed thoroughly to enjoy it, and relinquished the 
scene unwillingly at nightfall. 

We returned home to supper, where we were waited 
on, not by the servants, but by the mistress of the house 
and her children, our host partaking with us at the table. 
This is the custom in these parts, and betrays the fact 
that even in this civilised community the Oriental feeling 
with regard -to the inferiority of women still prevails. 
We found other proofs of the same thing. At Makrinitza, 
the most important village on the western side of Pelion, 
the attempt was made some time ago to establish a 
school for girls, but it met with so great opposition 
that it was ultimately abandoned, the inhabitants being 
afraid of their women being much educated. Again, at 
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Zagora and elsewhere the value set on women is so 
small, that when a female child is born there is weeping 
and mourning in the house, so that with regard to one 
sex they actually realise the custom of the " Thracian 
wives of yore."*' A girl is considered an expense 
and unremunerative; for if she marries she must have a 
dowry, and if she does not, she becomes a permanent 
burden to her family. In consequence, the parents en- 
deavour to get their daughters married extremely early, 
and when they reach nineteen they are looked upon as 
almost past the marrying a^ 



D,g,l,..cbyGOOglC 



{ 121 ) 



CHAPTER XXIII. 
PELION {continued). 

Saperb View of Atbos — Aodent ud Modem V^etation of PelJon — 
Ascent lo the Sommii— View from ii — Caveof Chinm theCenuur — 
Descent to Portaiia — Site of lolcos — Hill of Gorilu — Kuins of 
Demetms — Volo ^ lU-treatnienl of BulgAriao Labonren — Excursion 
IoMiIies~~No Turk* on Pelion — Homer and Virgil on "theGianti' 
Mountains" — Olives and Oil — Library and School of Anthimos 
GtMs — Quarantine. 

It would be hard to fiad any sight on earth more beau- 
tiful than that which greeted our eyes as we rose just 
after daybreak the next morning. Above the eastern 
horizon were spread clear translucent spaces of that 
"daffodil sky," with which our observant Laureate has 
familiarized us, but which nevertheless is rarely seen ; 
and in the midst of them rose from the sea an object 
"phantom-fair," yet sharply cut, distinct and real — 
the gigantic watch-tower of " lonely Athos." We both 
thought we had never seen so superb a mountain. The 
clearness of its outline and the delicacy of the tints soon 
faded away when the sun's disk appeared above the 
water ; but it was one of those scenes which, once beheld, 
are never forgotten ! 

After bidding our hospitable friends an affectionate 
farewell, we left Zagora, with the captain of the guards 
for our guide, and mounted slowly by a steep path 
towards the summit of the mountain, close to which 
the road to Volo passes. Below us to the south lay the 
scattered villages of Kissos and Anelios, and beyond them 
the beautiful slopes and gorges of the further part of 
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Magnesia, with the islands, and in the distance Scyros, 
once the home of Achilles. The ridge of Pelion, with all 
the ground for several hundred feet below it, is thickly 
covered with beech-trees ; but there is not to be seen on 
the whole mountain either a pine-tree to build a ship 
Argo,' or an ash to make a spear for Achilles.' The 
vegetation of Pelion, however, is too interesting a subject 
to be dismissed in a few words, as we have here the 
means of comparing the ancient and modem condition of 
a district in this respect 

There has come down to us a geographical notice of 
this mountain,* the greater part of which is taken up 
with a description of the trees and plants which grow 
there — a sufficient proof that the Homeric epithet of 
Pelion, "quivering with foliage" {elvoai^vXt-jav) was as 
applicable then as it is now. From this we learn that, 
while there was a great variety of different kinds, espe- 
cially of fruit trees, the most abundant trees were the 
beech, the silver fir, two sorts of maple, the cypress, and 
the juniper.* Those that I noticed as growing there at 
the present time are the oak, the beech, the chestnut, the 
plane, the eiro, the ilex, the olive, the weeping willow, and 
the cypress ; and amongst shrubs the arbutus, the myrtle, 
and the laurel Of these the beech is far the most 
common, though the oak is found in considerable quan- 
tities on the northern part of the ridge, and the chestnut 

' pifC ir ntTUiri nijAlov imnTr wri 

Tiiiitiiira viimi. — Eur. 'Med.,' 3, 4. 

* nqM^Ba ^fXfipr.— Horn. 'II.,' xvi. 143. 

* This has been erroneously atlributed to DIcaearchus. See Miitler's 

Fro]^;oinena lo the 'Geographi Grxci minores' (p. lii.], among whose 

works the ' Descriptio MontU Pelii ' is given. 

KBwifigirtr ical iiftfty. For the proof that these trees correspond to the 
modem names given above, set Dr. Daubeny's 'Trees and Shmbs of the 
Andenti,' pp. 7, ao, 36, 43, 46. 



Chap. XXIII. Summit of Pelion. 123 

covers the mountain sides at Zagora. Among the rest, 
the weeping willow probably does not grow wild ; nor 
the cypress either, notwithstanding that it is spoken of 
as indigenous in classical times, for I have never seen it, 
except as a cultivated tre^ in any part of Greece or 
Turkey, though in burial-grounds and in the neighbour- 
hood of buildings it grows luxuriantly.* Neither the 
maple nor the juniper came under my observation ; but 
the most noticeable fact was the entire absence of any 
kind of fir or pine. 

After this comparison we are almost forced to the 
conclusion that, whatever the cause may be, the change 
which has passed over the face of the country in respect 
of its trees is very great, and generally, that arguments 
based on the supposed correspondence of these in certain 
districts, in ancient and modern times, are of little 
value. 

The summit of Pelion lies at a little distance to the 
west of the ridge, and not more than 300 feet above 
the path which we were following. We left our horses 
near a spring at its foot, and, following our guide, scram- 
bled up its steep side through the beechwoods, from 
which at last the bare rocky peak emerges. I had ex- 
pected little from the view, for it seemed from below as 
if the southern heights of the mountain would shut out a 
great part of it ; as we ascended, however, these soon 
sank down below us, and the more prominent parts of 
the ridge close to us only excluded a portion of the 
^gean and the mainlandof Chalcidice, leaving moreover 
an opening formed by a depression, through which Athos 
was visible. When, at last, we stood on the top, great 
was my surprise and delight to behold a panorama of 

* CoL Leake has remarked the lame tbiiig. — 'Norlbeni Greece,' iii. 
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extraordinary magnificence, certainly superior to that 
from Olympus, and unequalled, to my mind, by any view 
in Greece, except that from the summit of Parnassus. 
The most distinguishing feature is the land-locked gulf of 
Volo, a most beautiful basin, which lies below you in its 
whole expanse, with headlands at intervals running out 
into it, extending from the small town and closed harbour 
of Volo at its head to the narrow outlet at its southern 
end, where the chain of Pelion, turning at right angles to 
its axis, throws out a long, projection with a narrow 
isthmus and broken outline. At the further end of this 
is the isle of Trikeri, lying off the town of the same 
name, the ancient Aphetie, the scene of the departure of 
the Argonauts. To enumerate in succession the more 
distant objects, beginning from the south-east — next to 
the islands, which we had already seen during our ascent 
from Zagora, appeared the long coastline of Eubcea, here 
seen in profile, with the conical peak of Mount Dirphe, 
its highest summit, which rises behind Chalcis, forming a 
conspicuous object ; then a succession of inland pieces of 
water — the straits of Artemisium, part of the Euboic, and 
part of the Maliac gulf ; beyond the last-named of which 
lies Mount CEta, in itself no despicable range, but here 
altogether dwarfed by the huge mass of Parnassus, which 
towers over everything near it ; next Othrys, a noble 
chain, with the plain of Larissa, now much obscured by 
haze, and Lake Boebe in all its swampy length ; further to 
the north the sharp summit of Ossa, overtopped by the 
broad but less imposing Olympus, and finally a portion 
of the Thermaic gulf, and that part of Chalcidice which 
projects into its waters. It was indeed a scene of sur- 
passing magnificence ; but independently of its grandeur 
it would be hard to find another with so many and so 
remarkable features of historical interest The height of 
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the mountain was given by the barometer as 5515 feet, 
somewhat higher than the number 5310 feet, as deter- 
mined by the Admiralty survey. The fact that it is now 
always called Pelion, and that its Slavonic name Plessidi 
(from pUtck, a mountain ridge), which is given in all the 
maps, and must at one time have quite superseded 
the ancient name, is never heard, while that of Kissavo 
is universally used for Ossa, must be taken as a further 
proof of the revival of classical sympathies and Hellenic 
feeling amongst the communities by which its flanks are 
inhabited. 

When we had sated our eyes with gazing on this 
glorious spectacle, the next object of our search was the 
cave of Chiron the Centaur, the tutor of Achilles. Leake' 
would place this some distance to the south of this point, 
in a depression between this and the next summit, 
where there is, he says, a fine cavern. Its position, how- 
ever, is very exactly pointed out in the following curious 
passage of the ' Description of Mount Pelion :' " On the 
h^hest peak of the mountain there is a cavern called 
the Cave of Chiron, and a temple of Zeus AcrEcus,' to 
which at the time of the rising of the Dog Star, when the 
heat is most intense, the young men of highest rank 
among the citizens {i.e. of Demetrias), after having been 
selected in the presence of the priest, ascend clothed in 
new fleeces of thick wool, on account of the extreme 
cold on the mountain." From this it is evident that the 
temple occupied the summit on which we were standing, 

' ' Northern Greece,' iv. 384. 

' In the MSS. ai Ihe ' Descriptio Montis Fdii,' the reading is Aiic 
'hrrtitv, and not 'Anpalou ; but in two inscriptions eiisling in the district 
of Pelion, and copied by M. M^ziires, the title of the god is 'Atpaiiyi. 
This, taien ti^ether with the sujubleness of the appellation, ii amply 
■ufBdeot to justify u> in altering the text. See tlie inscriptions in Meiiiret, 
pp. 117, 118. 
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aad that the cave of Chiron was near it. Now there is a 
cavern about 30 feet below this point, though it is now 
ruined by a fall of rock, and nothing of it is visible but 
thfi hole by which it was entered from above. Our guide 
said it had long been in this state, but that old people, 
who remembered it before it was destroyed, had told him 
that there was a flight of steps leading down into the 
earth, and that the sides of the cave were covered in 
some places with paintings, from which we may gather 
that it was probably a hermit's retreat. This cavern is 
regarded by the people of Zagora as the cave of Chiron, 
and its position corresponds so closely to that just 
described, that there can be hardly any doubt of its 
identity. 

When we had returned to the place where we left our 
horses, and after breakfasting by the spring had indulged 
in a comfortable siesta (proving thereby that we did not 
feel the cold, as the young Greeks of former days are 
described to have done), we commenced the descent on 
the other side. As the view towards the west is not 
visible from the base of the peak, those of our company 
who had not mounted with us had not as yet come in 
sight of it ; in consequence of which we had the oppor- 
tunity of witnessing a very remarkable effect produced 
by it upon one of their number. This was our muleteer 
Yani, whom I have already described as a great dolt, and 
a most unimpresslble being. When, however, the lake- 
like expanse of the gulf suddenly burst upon him, lying 
beneath his feet, he appeared quite bewildered, and gave 
vent to his feelings in a loud and prolonged exclamation 
of open-mouthed astonishment. It was a complete 
triumph of nature over man ! From this point a rough 
path conducted us in zigzags down the bare mountain 
side to the village of PorUria, which, notwithstanding the 
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length of the descent, is more than 20CX) feet above 
the sea. We may here remark with regard to Olympus, 
Ossa, and Pelion, what is true also of Athos, that their 
eastern slopes have always more natural vegetation than 
the western, probably in consequence of the former having 
a more northerly aspect, and therefore being less scorched 
by the reflection of the burning sun from the rocks. The 
important villages of Portaria and Makrinitza, which like 
Zagora contain many wealthy inhabitants and good 
houses, are divided from one another by a deep ravine, 
and have a picturesque appearance from their steep 
position, the numerous cypresses with which they are 
planted, and the separate arrangement of the houses, 
though they are not scattered as widely here as in some 
other places. The manufactures from which they formerly 
derived a lai^e revenue now no longer exist, but silk and 
oil are still exported. The name of Portaria is probably 
derived from the Latin porta (which is naturalized in 
modem Greek), signifying the gate or entrance, as it 
commands the high road of traflic to and from the other 
side of Pelion,* while that of Makrinitza, another instance 
of a mixed Greek and Bulgarian compound, is evidently 
taken from the long line of buildings with which it 
clambers up the rocky mountain-side. 

The following morning we continued our descent by a 
path even steeper than that of the previous day. Our 
ultimate destination was the port of Volo, which lay 
directly below us ; when, however, we began to approach 
the plain, we followed a track leading to a point further 
to the south, in order to examine the extensive ruins 
called Goritza. On the way we passed a hill which 
bears the name of Episkopi, with a ruined church crowning 

» Stt Barth, ' Reise," p. 3l8. 
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its summit. It is a singularly fine position for an old 
Hellenic city, as it lies at some little distance from the 
sea, so as to be safe from the attacks of pirates, and 
projects from the side of Pelion, to which it is joined by 
a lower ridge, with a rocky summit for the acropolis. 
It hardly admits of doubt that this was the site of 
Jason's far famed city, lolcos, the centre of many a 
poetic legend, for it is the only position in this neigh- 
bourhood which would have been chosen for a town in 
the early times, except the htll of Goritza, which was 
certainly occupied by Demetrias. Strabo says that the 
ruins of the place (for it was destroyed long before his 
time) were situated above Demetrias, at seven stades 
distance from it ; such, at least, seems to be the meaning 
of a somewhat obscure passage;' and this would just 
correspond to its situation relatively to Goritza, for it is 
about a mile from that place, and nearer to the mountain. 
As might be expected in a site so long deserted, there 
are no Hellenic remains. As we descend southward 
from this, we pass through the village of Vlakho-mak- 
hala, the stream that pours down through which is the 
ancient Anaurus, which, according to the same geo- 
grapher, flowed close to Demetrias,'* This torrent was 
the scene of a romantic incident in the life of Jason, 
which has been prettily told by Apollonius." On its 
banks one day, as he was returning from the chase, 
"when all the mountains and lofty peaks were sprinkled 
with snow, and the torrents descending from them swept 
roaring along in their courses," Juno met him in the 

(TTBlCovf bxtfKterai t^i SoXirrqi 'laXxJi. (Kramer suggests ml rji 
toAdrrDf.) Stiabo, ix. 5, % 15. 

'• 9Ki\alw iJ Tflt Ai|f»)TfN(tS«i b 'AiwfMi ^L — Strabo, ut tupra. 

" ' Argonantica,' ui. 66 seq., and i. 8. 
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guise of a helpless aged woman, and he took pity on her 
and bare her on his shoulders through the raging flood : 
but in so doing he lost one of his sandals, and thus, when 
he appeared before his uncle Pelias, he was recognised 
by him as the one-sandalled man who was destined to 
overthrow him. The state of the torrents here described 
is very similar to what must often be seen at the present 
day ; for the consuls at Volo complain that the streams 
which come down from Makrinitza, Portaria, and this 
village, form for themselves a number of ill-defined 
channels, and reach the sea at a variety of points, thus 
rendering the place unhealthy. 

The hill of Goritza is a conspicuous mass of rocky 
ground, which projects into the sea between two small 
plains — that of Volo on one side, and that of Lekhonia 
on the other — and bars the communication between 
them. No site could be more appropriate for a large 
city, which should command the approach to Thessaly in 
this direction ; and consequently Demetrias, which was 
built here by the great Demetrius Poliorcetes, was spoken 
of as one of the three " fetters of Greece," Chalcis and 
Corinth being the other two. It occupied a level on the 
sea-face of the hill formed by the spreading of the root, 
that here runs off from Pelion, beyond which the rocks 
descend three or four hundred feet in a broad mass to 
the water's edge. Formerly it was surrounded by walls, 
but its northern side is additionally strengthened by 
the formation of the ground ; for in that direction it is 
crowned by a steep ridge some 5CX) yards in length, 
extending from W.S.W. to E.N.E., with an outer slope, 
steep and rapid, to the plain of Volo. This ridge is the 
most interesting part of the site, being generally a mere 
narrow arite of rock with a wall all along it ; but at the 
north-east end it widens slightly, so as to admit of build- 
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ings. There does not seem to have been any enclosed 
acropolis, but only forts ; one at the south-west end, and 
two at a certain interval from one another at the north- 
east In one part of the arite there are two openings or 
breaks close to one another, and possibly there may at 
one time have been a small gate of entrance in this part, 
as the rocks have been cut away. At the north-eastern 
end of the ridge is an ancient enclosure of blocks even 
with the ground, containing a small roofless chapel, on 
the north side of which is seen the mouth of a cistern, 
while to the east an irregular hollow has been excavated 
in the rock, 22 feet square and 12 feet deep, in which 
there is a descent to the mouth of a well. This enclosure 
is the scene of an annual miracle on Easter Sunday, 
when the well-mouth, from being dry, becomes full of 
water, and continues so during the day — no doubt in 
consequence of some subterraneous communication with 
the cistern. From this place there is an ascent of 160 
yards to the highest point of the ridge, where the ariu 
commences. A great part of the circuit of the ancient 
walls beiow may be traced, the conspicuous tower which 
rises above the sea at the southern extremity of the town 
being the only modem addition. The walls in the neigh* 
bourhood of this tower are formed of large blocks laid in 
regular courses, but generally the masonry is composed 
of small blocks roughly put together. On the level there 
are traces of an underground aqueduct, and of lines of 
streets measuring 1 5 feet across. 

From the rains of Demetrias we descended to the 
scala of Volo, or the New Warehouses (Kumvpta ftof^a), 
as it is called, to distinguish it from the Kastro or 
Turkish walled town, and from Old Volo, a Greek vil- 
lage lying at the foot of the mountain beneath Portaria, 
This is the residence of consuls and merchants, and we 
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found it greatly increased in size since we last saw it in 
i8S3; a change which is easily explained by the fact 
that, until lately, the building of houses was interdicted 
here by the Turkish Goverament Our countryman, 
Mr. Borrill, the Italian consul, with great kindness accom- 
modated us with a room in his house, though he was 
destitute of servants in consequence of the fever, which 
had been very prevalent in the lowlands during this 
summer. We could not help remarking, as we descended 
from the highlands of Magnesia, where every one seemed 
robust, and the number of old men was especially notice- 
able, that the 5rst person whom we met in the plain was 
suffering from this malady. From our windows we could 
see on the opposite side of the harbour the piers of a 
Roman aqueduct, though neither lofty nor of fine con- 
struction, stretching inland for some distance : thesd 
belong to the ruins of Pagasx. Close to the shore, on 
the nearer side of these, was situated the lazearetto, which 
had just been the scene of a lamentable piece of Turkish 
mismanagement. When the cholera broke out in Con- 
stantinople, there were a number of Bulgarian labourers 
in the place, who gain a livelihood there as masons, car- 
riers, &C, returning to their homes in Western Turkey 
for three months during the summer. Two thousand of 
these applied to the Sultan to be allowed to leave the 
place, and he with great good feeling provided them with 
a steamer to convey them free of expense to the nearest 
port Accordingly they were sent to Volo, where they 
were to perform quarantine. But as no notice had been, 
given and no preparations made, the lazzaretto proved 
wholly inadequate for their reception, and this vast mul- 
titude was turned out into the neighbouring country, 
which was hot and destitute of shade, without provisions 
of any kind Here they continued in the greatest misery,,- 
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until the consuls protested, and they were renioved to 
the island of Trikeri at the mouth of the gulf, where they 
had at least the shelter of trees. But even there so little 
care was taken of them, that some almost died of hunger 
and the cholera broke out amongst them. About the 
time of our arrival they were released. As usual, though 
the original conception was good, the execution was as 
bad as could be. It is one of a thousand examples 
which show the constitutional weakness of the "sick 
man ;" and this, far more than absolute depravity, is what 
we have to complain of in him. In saying this I do not 
mean to acquit the Ottoman Government of more serious 
charges ; recent circumstances have shown that it can 
connive at, if not encourage, acts of a most di^aceful 
character. But while, on the whole, we may believe it to 
be well intentioned, we cannot help condemning it of 
utter, irremediable incompetency. No doubt there are 
men of great ability among its statesmen, and some real 
and important reforms have been carried out of late 
years, such as the conversion of the kaimts. But it is 
useless to dwell on these, and speak of them as " progress," 
when the general decay is proceeding at the same time 
at a far more rapid rate ; so that all improvements are 
but the mending and patching of a rotten and threadbare 
system. Skilful diplomacy, together with the adoption 
of a certain number of European ideas, may for a time 
blind other nations to the presence of a festering mass of 
corruption in their neighbourhood, but to those who have 
the misfortune to live under it we may be sure that the 
Turkish rule will be productive of nothing but depression 
and misery. 

The ports of Turkey, and Volo among the number, 
were now so thoroughly compromised by the cholera, 
that we had no hope of escape without a long quaran- 
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tine ; and the accounts we had received in the course 
of our journey of that established on the Greek frontier 
were so exaggerated, that it was almost a relief to find 
that the necessary time was eleven days. There was 
nothing for it, therefore, but to make up our minds to 
endure this penance. Before its commencement, how- 
ever, we determined to have one more expedition on the 
sides of Pelion, and on the day following our arrival 
at Volo we started for Milies, a village about six hours 
distant to the south-east, and the next in importance 
after those we had already seen. Our road at first passed 
round the rocky surface of the hill of Goritza, underneath 
the position of the ancient city, and then entered the 
fertile plain of Lekhonia, which is covered with maize, 
and vines, and olives. In one place the figs were being 
dried in the sun, having been laid on a framework of 
reeds, extended on upright poles about ten feet from the 
ground. The kharidji, from whom we hired our mules, 
was a good-humoured, lively, vain Greek, far superior 
to most men of his calling, and a great contrast to the 
dullard Yani. We had not gone far with him before he 
let us know that he had accompanied Prince Arthur to 
the summit of Pelion, and helped to raise the pile of 
stones which now exists there as a memorial of his visit. 
Two things with regard to His Royal Highness seemed 
to have made a peculiarly strong impression on his mind : 
the first was that during the ascent the Prince had con- 
tinually said to him " covdn, covdn" the meaning of which 
expression was an enigma to us at first ; but when he 
went on to say that the Turkish guard who accompanied 
them echoed it by "chabouk, ckabouk" (quick, quick), we 
perceived that it was "go on, go on :" the other was that, 
on parting, the Prince had given him an English pound, 
which I told him was a princely baksheesh. 



134 Pelion. Chap. XXIII. 

At a point somewhat less than half-way to Miltes two 
extensive villages are seen on the mountain-side ; first, 
that of St, Lawrence, and then that of St George. 
Between them lies a deep ravine, and near the plain at 
its mouth is the town of Lekhonia, the only one besides 
Volo in the district of Pelion that contains Turkish inha- 
bitants and is surmounted by a minaret The reason of 
this is to be found in the position of those two places in 
the plains, for the Turks have never ventured to settle 
in these mountains. Formerly the population of Lek- 
honia was entirely Turkish ; now, however, the majority 
are Greeks ; and even the Turks regularly use the Greek 
language. On the height above appear the ruins of 
a medixval castle with a conspicuous tower, one of those 
which, according to Meziferes, formed the Byzantine cir- 
cuit of defence. Still higher in the same direction rises 
the second summit of Pelion, between which and the 
one we ascended there is a considerable depression ; 
while, on the other side of it, the ridge of the mountain 
slopes downwards, and continues comparatively low until 
it reaches the sea. 

The depression here mentioned is that which Dr. Hol- 
land " noticed as suited to explain that part of the fable 
of the Giants' attempt to scale heaven which relates to 
Ossa and Pelion, since the upper part of the latter moun- 
tain at that point seems to form a broad foundation, on 
which another mountain of more conical form, like Ossa, 
m^ht rest The remark is a very ingenious one, but, 
unfortunately, it applies not to Homer's description, but to 
that of Virgil, who, in imitating his great predecessor, 
has inverted the order in which the three mountains were 
piled up, and certainly cannot be supposed to have im- 

" 'Travels,' ii, 95. 
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proved upon him, since he places Olympus, the most 
massive of all, at the apex. As Mr. Gladstone has 
observed," Homer's description is in conformity with 
the proportionate heights of ' the mountains ; among 
which Olympus is the highest, Ossa the next, Felion 
the least ; the pyramidal structure, which satisfies the 
eye, being thus adopted. If the appearance of the 
mountains, however, were taken into account, and not 
their size, it would be far more fitting for Ossa to rest on 
Pelion. 

From the summit just mentioned a great spur descends 
beyond Lekhonia and projects into the sea, its lower 
slopes being covered with a vast extent of olive-yards. 
There can be little doubt that this is the "greatest and 
most thickly-wooded root " spoken of in the ' Descrip- 
tion of Mount Pelion ' as being seven stades by sea and 
twenty by land from Demetrias." M^zi^res also is pro- 
bably right in regarding the stream which flows down 
through the gorge as being the Crausindon mentioned in 
that work, of which it is said that it irrigates the culti- 
vated lands at the foot of Pelion. At this time of year 
both this stream and those near Volo, though in the 
upper part of their courses they have a considerable 
supply of water, fail notwithstanding to reach the sea, 
being drawn off, like the rivers of Attica, for purposes of 
irrigation. 

" * Homeric Studia,' in. S3S. Tbe two passages are — 

"'Omnir it' OtAd/ury ^ifuunr Mfitr, nSi^^ i^ 'Onrp 
n^Xur •IvH'tfuXAw."— Horn. ' Od.' xL 315. 

" Ter mot coiuUi imponere Pelio Ouam 
SdLcet, atque Osiie rrondosum involvere Olympum." — 

Vi^. 'Georg.,'i. aSi. 
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When we had passed this spur, we began to ascend 
into the mountains, and at last, after crossing a pretty 
stone bridge of one arch, thrown across the bed of a 
winter torrent, arrived at Milies, a village of 350 houses, 
which lies more than half-way up the mountain-side, 
withdrawn from the sea, but commanding a lovely view 
of the lower part of the gulf and of the mountains. Con- 
spicuous among these were Parnassus, and the lofty 
peak of Veluki, the ancient Tymphrestus, the Liubatrin 
of this end of the Pindus chain, which stands at the head 
of the valley of the Spercheius, and forms a marked 
object in most of the panoramic views of North Greece. 
Here, as in the other villages of Pelion, the houses are scat- 
tered over the steep slopes ; among them were growing 
a great variety of fruits — walnuts, chesnuts, figs, grapes, 
pears, mulberries, and peaches. The people of the place 
were excessively inquisitive, and as I was resting myself 
under some umbrageous plane-trees in an open space in 
the village, a crowd formed round me, and left me no 
peace from the interminable string of questions they 
addressed to me on every conceivable subject, until 
one of the chief men came up and reriioved them to a 
respectful distance, where they remained listening to our 
conversation. From him I learnt that 300,000 okes of 
oil are exported yearly from this place ; but in making 
this estimate they are obliged to take the average of 
two years, as it is only in alternate years that the olive- 
crop is good. This year we hardly saw any olives on 
the trees in any part of Magnesia ; and the same thing 
seems to be the case in other places in the Levant, for 
Mr. Newton" notices it as occurring in the island of 
Mitylene. According to him the explanation is to be 

** 'DitcoTerics in the Levant,' i p. Sx, 
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found in the custom of beating the fruit off the trees, 
instead of gathering it ; so that the olive does not seem 
to relish the treatment which the old maxim prescribes 
for walnut-trees, together with spaniels, and some other 
beings higher in the order of creation. At Zagora we 
were told that the whole amount of oil exported in a 
very favourable year from all the twenty-four townships 
was three million okes ; thb year it would not exceed five 
hundred thousand. A considerable quantity of silk is 
also produced at Milies, and at Lekhonia there is a silk 
manufactory. When I inquired about a place called 
Kokkali, i.e. "The Bones," he answered that it is situated 
two hours further up towards the ridge of the mountain, 
and that, as the name implies, a great quantity of bones 
are found all about the neighbourhood of it ; but neither 
he nor any one there present knew of any tradition 
connected with them. It has been said that a great 
battle was once fought there in ancient times,'* but 
the story has probably been invented to account for the 
name. 

While we were at dinner in the khan, we were visited 
by a gentleman from Alexandria, a native of this place, 
who possesses a house at the top of the village, to which 
he comes for six weeks once in two years. He rushed 
into our apartment, and in a series of sentences in broken 
English, far too ludicrous to be repeated, begged us with 
great importunity to come and pass the night with him. 
It was with great difficulty that we made our excuses, 
engaging at the same time to take a cup of coffee with 
him in the morning. When we repaired to his house at 
the appointed time, we found it very inferior to many we 
had seen at Portaria and Zagora, but it was delightful to 

•• M&iires, p. 35. 
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find a man so enraptured with his home and its rural 
pleasures, to which, at least in his present humour, he 
would willingly have retired for life. In his company we 
visited the public library, which was founded at the 
beginning of this century by a priest called Gregory, 
and subsequently increased by another native of Milies, 
Anthimos Gazes, a man of great acquirements, who had 
travelled much in Western Europe. These two persons, 
together with a brother of Gregory called Daniel, con- 
ceived the idea of founding a college here, as a resort for 
students from various parts of Greece ; and this excellent 
project, which might have given a great start to educa- 
tion, was on the point of being set on foot when, like the 
similar one of Eugenius Bulgaris on Athos, it fell through 
owing to the jealousy felt by the neighbouring townships. 
The library is said to have been damaged by the Turks 
during the War of Independence, and is now in disorder, 
and apparently not used. It consists of Greek and Latin 
classics, and some ecclesiastical works, together with 
books on mathematics, and a good many in French and 
German, though there were hardly any of the classic 
authors of those languages among them. The editions 
were mostly worthless, but there were two fine ones of 
Ovid and Virgil, with verse translations in Greek oppo- 
site. The same building contains also an Hellenic 
school with about thirty scholars, of which Gazes 
was the founder, and in which he taught till the end 
of his life. His name, together with that of the two 
brothers, is still remembered and reverenced, as it de- 
serves to be. 

We had now reached the term of our explorations, 
and in the course of the day returned by the same route 
to Volo. There we found a boat, and crossed durii^; the 
night to the quarantine station, la the little island of St. 
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Nicolas, near Mintzela, on the Greek frontier. After 
eleven days, not unpleasantly spent there in reading and 
writii^, we were picked up by 3 small Greek steamer, 
which calls at that place weekly, and, passing through 
the Euripus at Chalcis, were landed at the Firxus on the 
7th of September. 
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CHAPTER XXIV. 

THESSALY AND METEORA. 

Journey in 1853 — Departure from Salonica — Approach to Thessaly — 
Larissa — A Grandee of the Old School — Plains of Larissa and Tricala 

— TticaJa — Modern Adaptations of Ancient Names — Rocks of Meleora 

— The Great Monastery — Adrninance Refused— Monastery of St. 
Stephen — Remarkable View over Ihe Plain of Thessaly — Fear of 
Robbers — Monastery of Barlaatn — Ascent by the Rope and Net — 
Ballad on the Abbot of Barlaam. 

I WILL now ask my readers to suppose themselves once 
more at Salonica, and to carry themselves back in time 
to the Slimmer of 1853, shortly before the beginning of 
the Russian war. During the spring of that year we had 
travelled over a great part of Greece, accompanied this 
time by a third fellow-traveller, and with Nicola Kombo- 
tegra of Athens for our dragoman. We had now just 
returned from our first visit to Athos, and were preparing 
to ride across to Corfu by a lower route than those which 
have already been described, passing through Thessaly 
and Epirus by the cities of Larissa and Yanina. It is 
this journey which I now propose to describe. The first 
part of the way lies through country with which we are 
more or less acquainted, and consequently we may pass 
over it quite rapidly, until we reach the western extremity 
of the Thessalian plain ; from thence we may start afresh, 
and penetrate once more into Albania. 

At nightfall on the loth of June we dropped out of the 
harbour of Salonica. As we receded from the shore, 
the city presented an enchanting sight, for each of the 
tall minarets which rise from among its houses was en- 
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circled by a ring of glittering lamps, as is the custom 
during the fast of the Ramazan, when the Mahometan 
population indemnify themselves by the festivities of 
the night for the enforced abstinence of the day. We 
watched them gradually lessening, until they formed a 
delicate bright cluster, like a swarm of fire-flies on the 
horizon. On awaking the next morning, we found the 
stupendous northern precipices of the snowy Olympus 
full in view, and, landing at the scala of Katrin, made our 
way up to that village. This is one of the stations of the 
memil, or Turkish post, by which communication is 
maintained between Salonica and Yanina, and of this 
means of transit we determined to avail ourselves during 
this part of our Journey, which the buyurdi of the Pasha 
of the former place enabled us to do. In the course of 
the day a large drove of horses was brought in from the 
country for us to choose from, and when we had selected 
the Ijest, we started in the afternoon, in order to break 
our long ride of the following day. In three hours we 
reached the scala of St. Theodoras, which has been 
already mentioned as the port of Letochoro, and the 
place from which the wood of the monastery of St. Dio- 
nysius is exported. From thence it is upwards of fifty 
miles to Larissa, but with memil horses, if your baggage 
is light, and can be strapped firmly on, so as to admit of 
trotting, the journey can easily be accomplished in one 
day. Accordingly, after passing the night at the scala, 
we started early the following day, and skirted the coast 
at the edge of the Pierian plain, until we reached the 
castle of Platamona, the ancient Heracleium, which is 
situated on an elevation overlooking the sea. From its 
position, and the lofty Turkish tower, which rises, tc^ether 
with a minaret and a single cypress, above the white walls 
of enclosure, it forms a conspicuous object : the road 
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passes through the valley behind it, by which it is sepa- 
rated from the mountains of the lower Olympus. The 
name, for which a sufficiently absurd derivation has been 
suggested — irKareia fiav^, or " the level monastery," in 
allusion to its situation in the plain* — is probably taken 
from the word in ancient Greek (irXara^i') for a level 
beach or flat reef of rocks. Between this place and the 
entrance of Tempe our course lay partly through groves 
of plane-trees by the sea-side, partly through thickets of 
prickly palluria, in the direction of the ferry of the Pe- 
neius ; and when we had crossed that river, we entered 
the famous vale, and feasted our eyes for the first time 
on its beetling crags and luxuriant vegetation. The khan 
of Baba, below Ambelakia, afforded us a halting-place, at 
the western extremity of the pass. 

Once more en route, we proceeded for several hours 
between the lower spurs of Olympus and Ossa, at the 
foot of which appeared numerous villages, the frequent 
minarets denoting the religion of these inhabitants of the 
low-lands. At last the open plain of Thessaly was 
reached, the monotony of which was only broken by a 
succession of marshes, caused by the overflow of the Pe- 
neius into the lake Nessonis. Through these a rude 
and slippery paved causeway had been made, such as is 
usually found in Turkey, in places where the road would 
be otherwise impassable in winter ; but in many parts it 
was so worn and broken, that we were forced to scramble 
with difficulty through the quagmire^ Frequently we 
turned to look back on Ossa, which forms the most con- 
spicuous object in this part of Thessaly, for its conical 
peak is nowhere seen to so great advantage, rising from 
the mountains which form its base, and descend in grand 

I Meletiui, quoted bjr LeaJ(^ 'Nortbeni Greece,' iii. p. 404. 
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buttresses to the plain. Olympus, on the other hand, 
presents a far finer appearance from the other side, for 
here only its southern line of summits is visible, and these 
are rounded and comparatively shapeless. At length, 
after passing over a slight elevation, we came suddenly 
in view of Larissa, lying on the right bank of the Peneius, 
which is here crossed by a well-built stone bridge, with 
numerous arches. From without, the place presents an 
imposing appearance, with its twenty minarets ; but 
within, like most Turkish towns, it is monotonous and 
dreary. It is said to contain 2S,0CX) inhabitants, and is 
of importance in other respects from its central position . 
in this valuable province. In consequence of this, it is the 
head-quarters both of the civil and military governor, and 
at the time of our visit another Pasha was residing there, 
who had lately been Derven-aga, or guardian of the 
passes, in the south of Thessaly. The city contains 
hardly any remains of classical antiquity. 

We put up at the house of a Greek merchant, to whom 
we had an introduction from Mr. Blunt, the British Consul 
at Salonica. Here we were soon joined by a numerous 
company of Greek gentlemen, mostly lonians, who could 
speak either French or Italian. They were probably 
engaged in the silk or cotton trade, for a large quantity 
of those articles is produced in the neighbourhood, and 
exported. In the course of the evening one of them un- 
dertook to accompany us on a visit to Vassef Pasha, the 
civil governor, whom we were anxious to consult about 
the means of transit through the country, as there hap- 
pened to be unusual difficulty in the matter just at that 
time. We found him a regular Turkish Pasha of the 
most approved type, thickset and corpulent in person, 
dignified and courteous in manner. At first he offered 
us his own carnage to convey us to Tricala as a favour. 
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which we were afterwards right glad not to have ac- 
cepted, when we saw the road over which we should have 
been jolted ; on our declining this, he undertook to pro- 
vide us with horses by the morrow, which might accom- 
pany us as far as Yanina, This was good news for us, 
as there were very few to be met with, in consequence of 
a large body of troops having just been despatched in the 
direction of Montenegro, where an outbreak was expected. 
Not only had all the Government horses been called into 
requisition, but a clean sweep had been made of all the 
beasts of burden in the neighbouring districts, to the great 
injury of the Christian population. After taking leave of 
Vassef, we proceeded to the residence of the late Derven- 
aga, from whom we had received great attention and 
hospitality on a former occasion, when visiting Thau- 
mako, his ofScial head-quarters on the Greek frontier. 
He was a handsome, agreeable man, but we had learnt 
in the interval that he was a great scamp, and had been 
the bane of the district during his term of office, and 
that it had long been the aim of our representative at 
Salonica to obtain his dismissal. His last escapade was 
to carry off three free Greek women, and lodge them in 
his harem. The house in which we now found him 
presented a scene of picturesque magnificence, such 
as is rarely seen in the provinces. The court within 
which it stood was surrounded by irregular woodwork, 
and lighted by a flaring torch placed within framework 
on the top of an upright pole, by the glare of which were 
seen a number of horses ready saddled, and groups of 
Albanian retainers lying about in their gay dresses. 
When we had ascended the stairs and passed through a 
crowded antechamber, a thick curtain of partition was 
raised, and we were ushered into the presence of his Ex- 
cellency, who was seated, in European costume, at the 
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further corner of the divan. He received us with great 
cordiality, and reproached us for not having taken up 
our abode with him : and after an interchange of civilities, 
some of the barefooted attendants, who thronged the 
lower part of the room, were dispatched for sherbet and 
chibouques. Evidently the " Robber Chief" (so we had 
heard him called) was a grandee of the old school, for 
the sherbet was served in goblets of gilt and elaborately- 
cut glass, and the mouthpieces of the pipes were sur- 
rounded by diamond circlets. In those days, before the 
reign of cigarettes began, it was customary for the Os- 
manli of high btrth to transfer his jewels from his fingers, 
not, like the old Roman of Juvenal's days, to his drink- 
ing-cups, but to his pipes. He introduced us to his two 
sons, nice-looking young fellows, the younger of whom 
he professed to be about to send to England for his 
education. When we again descended the stairs, after 
taking an affectionate farewell of our worthy friend, we 
found three of his magnificent horses waiting at the door, 
richly caparisoned, to conduct us in state to our night's 
quarters. Such honours, of course, are not to be had for 
nothing ; for each horse is led by a separate servant, and 
attended by a separate lantern-bearer, and a liberal bak- 
sheesh is expected by all. 

Early the next morning we received a visit from the 
Archbishop, of Larissa, a fine benevolent-looking old 
man, with a long grey beard. He had heard that we 
were on our way to Tricala, and brought us an introduc- 
tion to the bishop of that place, with whom it was in- 
tended that we should pass the following night When 
he had smoked the pipe of peace, he rose to depart, and 
left us free to start once more on our journey. The sun 
was already high in the heavens, and we had the prospect 
of nine hours' riding over the parched plain, on which the 
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heat beats down with almost intolerable force at this 
season of the year. But the traveller who is entertained 
at private houses must expect to journey in the middle 
of the day. 

Our party was now increased by the presence of four 
mounted Albanians, whom Vassef had sent to accompany 
us, as a security against supposed clefts ; we would 
gladly have been rid of them, but we had not the face to 
send them back to their master. At the end of two 
hours and a half we reached a flying bridge across the 
Peneius, by which we crossed to the left bank, and then 
pursued our course as far as a khan, situated near the 
low range of hills which forms the boundary between 
the plain of Larissa and that of Tricala. AH through this 
part, and in fact throughout the whole of Thessaly, the 
Greek element is predominant ; so much so that the 
decrees and passports of the pashas are regularly written 
in Greek, since otherwise they would not be understood. 
After a rest of two hours at this place we were again in 
the saddle, and the latter part of our ride proved more 
interesting than the former, as we were continually 
approaching nearer to the range of Findus, which lay 
directly in front of us, and from its fine outline, and the 
steepness with which it rises from the level plain, formed 
as grand a mountain barrier as could well be conceived. 
In one place we saw the peasants threshing the com by 
means of horses, which were tied together side by side in 
a long line, and then driven round and round the 
threshing-floor. Just at sunset, as we were fording the 
broad shallow stream of a tributary of the Peneius, , 
tlie scene for a few minutes was extremely picturesque. 
Our cavalcade, illumined by the last rays, as they shot 
forth from behind the dark mass of Pindus, stood out in 
'bold relief, the arms and silver ornaments of our guards 
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glancing brightly in the pure light ; at the same time the 
strange weird rocks of Meteora were in view, standing up 
in the distance to the north-west As soon as the last 
gleam had departed, one of the Albanians imitated the 
report of a gun, intending thereby to proclaim the arrival 
of sunset, and the end of the day's fast, and immediately 
lit his pipe, and commenced smoking greedily. It was 
an unwonted and perhaps superfluous display of sanctity 
on his part, for Mahometans by no means rigidly abstain 
from such things during the Ramazan when on a 
journey, and for the most part religion sits very lightly 
on an Albanian. 

At last the glittering minarets of Tricala appeared, 
and we trotted on until nightfall, and reaching the town 
at nine o'clock, rode straight to the bishop's palace. It 
was a quaint old structure, faced by a long gallery, on to 
which, as is usual in such buildings, the various chambers 
opened ; but it was more grotesque in its antiquity than 
any house that we had seen. The bishop was a fine- 
looking man of about forty years of age, with an open, 
smiling, good-tempered countenance ; with him we found 
an old Greek priest, the hegumen of one of the convents 
of Meteora, who was also a guest. In due course supper 
was served in the gallery, the carved episcopal chair 
beii^ placed at the head of the table, while three fine 
cats seated themselves in silent expectation at the right 
hand of their master. Like so many Greek ecclesiastics, 
our host professed liberal opinions, saying that he looked 
on Christians of whatsoever country as equals in the 
sight of God, because all believed in the Cross. He also 
spoke regretfully of the absence of learning from the 
monasteries on Athos and elsewhere. 

Tricala is a large and scattered town without walls, 
situated at the foot of a hill on which stands a medisval 
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castle. Its name in ancient times was Tricca, and the 
change by which it has arrived at its present form is a 
good example of a process which is found more or less in 
most languages, but nowhere so conspicuously as in 
modem Greek. This is the modification of an old name 
in such a way as to give it a distinct meaning in the 
spoken tongue. We are accustomed to such changes 
among the ancient Greeks ; thus, to take a familiar 
instance, the brook Kidron is adapted to the form 
Cedron, i.e. "of the cedars ;" but with their descendants 
it seems almost to have become a trick, for besides the 
alteration of Tricca into Tricala, "thrice beautiful," and 
Scupi into Scopia, " the look-out place," which we have 
already noticed, we find Naxos modified into Axia, "the 
worthy ;" Peparethos into Piperi, " pepper ;" Astypalfea 
into Astropalsa, " old as the stars ;" Crissa into Chryso, 
"the golden," and numerous other examples,* Even the 
Italians, during their occupation of parts of Greece, seem 
to have been infected with the same mania, as we find 
them changing Monte Hymetto into Monte Matto, or 
"the mad mountain;" and Evripo or Egripo, the later 
form of Euripus, into Negroponte, or " the black bridge," 
which name was subsequently applied to the whole of 
Eubsa, 

After breakfast the next morning we started for 
Meteora, which is somewhat less than twenty miles 
distant Between Larissa and Tricala the Peneius makes 
a considerable curve to the south, but beyond the latter 
city it bends round again in a northerly direction, parallel 
to the Pindus range, so that at this time we had it on 
our left hand. In this comer of the Thessalian plain the 
Cambunian mountains, which bound it on the north, and 
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the Pindus on the west, approach one another at a right 
angle, being separated by a deep valley, at first about 
two miles in width, through which the river flows down 
from the mountains. Just at this angle, on the northern 
side of the valley, stand the rocks of Meteora, which 
appeared to us more wonderful the nearer we came to 
them. From the end of the Cambunian chain two vast 
masses of rock, with perpendicular sides, are thrust 
forward into the plain, surmounted at a great elevation 
by a number of huge isolated columns of various sizes and 
shapes, on which stand the far-famed " mid-air" monas- 
teries. Between these again, though completely separated 
from them, another cluster of even larger peaks, wooded 
round the base, rises at once from the plain to the height 
of about 800 feet. The stone of which they are com- 
posed, and which must have been worn away by some 
long-continued process of denudation, is a reddish-brown 
conglomerate, a kind of rock which is singularly well 
adapted to produce picturesque eflect, and is found in 
some of the most remarkable scenes in Europe, — in the 
cave of Megaspelccon in the Morea; in the Tajo or chasm 
at Ronda, in Andalusia ; in the extraordinary mountain 
•of Monserrat near Barcelona, and in the Saxon Switzer- 
land. The scenery of the last-named district more nearly 
resembles that of Meteora than any other in Northern 
Europe, though the colour of the cliffs is different At 
the foot of the central group of aiguilles, on a slight 
elevation in the midst of mulberry plantations, lies the 
village of Kalabaka, which we made our head-quarters 
while we visited the monasteries. This place is on the 
site of the ancient jEginium, as is shown by an inscrip* 
tion discovered by Colonel Leake ; it was a town of some 
importance from the strength of its position, backed as 
it was by these inaccessible rocks. Here Julius Cssar 
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was joined by an important detachment of his forces 
when descending the valley on his way to Pharsalia. 
Strange to say, there is no mention of the extraordinary 
cliffs in any ancient writer, unless indeed they are 
represented by "Ithome the rocky" ('ld<u/«7 KKatfior 
Koeaaa), which is named in Homer in connection with 
Tricca. 

The monasteries which crown the heights above the 
northernmost of the two rocky tables already described, 
may be approached from below at one point, where the 
ground rises for some distance in steep slopes at its foot 
Towards this point we bent our steps, skirting the out- 
lying group of peaks behind Kalabaka, and when we had 
ascended for some time by a winding-path we found 
ourselves in the midst of thick brushwood, at the base of 
some of the outermost of the columnar masses. This 
• covert, and the other thickets which are found abundantly 
in this neighbourhood, are reputed to be a great resort of 
robbers ; {forty thieves they were said to be, for the 
old Oriental round number is still regularly in use), and 
as a protection against these a number of Turkish guards 
had been sent to accompany us. The track became 
still steeper as we continued to ascend among the rocks, 
which assumed new forms at every turn, while between 
them appeared glorious views of the plain, the river, and 
the distant mountains. At length we reached a small 
platform of ground beneath the mass of conglomerate on 
which the Great Monastery of Meteora is placed. The 
sides of this were everywhere precipitous, and the ascent 
was to be accomplished by means of a net and a rope, 
the end of which hung suspended from a projecting loft 
right over our heads. We shouted, in expectation of the 
same ready reception to which we had been so accus- 
tomed on Athos, especially as we had brought with us a 
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letter of introduction from the Bishop of Tricala ; but, to 
our surprise, no reply was made. A pistol was then fired 
off, by way of attracting attention, but, though it re- 
echoed among the surrounding cliffs, it failed to elicit 
any response from above. Our dragoman then com- 
menced an appeal ad misericordiam : " Holy fathers, we 
don't want your wine, we don't want your bread, we 
don't want anything of yours, we only want to see your 
monastery, and we have a letter from the bishop." Still 
all was silence ;'but, shortly after, one of our attendants 
saw some of the aerial occupants peering through the 
openings of the loft, and immediately renewed the appeal 
— " O, holy fathers ; O, father Stephen, these are re- 
spectable men, they are English milord^ they are dis- 
tinguished personages, they are of royal extraction " — a 
cumulation of honours at which we could not help 
laughing, and we thought of Mr, Curzon's description of 
himself as first cousin of the Emperor of the Franks. 
Our position was ludicrous enough, for the monks felt 
that they were masters of the situation, which un- 
doubtedly they were ; but it was excessively provokii^, 
and all the more so when we found that the same panic 
had seized the monks on the neighbouring height of 
Barlaam, and that though we brought an introduction to 
them from their own hegumen, they would pay no atten- 
tion to us at all. There was nothing for it but to try our 
fortune elsewhere, so we rode along the heights through 
scenery of the utmost grandeur, in the direction of the 
convent of St Stephen, which occupies one of the peaks 
of the other group. 

The position of this monastery is different from that of 
any of the others. The isolated peak on which it is 
built does not rise higher than the level of the ground 
behind, but is separated from it by a narrow chasm, some 
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60 feet deep, over which a drawbridge is thrown, and 
forms the only means of access. It overhangs the plain 
at the height of a thousand feet, and the views which it 
commands are indescribably magnificent, comprehending 
the weird forms of the outlying rocks, the Peneius, the 
chain of Pindus, whose stupendous buttresses are here 
seen in profile, and the wide expanse of the plain of 
Thessaly, bounded at last by the heights of Othrys, 
which are sixty miles distant. No one who, in de- 
scending on the southern side of the Alps, has seen 
beneath him — 

" outspread, like a green sea. 

The watrdess plain of Lombardy," — 

will easily for^jet the effect of that extraordinary expanse. 
But this level is in some respects even more remarkable. 
For while the Italian plain is intersected by dikes and 
hedges, which, however minute they may appear at so 
great a distance, have in some degree the effect of 
breaking* up the uniformity of surface, here there is not a 
single object to interfere with the one unbroken level, 
which in spring-time is for the most part clothed with 
waving com, and in summer presents an undivided area 
of dry and yellow soil. 

As we approached the monastery, having suddenly 
emei^ed from the neighbouring thickets, two monks, who 
were standing outside the drawbridge, on seeing an 
armed company approaching, retired within the building 
and closed the gate. This looked ominous, but when we 
rode on in front of our party, to show that our intentions 
were peaceful, the hcgumen came out and invited us to 
enter. The drawbridge was 3 rickety concern, only 
about three feet wide, without any balustrade, and with 
wide interstices between the cross-planks. Nicola, our 
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dragoman, who, though a plucky fellow, had a bad head, 
required to be conducted across by two monks. Stiil 
worse was the plight of one of the guards. He extended 
his arms like a rope-dancer, stepping delicately six inches 
at a time, and when he felt it trembling beneath him, his 
"cream-faced" look of open-mouthed horror was not 
easily to be forgotten. 

The hegumen, a brisk little man with crisp brown hair, 
ushered us into a delightfully clean apartment, and made 
us as comfortable as possible. As for our Turkish 
attendants, we were determined that they should not 
pass the night in the convent, so we sent them away to 
Kalabaka, with orders to return in the morning. The 
monks appeared to live in continual dread of the robbers 
in the neighbourhood. In the evening, when we went 
out to a point a few hundred yards outside the walls to 
make a sketch, they strongly remonstrated with us on 
our imprudence, saying that there was every chance of 
our being carried off. This was the case with numbers 
of their own body, when they were forced to go to 
Kalabaka for provisions, and they were only released on 
payment of a heavy ransom. Even the dwellers in the 
plain seemed not to be safe from their incursions. At 
the time of our visit a gentleman of Kalabaka was 
residing in the monastery with his daughter and others 
of his family, whom he regularly brought there during 
the summer months for fear of these marauders, while in 
the winter, when the cold forced them to disperse, he 
returned to his estate. In the year 1831 a number of 
them stormed the Great Monastery of Meteora, bound 
the monks, and plundered the convent How they got 
up there it would be hard to say, but it is equally diffi- 
cult to answer the question, how the original inhabitants 
scaled those rocky columns, and bow the materials were 
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carried up of which the buildings are composed. Of the 
existence of these gentry we had satisfactory evidence 
after nightfall. As we were sitting at supper with the 
hegumen, we heard a loud shouting and yelling outside 
the walls, and inquired what it meant " Oh ! it's of no 
consequence," he replied ; " it's only some of the clefts, 
who want us to hand them out some provisions ; but it's 
all right, for the drawbridge is up, and they are on the 
other side, so let us go on with our supper." We then 
discovered the advantage of the position of the convents 
of Meteora. 

From the hegumen we learnt that, while there were 
originally fourteen monasteries, there are now but seven 
existing, and only four of these are inhabited by more 
than two or three monks. These are St Stephen, Holy 
Trinity, Bartaam, and the Great Monastery of Meteora. 
The convent of St. Stephen was founded by the Emperor 
Cantacuzene in the middle of the fourteenth century, and 
contains fifteen monks, five of whom are priests. As 
regards their constitution they are entirely independent, 
owing no allegiance either to the Patriarch of Constan- 
tinople or to the neighbouring bishops. Their decline is 
owing to their poverty ; thus this society at the time of 
our visit only possessed a few farms in the adjacent 
parts of Thessaly, and some in Wallachia, which now 
they have probably lost. To the same cause they attri- 
buted their ignorance, for though they expressed a desire 
for learning, they had no means of introducing or 
fostering it Their rules are not nearly as strict as those 
observed on Athos ; they are not forbidden to eat meat, 
and, as regards the services, prayers are said in the church 
three times a day at ordinary seasons, and in Lent seven 
times. In winter the cold is very great, so that the 
monastery is often covered with snow. There is said to 



Chap. XXIV. Monastery of St. Stephen. 155 

be a great abundance of game in the neighbourhood, and 
boars, stags, and wolves. 

Before retiring to rest, as it was a brilliant night, I got 
one of the monks to conduct me to a point at the ex- 
tremity of the rock on which the monastery is built, from 
which I couid get a view of the valley ; and the scene 
which I saw was truly sublime. The cliffs here descend 
a thousand feet in an unbroken fall to the plain ; far 
below me appeared the dim forms of grotesque rocks, 
and beyond this, the expanse of the valley, with two 
silver streams of the Peneius lighted up by the moon, 
and the broken outline of Pindus, opposite which on one 
side loomed out a group of the huge black columnar 
masses of Meteora. What a spot, I thought, for religious 
contemplation, if such exists among the monks ! 

After a good night's rest on the cleanest of coverlets, 
we proceeded to visit the buildings, which cover nearly 
the whole of the detached rock. Owing to the narrow- 
ness of the space they are packed away with great 
irregularity, just where convenience suggests, and the 
imposing order which is observed in the arrangement of 
the convents of Athos is here wanting. The principal 
church, — which is, as usual, in the Byzantine style, — corre- 
sponds in shape to those found in the lai^er Greek 
monasteries, but in other respects it forms a singular 
contrast to them, being almost destitute of ornament, 
except in the altar-screen, which is very handsomely 
carved in wood with figures of birds and flowers. There 
is also an older church, covered inside with frescoes of 
saints, many of which are disfigured by marks of the 
swords of the Turks, The only relic is the head of St 
Caralampus, a saint who was martyred near Ephesus : 
the casket in which this is kept is covered with filigree 
silver-work, and in shape somewhat resembles a crown 
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surmounted by a cross ; it is a rarely beautiful work of 
art. The old refectory is worthy of notice from its 
small dimensions and vaulted roof. We also visited one 
of the cells, which was scrupulously clean ; indeed clean- 
liness was the distinguishing feature of this monastery. 
There are several cisterns within the walls. 

We had sent on a messenger to the convent of 
Barlaam, to present our letter, and request admittance. 
The hegumen had now returned, and sent back apologies 
for the treatment we had received on the previous day, 
saying that there were only two boys within at the time 
when we passed, and they could not admit us without 
orders. We were glad, at all events, to know that we 
should at last be able to ascend to one of these eagle's 
nests. Meanwhile our guards had made their appear- 
ance, and in their company we retraced our steps along 
the heights, until we reached the foot of the rock on 
which the monastery stands. The face of this is abso- 
lutely perpendicular — an epithet, which though often 
applied to cliffs, is seldom literally true, as it is in this 
instance. Looking up we could only see the end of the 
rope, by which we were to ascend, hanging from a block, 
with a great iron hook attached to it ; but shortly after 
this was let down, accompanied by a strong and capa- 
cious net The net was unhooked by our attendants 
and spread out upon the ground. I immediately seated 
myself in the middle of it, with my legs crossed under 
me d la Turque ; but the monks called out that two 
should get in together, so one of my companions joined 
me, and when we had been placed vis-h-vis, and our legs 
intertwined in a marvellous manner, the net's meshy 
folds were collected around us and the hook passed 
through them ; a shout from below, a pull from above, 
and we found ourselves swinging in mid-air. There was 



Chap. XXIV. Asctnt by the Rope and Net. \ $7 

a twist on the rope, and consequently we went round 
and round at first, like a joint of meat suspended from a 
bottle-jack ; and we found it highly expedient to cling 
on tightly to the sides of the net, so as to save ourselves 
from tumbling into a confused heap in the bottom. Up, 
up we went, with an easy and gentle motion, and as we 
looked down between our legs the rocks, and trees, and 
deep gorges, appeared to be receding below us ; until, at 
the end of three minutes, we were wound up to the 
block, and the good fathers, putting out a hooked pole 
in default of a crane, fished us in, turning us over in the 
process, and laid us in a helpless condition on the floor. 
We were then disentangled and helped to our legs. 
With grim gravity the monks addressed us with the 
customary salutation of " Welcome to the end of your 
journey " (xoXwf aplaar^, to which, when we had shaken 
ourselves into shape, we equally gravely replied, " We 
are happy to have reached you " (KaK£i<; (t<k evp^Kafto'). 
When we looked down the precipice the depth was 
appalling ; the monks called it 222 feet The rope 
was worked by a windlass, and on examination we 
found it was frayed in a very unpleasant manner. 

Besides the net there is another way of ascending to 
the monastery, which is ordinarily used by the monks. 
In one part of the rock, where the cliffs are not quite so 
perpendicular, wooden ladders are attached to its face, 
conducting to the entrance of a tunnel passage, which 
leads into the interior of the monastery. One length of 
the ladder hangs loose, and can be hauled up, so as to 
cut off communication with the world below. One of 
our party ascended by this way, and experienced no 
unpleasant sensation, excepting a slightly uncomfortable 
vibration of the suspended joints. He was followed by 
Nicola, who could not make up his mind to the net, and 
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in reality chose the more difficult process. When he 
had reached a narrow ledge of rock, at a cortsiderable 
elevation, he stopped to take off his boots, which were 
slippery ; and for some time we were frightened about 
him, knowing that he had not a good head : soon, 
however, he was able to start again, and, with some 
assistance from the monks, reached the mouth of the 
tunnel in safety. Next came the turn of the guards, 
two of whom summoned up courage to mount by the 
net, and were swung up in the midst of the Jeers and 
cheers of their companions, and promiscuous discharges 
of firearms. It was a curious sight to see this bundle of 
red and white ba^age (for this was the appearance 
their Albanian dresses assumed when huddled together 
in the net) gradually ascending from below. 

We then proceeded to lionize the monastery. It takes 
its name from a hermit called Barlaam, who fixed his 
abode on this rock, and has since been enrolled among 
the saints of the Greek calendar. Dr. Wordsworth 
supposes^ that it was called after the Calabrian monk of 
that name, who was so prominent in the 14th century as 
an opponent of the doctrine of the divine light of Tabor ; 
and if this were true we should have the curious spec- 
tacle of two rival convents on two of the he^hts, repre- 
senting the two sides of that controversy, for that of St. 
Stephen, as I have mentioned, was built by the Emperor 
Cantacuzene, who was one of the strongest supporters of 
the doctrine. But it is singularly unlikely that one who 
was declared a heretic, should be commemorated in a 
monastery of the Orthodox Church ; and the account 
given above, which is derived from Colonel Leake,* is 
far more trustworthy. In Russia the name Barlaam is 
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not uncommon. The principal church is a handsome 
building, and contains some of the finest Byzantine 
frescoes I have ever seen. One, of the ' Repose of the 
Virgin,' is especially beautiful, and the grouping of 
the figures is truly artistic, a thing very rarely found in 
works of this school. There is also an older church ; a 
refectory, near the entrance of which is a buttery-hatch 
on one side ; a kitchen, resembling on a small scale 
some of those on Athos ; and a library, in which the 
books were carefully arranged. Within a small ante- 
chamber to the library the sacred relics were kept, all 
being enclosed in finely-wrought silver caskets ; among 
them was shown a hand of St. Chrysostom — a circum- 
stance which aroused Nicola's scepticism, as he had just 
seen his other hand on Athos, and did not much believe 
in two hands of the same saint being kept in different 
places. But the most original building was the hospital, — 
a small square structure, with stone benches running all 
round it, and in the middle a hearth, over which rises a 
lofty chimney supported by four columns. There are 
also cellars of considerable size ; and in one part, outside 
.the walls, there is a rough garden for vegetables hanging 
about the rocks. The pass^es by which it is ap- 
proached are entered by remarkably low doors, and 
the establishment in every way gives an idea of great 
strength and powers of defence. It is now tenanted by 
a dozen monks. 

When we had partaken of the customary refreshments, 
and presented a donation to the monastery, we prepared 
to descend again. This was the most exciting part of 
the whole proceeding, and bore a strong resemblance to 
going to execution. There stood the monks, our execu- 
tioners ; there hung the rope from which we were to be 
suspended ; there, above all, was the dreadful abyss over 
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which we were to swing. However, short work was 
made of us. The net was spread at the edge of the 
loft ; two of us were placed in it as before, the meshes 
were gathered round us, and the hook passed through 
them ; and then off! — we were bundled out, and in a 
minute and a half had safely reached the ground. Then 
came our other companion with Nicola, who clawed 
hold of him in a convulsive manner, and gave vent to 
hysteric chuckles during the descent ; and, last of all, 
the bundle of red and white clothes, in the shape of the 
two Albanian guards. In the meanwhile we had de- 
spatched a monk to the Great Monastery of Meteora to 
request admittance, but they still refused ; and we 
discovered from the hegumen of Barlaam that that 
convent was in a state of great confusion, the caloyers 
having risen in insurrection and expelled their chief, and 
being consequently suspicious of any strangers. So we 
mounted our* horses, and in half an hour had returned to 
Kalabaka. 

The curious mode of ascent and descent which has 
just been described seems not to have been alti^ether 
uncommon at one period, and to have been in use in 
castles as well as monasteries. In the ballad of the 
' Beauty of the Tower,' already referred to, the mention 
of it is introduced. There the leader of the band of 
Turks who come to storm the castle, having disguised 
himself in the dress of a monk, presents himself before 
the entrance ; on which the following dialogue ensues : — 

" The preitndti moak. — Open, open, thou door : door of the bauteoiu 
bdy; 

Door of the dark-cfcd lady, the princesa. 
Tht /<ii^.— Tbou art a wicked Turk, a Koniarate; 

Away, or the)' shall kill thee ; away, or they shall hang thee ! 
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Mimk. — No, by the cross, m; lady ! do, by the Holy Virgin ! 

I am no wicked Turk, I am no Koniarate; 

I am % holy caloyer from a monastery. 

I am dying of hunger ; have compassion on me. 
Lady. — There, give him the loaf. Now, go about your busness. 
Monk. — Nay, lady, suffer me to visit the church, and offer a pnyer. 

Open, open, thou door : door of the beauteous lady ; 

Door of the dark-eyed lady, the princess. 
La^. — Let down the hook, then, and take him up. 
JUbnf'. — O no : my serge ia rotten, and will tear. 
Laify.— Let down the sack, then, and take him up. 
Moni. — O no, good lady, not the sack ; 1 shall turn giddy." 

Then follows the denouements The gate is half 
opened. The pretended monk prevents it from being 
closed again. His company rise from their ambush, 
and the castle is entered and stormed. 

As to the monastery of Barlaam, which we have been 
visiting, there is an amusing cleflic ballad, which relates 
an incident that took place there, resulting in the 
abduction of the hegumen. It illustrates the ill-feeling 
which usually existed between the clefts and the monks, 
though occasionally, as at Spannos on Mount Olympus, 
we find them in league with one another. The hero of 
'it, Eutimios,^ or, as he was popularly called, Papa 
Thymios — from his having been a priest in early life — 
was the son of a captain of Armatoles in the mountains 
near Tricala, and at his death succeeded to his father's 
office. This was durii^ the lifetime of Ali Pasha, and 
for a time he maintained the same good understanding 
with that chieftain that his father had done ; but when 
Alt b^an to put down the Armatoles in other parts of 
Thessaly, he revolted, and b^an to plunder and murder 
Turks in the neighbourhood of his district. At this time 

. • See Le[ik<i 'Northern Greece," iv. p. S4». 
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he laid the monasteries of Meteora under contributions,, 
and in consequence of their having supplied him with 
provisions, though against their will, several monks from 
each monastery were afterwards imprisoned by AH at 
Yanina, and had, no doubt, to be ransomed at a heavy 
sum. He was ultimately forced to take refuge in the 
islands, and hairing been captured and taken to Con- 
stantinople, was given up to Ali and executed by him 
after a variety of tortures administered at intervals. 
The ballad runs as follows : — ^ 
" Ye an^ng birds of Grerend, and n^tingaks of Metzoro, 
Ye know the Father Tbymios, the hoi; priest, ye know him : 
When he was young he learnt to read his letters like a scholar ; 
Now that he's old, he's shown himself a noble robber-captain. 
Id ererf fort he set his foot, in erery monastery. 
Except the convent of Karlaim ; there he could never enter, 
For it was perched upon the cli^ high on a rocky column. 
He called to the Hegumenos, and once again he called him, 
'Come down, my Lord Hegumenos, we want you as confessor ; 
One of our company is dck, his death is &st approaching.' 
The abbot took a taper-light, and in his stole arrayed him ; 
Then he descended to the court, that so he might confess him. 

* Long life to you, Hegumenos.' ' Welcome, brave Palikaii' 

* Tate off your gown of serge, good man, and of your stole direst 

Tia heavy work to walk in them; youll have to pass throu^ 

thickets.' 
They bound his hands behind his back, and led him from the court- 
Four of them went m front of him, and four of them behind him." 
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CHAPTER XXV. 

PiNDUS. 

Upper Valle; of the Peneiui — Malacasd — Defeat oflhe Greek InsurgeDts 
in 1S54 — Past of Zygos — Foontain-hcad of Rivers and Meeting-point 
of Kaces — Metiovo— The Wallachs— Origin of the Name — EH- 
dences of thdr Roman Descent — Customs and Belief — Roman 
Colonies in Doda — Migration south of the Danube — Subsequent 
Histoiy — Bnlgaro-Wallachian Kingdom — The Wallachs of Theoalx 
— Present Condition. 

In the afternoon of the same day we left Kalabaka, and 
proceeded in a north-westerly direction up the valley of 
the Peneius. When we reached the river, we found it 
here a narrow stream flowing with a swift current over 
a broad stony bed, and so encumbered with floating 
timber from the cuttings above, as to require more than 
ordinary care at the ford. We continued to skirt its 
banks during the whole of the evening. The level plain, 
which runs in for some distance, at length merges in 
a narrow vale, the scenery of which is extremely beautiful, 
from the height of the surrounding mountains and the 
luxuriant growth of the oaks and plane trees. At 
intervals huts of branches appeared beside the track, 
which proved to be stations for guards ; and as we trotted 
along, two slim figures slipped out from each of these, 
and ran along near us, until relieved at the next post. 
They were spare, sharp-featured fellows, in dirty fusta- 
nellas and white skull-caps, and armed with long guns — 
picturesque characters, but suspicious in appearance, had 
we not been assured of the duty they perform. Some- 
time after nightfall we reached the khan of Malacassi, 
M 2 
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one of a number of similar buildings along the road from 
Tricala to Yanina, affording nothing but shelter, bread, 
and arrack, but superior in their accommodation to those 
of northern Albania. It was situated in a wild spot, 
where the river rushes by far below, brawling over the 
rocks in a succession of small cataracts. The single 
chamber, which was built above the stable, was black 
from the smoke of pinewood fires, and had a gallery 
open to the air, where we slept refreshingly. It was the 
same apartment in which Mr. Curzon describes his 
robber-guard as having taken up their quarters, when 
he was returning from his expedition to the Meteora. 
The village of Malacassi lies away at a little distance to 
the north, and is occupied by Wallachs, of which race a 
laige part of the population of this part of the Pindus 
is composed, the settlement dating from the i ith cen- 
tury. 

We passed a quiet night at the khan, nor were our 
thoughts disturbed by any scenes of fighting, unless it 
was the campaign of Julius Cxsar, who must have passed 
this spot when on his way to engage in his last great 
battle. But had we been able to forecast the events 
of the foUowng year, we should have seen this lovely 
valley full of confusion and bloodshed. It was now the 
i6th of June, 1853. On the same day of the same 
month in 1S54 the khan was a ruin in the mtdst of 
blackened timbers, having been destroyed by the Greek 
insurrectionists, who had taken the opportunity of the 
first summer of the Russian war to cross the Turkish 
frontier, and overrun the whole of Thessaly. On the 
evening of that day it formed the rendezvous of the 
forces of the Turkish commanders, Fuad Effendi and 
Abdt Pasha, the former of whom had hitherto been 
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occupied in quelling the rising in Epinis, from whence 
he had just crossed by the pass of Zygos, while the 
latter had arrived, in accordance with a preconcerted 
plan, from the district of Grevena to the north, in the 
upper valley of the Vistritza (Haliacmon), where an im- 
portant engagement had lately taken place. On the 
following day they marched down the valley with their 
combined forces, consisting of 3000 regular troops with 
six g^ns, and 4000 irr^;ulars, in the direction of Kala- 
baka, where the insurgent bands were stationed. Shortly 
before this, the Greeks had gained the only success 
which fell to them during the campaign, having routed 
a force of Arabs under Selim Pasha, who seems to have 
penetrated imprudently into the valley, and to have 
allowed the communication with Tricala to be cut ofl* in 
his rear. Ultimately he was obliged to force his way 
through the enemy, leaving all his baggage and three 
guns behind him, and losing several hundred men in his 
retreat, numbers of whom were drowned in the river. 
The insurgents were greatly elated by this success, and 
determined to await the important force which was 
coming against them. Kalabaka was the scene of the 
final conflict One would wish at that moment to have 
been an inmate of one of the monasteries of Meteora. 
What a splendid spectacle must have presented itself to 
one looking down from those mountain eydes ! The 
whole battle-field lay beneath, a thousand feet below 
them, and every move of the combatants must have been 
traceable with the utmost distinctness. And then, the 
strain of expectation, the swaying to and fro between 
hope and fear, by which their minds must have been 
agitated while they watched the struggle t Did they see 
a cross of light appear in the heavens, as had occurred 
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on Athos on a similar occasion ? Or did they behold, as 
Pouqueville ' relates that their predecessors in these very 
monasteries beheld, a horseman In bright raiment and 
glittering armour driving the infidels before him over the 
plains of Thessaly, and vanishing at length amid the 
ruins of a church of St Michael, whence sounded forth 
the war cry of the heavenly host, "Hosanna in the 
Highest"? It is probable enough that such portents 
were seen ; but, if so, the visionaries were doomed to 
disappointment, for they were to behold the discomfiture 
of those in whom their hopes were centred. 

To return, however, to the forces in the plain. The 
Greeks had occupied two positions : the one was at Kala- 
bal^a itself, backed by the great rocks, a post which 
they had carefully fortified, and on which were seen the 
tents they had taken from Selim Pasha ; the other was a 
point on the lower heights of Pindus, where a projection, 
running out at an angle to the main chain, intervenes 
between Kalabaka and Tricala. The Turkish forces had 
encamped for the night on the right bank of the Peneius, 
and in the morning, at a council of war held under a 
plane-tree in the dry river bed, it was determined to 
make a demonstration against Kalabaka with the regular 
troops, and send the irregulars to attack the outlying 
position. Among these latter the Albanian Gh^s were 
the most conspicuous ; and when they reached the spot, 
they carried the hill nearest the river by assault under a 
murderous fire, and then with the assistance of the rest of 
their party, cleared the other heights, sending the enemy 
flying in all directions. As might be expected in a force 
of half-trained insurrectionists, the effect of this first 
engagement, which could be seen from Kalabaka, was to 

' Quoied in Bowen's * Mount Athos, Thessaly, and Epinis,' p. i6a 
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strike panic into the main body \ and when the regulars 
advanced, after fording the river, they succeeded in 
storming the Greek fortifications. The defenders retired 
within the gorges between the great cliffs, and there 
maintained themselves for some time, but at last they 
were expelled from these also.* The blow they received 
on this occasion was fatal to their cause, and from that 
time the Greek insurrection in Thessaly was virtually at 
an end. 

About sunrise the next morning we left the khan, on 
our way to the pass of Zygos (" the yoke ") the Lacmon 
of antiquity, by which the central range of the Pindus is 
here crossed. It took us about two hours to reach the 
summit of the ridge^ during which time we mounted by 
an easy and gradual ascent, looking down into two deep 
valleys below us, sometimes towards the Peneius on our 
left, sometimes on our right towards its tributary, the 
stream of Malacassi. In some parts of the way large 
forests of beech and pine are passed, and from the upper 
regions the views are extensive over the plains and 
mountains of Thessaly, the prospect on that side being 
closed by the great Olympus. The height of the pass 
is estimated by Bou£' at 5063 feet, and even at this 
season snow was lying on the ridge in some few places. 
The summit of the col is striking from its sharpness, and 
from the rocks which rise on either side of the track, 
thus forming a sort of gateway, through which you pass 
into Albania. In other and more important respects 
also — both as a fountain-head of great rivers, and as 
a point of separation of various races, these mountains of 
Zygos are a noteworthy position, so that more than one 
traveller has spoken of them as among the most remark- 

* £v tbe account of ut CTe-witness, given b the 'Hmes' Tor Jul]' 11, 
1S54. ■ 'RecaeUd'ItiDJcaiTeSi'iL p. 6a 
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able localities in the geography of Continental Greece^ 
When Virgil represents the shepherd Aristaeus as fol- 
lowing up the stream of the Peneius to its source, and there- 
finding the home of his mother, the river goddess, he 
describes him as seeing the head-waters of all the great 
rivers on the earth, flowing beneath the ground at this 
spot He could not have fixed on a place more suitable 
to embody such a conception, as it is the birthplace of 
the five most important rivers of Greece. Besides the 
Peneius (Salampria) — which we, like Aristaeus, have traced 
upwards from Tempe — the Achelous (Aspropotamo), 
which flows southwards to the neighbourhood of the 
Corinthian gulf; the Arachthus (Arta), which finds its 
way into the Ambracian gulf; the Aous (Viosa), which 
we have seen flowing under the walls of Tepelen, on its 
way to the Adriatic ; and the Haliacmon (Vistritza), 
which pours its waters into the gulf of Salonica ; all have 
their origin in these mountains. Nor is it less remark- 
able in an ethnographic point of view, from the numerous 
races which here approach one another. For whilst in 
the plains of Thessaly to the south-east we have left 
behind us a predominant Greek population, and Al- 
banians are found in the mountains to the north-west, 
the north-eastern slopes are tenanted by Bulgarians ; sO' 
that these three nationalities would meet at this point, 
were it not that a fourth is Interposed between them, in 
the shape of the large Wallachian colony, which I have 
already spoken of as occupying these mountains. If wc 
may compare small things with great, it holds in Euro- 
pean Turkey the same position which in Asia is held 
by Mount Ararat, that great boundary-stone between^ 
three races and three empires — the Russian, the Turkish, 
and the Persian. 
The western side of the pass is strikingly different 
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from the other, and its aspect is thoroughly Albanian, 
from the wildness and confusion of its mountain masses. 
Here, too, the descent is very steep, and as you look 
down the deep valley below you, and trace the windings 
of the path along the sides of the mountains, you arc 
forcibly reminded of some of the inferior passes in 
Switzerland. Upon our right appeared the town of 
Metzovo, built in terraces upon the hill sida We did 
not visit it, as it lay out of our route, but halted at 
a khan on the opposite sid$ of the Arta, which flows 
beneath it. It is a lai^e place, and its population, which 
is entirely Wallachian, amounts to not less than 5000 
souls. We have already met with members of this race 
in some of the great Turkish towns, such as Monastir 
and Calcandele, to which might be added Salonica, 
Larissa, and many others. We have also noticed them, 
either in a nomad or settled state, in various parts of the 
country— on the Scardus pass above Prisrend, on Mount 
Olympus, and at Vlako-Livadi on the western side of 
that mountain, and in the neighbourhood of Berat in 
Albania. They are also found at other places in the 
neighbourhood of the Pindus chain, in the valleys of the 
Balkan and other districts of Thrace and Macedonia, and 
even as far south as the Morea. But no point that they 
occupy can be regarded as so central, or so nearly repre- 
senting their head-quarters, as that where we have now 
halted ; so here it may be worth while to give a brief 
account of their origin and characteristics. As they are 
the kinsmen of the Wallachians,* who inhabit the 
Danubian Principalities, these also will be included in 
any remarks we shall make on the race in general, 

* The term Willach, Vlach, 01 Vlaldote, is commoiJy ipplied by 
English wiilen to the tribes in ThessUy, Mace<lonui, &c., while their 
brelhcen of the Principality are nsually called Wallachians. 
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though our primary object is to describe the condition 
and relate the history of those south of the Danube. 

The name of Wallach is not acknowledged by the 
people themselves, but, like the ordinary designation of 
many other races, was imposed on them by foreigners. 
At what time, and by whom, it was first given there is no 
evidence to show ; but it is found at an early period, and 
it is tolerably clear that it must have been given by 
Teutonic or Slavonic tribes, probably the latter. The 
word, whatever its derivation,* is found, with slight varia- 
tions in form, as the title by which the Teutonic races 
called the peoples of a different stock, on whom they 
bordered, especially those of Celtic or Roman origin ; 
and in this way it came in course of time to signify 
simply "a foreigner." Thus among the Anglo-Saxons 
Welsh was the name given to the Cymry ; and amongst 
the Germans France was known as Walho-land, and 
throughout a great part of the Middle Ages Walsch was 
their name for an Italian, and is so to some extent even 
to the present day. In this way the French-speakii^ 
population of the Netherlands were called Walloons ; 
and the Swiss canton, which contains the Rhone valley, 
got the name of the Canton Wallis, as being inhabited 
by Italian foreigners — a name which has subsequently 
been corrupted into Vallais. And similarly the inhabi- 
tants of those valleys of the Grisons where the Romansch 
dialect is spoken are called Churwelschen. The word 
seems to have passed from the German to the Slavonic 
tribes, and by them to have been applied to this eastern 
race, with whom they were brought into contact. Among 
themselves all the various branches of the Wallachian 

' Accor^ng to Schafaiik ('Slawuche Alterthumcr,' i. pp. 336, stq.) it 
w.-is originally the same word oi Gael, Cell, &c., and at first vaa only 
npplied to tribes of Celtic origin. 
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family are called Rumuni, or Romans, with the single 
exception of this colony in the Pindus, among whom we 
have now halted : they style themselves Armeng, a name 
which is difficult to interpret, though it may possibly be 
a corruption of the same word. Those that dwell south 
of the Danube are frequently known by the name of 
Tsintsar, an appellation which forcibly recals the ori^nal 
" shibboleth," being derived from " tsints," which is their 
pronunciation of "chinch" (five, quinqui). It is, of 
courae, a name of ridicule, and unwelcome to their ears, 
as is also the case with the title Kutzo-Vlachs, or " lam^ 
halting Wallachs," which refers, I believe, to the same, or 
a similar, defect of speech. The Albanians call them 
Tjuban (which is the Turkish word for "shepherd") on 
account of the pastoral habits of a great part of the 
tribe ; they also use the name Agoghi,* which is probably 
applied only to those who exercise the trade of carriers. 

The name of Rumuni, which this people apply to 
themselves, though it at once indicates a Roman con- 
nection, does not necessarily prove that they were de- 
scended from the Romans. The same title was assumed 
by other peoples who were admitted to the Roman fran- 
chise — a fact of which we are sufficiently reminded by 
their neighbours, the modern Greeks, calling themselves 
by this name (Pa/uuot). Indeed, it would be hard to 
find a stronger proof of the value that at one time 
attached to the expression "avis Romanus sum" tYan 
the existence at the present day within the Turkish em- 
pire of two races still calling themselves by the name of 
Roman.^ But if we want more distinct proofs that the 

• Sa iboTe, on Prisrend, toL L p. 341. 

' In the Eulem Empire, irhen the name fmiiaiot wu first used, it 
^eema to have been adopted u order to expresi a funher idea, tIz., that of 
" Chrisliaii," as opposed to'EXAqr, which bad come to bear the meaning 
of "Pagan." — Sei Heilmaier, ' Entitehong der Romaischen Sprache,' p. 9. 
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Wallachs are akin to the Romans, we have it in their 
language, which is certainly derived from Latin. On this 
subject it may suffice to say, that in the opinion of good 
critics it is older, that is, more primitive in its structure, 
than Italian, French, or any other of the cognate lan- 
guages, except only the Romansch of the Grisons. It is 
also found that the Latin element in the language is pre- 
served in the purest and most unchanged condition 
among the lower classes in remote localities ; a clear sign 
that it has descended from early times, and not been im- 
pressed at a later period. Another conclusive proof 
exists in the numerous customs and beliefs common to 
them and the Romans. Of thesfc a considerable collec- 
tion has been made in the Banat in Hungary, where a 
large Wallachian population has long been settled. It 
may be worth while to introduce some of them here. 

Amongst the Romans the " strix " or screech owl was 
supposed to suck the blood of young children : the Wal- 
lachians apply the name Strigoi to a class of evil spirits, 
which are supposed to bear ill-will to infants. When a 
child is bcfrn, those who are present are accustomed to 
cast a stone behind them, saying at the same time, "This 
in the mouths of the Strigoi." 

' The plant which we call woodruff {asperula odorata) 
was known by the Romans as "herba matris sylvs," 
" Muma padura," or " the mother of the woods " — a title 
by which the Wallachians designate a beneficent forest- 
spirit, who is especially the protector of children — is also 
their name for this flower. 

Thursday and Friday are still in a way consecrated to 
Jupiter and Venus, the divinities to whom they were 
dedicated among the Romans. During a part of the 
spring the former day is regularly kept holy, in honour 
of the god of thunder, that he may not send hail and 
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stormy weather. Friday, on the other hand, is especially 
observed by women, and is regarded by many of them 
with greater reverence than Sunday. On that day they 
avoid working with a sharp or pointed instrument, such 
as a pair of scissors or a needle. 

Amongst the Romans the Lares, qr household gods, 
were regarded as the departed representatives of the 
family, and were believed to preside over the house and 
hearth, in which character offerings were r^^larly made 
to them at meals. Similarly among the Wallachians 
every family is dedicated to a saint, whose festival day is 
observed, even by the poorest, with the greatest care. 
The whole house is then cleaned, the furniture washed, 
and a feast prepared, at which especial mention is made 
of dead relations. They are invited to table with earnest 
prayers and invocations, and places are left for them, 
with covers, on which wine, salt, and bread are laid. 

Other ceremonies connected with the dead betray a no 
less striking resemblance. A small piece of money is 
placed in the hand of the corpse before burial, as a 
guarantee of the reception of the dead below, in the same 
manner as the Romans placed it in the mouth. The 
Roman custom of mourning for the departed with the 
head uncovered is still commonly observed. One old 
man, whose son died at twelve years of age, is known to 
have gone bare-headed for the rest of his life, in conse- 
quence of a vow to this effect It is also customary, on 
the anniversary of a burial, to make an offering of bread 
and wine on the grave, the wine being poured over it. 

Other points of similarity had been observed as early 
as the fifteenth century by Chalcocondylas, the Byzantine 
historian, who remarks that the Wallachs — that is, those 
liinng south of the Danube — not only spoke a language 
like that of the Romans, but also bore a singular resem- 
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blance to them in their habits, mode of life, arms, and 
household implements.* We also find that in the Middle 
Ages the people themselves had a consciousness of some 
original connection with Rome, which was even turned 
to some political account. Thus, Basil, Archbishop of 
Zagora, writing to Pope Innocent III., in the year 1204, 
reminds him that the Wallachs in Thrace were of Roman 
blood ; and the same Pope, when n^otiating with King 
John, one of the early sovereigns of the Bulgaro-Wal- 
lachian kingdom, pays him the compliment of saying that 
he and his people drew their origin from Rome.* 

Let us now endeavour to trace their history, as far as 
it can be discovered. The extensive plains to the north 
of the Danube, which form the Principality of Wallachia, 
together with considerable portions of the neighbouring 
countries, bore in Roman times the name of Dacta, and 
were not reduced into the condition of a Roman province 
until the reign of Trajan, in the beginning of the second 
century Anno Domini. In consequence of the wildness 
of the tribes by which it was inhabited, the depopulation 
which the war had caused, and the importance of its po- 
sition as a bulwark against the barbarians, who were 
already beginning to threaten the frontiers of the empire, 



* Cbatcocondylas, quoted by Thunmann in his ' Unleisuchungen iibcr 
die Geschichte der ostlichen eurofoischtn VSlker,' p. 345. I( is remark- 
able, as showing how Ultle our knowledge of Ihc races in the interioi of 
Turkey has advanced wilhin a century, that this book, which was published 
in 1774, is still in most respects our best authority on the Wallachs south of 
the Danube. His inforroalion with regard to their dialect was derived fi-oma 
book printed at Venice by a person of that race, who lived at Moschopolis, 
a large Wallacfa village not Tar rroin Ochrida. This place seems to have 
produced a number of men of some teaming at thai period. About the 
people generally there is excellent information in the introduction to 
SchoU*s ' Walachische Marchen,' and in the chapter on their superstitions, 
(ram which are derived the notices of thnr cutloms which I hare given 
above. * Ibid., p. 345. 
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the Roman system of planting colonies in conquered 
countries was here carried out even more extensively 
than usual. Eutropius tells us that Trajan transplanted 
thither innumerable bodies of men from the whole Roman 
world. That these settlers outnumbered the native popu- 
lation is highly improbable ; that the original inhabitants 
were driven out or exterminated, as some have supposed, 
is almost incredible ; for all modern historical research 
goes to show that it is next to impossible entirely to de- 
populate a country which is inhabited by a people above 
the condition of savages. But as the Roman domination 
only lasted until the time of Aurelian — that is to say, 
during a period of about 160 years, we have here a re- 
markable proof of the claim that Latin has to be classed 
among what Mr. Hallam calls the " aggressive languages ;" 
in other words, of the power it possessed, from the com- 
pleteness of its syntax, the richness of its vocabulary, its 
historical associations and embodiment in literature, to 
overpower and supplant any weaker language that came 
in its way. The result of the process is the Wallachian 
tongue as we find it now : this at least is the only way in 
which we can explain the existence of a language so 
manifestly the daughter of Latin in this remote region. 

It would be an interesting task to trace the later his- 
tory of this country, after its evacuation by the Romans, 
and that of the neighbouring lands which were occupied 
by this population. But this would be beyond our pre- 
sent purpose. We must now turn our thoughts to the 
regions south of the Danube, with which we arc more 
immediately concerned. 

At the time when the Roman forces finally abandoned 
Dacia, a large number of the colonists who had been 
established there, retired south of the Danube, and dwelt 
in the country between that river and the Balkan. As 
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their migration took place in Aurelian's reign, this dis- 
trict received the name of the Dacia of Aurclian, in con- 
tradistinction to the former province, which was called 
the Dacia of Trajan. At this point, however, they pass 
out of sight, and are lost to view in the midst of the flood 
of invasions by Huns, Avars, and numberless other bar- 
barian tribes that overran the countries that border on 
the Danube. "The historian," Thunmann complains, 
" is often as unjust as ordinary men, in despising the un- 
fortunate." He could not Jiave found a more appropriate 
sentiment with which to introduce an account of the 
southern Wallachs. Though there can be little doubt 
that they were the descendants of these colonists (for, 
besides other proofs, the uniformity of the Wallach lan- 
guage wherever it is found, whether in Hungary, Mol- 
davia, Thrace, or Thessaly, shows that it was impressed 
on the whole race at one time), yet their name does not 
occur until the eleventh century ; and after that time 
they arc but sparingly mentioned by writers, whose pages 
are filled with minute details, often extremely uninterest- 
ing, of the actions of emperors and usurpers, To this it 
must be added, as an additional cause of their disappear- 
ance from history, that they differ from all the other 
races now inhabiting European Turkey, in the want of 
strong national, as distinguished from tribal, feeling. 
Though their communities have remained unmingled 
with the other nationalities, yet they never have shown 
any disposition for united action amongst themselves, 
and have been comparatively ready to receive influences 
from without 

There is, however, one intimation at an early period of 
such a population being found in Thrace, from which we 
may gather that they had migrated further southwards 
to avoid the tide of invasion. It is found in a curious 
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story, told by Theophanes at the end of the sixth century, 
At that time a Chan of the Avjirs had overrun the East- 
em empire, and after a scries of victories, appeared 
before the walls of Constantinople. In the meanwhile 
two of the Roman Generals, who had concealed them- 
selves in the fastnesses of the Balkan, succeeded in mus- 
tering a considerable body of troops, and were on their 
way to surprise the rear of the Avars, when their project 
was brought to an end by the following occurrence. One 
of the beasts of burden happened to fall down in the line 
of march ; on which some one close by called out to its 
driver, in the language of the country, Torna, torna, 
fralre, that is, " Turn him round, brother." The driver 
did not hear this, but the other soldiers did ; and thinking 
the enemy were upon them, and that this was the sign 
for retreat, they took up the cry torna, torna, and the 
whole force fled precipitately. The words might be 
either Italian or Wallachian, but as Italian soldiers were 
no longer employed in the armies of the Eastern empire, 
it seems highly probable that the men who used them 
were Wallach inhabitants of the Balkan." 

Although the Byzantine writers were aware that a dis- 
tinction of race existed between the Greeks and the in- 
habitants of the mountains of Thrace and Macedonia, the 
name of Wallachs {^Kaxpi) does not occur until the year 
1027, when they are mentioned by Lupus Protospatha as 
serving in the Byzantine army, which was then sent out 
to conquer Sicily. Later on, in the same century, in the 
reign of Alexius Comnenus, those who dwelt in the hilly 
country near Constantinople were well known as a source 
of recruits for the Imperial forces, being hardy moun- 
taineers, inured by long exposure in their occupation of 
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shepherds and hunters. Two centuries later (1282) we 
hear of the same branch of the tribe as having become so 
numerous and wealthy, as to be a source of fear to the 
inhabitants of the city. In consequence of this the em- 
peror Andronicus II. took precautions to get rid of them, 
and transplanted the whole people to Asia Minor, where 
their numbers were greatly reduced by ill-treatment and 
the severity of the climate ; until at last the remnant 
were permitted to purchase, with a heavy sum of money, 
their return to their native soil 

Meanwhile the Wallachs of the Balkan had experienced 
a separate fortune, and with them the race rose to dis- 
tinction on the only occasion when they come promi- 
nently forward in history. After being subdued by the 
Bulgarians, and again brought under the Eastern empire, 
when that nation was subdued by the emperor Basil II., 
they maintained themselves in their mountain fastnesses, 
owing an allegiance more or less qualified to Constan- 
tinople. In the reign of Isaac Angelus (i 186), however, 
when they were heavily taxed, robbed of their cattle, and 
misused in other ways, they rose, under the leadership of 
three brothers, Peter, Asan, and John, and having made 
a league with the Bulgarians, raised the standard of 
revolt, and established what is called the Bulgaro-Walla- 
chian kingdom. Its successive rulers contended with 
varied fortune against the Byzantine government, but 
succeeded in maintaining their position in Thrace and 
Macedonia, to which countries for a time Thessaly also 
was added, forming, however, an independent province, 
with a governor of its own. The emperor Baldwin, the 
first of the Latin emperors of Constantinople, was cap- 
tured by them in battle, and put to death. The kingdom 
continued to exist until the Turks made their appearance 
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on the scene, when in common with the other indepen- 
dent governments in these regions, it was finally over- 
thrown. Its first founders, out of opposition to Byzantine 
influence, embraced the religion of Rome, and introduced 
the Latin worship. When, however, the empire passed 
into the hands of the Latins, a counter-opposition pre- 
vailed, and in order to establish a connection with the 
rival Eastern emperor at Nicjea, they adopted the Greek 
rite, to which they have ever since adhered. 

That part of the race which occupied Thessaly is suffi- 
ciently interesting to deserve an independent notice. 
Instead of being restricted, as they are now, to a few 
localities in the chains of Olympus and Ptndus, for several 
centuries they held all the mountains that surround the 
Thessalian plain, and for a time, as it would appear, even 
the plain itself. In consequence of this, the usual name 
for this district in mediaeval writers b Great Wallachia 
(M«7a\i} BXa^^ta), in contradistinction to ^tolia and 
Acamania, which were called Lesser Wallachia. Just 
before the establishment of the Bulgaro- Wallachian king- 
dom, in the year 1 170, the Jewish traveller, Benjamin of 
Tudela, passed through the country ; and so great was 
the impression this people produced on him, that whereas 
he usually confines himself to short notices of all but the 
Jewish communities along his route, here he becomes 
communicative beyond his wont. On reaching Zeitun, 
the ancient Lamia, near the Maliac gulf, he says : — " Here 
we reach the confines of Wallachia, the inhabitants of 
which country are called Vlachi. They are as nimble as 
deer, and descend from their mountains into the plains 
of Greece, committing robberies and making booty. No- 
body ventures to make war upon them, nor can any king 
bring them to submission, and they do not profess the 
N 2 
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Christian faith. Their names are of Jewish origin, and 
some even say that they have been Jews, which nation 
they call brethren. Whenever they meet an Israelite, 
they rob, but never kill him, as they do the Greeks. 
They profess no religious creed."" In the succeeding- 
period the district which they occupied passed in part,. 
at all events, into a variety of hands ; at one time being 
held by a Western count in dependence on the Latin 
emperor of Constantinople, at another by one of the 
despots of Epirus, at another by one of the Greek em- 
perors of Nicaea. But all aloi^ until the Turkish conquest 
a native Wallach governor seems to have existed among 
them, and to have been in reality supreme. 

From that time to the present the Wallachs in Turkey 
can hardly be said to have had a national existence. 
They have been subservient members of the Greek 
Church, and have proved a willing instrument in the 
hands of the Greeks to assist in checking any expressions 
of independence on the part of the Bulgarians or other 
Christian races. In some places, as at Metzovo, the 
men have even learnt to speak Greek, though in their 
families they retain the use of their native tongue. But 
though their numbers, even at the present day, are not 
insignificant (they are supposed to amount to 40o,cxX))r 
yet there is no need to take them into account in 
providing for the political future of the Turkish empire. 

The present state of the people is well described by 
Fallmerayer in the following passage, which is corro- 
borated by the accounts of other writers : — 

" The Wallachs of Thessalr, equally with thtir reUtions in speech 
and race in the Danutuan Principalities, call tbenuelves Romans. 

" Benjunin of Tudcln, in Bohn's ' Eariy Travels in Palestine,' p. ?*• 
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Tbey speak a corrupt Italian, and have thdr bead-quarters on the 
ridge and the declivities on both wdes of the Pindus, in the vaUcfs 
which give tnrth to the Peneius and the neighbouring rivers, where 
they are first menttaned by the Byzantine historians of the eleventh 
century. They hold and command the gates between Thessaty and 
Albania ; and Metzovo, a stone-built town of about looo houses, on 
the chain which forms the division between the defiles that descend in 
opposite directions, may be regarded as thdr chief seat. Malacassi and 
t^esinitza, but especially Kalaritea," Kalaki, and Klinovo, with more 
than twenty other villages in and about the gorges of Pindus, belong 
also to this people, who, on account of the rude cinnate of their native 
place, are but slightly occupied in hu^»ndry, but devote themselves all 
the more successfully to the breeding of cattle and sheep-farming on 
the most exten^ve scale, and have won for themselves a position of 
importance throughout Rumelia by their wealth in flocks. In the 
winter season, when the mouotain~heigbts are covered with snow, they 
lead a nomad life and pasture on the grassy plains of the temperate 
lowlands, even as far as Greece, until the return of spring drives the 
black encampments of the wandering Wallacb shepherds back to the 
mountain-pastu res. 

" The Wallachs are as superior to the Greek-speaking population m 
sobriety, economy, and industry as they are inferior to the Greco- 
Slavs in refinement of manner, in spirit, and in general shrewdness. 
Nevertheless, these simple and rude shepherds are remarkably skilful 
in metal-work. The weapons and accoutrements inlaid with gold and 
^ber, which v/e admire on the persons of the Amaouts and PaUkars, 
-are produced in the workshops of the Wallachs ; while the waterproof 
capotes, which under the names of Capa, Greco, and Mariaero, are well- 
known in the ports of the Mediterranean, are for the most part to be 
regarded as the product of Wallacb woollen manufacture. Wallach 
shopkeepers and artizans are to be found in all the dties of European 
Turkey, and tbey are led by the love of money-making even as fir as 
Hungary and Austria. That tbey also umlenland business on a large 
scale is shewn by the wealthy Sina at Vienna, who is by birth a Wal- 
lach of Klinovo, if we mistake not, or at all events comes from one of 
the above-named places in Pindus. But, like all other mountaineers. 



" Of this place, which is siliuled among the monntains, at some distuce 
10 ibe soath'wesi of Meiiovo, an interesting account v, ^ven in Leake's 
' Northern Greece,' t. p. 174. 
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the Willach nenr forgets his home in the mcst distant country ; and 
in very numerous instances he returns in old age to the Pindut with 
the fruits of the labour of hb life, in order that he may rest in the 
same soil with his Athen."" 

To this account it should be added, that they are the 
great carriers of this part of Turkey, having in fact 
almost a monopoly of this branch of trade between 
Thessaly and Epirus. 

" Fallmetayer, ' Pngmente aus dem Orient,' it. pp. 140, wy. 
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CHAPTER XXVI. 

YANINA AND ZITZA. 

Vallqr oftbe ArU — Races of Scuthem Albania — Yniuim andiU Lake — 
Oracle and SanctDarjt of Dodooa — Eicnnion to the Monastery of 
Zitm — Bjrron's Description of il — Albanian Rifle Practise — Scene of 
All Pasha's Death — His Serai and Tomb — Notice of his Character 
and Career — Atrociottt Massacie of Greek Women. 

In the afternoon of the same day we left the khan 
opposite Metzovo, and rode along the side of a deep 
goi^, at a considerable height above the rushing stream 
of the Arta. When at length we descended to the 
river, we found that our path lay through its bed for 
several hours, during which we crossed and recrossed it 
not less than twenty-three times. The wooded moun- 
tains which rose on either side were fine, and there was 
a grand breadth about the scenery generally, in which 
respect it recals the valleys of the western Tyrol, and 
like them, after a time becomes monotonous. At length 
the river makes a bend to the southward, in which 
direction it flows through the remainder of its course to 
the Gulf of Arta (Ambradan Gulf) ; l>etween it and the 
basin of Yanina lies the steep ridge of Drysco, or 
" Oaklands," over which the road has to pass. At the 
point where it leaves the river there is a solitary khan, 
shaded by a fine tree, which we recognised as the same 
for sitting under the shadow of which Mr. Curzon 
amusingly describes that he was charged in his bill, in 
default of any other means of extortion. Throughout 
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these parts we found the Romaic language still spoken, 
and when you emei^e from among the Wallachian 
population you find yourself once more in the midst of 
Greeks. On this point it may be well to say a word, 
now that we are entering Southern Albania or Epirus, 
because considerable confusion has existed in some 
travellers' minds about it, and this has led to serious 
mistakes. In our journey through Central Albania, 
when we arrived at the valley of Argyro-Castro, we 
observed that it was the meeting point of two nationali- 
ties, the northern half being occupied by Albanian 
Tosks, while the southern part, and the districts beyond 
it, are inhabited by Greeks. Now the province of 
southern Albania, that is the country south of the 
parallel of Argyro-Castro, may be regarded as divided 
■ in two parts in respect of race, by a line drawn at first 
south-eastwards in the direction of Yanina, and then 
directly southwards to Prcvyza at the mouth of the 
Gulf of Arta. To the east of this line, including ail 
the neighbourhood of Yanina, and the valleys of the 
Arta and Aspropotamo, the population is purely Greek ; 
to the west it is composed of two elements, Greek and 
Albanian, and the people speak both those languages, 
though one or the other is more familiar to them, 
according to the predominant element in their race. 
Thus the Suliotes, whose territory was the knot of 
mountains in the southern part of this division, and who 
arc so famous for their heroic resistance to Ali Pasha, 
were pure Albanians, and in their families spoke only 
the Albanian language. In this case the confusion has 
been the greater, because, from their having been re- 
garded as Greeks, their deeds of valour have often been 
introduced in connection with Hellenic intrepidity and 
patriotism. 
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When we reached the summit of the ridge of Drysco 
a magnificent view burst on us of Yanina and its lake, 
enclosed by a wide circle of fine mountains. The lake is 
about six miles in length and two in breadth ; on the 
eastern side of its bright expanse rises the grand mass 
of Mount Metzikeli, which reaches the height of 3000 
feet above the sea, while on the western shore lies the 
city itself, with its citadel built on a conspicuous rock, 
which projects some distance into the water. Behind it 
the buildings rise gradually up a sloping hill-side, 
shining domes and minarets, dark roofs and foliage 
being picturesquely combined, in the way that is so 
characteristic of Turkish towns. To the south of the 
lake a wide marshy plain extends, broken by the long 
craggy ridge of Castritza, and the distant grey peaks of 
Suli bound the view. We descended along a road 
constructed by Alt Pasha, parts of which we had already 
passed at several points in the valley of the Arta : it 
had been originally built of massive materials, but being 
now rough and broken, it only served to show the one 
line to be avoided. When we reached the southern end 
of the lake we had to make a considerable detour to 
avoid the reedy swamps at its foot, from which the hill 
of Castritza rises. Close under that eminence Colonel 
Leake discovered the subterranean passage, or cata- 
vothra, by which the water escapes, and which here 
bears the expressive name of " the digester " (;^(uveuTpa). 
On reaching the opposite side we made our way along a 
turfy level to the city, which we reached about dusk, 
having ridden nearly sixty miles in the day. 

Joannina, or St John's Town, which is now almost 
always known as Yanina, or Jack's Town, contains at 
present between 22,000 and 25,000 inhabitants, having 
greatly fallen off in this respect since the time of Ali 
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Fasha, when its population amounted to 35,000. The 
Greek Christians are nearly three times as numerous as 
the Mussulmans ; and there is also a considerable 
number of Jews. From its height above the sea, which 
is estimated at lOOO feet, and the neighbourhood of lofty 
mountains, the temperature in summer is less oppressive 
than that of most cities in Turkey; and though the 
lake, like many of those in Greece, varies in extent with 
the seasons, and consequently is fringed with marshes 
instead of a pebbly beach, yet for ordinary residents the 
place is said not to be unhealthy. The lower parts of 
the town, however, are an exception to this, for in them, 
as might be expected, dysentery and malaria fever 
prevail to a great extent during the summer. To sight- 
seers the principal object of attraction are the bazaars, 
in which may be seen specimens of the rich gold 
embroidery for which the place is famous ; here also 
the dresses of the inhabitants are displayed to the 
greatest advantage, being the same elaborate costume 
which the modem Greeks have adopted since they 
obtained their independence. The most conspicuous 
object from every part of the town is Mount Metzikeli, 
whose gigantic precipices of grey limestone, seamed by 
the courses of numerous torrents, appear to rise imme- 
diately from the water on the opposite side, and when 
darkened, as they so frequently are, by a cap of thunder- 
clouds, seem extraordinarily near. 

In modem times this place has mainly been cele- 
brated as the residence of Ali Pasha's magnificent semi- 
barbanc court, and the chief scene of his intrigues, his 
atrocious crimes, his resistance to the power of the 
Sultan, and at last of his tragical end. But to the 
classical student it presents even greater interest as 
being the probable site of Dodona, the great Oracle of 
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Zeus, and the head-quarters of the Pelasgian race in 
this their early home, second only to Delphi among all 
the sacred places of Greece. No traces, it is true, have 
hitherto been found of the temple or its substructions, 
and therefore we cannot speak with any certainty on the 
subject ; but Colonel Leake, who has discussed the 
question with his wonted learning and acuteness, has 
proved thus much — that it was undoubtedly situated in 
this neighbourhood, and that no place can be found so 
suitable for it as Yanina. He himself inclines to the 
opinion that the city of Dodona was situated on the 
height of Castritza at the southern end of the lake, 
where extensive remains of ancient walls are found, but 
that the oracle and sanctuary occupied the rocky pro- 
montory on which the castle of Yanina now stands. A 
brief recapitulation of the arguments by which he arrives 
at thb conclusion has been given at the end of this 
volume : ' assuming, however, that his view is the true 
one, let us listen to his description of the appearance of 
the ancient sanctuary, as far as it can be gathered from 
a comparison of notices in ancient writers. 

" la [dace of tbe dirtr streets aod buaan of the modem town, we 
may imagine a forest, through which an avenue of primxval oak and 
ilex conducted to the sacred peninsula. Within tbe porticos wliich 
enclosed the temple were ranges of tripods supporting cauldrons, the 
greater part of which had been contributed b]r the Bceotians in con- 
sequence of an annua] custom, and which were so numerous and so 
dcMelf placed that when one of them was struck the sound vibrated 
through them alL Many others had been dedicated by the Atlkenians> 
whose Tbeoria, or Sacred Embassy, brought yearly offerings ; but 
the most remarkable of the anathemata was a statue dedicated by the 
Corcyrd, holding in its hand a whip with three thongs loaded with 
balls, which made a continual sound as they were agitated by tbe wind 
against a cauldron. In a picture of the temple of Dodona, which has 

' See Appendix G, " On the Sile of Dodona," 
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been described by Pbilostratus, the prophetic oak was seen near the 
temple, and lying under it the axe of Hellus, with which he struck 
the tree, when a voice from it ordered him to de^st. A golden dove, 
representing the bird of Egypt which uttered the voice, was perched 
upon the tree; garlands were suspended from its branches, and a 
chorus from Egyptian Thebes was dandng around it, as if rejoicing at 
the recognitkn of the sacred dove from their native dty. The SelU 
[the priests of the temple] u'ere seen employed in prayer or sacrifice, 
or in decorating the temple with fresh boughs and garlands, or in 
preparing cakes and victims, while the priestesses were remarked for 
thdr severe and venerable appearance. Whether this be the descrip- 
tion of a real picture, or the ideas of Philostratus for the subject of 
one, it b probably a faithful portrait of the hierum of Dodonzan Jove, 
in the height of its reputation, when it may easily be supposed that the 
temple, the porticos, the dedications, and the dwellings of the sacred 
servants were sufficient to occupy the greater part of the peninsula." ' 

The morning after our arrival at Yanina we paid a 
visit to the English vice-consul. Signer Damaschino, 
who gave us some useful information about the country 
we were now going to explore, and promised us intro- 
ductions to the commander of one of the castles of Suli, 
and to persons in some of the remote villages which wc 
should pass on the way. When we had taken leave of 
him we started about midday on an expedition to the 
monastery of Zitza, about fifteen miles off to the north- 
west, which elicited such noble verses from Byron's pen, 
in his description of its position and the view tt com- 
mands, in the second canto of ' Childe Harold.' We 
had now sent back the post horses which came with us 
from Larissa, as the maisil comes to an end here, and 
had to hire others from a kharidji or carrier for the rest 
of our journey. During the first part of the way the 
track lay through the meadows at the side of the lake of 
Yanina, after leaving which we passed another smaller 
piece of water — the lake of Lapslsta — which is also 

' Lealte, 'Northern Greece,' vol. iv. pp. 198, fdL 
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supplied from sources at the foot of Mount MetzikelL 
The subterranean channel, by which its ft'aters disappear, 
is entered by a number of small mouths on its western 
side close to the road. The valley of Yanina, which is 
partly filled up by these waters, is altc^ether twenty 
miles in length from north to south, and has no outlet 
for its waters at either end. On the western side the 
rich pastures extend for a considerable distance up 
the mountain slopes. At length we struck up along the 
hills to our left, until we saw the village of Zitza before 
us,' just above which, on an eminence, stands the small 
white-walled monastery, charmingly situated amidst a 
thick grove of oaks and elms. It is a dilapidated old 
place, though now partly restored ; we entered by a 
battered iron door, and met with a hearty welcome from 
the assembled fathers — five in number — one of whom, a 
venerable old man, said he remembered Byron's visit. 

They conducted us to a pleasant spot beneath the 
trees, from which we could enjoy the view, and main- 
tained the character which Byron has given them of 
being " not niggard of their cheer," by helping out our 
meal with some very palatable white wine, which comes 
from the vineyards that surround the monastery. They 
told us that it is partly pressed by the feet, partly by 
the hand ; the latter method, which is not usual, is 
mentioned in one of the notes to ' Childe Harold.' As 
we reclined there a dull, murmur reached our ears, 
proceeding from a waterfall formed by the stream of the 
Calamas, the ancient Thyamis, which flows a little way 
off to the west. As to the scenery — though Byron's 
judgment in this respect is so good as hardly to admit of 
question, yet in this instance I cannot help thinking that 
he overrated what he saw. As he %vas all but lost in a 
storm in the neighbourhood of this monastery he was in 
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all probability more than usually disposed to appreciate 
the place where he found refuge, and all its surroundings. 
Besides this it is likely enough that the higher moun- 
tains were covered with snow at that time, an element 
which greatly enhances the beauty of every scene. It is 
a very extensive view, and comprises magnificent moun- 
tain chains, but there is a want of colour, and very little 
variety, nor are the different objects pleasingly arranged : 
one long line of table-land in particular, half mountain 
half plain, which stretches away in the direction of 
Yanina, and excludes that city from view, is anything 
but agreeable to the eye. Here, as in most of the 
scenery west of the Pindus, there is but little of that 
classical beauty of sharply-cut outline, and that finely- 
balanced grouping of the component parts in each view, 
which are so characteristic of the mountains in the rest 
of the Greek peninsula. Let me now introduce Byron's 
highly-wrought description ; 

" Monastic Zitza ! from thy shady brow. 

Thou small, but favour^ spot of holy ground! 

Where'er we gaze, around, above, below, 

What rainbow tints, what magic charms are found t 

Rock, river, forest, mountain, all abound. 

And bluest skies that harmonise the whole; 

Beneath, the distant torrent's rushing sound 

Tells where the volumed cataract doth roll 
Between those hanging rocks, that shock yet please the souL 

" Amidst the grove that crowns yon tufted hill, 

W hich, were it not for many a mountain nigh 

Risng in lofty ranks, and loftier still. 

Might well itself be deem'd of dignity. 

The convent's white walla glisten b&x on high : 

Here dwells the caloyer, nor rude is be. 

Nor niggard of his cheer; the passer-by 

Is welcome stiJl ; nor heedless will he flee 
From hence, if he delight kind Nature's dteen to see^ 
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" Here in th« sultriest season let him rest, 

Fresh is the green beneath those aged trees ; 

Here winds of gentlest wing will &n his breast, 

From heaven itself he may inhale the breeze: 

The plain is far beneath— oh ! let him sdze 

Pure pleasure while he can; the scorching ray 

Here [Herceth not, impregnate with disease: 

Then let his length the loitering pilgrim lay, 
And gaze, untired, the mom, the noon, the eve away." 

To this the poet adds the following note : — 

"The situation is, perhaps, the finest in Greece; though the ap- 
proach to Delvinachi and parts of Acamania and Italia may contest 
the palm. Delphi, Parnassus, and, in Attica, even Cape Colonna and 
Port Raphti, are very inferior, as also every scene in Ionia or the 
Troad: I am almost iaclined to add the approach to Constantinople, 
but, from the different features of the last, a comparison can hardly be 

As we were returning, just after sunset, when it was 
becoming dusk, one of my companions had ridden on in 
front of our party, and after rounding the projecting 
knoll of a slope, along which lay our track, drew in for a 
minute to await our arrival. Just as we came up a flash 
and bang proceeded from some thick brushwood not far 
off, and he heard the ping of a bullet, which passed close 
to him. No harm was done, and we heard nothing 
more of the marksman ; but it served as a salutary hint 
as to the sort of sport that occasionally goes on in 
Albania, and the benefit of being tolerably sharply on 
the look out It was the only occasion on which I have 
been conscious of any risk in travelling in these countries, 
and I do not believe, if reasonable precautions are taken, 
that there is any real danger. 

The next morning we visited the scene of All Pasha's 
death. This is on a small rocky island in the lake oppo- 
site the castle, but nearer to the other shore under Mount 
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Metzikeli. The boats which are used on this lake arc 
called monoxyla, but they are not scooped out of one 
piece of wood, as the name would seem to imply, and as 
is the case with some of the river-boats in Turkey, but 
are built of thin planks, running very fine fore and aft,- 
and are propelled at a considerable pace with broad 
paddles. Stretched at the bottom of one of these, we 
glided across to the island, and, rowing round to the 
opposite side, disembarked near some mean cottages, 
where, in a sheltered nook beneath a rock, and almost 
entirely shaded by an immense plane-tree, appeared the 
little monastery of St Panteleemon, the object of our 
visit It was to this spot that Ali retired at the end 
of his career, when he was now seventy-four years of age, 
having first been driven by the forces of the Sultan within 
his capital, and then forced to evacuate it, after wit- 
nessing the destruction of the fortifications and many of 
the public buildings of the place in the course of the 
siege. We entered by a low-arched door, and ascended 
to a small balcony, upon which open two or three cham- 
bers. In this balcony he was invited to a conference 
with some emissaries of the Sultan, by whom he had 
been led to expect that terms would be granted him. 
One of these, Kourchid Pasha, waiting for a moment 
when the old man's watchful eye was averted, treacher- 
ously stabbed him ; but, not being mortally wounded, 
he managed to retire into one of the small rooms behind. 
The Sultan's troops then entered the place, and the 
Albanians, who commanded the court from the cliffs 
above, being prevented from firing on them by the pre- 
sence of one of their comrades who was within, the hos- 
tile soldiery made their way into the chamber below 
where Ali was, and, firing through the wood floor, suc- 
ceeded in killing him. The holes in the floor where the 



Chap. XXVI. Scene of AK Pasha's Death. 193 

bullets passed through are still to be seen. His favourite 
wife, Vasilike, was in the adjoining room at the time of 
his death, and if the monster's orders had been carried 
into execution she would have been put to death imme- 
diately after ; happily, however, her life was saved. These 
events took place on the 5th of February, 1822.' His 
head was then cut off and sent to Constantinople, where 
it was exposed at the gate of the Serai, together with 
those of his three sons and one of his grandsons, who 
had been permitted to live in Asia Minor until their 
father's overthrow, but were then put to death. They 
were buried in the great cemetery outside the walls of 
Stamboul, where five turbaned head-stones, ranged in 
a line by the road-side, attract the attention of the 
passer-by. 

As we returned, the massive towering walls of the 
ruined citadel presented a grand appearance, rising from 
their foundation of solid cliff, with the glassy mirror of 
the lake beneath. There we landed for a short time 
to see All's serai, and the tomb which covers his headless 
trunk. The former of these is now a somewhat ruinous- 
looking building,and the painting with which the walls 
are decorated has an unsightly appearance. The monu- 
ment, which is an unpretending tomb of white marble, is 
fenced in by ornamental iron-work, resembling a lai^e 
bird-cage, and stands in the open space in front of the 
palace. Close by this is the mosque where Ali used to 
worship. The citadel is separated from the mainland 
by a wet ditch of artificial construction, over which a 
drawbridge is thrown. 

• Mr. Finlay, b hU 'Histoiyof the Greek Revolution' (i. p. Il6), has 

giTen > tomewhal different account of All's death; but the story given 
above is that which is known on the spot, and has been related before by 
other travellers. 
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The career of Ali Pasha is too well known to require 
to be narrated here, but the sketch of his character which 
Mr, Finlay has given in his ' History of the Greek Revo- 
lution,'* is so true and so effective that I am tempted to 
quote it. He introduces it with the pertinent remark 
that, in Albania, as in Greece in the time of Homer, 
no genealogy is carried by name beyond the great-grand- 
father of the most distinguished man. Thus, though his 
family is known to have been long settled at Tepelen, 
yet the first of whom we hear was his great-grandfather 
Mutza Yussuf, or Moses Joseph, who raised himself to 
considerable power by his personal valour. His son and 
successor, Mukhtar Bey, was slain at the siege of Corfu, 
fighting against Schulembui^. Veli, the third son of 
Mukhtar, was accused of poisoning his two elder brothers 
to secure the chieftainship, and himself also died young. 

" Ali, the infant son of Veli, was left to the care of his mother, 
whose relationship to Kurd Pasha, of Berat, a powerful Albanian 
chieftain, secured protection to the infonL The young Ali grew up in 
lawless habits. Sheep-stealing involved him in local feuds, and, falling 
into the hands of an injured neighbour, he was only saved trom death 
by the interference of Kurd Pasha. He then entered tlie Sultan's 
senice, and was employed by Kurd as a guard of the dervens. He 
was brave and active, restless in nund and body, and utterly destitute 
of all moral and religious fueling: but bis good-humour made him 
popular amongst his companions. He displayed aJTection to the members 
of his l^ily and gratitude to his friends. As he grew older and rose 
in power, he became, like most Albanians, habitually false; and re- 
garding ciuming as a proof of capacity, his conversation with strangen 
was usually intended to mislead the listeners. During his long and 
brilliant career his personal interests or passions were the sole guides 
of his conduct Within the circle of Albanian life his experience was 
complete, for he rose gradually from the poation of a petty chief- 
t^n to the rank of a powerful prince; yet his moral and political 
vision seems never to have been enlarged, for at hb greatest elevation 
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selfishness obscured his intdlect and anrice neutralised his political 
sagacity. Hb amlution was in some cases the result of his physical 
activity. 

" All, Eke every Albanian or Greek who has risen to great power 
by his own exertions, ascribed his success solely to his own ability, and 
his self-conceit persuaded him that his own talents were an inbllible 
resource in every emergency. He thought that he could deceive all 
men, and that nobody could decrive him; and, as usually happens 
with men of this frame of mind, he overlooked those impedhnents 
' which did not lie directly in his path. As an Albanian, a pasha, and a 
Mohammedan, he was often swayed by diSerent interests; hence his 
conduct was ftill of contradictions. At times he acted with excessive 
audacity, at times with extreme timidity. By turns he was mild and 
cruel, tolerant and tyrannical ; but his avarice never slept, and to 
grati^ it there was no crime which he was not constantly ready to 
perpetrate.* 

" The boasted ability of Ali was displayed in subduing the Albanians, 
cheating the Ottoman Government, and ruling the Greeks. His skiB 
as the head of the police in his dominions gave strangers a &vourable 
oiHnion of his talents as a sovereign. He found knowledge useful in 
his servants: he therefore favoured education. His household at Joan- 
nina had all the pomp and circumstance of an Eastern court ; but it 
had no feature more remark^le than a number of young pages engaged 
in study. The children of Albanian Mussubnans might be seen in one 



* Colonel Leake, miting from Vuiiiu at the time when Ali was at the 
height of his power, says: — "The Pasha's avaricious disposition carries him 
to such a length lha[ he never allows any wom-out piece of furniture, or 
arms, or atensils, to be thrown away, but lays them in places well known to 
him, and would discover the loss of the smallest article. In ihe dirty 
passages and ante-chambers leading to some of the grandest apartments of 
his palace, and which have cost some thousands lo lit up, Che worn-out 
stock of a pistol, or a msty sword, or a scabbard, or some ragged articles 
of dress, may be seen hanging up, which his numerous domestics never 
venture to remove, well knowing ihal it would be remarked by him. This 
mixture of magnificence and meanness is very striking in every purl of Ihe 
palace. His great apartment, covered with a Gobelin carpet, surrounded 
with the most costly so&s, musical docks and mirrors, is drfended by cross 
iron bars, rougher than would be considered tolerable in the streets of 
London. They are intended 10 prevent his servants from passing dtroi^h 
the window when the chamber is locked." — ' Northern Greece,' i. pp. 
405,6. 
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ante-ctumber reading the Koran with a learned Omuulee, while ia 
another room aa eqiul number of young Christiaiis might be seen 
studying Hellenic grammar with 2 Greek priest. 

" Under All's government Joannina became the literary capital of the 
Greek nation, for he protected laymen who rebelled against the Patri- 
arch and Synod of Constantinople, as well as priests who intrigued 
against the Sultan. Colleges, libraries, and schools nourished and en- 
joyed bdependent endowments. He ostentatiously recommended all 
teachers to pay great attention to the morahi of their puf^ls, and in his 
conversation >rith Greek bishops he dwelt with a cynic amplidty on 
the importance of religious principles, showing that be valued them as 
a sort of insurance against dishonesty and a means of diminishing 
financial peculation. Greek, being the literary language of Southern 
Albania, was studied by Mussuhnans as well as Christians. Poems 
and songs, as well as letters and accounts, were written by Moham- 
medans in Greek, and many were circulated in manuscrifA. Unfor- 
tunately, no collection of Mohammedan songs and poems has been 
published.' 

"The cruelty of Ali eidted horror in civilised Europe, but it 
extorted admiration from his barbarous subjects. The greatest com- 
pliment they could pay him was to praise his cruelty to his tace. 
Persons still living have seen him listen with complacency to flattery 
embodied in an enumeration of his acts of direst cruelty, and shuddered 
at his low demoniacal laugh when his Greek secretaries reminded him 
bow be had hung one man, impaled another, and tortured a third, 
l^rd Byron might well say, that — 



His most celebrated deed of cruelty deserves to be 
mentioned, on account of the frightful atrocity of the 
circumstances by which it was accompanied. It ori- 
ginated in the jealousy of his daughter-in-law, whose 

• Lord Byron remarks, in one of the notes (a 'Childe Harold': — 
" ' Athens,' says a celebrated topt^japher, ' is still the mosi polished city 
of Greece.' Perhaps it may be of Crttct, but not of the Grteki, for 
Joannina, in Epinis, is univerKilIy allowed, amongst themselves, to be 
superior in the wealdi, refinement, learning, and dialect of its inhabitants." 

The colleges referred to above, which were endowed with private bene- 
bctions, have now dwindled away almost lo nothing. 
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husband Mukhtar, Ali's eldest son, had been attracted 
by the charms of "Euphrosyne, a Greek lady of great 
beauty and attractive manners, but graceless conduct. 
At her instigation he determined to redress her wrongs, 
professing at the same time the intention of eradicating 
a great social evil, and reforming the morals of his city. 
It was said, however, that it wa« in reality an act of 
private revenge on his part, in consequence of his having 
been an unsuccessful suitor to this lady ; and the noto- 
rious profligacy of his life rendered the charge sufficiently 
probable. The scheme of a general massacre of all the 
women who were suspected of criminality was conceived 
with the greatest deliberation, and carried mto effect in 
the following manner : — 

" AH was in the habit of dining with bis subjects at thdr own housei 
when be wished to confer on them an extraordinary mark of favour. 
He ugnitied to Nicholas Yanko, whose wife was one of the proscribed, 
his intendon to honour him with aiisit The men dine alone in Eastern 
lands. After d nner, the great Pasha requested that the lady of the 
house might present his cofTee, in order to receive his tbanks for the 
entertainmenL When she approached, he addressed her in his usual 
style of conversation with Greek females, mixing kindness with playful 
sarcasm. Rising after his coffee, he ordered the attendants in waiting 
to invite several ladies, whose conduct, if not virtuous, had certainly 
not been scandalous, to visit YinkoS wife at her house. 

" All proceeded to the house of Euphrosyne, attended by a few 
guards, and, walking suddenly into ber presence, made a motion with 
his hand, which served as a signal for carrying off the victim, who was 
conveyed to Yanko's house much more astonished than alarmed. Ali 
rode on to his palace, and engaged in hb usual employments. The 
ladies of the party assembled at Yanko's house were soon discomposed 
by having an equal number of females of the very lowest order in 
Joannina thrust into the room by policemen. In a few minutes the 
whole party was hurried off to the church of St Nicholas, Yanko's 
patron saint, at the northern eictremity of the lake. There the unfor- 
tunate culprits were informed that they were condemned to death by 
the Pasha. The vrealthier were at first not much frightened; for Ali's 
IS that they believed their relations would dther 
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Toluntarilf ransom their lives, or be compelled to do ao. The wont 
puoishineiit they feared was imprisomneiit in the conrents on the 
islands of the lake. 

"Morning had dawned before the party reached the church of 
St Nicholas, and Mohammedan customs require that the execution 
of a sentence of death on females bjr drowning must be carried into 
effect while the sun is below the horizon. For twenty hours ladies of 
rank and women of the lowest class remaned huddled together, 
trembling at times with the fear of death, and at others confident wjtb 
delusve hopes of life. At sunset a violent storm swept the surlace 
of the lake, and it was midnight before they were onbarked in small 
boats and carried to the middle of the lake. Tliere they were thrown 
OTerboard, without b^ng tied up in sacks, according to the M ussulman 
fonnality in executing a amilar sentence. Most of the victims sub- 
mitted to thdr &te with calm rcngnation, sinking without an audible 
word, or with a short prayer ; but some resisted to the utmost, with 
[nercing shrieks; and one, whose hands had got loose, clung to the 
side of the boat, and could only be plunged under water by horrid 
violence. When all was finished, the police guards watched silently 
in the boats until morning dawned ; they then hastened to inform the 
Pasha that bis orders had been faithfully executed. One of the police- 
men present, who had witnessed many a horrid deed of torture, 
declared, long after, that the scene almost deprived him of bis senses 
at the time, and that for yeais the voices of the dying women were 
constantly echoing in bis ears, and their Eices rising bdbre his eyes at 
midnight" * 

' Finlay, ' History of the Greek Revolution,' L pp. 75-77. The pccount 
given by Colonel Leake, who derived it from Vanko himsell, adds some 
further details of the tragedy. — ' Northern Greece,' i. pp. 401-4. 
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CHAPTER XXVII. 



Frequcncjt of Thundeistonns in Epinu — Greek Tbeaire at Dnunisius — 
Ruins of an Hellenic City — Mount Olytzika — The Motossian Dog — 
Sources of tlie Charadms — Mountains of Suli — Moonlight Views — 
Kako Suli — Ruined Homes of the Sulioles — Their Hblory — Invasion 
of their Countiy by Ah — Samuel the Caloyer — Their Expulsion — 
Gorge of the Acheron — The Palus Aeherusii — The Inferno of the 
Greeks— Pai^— lis Cession to the Tucks — Ballad on the Subject. 

We had now arrived at the iSth of June, and on the 
afternoon of that day we made a fresh start, being bound 
for the mountain district of Suli, and the scene of the 
struggle of the Suliotes. In the course of our journey 
we had plentiful proof of the frequency of atmospheric 
changes in this neighbourhood of the " thunder-hills of 
fear," which caused it to he a suitable home for the wor- 
ship of Jupiter Tonans. During the morning, thunder- 
storms had been hanging about Mount Metzikeli, and 
lent an additional grandeur to the gloom of its pre- 
cipices, but now they had gathered on all the heights 
around, and we could see the forked flashes glittering on 
many sides. As we passed the craggy ridge of Castritza, 
which was now on our left hand, the lightning that played 
among its peaks, the peals of thunder, and the thick 
clouds floating round the distant mountains, added a 
wild charm to the whole scene. In the midst of this 
we took shelter for a short interval at a khan, but, as 
time pressed, we braved the storm again, which descended 
upon us in torrents of rain, until towards evening the 
murky atmosphere cleared away, and the sky was filled 
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with mellow light. We had passed over the plain at the 
lower end of the lake, and, after crossing a range of hills, 
descended into a broad valley, the southern end of which 
is hounded by the vast mass of Mount Olytzika, whose 
lofty grey cliffs form an outwork to the stronghold of 
Suli. This mountain, which is the most central and the 
most imposing of all in this neighbourhood, may be 
regarded as a point of demarcation of the races which 
have been already mentioned as inhabiting Southern 
Albania, the country to the east of it being occupied by 
pure Greeks, while that to the west is the abode of mixed 
Greeks and Albanians, though in this part the latter are 
the predominant race. 

Just before reaching the level land near the village of 
Dramisius, we came upon a magnificent ruin, — the finest 
Greek theatre now existing, with the sole exception of 
that of Dionysus at Athens, which has been excavated 
within the last four or five years. It is placed on the 
side of a hill, just where it descends to the plain; so 
that, like most other Greek theatres, it is supported by 
the ground at its back, and has no need of arches or 
other masonry, except at the ends of the cavea, where 
extensive walls and fine buttresses still remain. The 
form is a semicircle, somewhat elongated ; but this pecu- 
liarity is not so distinctly marked here as in most of the 
theatres of continental Greece ; the main point of differ- ■ 
ence between the Greek and Roman theatre in respect of 
form being that, while the latter is an exact semicircle, 
the former is elongated in the direction of the scena. A 
distinction is also to be drawn in this respect between 
those of Greece and those of Asia Minor, namely, that 
in the Asiatic colonies the cavea assumes a horse-shoe 
shape, while in the mother-country the elongated sides 
are always parallel to one another. Its size is very 
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lai^e ; in fact, it is the largest m Greece, with the ex- 
ception of that at Sparta, and probably also of that 
of Dionysus at Athens. The exterior diameter is given 
by Leake as 445 feet, while that of the theatre at Sparta is 
4S3 feet ; several, however, in Asia Minor exceed this size.' 
The seats, which are composed of a fine white limestone, 
nearly approaching to marble, almost all remain, but, 
owing to the dislocations produced by earthquakes, and 
by the shrubs which for ages have grown amongst them, 
they are thrown out of their places in the most extra- 
ordinary way, and so make the place appear more ruinous 
than it really is. In consequence of this, it is less easy 
than in some other theatres to trace the dtasomata, or 
landing-places, which ran at intervals round the building, 
thus dividing it into separate tiers ; and the flights of 
steps by which the spectators reached their seats. On 
the lowest level towards the plain, beyond the cavca, 
other foundations are visible, in a line with which the 
scetia itself must have been ; but of this and the prosce- 
nium there are no remains. The theatre commands a 
fine view of the hill of Olytzika opposite, and of the deep 
valley which runs up beneath its eastern flank ; so that 
it adds another to the numerous instances of the good 
taste of the Greeks in their choice of positions for temples 
and theatres. 

The existence of this magnificent building in so remote 
a position shows- how completely the wild region of 
Epirus must have been pervaded by Hellenic influences. 
In many respects these scenic edifices are amongst the 
most interesting and instructive remains that have come 
down to us from antiquity. They enable our mind's eye 
to reproduce the people, when congregated together tn 

■ L«ake's 'Taur in Asia Minor,' pp. 318-9. 
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the greatest numbers, animated by the strongest sense of 
enjoyment, and excited by the most varied emotions. 
They impress us also with an idea of the wealth of the 
communities which could erect structures of such beauty 
and such durable materials ; and of the religious feeling, 
combined with love of art, which urged them to celebrate 
performances on such a scale in honour of the gods. 
And, whatever may have been maintained by Hume and 
other writers with regard to the limited population of 
ancient states, and the causes which tended to check 
their increase, the vast size of these buildings, which 
enabled them in many cases to accommodate from ten 
to twenty thousand spectators, is a proof, far more con- 
vincing than figures, of the teeming multitudes which 
must have crowded the cities. 

Behind the theatre, and at one point nearly touching 
it, there are fine remains of the walls of an Hellenic city, 
or, perhaps, as the area which they comprise is very con- 
fined, of a sacred enclosure. The blocks of which these 
are, composed are part:ly laid in horizontal courses, and 
partly fitted into one another with great nicety at irre- 
gular angles. Within one part of the enceinte there is a 
curious subterranean building of Greek construction, to 
which we were conducted by some peasants. It was 
square in form, and of narrow dimensions ; and within it 
two pilasters supported a roof of flat stones, which lay 
about the level of the earth. Had it not been for its 
small size, and the position of the rocks at its sides, 
it might have been taken for the substructions of a 
temple ; as it could not have served that purpose, pos- 
sibly it may have been a treasury. We have as yet no 
clue by which to discover what was the ancient name 
of these ruins. As the place is too insignificant to have 
been an important town, and disproportionately small 
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to the neighbouring theatre, Leake's supposition is not 
unreasonable, — that both belonged to a place of public 
meeting for the Molossian cities, for sacred festivals, and 
perhaps for civil purposes also.* The situation, too, he 
observes, instead of being strong, commanding, and well 
watered, the usual requisites of the fortified towns of 
Greece, is a retired valley like those of Epidaurus, Nemea, 
and OEympia, which contained similar sacred places. As 
Plutarch in his life of Pyrrhus mentions a place called 
Passaron, in the district of Molossia, where the kings 
of Epirus and their assembled people were accustomed 
to take mutual oaths, we might at first sight suppose 
that it corresponded to this position. Unfortunately, 
however, that place is elsewhere described as having 
been strongly fortified, and apparently near the sea-coast. 
Unless, therefore, we accept Dr. Wordsworth's sugges- 
tion, — that it is Dodona itself, — which seems to be ex- 
cluded by some of the arguments which have been 
adduced relatively to that site,* — we must be content for 
the present to remain in ignorance of its real name and 
object. 

Leaving the ruins late in the evening we proceeded 
across the valley to our destination, the village of 
Alipuchori, or Foxtown, which lies directly at the foot 
of Mount Olytzika. The moon had now risen, and the 
evening star, which hung in front of us, "shook" from 
very fulness of light " In the steadfast blue " of such a 
heaven as can only be seen on a southern evening after 
raia On entering the village we were attacked by a 
number of fierce dogs, which, as we were now in the heart 
of the ancient Molossia, it was a temptation to regard as 
the descendants of those Molossian dogs which were so 
famous in classical times. On another occasion, when 
» ' Northern Greece,' ir. p. 80, 'See Appendix G. 
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travellii^ in the valley of Sparta, I had also noticed the 
extreme ferocity of the dogs in those parts, and called to 
mind the fame of the dogs of Taygetus. But any con- 
clusion drawn from such observations as these would 
probably be erroneous. If Lucretius is right in ascribing 
to the Molossian dogs " magna mollia ricta,"* or, as Mr. 
Munro's photographic translation has it, "lar^e spongy 
opened lips," they must have been something very 
different from the lean-jawed, narrow-muzzled animals 
which are now found with but little variety everywhere 
throughout the Greek peninsula. Besides this, what I 
have already observed with regard to the change in the 
vegetation of these countries, applies to some extent to 
the animals also. And though there is a difference in 
this respect between domestic animals, like the dog, and 
wild ones, whose presence must almost entirely be de- 
termined by conditions of climate and food ; yet it is 
highly probable that during the numerous migrations of 
tribes that passed over the country, a new race of dogs, the 
necessary accompaniment of nomad hordes, would have 
been introduced. The wide distribution of the Wallach 
nation at one period, and their pastoral habits, would in 
itself have greatly tended to bring about such a change.' 

' LucreL, v. 1063. 

' On the subject of the indent breed, my friend Proressor Ralleston has 
dvoured me with the following communicatioa : — "I apprehend tha.t some 
doubt must beset the identiticatioa of the Canis Molossta of Horace, and 
Virgil, and Arislotle, with any of the modem varieties, for I see that 
Filiingerin his paper, 'Die Ra^en des Zahmen Hundcs,' which appeared 
last year in the ' Sitzungsberichte ' of the Vienna Academy of Sciences, sayi 
that he thinks one of the larger kinds of greyhound was meant by it. Now, 
for two reasons, I am inclined to differ from this very great authority, whose 
memoir ought to be consulted by anyone who henceibrward writes about 
the matters of which it treats. First, we know that the CaHii Molasmi was 
a harking dog. This is clear from Horace, whom I need not quote ; from 
Seneca, ' Hippolytus,' v. 30; and from Lucan, 'Bell. Civ.', iv. 440; 

' Venator 
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The intricacy of the paths in this mountain district is 
so great, and the villagers were so ignorant of the country 
beyond their own immediate neighbourhood, that we had 
great difficulty in finding any one to guide us in the 
direction of SuU, and the kharidji who accompanied our 
horses we found to be totally unacquainted with the 
route. Having at length discovered a man who professed 
' Venator tenet ora levis damosa Molossi 
Spartanos, Cietasque ligat, nee creditur ulli 
Sytva cani, nisi qui pre&so vestigia rostra 
Colligit, et prxda nescJt lalrate reperla.' 
Secondly, these quolatiom, and many others which 1 could give, and othen 
know of, show that the Canis Melotsui was a comirtan dog, a iargi dog, and 
a dog goBii againsl wild bratls. Now, certain works of Roman art recently 
shown me by the well-known antiquarian, J. E. Lee, Esq., and reproduced 
by his exertions in the Publications of Ibe Antiquarian Society of Caerleon, 
show that a lai^ dog, good against wild beasts, which the Romans pos- 
sessed, was a mastiff; and the masiifF barks, which the bulldog and grey- 
hound do not. Hence with the modem naturalists I should call a mastiff 
Canis Mahtsui, and think it probable that the Romans, and, mulatii 
muiandis, the Greeks, too, did the same. On the other hand, Ennodius (tl. 
A. D. 500) has the following line as to the figures on the ring of Firmina ; — 

Immobilis stanlem fiigitat lepus arte Molossiun. — (Epig. 98.) 
But a poet who makes a false quantity cannot be much of an authority 
either as to words 01 animals." 

Cuvier gives the following accurate description of the modern dogs : — 
" They are as big as a mnstifT, their thick Hir is very long and silky, gene- 
rally of different sbades of brown ; their tail is long and bushy ; the legs 
seem more calculated for strength than eicessive sp«ed, being stouter and 
shorter than those of (he greyhound ; their head and jaws are elongated, and 
the nose is pointed." — 'Animal Kingdom,' Crifttlh's ed., ii. p. 327. 

The superiority of the Spartan and Molossian dogs to those found else- 
where in the country, in modem as welt as in ancient times, may, perhaps, 
be sufficiently accounted for by climatic influences. As regards the human 
part of the population, the permanent elfect of climate on the successive 
inhabitants of particular places is very marked in Greece, No one can 
visit the valley of Sparta without noticing the female beauty, which caused 
Homer to call lacdiemon "the land of lair women." Nor have the 
Btrotians d^enerated from their former booiishness. Almost the only 
place where I have found the Greek peasants rude was in that country, 
and, when I mentioned this to some friends at Athens, thdr remark imme* 
diately was, "Ahl Bceotia again 1" 
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to know the first part of the way, we left Alipuchori, and 
passed along the fine valley under the eastern side of 
Mount Olytzika, which we had seen the preceding 
evening from the theatre In the midst of this we found 
a number of beautiful fountains of pellucid water, which 
issue with a considerable stream from the rock, and 
bear the name of Kephalarisu ; a village in their neigh- 
bourhood is called Milangus. The people spoke of them 
as one of the sources of the Acheron ; but this is impos- 
sible, as the mountains of Suli intervene between. There 
can be little doubt from their position that they are the 
head waters of the Luro, the ancient Charadrus, which, 
like the Arta, finds its way southwards into the Am- 
bracian Gulf. From this place to the village of Therike 
a ru^ed path leads through a very picturesque gorge, at 
each successive turn in which the mountains behind 
appeared to rise higher and higher. The inhabitants of 
Therike were squalid in appearance and dress, wearing 
dirty grey woollen leggings, and long tunics belted round 
the waist ; their black and greasy scull-caps might once 
have been red, but if so, they retained no trace of their 
original colour. Being Christians they were of course 
unarmed, an inkhorn being the only implement that any 
of them carried in their belts ; at the same time we heard 
even then of stores of arms that were being smuggled in 
from the coast, and concealed in various hiding-places, so 
that preparations were already being made for the coming 
insurrection. The village is prettily situated among 
upland meadows. Here we found a guide who under- 
took to direct us to Suli ; and in his company we again 
descended the valley, and then turning to tlie right 
mounted a wooded rtdge on the southern flank of 
Olytzika, the vastness of whose mass we were now able 
to appreciate from having seen it on three sides. 
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On the further slopes of this ridge is situated the little 
village of Toskis, where we halted for our midday meal. 
The natives, however, were most unwilling to receive us, 
fearing probably some forcible demands on their hospi- 
tality, and regarding all strangers as agents of the 
Turkish government It was with difficulty that we 
obtained admission into one of the cottages, but at last 
they took us in, and supplied us with some provisions, 
for which we satisfied them by an ample remuneration. 
The view from this place was very striking. Before us 
lay a wide and undulating valley, bounded on either side 
by parallel chains of huge mountains, between which at 
the further end rose the grand peak of Crania. The 
northernmost of the two chains was that of Suli. We 
descended until we reached the foot of this, at a point 
about the middle of the chain, and then began to mount 
again, partly through woods, partly over open country. 
We had intended to pass the night at the little monastery 
of St Saviour ('A7m>5 Sw-njp), which we understood to be 
in this neighbourhood ; but our guide from Therike was 
now wholly at a loss, and, knowing nothing of the situ- 
ation of the monastery, proposed, as a last resource, that 
we should make our way straight over the mountains to 
Suli, To this we acceded, but after having ascended a 
considerable distance we found ourselves about sunset 
on the open mountain side, without a path, in a very 
rough and shingly place, and with no very promising 
prospect either before or behind. The next difficulty 
arose from the kharidji, who declared that his horses 
could not go on ; but at last we persuaded him, and 
dismounting, drove our animals up a rugged ravine or 
watercourse, along which they scrambled in an extraor- 
dinary manner. Just before the darkness had become 
complete we had the good fortune to discover a path 



208 SuH. CHAP. XXVII. 

leading upwards along a lateral ridge, which we followed 
until we gained the summit of the main chain : from the 
appearance of the v^etation, and the time occupied by 
our ascent, we apprehended that we must have reached 
an elevation of at least 3CO0 feet above the sea. We 
were now enveloped in clouds, and as we scrambled 
down we several times lost the path, and had to grope 
about until we found it again. At last, however, our 
difficulties were removed by our suddenly emerging into 
the most brilliant moonlight, which revealed to us an 
extensive and magnificent scene. Opposite to us rose a 
range of lofty mountains, and between these and the 
heights along which we were descending were seen at a 
lower elevation the peaks on which are built the castles 
of Suli, whilst in a grassy sequestered. valley at our feet 
could be distinguished the dim outline of the ruined 
Kako Suli, with here and there the bright blaze of a 
shepherd's fire ; and far beyond, and below, a winding 
line of silver appeared, where the Acheron was mean- 
dering in a plain towards the sea. Had it been daylight 
we should no doubt have seen Corfu, as these summits 
form a conspicuous object in every view from that island ; 
as it was, the enchantment of the scene prevented us 
from desiring any additional features. 

We had a letter to the Governor of one of the castles, 
but as this was still an hour's ride distant over a very 
bad road, and it was now between ten and eleven o'clock, 
we gave up the idea of reaching it, and determined to 
bivouac in the valley. The spot to which we descended 
was most romantic. All round us were the ruined 
homes of the Suliotes, retaining the same signs of deser- 
tion as when their inhabitants, after a brave defence, were 
driven out by Ali Pasha ; no roof remained in any of 
them to afford shelter, and grass was growing on every 
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hearth. We took up our position under a spreading 
tree, where some friendly shepherds joined us, and helped 
out our supper with goat's milk and cheese. A blazing 
fire was soon made, and it was a beautiful sight to watch 
the flames gradually rising, while in contrast with them 
the moon above — 

" rained about the leaf 
Twilights of airy alter." 

As a great quantity of rain had fallen during the day, the 
circumstances were not wholly favourable to our open- 
air encampment ; but as we had been tn the saddle for 
fourteen hours, we had not to go far to seek repose, and 
wrapping ourselves up in our rugs on the ground were 
soon fast asleep. 

On awaking in the morning we found the surrounding 
scenery more smiling, though not less grand, than we 
had conceived overnight The sirmmits of the lofty 
mountains were not generally visible from the valley, but 
merely the grassy slopes upon either side ; trees and 
shrubs were growing luxuriantly in the midst of the 
ruined buildings in our neighbourhood, while, close below, 
a stream was rushing down on its way to join the 
Acheron. The gorge through which that river passes, 
and which from its narrowness and ruggedness bars all 
access to Suli from the side of the plain, lies far beneath, 
and is here excluded from view, owing to the elevation of 
this upland region. Towards the lower end of the vale, 
where it begins to descend towards this gorge, rose two 
tall peaks, one on either side, far famed for valorous 
deeds during the protracted resistance of the Suliotes. 
That on the left is called the "Ridge of Lightning," from 
the numerous storms which it attracts, and which have 
rendered futile all the attempts that have been made to 
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construct a permanent habitation upon it ; just beneath 
it on a lower elevation, called the hill of Kiafa, is built 
the Turkish fort That on the right bears the name of 
Kiungi (K«>i>j7t). The village of Kako Suli, which is the 
third point of chief historical interest, has often been 
compared in respect of this title to Kakoilios, the appel- 
lation of Troy in the ' Odyssey,* but the comparison is 
hardly a suitable one, as the latter term signifies "ill- 
fated Ilium," and was applied to the city after its destruc- 
tion, whereas Kako Suli, or " Suli the Terrible," was so 
called from the terror which its inhabitants inspired into 
the neighbouring Mahometan tribes. It was at all times 
the head-quarters of the Suliote race, and occupied the 
most central position in the district 

The Suliotes were a body of Christian Albanians, who 
mustered some 1 500 warriors when at the height of their 
fortunes, and were as independent of the Porte as the 
Mirdites are at the present day. They belonged to 
the tribe of the Tchamides, and in accordance with the 
usual strength and exclusiveness of clan feeling amongst 
the Albanians, they found their bitterest opponents in 
the members of another Toskish tribe, the Liapides, 
during their struggle with Ali. At the time of the 
Turkish conquest they had submitted, like all the sur- 
rounding tribes, and for several centuries they continued 
to pay the karatch; it was not until the commence- 
ment of the eighteenth century that they found them- 
selves in a position to assert their independence, and to 
claim the right of carrying arms. Their possession of 
this privilege was at last officially recognized by the 
Pasha of Yanina somewhere about the year 1730. These 
armed Suliotes formed a military caste, and despised all 
labour as much as the proudest Mussulman. The soil in 
the richest part of their territory was cultivated by 
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peasants who were of the Greek race, while the Albanian 
warriors ruled and protected them, as the ancient Spar- 
tans did their agricultural population. Their community 
soon became a refuge for other Christians of the tribe of 
the Tchamides, and when about the middle of the 
century, in consequence of this protection which they 
extended to others, they became involved in feuds with 
their Mussulman neighbours, they recruited their forces 
by admitting every daring and active young Christian of 
that tribe to serve in their ranks. If any of these 
volunteers distinguished himself by his courage, and was 
fortunate enough to gain booty as well as honour, he was 
admitted a member of the Sutiote community, and 
allowed to marry a maiden of SulL In this way they 
increased in numbers and in power. 

As early as the year 1788, when AH was appointed 
Pasha of Yanina, he proceeded to attack the Suliotes, in 
pursuance of his policy of centralising all power into his 
own hands, and destroying all the independent com- 
munities within his pashalik. He expected to subdue 
them the more easily, because they had become un- 
popular from their predatory forays into the territory of 
their neighbours, and were therefore likely to have to 
contend with him single-handed. But in this he was 
mistaken, for when he proceeded against them the other 
tribes became alarmed, and made common cause with 
them, so that they easily repulsed his first attacks. 
Four years afterwards, however, the struggle was re- 
newed at the instigation of the Sultan of that period, 
Selim III., who discovered that the Suliotes were 
intriguing with Russian agents, and was led to regard 
their country as a nest of treason, as well as a nursery of 
brigandage. On this occasion Ali contrived to force the 
Kleisura or pass of the Acheron, and by means of his 
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overpowering numbers gained temporary possession of 
Kako Suli. But he was unable to hold the position, and 
his losses in attempting to do so were so great that a 
large part of his forces deserted, and he was obliged to 
make a hasty retreat to Yanina. 

These continued successes added greatly to the repu- 
tation of the Suliotes, but at the same time prosperity 
developed among them the two vices most deeply rooted 
in the Albanian character — pride and avarice, which 
were ultimately the cause of their destruction. By the 
former of these they were inspired with overweening 
confidence in their own power and importance, which led 
them to exercise their authority over the Christians in 
their territory with increased severity, and to plunder 
their Mussulman neighbours with greater rapacity. 
Owing to the other they were exposed to the machi- 
nations of All, who succeeded by means of bribes in 
detaching from the community several Suliote leaders, 
and enlisting them and their followers in his service. 
Among these was George Botzaris, a man of great 
influence, whom he afterwards employed against his 
countrymen. He did not, however, long survive his 
treachery, and his sudden death was attributed by some 
to a broken heart, by others to the effects of poison. 

When hostilities were again recommenced, in 1799, 
Ali resorted to an entirely different plan of operations. 
Having previously failed in a direct attack on their 
stronghold he attempted a species of blockade, and by 
checking their forays, and occupying a number of strong 
positions on different sides of them, which he carefully 
fortified, gradually shut them up within narrow limits. 
At the end of two years, hunger began to be severely 
felt at Suli, and numbers of women and children were 
secretly removed to Parga, from whence they were 
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conveyed to Corfu, which was then occupied by the 
Russians. In order to prevent further communication 
with that place the Pasha strei^thened his posts on that 
side, and at the same time forced the Greek bishops to 
forbid the Christians in the neighbouring districts 
to lend any assistance to the SuUotes. In this state 
things continued until 1803, when the final stru^le 
took place: 

" Tbe hero of Suli was a priest, named Samuel, who had aasumed 
the strange cognomen of' The Last Judgmeot.' It was said that he 
was an Albaoian, from the northern part of the island of Andros ; but 
he appeal^ to have concealed his origin, for a hero in the East must 
be surrounded with a halo of mTster^, though Samuel may have 
wished to erase from his memory everything connected with the past, 
in order to devote his soul to the contest with the Mussuhnans, which 
he considered to be his chief duty on earth. He was an enthusiast in 
his mis^on, and, as be was doing the work of Christ, he cared little 
for the excommunication of servile Greek bishops. The Suliotes, who 
generally regarded every stranger with suspicion, received Samuel, 
when be first came among them as a mysterious guest, with respect 
and awe. At last, in tbe hour of peril, they elected him, though a 
priest and a stranger, to be their military chief Religious ferrour was 
tbe pervading impulse of bis souL His virtue as a man, bis valour as a 
soldier, his prudence where the interest of the community was con- 
cented, and his utter abnegation of e*ery selfish object, caused him to 
be recognised by tbe soldiers of all the pharaa as the common chief, 
without any fbnnal election. His personal conduct remained unchanged 
by the rank accorded to him, and, except in tbe council and the field, 
he was still the simple priest As he never assumed any superiority 
over the diiefe of the pharas, his influence eidted no jealousy." ■ 

It was through treachery that Ali ultimately obtained 
possession of the principal strongholds of the Suliotes. 
In the month of July, 1803, the clan of the Zervates, 
who occupied the castle of Kiafa, followed the example 
of George Botzaris, and abandoned that important 

• Finlay's ' History of the Greek Revolution, ' L p. fiov The test of tbii 
account of the Sulioles is mainly an abiidgmenl of Mr. Finlay's narrative. 
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position to the enemy. Two months later the troops of 
Veli Pasha, Ali's second son, who was conducting the 
operations, gained possession of Kako Suli, in conse- 
quence of the treachery of Pylios Gusi, who, for a sum 
equal to about 300/., admitted zoo Mussulman Albanians 
into his house and bam during the night. After this 
the only points that remained in their power were the 
hill of Kiungi, and the village of Kiafa, near the foot of 
the hill of the same name. The former of these posi- 
tions, where the Suliote magazines were placed, was 
entrusted to Samuel, and was defended by 300 families. 
The men guarded the accessible paths, posted behind 
low parapets of stone called meteris, and the women 
carried water and provisions to these entrenchments 
under the fire of the besiegers, who treated them as 
combatants. The number of women slain and wounded 
during the defence of Kiungi was consequently pro- 
portionably great The little garrison dug holes in the 
ground under the shelter of rocks, and these holes, 
when roofed with pine-trees, thick layers of branches, 
and well -beaten earth, formed a tolerable protection 
from the feeble artillery which the Pasha had stationed, 
partly in their rear, on the summit of Ai Donato, and 
partly in their front on the Ridge of Lightning. 

Before long, however, the Suliotes began to discover 
that the defence of their territory was hopeless, and were 
disposed to listen to the terms which Veli offered them. 
A capitulation was signed on the 1 2th of December, by 
which the Suliotes surrendered Kiungi and Ktafa, on 
condition that they might retire unharmed to Paiga, 
Ali, however, who had determined from the first to 
violate the treaty, sent orders to place an ambuscade on 
the road and seize the Suliote chiefs, on whom he was 
thirsting to wreak his vengeance. But the Suliotes 
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received timely warning of their danger, and by a rapid 
marcli and sudden change of route baffled his trea- 
cherous designs. Meanwhile the monk Samuel con- 
tinued to occupy the fort of Kiungi, declaring that no 
infidel should ever employ ammunition entrusted to his 
care against Christians. When the Turks mounted the 
hill to occupy the place, he retired into the powder- 
m^azine with a l^hted match, and perished in the 
explosion, involving at the same time the foremost of 
those who were entering in his ruin. 

But the tragedy was not even yet complete. AH in 
his insatiable cruelty had determined on the destruction 
of the whole Suliote race, and now turned his hand 
against those who had concluded separate treaties witli 
him. These he pursued in the most relentless manner, 
until almost all of them were either massacred or driven 
from the country. Some of the tales of this period are 
of the most heartrending description ; but all bear 
witness to the intrepidity of the SuHote women, and 
their readiness to face death in the most terrible form 
rather than fall into the hands of their oppressors. 
One account relates how twenty-two women of one 
village, being driven to despair, cast themselves over 
a precipice, down which they had already flung their 
children. But the most famous story, which has been 
embodied tn a Greek ballad, is that of Despo, the 
wife of a Suliote called George Botsis, who, when 
her dwelling was surrounded by the Mussulmans, fol- 
lowed the example of the monk, and set a light to a 
chest full of cartridges, by the explosion of which she 
and her family were blown to atoms.^ The following 
is the ballad : — 

I The story U ^vcn in Faorid, ' Chanu Fopnlwre*,' i. p. 179. 
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" A loud discharge is heard a&r, the crack of many riAes i 
Say, is it for a marriage feast, or joyous celebration '. 
It is not for a marriage feast, or joyous celebration ; 
Tis Despo and her femily, who gallantly are fighting : 
Within the tower of Demuli th' Ali)aoians besiege them. 
' Thou wife of George, lay down tliine aims ; deem not thou art 

inSuU; 
Lo I here thou art the Pasha's slave, thou art the Albanians' vassal.' 
' And wliat if Suli b subdued, and Turks possess Kia& .' 
No master of Liijud race has Despo served, or will serve.' 
She seized a firebrand in her hand, she called her daughters round 

her; 
' Well never live as Turkish slaves ; one last embrace, my children ! ' 
A thousand cartridges were there, she threw a light among tbem ; 
The cartridges flared up on high, and in the Haze they perished" • 

On leaving the ruins of Kako Suli we took one of our 
shepherd friends as a guide, and wound down the valley 
towards the gorge of the Acheron. It was a ru^ed 
track, and led through a most desolate region ; ac- 
cordingly, great was our surprise when on passing the 
foot of the hill of Kiafa, beneath the Turkish castle, we 
met a picturesque procession, a bridal party in their best 
array, singing gaily to the music of a violin and tam- 
bourine. On such occasions in Albania it is possible to 
estimate the money value, as well as the charms of the 
bride, as she carries all her fortune on her person in 
the shape of ornaments, principally pieces of money. In 
this instance the fair lady was wealthy, for her head- 
dress and other parts of her toilette were formed of 
strings of coins, silver and gold, amounting to a truly 
handsome dower. However, the gentleman is usually 
required to pay down a certain sum to the relations of 
his future spouse, as is testified by the following little 
Albanian love poem, in which the lady is represented as 

' Passow, 'Canii. Pop.,' No. 314. 
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regardii^ the amount of the money as a guarantee of 
her lover's affection for her. The gentleman begins — 

" Lovely litUe mistress mine. 
My dtroQ thou, my orange fine ; 
A lordly lover sbould be thine ! " 

The lady answers — 

" No lordly lover, dear, for me ; 
Only my food one's spouse 111 be. 
Who three hundred crowns has paid. 
All to win his tender maid."* 

Beyond this point we commenced a steep descent 
through scenery of a magnificent description. The crags 
rise steeply to an immense height above, and the path, 
which runs along the side of the hills, hangs far above 
the valley, while the glens which are furrowed in the 
mountains are everywhere filled with trees. We were 
forced to send our ba^age-horses round by another 
route, thoi^h not without some misgivings on account 
of the wild character of the neighbouring population : 
but every one agreed that it was impossible for them 
to make their way through the' gorge. At length we 
reached the Acheron, whose white waters are here con- 
fined within a rocky bed, and roar along through chasms 
and clefts which they have worn away in the course 
of ages. The sides of this passage are, for the most part, 
richly clothed with foliage, trees and shrubs clinging to 
every available point, whilst among so much luxuriance 
the light-grey rocks peep out in the most enchanting 
manner : above this, again, the mountain summits tower 
at a great elevation on either side. The gorge continues 
between two and three miles, and is in its way unrivalled 

* Htho, * AlbuK»sdieStuiUen,'u. p. laS. 
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even in Greece. We proceeded for some little distance 
by the side of the stream, until we came to a small 
bridge composed of branches, hanging high above the 
water, by which we crossed. Our saddle-horses, how- 
ever, had to be taken across at a point some way higher 
up the stream, where, according to our dragoman, they 
were made to jump from rock to rock, with the continual 
risk of falling into the swift current, until at last they 
reached the other side. We then left the river and 
ascended among the woods, through the openings in 
which there were lovely views, the castle of Suli standing 
out in bold relief as we gazed back up the valley. The 
finest point of all is at a turn of the road near the middle 
of the pass, where you can see the Acheron running 
between precipitous rocks directly below you at a depth 
of 500 feet, and hear the dull roar of the surging waters 
softened by the distance. Nothing intervenes between 
you and the stream but a few trees, which have fastened 
their roots in the fissures of the cliffs. A little further 
on, where the valley begins to open out, there is a rough 
path, by which we scrambled down to the river, leaving 
our horses to follow us as best they could. While I was 
sketching at the mouth of the goi^e, my companions 
bathed, and found the water excessively cold. This was 
mainly owing to several large springs, called the Great 
Source, which here issue from the rock, and by their 
pure blue water flowing through the white river recall 
the meeting of the Rhone and the Arve at Geneva. 

Some way further down we forded the Acheron. This 
was a matter of some little difficulty, for its stream is 
deeper than that of most of these mountain rivers, and 
the current was so swift that our horses could hardly 
keep their footing. When we reached the further bank, 
and found our baggage animals safely awaiting us, we 
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felt glad that we had sent them round. Below this point 
the ground is low and marshy, and the river forms a con- 
siderable lake in the winter, which in ancient times was 
the Palus Acherusia. At this season, however, there was 
no -water visible, but we soon discovered where it had 
been ; for, having dismissed our Suliote guide, as we 
expected to be able to find our way to Parga without 
difficulty, we were soon floundering about in a quagmire, 
from which we had some work to extricate ourselves. 
On the northern side of this is the village of Glyky, the 
name of which seems to be a perpetuation of that of 
Glykys Ltmen, the Sweet or Fresh Haven, as the port 
was called, where the Acheron enters the sea a few miles 
lower down. In the church of this place Dr. Wordsworth 
found remains of the column of a temple, and there is 
reason to believe that this is the site of the ancient 
oracle of the dead from which Herodotus tells us that 
the Greeks of his time used to seek responses.'" Pau- 
sanias expresses his opinion that Homer derived the idea 
of his ' Inferno ' from this spot, and adopted the names 
of the rivers of this part of Thesprotia." Lofty rocks, as 
well as rivers and a marsh, certainly entered into the 
Greek conception of these regions ; thus Aristophanes 
speaks of "the cliff of Acheron dripping with blood."" 
When the Greek conception of the nether , world was 
imported into Italy and localized there, its impressive- 
ness was lost : nothing can be less appropriate to it than 
the Palus Acherusia of the Romans, the modem Lago 
Fusaro near Naples, which is a mere lagoon. In like 
manner the Styx was associated in the mind of the 
Greeks with the magnificent waterfall, which descends 
500 feet over a stupendous cliff in the wildest part of 

" Herod., V. 91. " PausaiL, i. ■via. 5. " Ar. Ran., 471. 
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Arcadia, and was only partially connected with the lower 
world ; whereas the Romans conceived of it only as a 
sluggish stream, wandering in nine channels round the 
infernal r^ions," I know nothing which so well illus- 
trates the disposition of the Greeks to interpret their 
profoundest ideas by the help of grand natural objects, 
as these two rivers, the Styx and the Acheron. 

The path now bore away to the westward, along the 
bare slopes which here rise above the low ground, in 
the midst of which appeared the village of Turcopali. 
From that point it ted over a wild hilly country in the 
direction of the sea, thick-set with bushes of prickly 
palluria, and afterwards for some distance above the 
ru^ed coast At length the islands of Antipaxo and 
Paxo, and the more distant southern promontory of 
Corfu, appeared in view, announcing that we were ap- 
proaching the end of our journey. After five hours' and 
a half riding from the time we left the Acheron, we found 
ourselves close to the beach at Parga, on which we 
unexpectedly emei^ed, after passing through a grove of 
gnarled olive-trees, with which the hills on the land side 
of the town are covered. The situation of the place 
is most picturesque. The coast at this point faces south, 
and a small natural harbour is formed by two or three 
rocky islands which lie in front of it Upon a cliff at 
the western horn of this bay stood the old town, now 
marked by ruined houses and a Turkish citadel. East- 
wards rises the smaller eminence of St. Athanasio. Out- 
side the fortress stands the new town, extending down to 
the beach, with one white minaret, denoting it to be an 
Osmanli possession. 

The first thing that we did on our arrival was to 

" E-g., compare Hedod, 'Theog.,' 785-79*, with Virgil, 'Geo^.,' 
1V.480. 
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charter a small vessel to convey us to Corfu. It was 
late at night, however, before we started, and we amused 
ourselves, as we sat on the shore, by watching the bril- 
liant moonlight on the cliffs and the sea. For myself, I 
was dreaming over some scene in ' Massaniello,' when 
our dragoman returned from purchasing some provisions 
in the bazaars, and accosted us reproachfully with the 
words, — "The people here say that you betrayed them." 
We received the announcement with the stolidity of true 
Britons ; but there was something unpleasant in being 
reminded on the spot of a transaction, which is certainly 
a blot on our national history. The cession of Parga 
caused a great outcry in Europe at the time, and the 
romantic and pathetic circumstances which accompanied 
it have given it a permanent interest. As some of my 
readers may not remember these, I will here introduce 
Sir A. Alison's account of the event : — 

" The town of Parga, on the sea-coast of the matn-land, opposite to 
the Ionian Islands, the last remnant of the once great territorial pos- 
sesions of the Venetian Republic on the coast of Albania, had long 
been con»dered as a depeadeace of the state of which they had come 
to form a part ; and in the interval between its ce^on to France by 
the Treaty of Tilsit, b 1807, and its transference to Great Britain 
by that of 1S14, it had contained a French garrison, and its inhabitants 
bad begun to taste the blessings of powerful Christian proteclioiL 
The Treaty of 1815, however, unfortunately made no mention of 
Parga, but, on the contrary, stipulated an tntire surrender of the main- 
land of Turkey to the Porte. In consequence of this circumstance, 
the Government of Constantinople demanded the cession of Parga as 
part of the main-land ; and in thb they were zealously seconded 
by Ali Pasha, within whose territory it was dtuated, and who was 
extremely desirous of getting its industrious and thriving citizens 
within his rapacious grasp. On the other hand, the inhabitants of 
Parga, justly apprehensive of the consequences of being ceded to that 
dreaded satrap, solicited and obtained a British garrison, which in 
1S14 took possession of it, and effectually preserved its inhabitants 
from Mussulman rajnne and rapadty. The inhabitants joyfuUy took 
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the oatb of allegiance to the English Crown. Theoceforward they 
regarded tliemselves as perfectly secure under the segis of the victorious 
British flag. 

"When it was rumoured, after the Treaty of 1815, that Pai;gawa3 
to be ceded to the Turks, the inhabitants testified the utmost alann, 
and made an urgent application to the British officer in command of 
the garrison, who, by order of Sir Thomas Maitland, the governor of 
the Ionian Islands, returned an answer, in which be pledged himself 
that the place should not be yielded up till the property of those who 
might choose to emigrate should be paid for, and they themsdves 
be transported to the Ionian Islands. An estimate was then made out 
of the property of the inhatntants, which was found to amount in 
value to nearly 500,000/., and the inhabitants were individually brought 
up before the governor and interrogated whether they would remain 
or emigrate; but they unanimously returned for answer that 'they 
were resolved to abandon their country rather than stay in it with 
dishonour, and that they would disinter and carry with them the bones 
of their forefathers' Conunis^oners had been appointed to fix the 
amount of the compensation which was to be awarded by the Turkish 
government to such of the inbaUtants of Parga as chose to emigrate; 
but they, as might have been expected, differed widely as to its amount, 
and in the end not more than a third of the real value was awarded. 
Meanwhile Ali Pasha, little accustomed to have his demands thwarted, 
and impatient of delay, repeatedly threatened to assault the town and 
re-unite it to his pashalic, without paying one farthing of the stipulated 
indemnity. At length, in June, 1819, the compensation was fixed at 
141,41^/., and Sir Frederick Adam gave notice to the inhabitants that 
he was ready to provide for thdr embarkation. 

" The scene which ensued was of the most heart-rending descrip- 
tion, and forcibly recalled the corresponding events in andent times of 
which the genius of antiquity has left such moving pictures. As soon 
as the notice was given, every family marched solemnly out of its 
dwelling without tears or lamentation; and the men, preceded by their 
priests and followed by their sons, proceeded to the sepulchres of their 
Others, and silently unearthed and collected their remains, which they 
put upon a huge pile of wood which they had previou^y collected in 
fi^nt of one of their churches. They then took their arms in their 
hands, and, setting lire to the pile, stood motionless and silent around 
it till the whole was consumed. During this melancholy ceremony, 
some of Ali's troops, impatient for possession, approached the gates of 
the town, upon which a deputation of the citizens was sent to inform 
the English governor that if a single infidel was admitted before the 
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remains of tbnr ancestors were secured from pro&natioD and them- 
selvea with their femilies safely embarked, they would instantly put to 
death thdr wives and cbildreo and die with their arms in tlieir hands, 
after having taken a bloody revenge on those who had bought and sold 
tbeir country. The remonstrance was successful ; the march of the 
Mussulmans was arrested, the pile burnt out, and the people embarked 
in ^ence with their wives and children." " 

The event here described has been celebrated in a 
spirited Greek ballad, with which I conclude my narra- 
tive : — 

" There came three trirds from Prevyza, and flew acron to Parga, 
One turned his l^ce to foreign lands, and one to Saint Jannakj ; 
The third, whose plumes were raven-black, uttered his lamentation : 
' Parga, the Turks have hemmed thee in, the Turkish bands surround 

thee; 
Tis not for war that they are come, by treachery theyVe won thee; 
Not by tbe might of all his hosts has the Vizir subdued thee ; 
Like trembling hares the Turks have fled before tbe guns of Parga, 
And the Liipids had no heart to meet them in the confUcL 
Thy warriors were like beasts of prey, thy women bold as heroes; 
Bullets to them were e'en as bread, powder the meat they fed on ; 
But 'twas for diver Christ was sold, and thou art sold for »lver.' 
* Ye mothers, bear your children hence, ye priests the holy relics, 
And leave, ye warriors, your arms ; ye warriors, leave your muskets ; 
Dig up the graves, dig wide and deep through all your burial-places, 
Eshume tbe consecrated bones of your heroic Others ; 
To Turks they never bowed tbe knee ; no Turk shall trample on 



' Alison's ' History of Earope,' 1815-1S53, iii. p 
* Passow, 'Pop. Cann,', No. i%%. 
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CHAPTER XXVIII. 

THE ROMAIC BALLADS. 

Ballads of Modern Greece — Their lileruy Value — Collections of Ihem — 
Absence of Antiquity ~ Their Romantic Origin — Classification of 
them — Leading Characteristics — Homeric Features — Idyllic Pieces — 
Story of the Bridge of Arta — "The Abduction" — Dirges or Myrio- 
It^es — Poems relating to Charon — Love Poems — Elaborate Rhym- 
ing Poems — Distichs — The " Political " Verse — Italian Origin of the 
Rhyme — Mode of Singing them — The Ballads an Index of the Na- 
tional Character — Songs of Farewell — Pathos — Absence of Humour — 
Sympathy with external Nature — Greek Nursery Rhyme. 

The ballad poetry of modern Greece is a subject to 
which, unfortunately, but tittle attention has been paid in 
England. At one time, indeed, it seemed probable that 
it would have been otherwise. The sympathy which was 
aroused by the Greek War of Independence, and the few 
specimens which were translated by Lord Byron, seemed 
likely to divert the taste of our literary men into this 
channel ; and accordingly it was shortly after the con- 
clusion of that war that the only contribution worth 
mentioning, which any Englishman has made to that 
branch of literature, was formed, viz., the lai^e collection 
of Cretan ballads and distichs published by Mr, Pashley 
in his 'Travels in Crete.' Since that time the interest in 
the subject appears to have flagged, and it is only in 
rare instances that scholars have been found to pay 
attention to it. For several reasons this is much to be 
regretted ; for not only are these poems of considerable 
merit in themselves, and illustrative of the character of a 
very remarkable people, but the language in which they 
are expressed, and which is found in a literary form in 
them alon^ (for the Neo-Hellenic, in which the publica- 
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tions of modem Athens and Corfu are written, is to al! 
intents and purposes a different language), is highly 
valuable for philological purposes. In it we have a 
specimen of a language exposed to similar influences, 
and undergoing similar changes, to those which have 
befallen the modem languages derived from Latin, while 
it has been only in a very slight degree affected by those 
languages, so that it affords excellent opportunities for 
independent comparison. Again, notwithstanding the 
unreasonableness of most of the attempts that have been 
made to trace a connection between the modem tongue 
and particular dialects of the ancient language, there is 
not a little to be gained from it in the way of illustration 
of classical forms, e.g., of the use of the digamma,' and 
especially of various peculiarities of usage in the Greek 
of the New Testament. And to the student of Byzantine 
and later Greek history there is much to be learned with 
regard to the changes that passed over the country, from 
a careful examination of the classes of words which have 
been imported into the language from Roman, Slavonic, 
Turkish, and a variety of other sources,* 

' Perhaps the most renuirkabU imUnce U a^ {proaounced avge'), the 
modern Greek for "egg." This is the original Indo-European fonn of 
the word, the primitive a of which was changed, both in latin and Greek, 
into a, while the former language dropped the g, and fanned ovum, and the 
Utter cast out ihe v, at digamma, thus making iat (,^lic) and irir. The 
modcni Greek has preserved all the earliest elements. Our "e^" is ti 
corruption of the same word. See Curtius, 'Grundiuge der Griechischen 
Etymologie,' p. 351. This author fulljr recognises the philological im- 
portance of modem Greek. 

' Thus Laiin, from having been the language of the court, the pubhc 
offices, and the army, from Constantine to Justinian, is now mainly repre- 
sented by words derived fi^m those sources. For instance, through the 
usage of the court are derived ^4t"i *' > chieftain," froia ra, which term 
was mainly applied bj the Byzantines to Western potentates; Dfpya, 
"a rod," from virga, introduced by the use of the fasces. From the 
pubUc offices come ^oAUo, "a seal" (Av//a); awfrrifat, "a secretary" 
VOL. 11. Q / - I 
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Meanwhile the work which was neglected in England 
has been accomplished by Frenchmen and Germans, and 
by the modem Greeks themselves ; and the result is, that 
by degrees a very large collection has been formed, more 
complete in all probability than any set of ballads of any 
other people, and is receiving constant additions. The 
poems are of very various merit, ranging from mere 
d<^grel up to highly poetical pieces ; but the collectors 
have acted wisely in excluding none because they ap- 
peared commonplace or second-rate, for, in consequence 
of this, the collection embraces every kind of subject, 
and illustrates the life of the nation, its ideas, supersti- 
tions, and inner feelings, under very varied circumstances, 
in a manner to which it would be hard to find a parallel. 
The collector who was first in the field was fortunately a 
man eminently qualified for the task. This was M. Fau- 
riel, who is best known for his works on the Proven5al 
language and on Dante, and who was at once a philolo- 
gist, a man of taste, and an excellent critic, as well as 
being well acquainted with the Greeks, and sympathising 
with their cause. The two volumes which he published 
shortly after the commencement of the War of Independ- 
ence, under the title of ' Chants populaires de la Gr^ce,' 
though they have now been superseded as a collection, 
still retain a permanent value from the excellent sketch 

(ttcretariui). From Che ariaj, HyXa, "a watch" {v^ut);ttfiixta, "aimi" 
{amia); rrYoila, "the militia" {faganuii; i.e., the soldieiy of the rui»l 
districts as opposed to the standing army. On the other hand, maoy of 
the nautical terms are derived from Italian, having, no doubt, been intro- 
duced by the Venetians. Such are naaiinvipm, " to obterre the compati " 
(amfiajtan], Ti/iin, "a rudder" [limime); aiyaapiirtn, the name for one 
of the cables [liiuraiaa). Curiously enough the revene pnxxu took place 
in ancient times, when the nautical tenni passed from Greece to Italy, — 
guitmari, aniora, frera, afiiutn, and similar words in Latin, having been 
originally Greek. Many other paints of interest may be worked out in the 
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of the literature contained in the Introduction, and the 
critical notices dispersed throughout the work.^ Amongst 
the many Germans who have subsequently laboured in 
the same field, the name most deserving of mention is 
that of the distinguished scholar and traveller Professor 
Ulrichs. Though he was prevented by death from 
editing with his own hand the numerous ballads which 
he had discovered, yet the work fell Into good hands 
when it was entrusted to his son-in-law Arnold Passow, 
who published these in i860 tn^ether with all the other 
ballads which had been found up to that time — amounting 
to between six and seven hundred in all, besides distichs, 
under the name of ' Popularia Carmina Graeciae recentioris.' 
In this edition the different versions of the same poem, 
where more than one exists, have been carefully compared, 
and a Latin introduction and a glossary of rare words 
have been added : and though there is something comical 
at first sight in such headings as Carmina Clephtica incerti 
avi, and in the apparatus of various readii^ appended 
to each ballad, yet too high praise cannot be given to the 
careful way in which the work has been done, especially 
in respect of the difficult question of orthography. In 
this it has been attempted to follow as far as possible the 
pronunciation of the people, — a point of great importance, 
in order to discover the true forms of the language, and 
to note dialectical peculiarities. The poems may be 
roughly classified under the following heads : (i.) Those 
that turn on historical incidents, and on the exploits and 
adventures of the Clefts. (2.) Domestic songs, including 
nursery rhymes, songs composed for certain festivals and 
seasons of the year, and "farewells," or poems recited by 
persons leaving their homes. {3.) Dirges, and other 

' I ant indebted lo Fauiiel't book for much (rfwluit has been introducetl 
in tlie following pages. 

Q 2 
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songs relating to death and the state of the dead, which 
are so numerous and remarkable as to deserve to be 
classed by themselves. (4.) Pastoral and imi^native 
pieces. (5.) Love songs, and those which accompany the 
numerous ceremonies connected with Greek marriages,* 
Out of this lat^e collection there are but half a dozen* 
which have any pretence to considerable antiquity, and 
two of these are shown to be more modem than the date 
usually assigned to them, by Turkish words or words of 
later introduction which they contain. The other four 
may very possibly be ancient, viz., one referring to the 
taking of Adrianople by the Turks in 1360, which may 
be contemporary with that event, and three others 
relating to circumstances connected with the taking of 
Constantinople : it is no ailment against their antiquity 
that the Greek in which they are composed is the same 
in form with the Romaic of the present day, for there 
is evidence to show that the popular dialect, which had 
become a separate language from that in use with the 
Byzantine writers as early as the First Crusade, had by 
the middle of the fifteenth century assumed all the 
peculiarities of form and syntax which we find now to 
belong to it But of the other ballads hardly one can 
be placed further back than 1 50 years from the present 
day. At the same time there is no reason to suppose 
that the art of composing these, or their wide distribution 
among the people, dates from recent times. On the 
contrary, there are pieces embedded in some of the 

' The modem name for >1I these songs and ballads is ^farpi^%. This 
woid i* found in the medifeval Byiantine romances in the sense of a poetical 
"complaint" of an anutoiy chaiacler ; thus it is derived from the original 
"Inged;," on account of the emotional element it contains. — Gidd, 
' Etudes snr la Litt^raiure Grecque Moderne,' p. 167. 

* Noi. 193 folL, in Fassow'i collection. 
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poems that have come down to us from the Byzantine 
period, which are in all respects analogous to some of 
the modern songs ; and Fauriel has suggested reasons 
for thinking it not impossible that this style of composi- 
tion may have descended, more or less directly, from the 
popular poetry which is known to have been in use in 
Greece at certain seasons of the year, or among the 
meml^ers of certain trades and professions in classical 
times,' 

Nothing can well be more romantic than the origin of 
many of these ballads. Some are composed and sung by 
shepherds on the mountains ; some by sailors in the course 
of their voyages ; while others, in all probabiUty, were 
the work of the Clefts themselves. Again, the dirges, or 
myriobgues, as they are called, are in some cases extem- 
pore effusions recited by women under the influence of 
violent emotion over the bier of some dead relation. 
But by far the greatest number owe their origin to a 
class of men who here, as among the Montenegrins and 
the Greeks of the heroic age, are the great depositories 
of the national poetry, the blind wandering minstrels. 
Throughout the country it is an established custom that 
the blind man should obtain his livelihood by composing 
and reciting ballads, of which some of them are said 
to know an incredible number by heart ; and in his 
character of rhapsodist he passes from village to village, 
selecting especially for the time of his visit some local 
festival, when a large audience will be gathered together, 
from whom he never fails to obtain an enthusiastic 
hearing and bountiful contributions. He is at the same 
time the author of the music to which each ballad is 

* ' CbuU PopuUirei,' toL i., Discoun Pr^lininaiTe, pp. & foO. 
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sung, and accompanies himself during his recitation on a 
small guitar. Many of these songs have come to be 
used for dancing to, and may frequently be heard on 
such occasions sung in chorus by the whole body of 
dancers. But in all cases, it should be observed, and 
whatever may be the source from which they are derived, 
they are the offspring of spontaneous, untutored genius, 
and their authors are persons who can neither read nor 
write, and come to the task with no special preparation ; 
and whose object is not to win fame, for their names are 
in no case attached to their compositions, but to give 
vent to a feeling or an idea which they desire to express 
in words. Many of these peculiarities in the origin 
and character of the ballads are so well illustrated by 
a passage of Ulrichs' 'Travels in Greece,' where he is 
giving an account of the village of Arachova on the 
side of Parnassus, that I cannot forbear to introduce it 
here: — 

" Arachova b a place where the life of the country-people of Greece 
preseDts its birest characteristics. Independent and prosperous, and 
blessed with vigorous health, its inhabitants pass the summer months 
partly in tilling their fields and pasturing their flodu in the breezy up- 
land valleys, partly in cultivating thrir vineyarda on the declivities of 
Parnassus. During the winter, when the snow-storms and the cold 
northerly blasts sweep around them, they return each of them to his 
comfortable home. From thdr numerous festive meetings, and the 
joyous public celebration of marriages and other festivals — generally of 
a domestic character— but, above all, from their custom, handed down 
to them from primitive times, of dandng in large hands and accom- 
panying the figure with song, poetry becomes indispensable to them. 
Innumerable poetical productions shoot up like plants in spring, and 
disappear again, while here and there a song of remarkable merit 
obtains a more durable existence and wider circulation without any 
one giring himself the trouble to inquire its composer's name. When a 
bright thought or felicitous expression strikes a person's mind, he adapts 
it to this in ^ging ; and thus a poem grows in the mouth of the people 
and arrives at a complete and peimanent fbnn, from which at the time 
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when it was first improroed it may hare been many degrees remoroL^ 

As of the Homeric poems, so also of those of modem Greece, it may 

be said that an entire people combined to form them and mint them 

into Popular Songs in the truest sense of the word. All that the tatter 

want is a great theme, which might make comlnnalioD pos^ble. When 

on festira] dayi I see a company, and seated in the midst of them an 

old musidan unging to a simple guitar his lays, in which the choir of 

dancers join, I cannot help recalling Homer's words — 

' Then took the bard divine the hollow lyre. 

And of the sprightly dance and music sweet 

SliiTed \a their breasts > very wann desire.' ■ 

Nor must we be misled by the monotonous and discordant melodies 
of the mtxiem Greeks as they appear to our ear, so as to draw an 
un&Tourab)e conclusion with regvd to the words of what is sung. 
The Greeks are fond of their tunes ; and the t^jntents of a song, what- 
ever the music may be, will often throw them into the deepest emotion, 
so that neither the nnger nor bis hearera can restrain thdr tears." ' 

In considering the style and characteristics of the 
poems it may, perhaps, be most convenient to notice 
first those which, from their narrative character and 
marked simplicity of composition, possess in the highest 
degree the peculiarities of ballad poetry : next, those 
which approach more nearly to idylls, being imaginative 
pieces on ideal subjects, somewhat more elaborately 
treated : and lastly, the love poems, serenades and other 
songs, some of native growth, others evidently modified 
by external influences, in which a higher culture and 
greater skill is traceable. It will be found for the most 
part that the first of these divisions will correspond to 
those composed in the mountains, while those comprised 

'' .Suwhat has been said above (p. 95), od the formalion of the ballad 
of " The Spectre," The remarks of Ulrichi which follow are well worthy 
of ironsideralion, u there is nothii^ else in nodern literature which appears 
so well fitted to elucidate soroe of the most difficult points in the question of 
the authorship of the Homeric poems as these ballads. 

* Horn. ' Od.' uiii., Woisley's translalioD, stanza 19. 

* Ulrichs' ' Reisen nnd Forschungen in Griechenland,' L 130^ ijt. 
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in the two latter mainly owe their origin to the cities, 
the islands, and the coasts of the ^gean. But since 
there are many characteristics which are common to 
almost all the poems, it may be well in speaking of the 
first class to mention once for all these general features. 

As the Clefts were the national and local heroes of the 
modem Greeks at the most stirring period of their 
history, the simple narrative ballads, as might be ex- 
pected, treat mainly of their deeds of prowess. A 
considerable number, however, are devoted to the com- 
manders in the War of Independence and to incidents in 
that struggle, together with some of the most marked 
events in the history of Ali Pasha and the wars of the 
Suliotes, From the uniformity of the subjects of which 
they treat they are in some respects the least attractive 
part of the whole collection ; and the large number of 
Turkish words that occur in them, and the roughness 
of the dialects in which they are composed, render them 
the most difficult to read : but the rude and masculine 
vigour of their style, their bold straightforwardness of 
expression and frequent abruptness of transition, har- 
monize well with the deeds which they celebrate, and 
bring before the reader in a striking way what they are 
intended to describe. All these peculiarities are well 
illustrated in the ballad of ' Olympus,' which has been 
already given in p. 51. One noticeable feature, both in 
these and in the other poems, is their conciseness : one 
occurrence, or idea, or touch of feeling, is selected, and 
this is seldom treated at any great length, but is put 
forward in a series of bold touches which, without any 
apparent attempt at harmonious arrangement, succeed 
in leaving a distinct impression on the mind. As has 
been already si^ested, there is hardly the least trace of 
rules of art, so that any signs of such an influence must 
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be referred partly to the good taste of the people at 
large, and partly to the feeling of the individual com- 
poser : at the same time there are a variety of forms which 
appear traditional and are constantly found to recur. 
Thus it is not uncommon to find the subject introduced 
by a sort of prologue, which either suggests the tone of 
feeling which is about to pervade the poem,'" or intro- 
duces an independent narrator, who is to relate the 
story. Thus, when the death of a hero is to be re- 
counted, the tidings are frequently represented as being 
brought by one or more birds, which take up their 
position on some conspicuous cliffs, and from thence 
utter their tale of woe. Again, in them, as in the ballad 
poetry of other nations, fixed epithets regularly recur, 
applied to particular objects and persons, and the 
practice of repeating certain forms of expression, 
which has been called " Epic common-place," is of 
constant occurrence. Just as in Homer we are accus- 
tomed to stereotyped phrases for the introduction of a 
speech, for embarking and disembarking when on a 
voyage, for cooking and carving at meals, and for 
numerous other occasions, so in the ballads there are 
regular forms to express transition in the narrative, or 
the occurrence of an interval of time, or passage from 
one place to another, and for other uses corresponding 
< even more closely to those just mentioned. In both of 
them this custom is intended to be of use as a help to 
the reciter's memory, and it is always grateful to an 
untutored audience, who are not fastidious enough to 
require constant variety, and are fond of anything 
resembling a burden or refrain. But its use is far more 
frequent in these ballads than in Homer; indeed the 

" Sa, for uutBoce, th»l introduced below, p. 327. 
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recurrence of certain expressions, and that too not 
always relating to the most ordinary circumstances, in 
great numbers of the poems which are found dispersed 
over a very wide area, seems to imply, that they date 
from a considerable antiquity, and have become the 
common property of the nation through gradual trans- 
mission, and in particular by the agency of the wan- 
dering bards. They are, in fact, the constant element in 
a literature which is for ever shifting, and perishing 
to be renewed again, having been selected by a con- 
tinual process of elimination, and tested by repeated 
use. 

Another point of similarity between these ballads and 
the Homeric poems, is the way in which in both the 
subject is dramatized. It has been remarked of Homer 
that he withdraws himself from view in his character of 
narrator, whenever that is possible, and describes his 
personages either by making them think aloud, or by 
allowing the accessory circumstances to bring out their 
characteristics, or by some other indirect method. The 
same thing, only in a still greater d^ree, is true of the 
ballads. In them descriptions are almost, if not wholly, 
wanting, and it is the rule rather than the exception for 
the narrative form, at least in some portions of the 
poem, to be so merged in the dramatic as to be com- 
pletely lost To the reader the effect of this is to 
produce a sense of abruptness and roughness of compo- 
sition ; and here and there in dialogues the connection 
of ideas is sufficiently obscure to lead one to think that 
some explanation must have been required by means of 
gesture or tone of voice ; but in recitation the impres- 
siveness of the poem must have been heightened by this 
means, and the scene or event it described have been 
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brought more vividly before the audience." If, in addi- 
tion to these peculiarities, we notice the rapidity of 
movement in these pieces, the manner in which the 
subject is concentrated, and the passionate warmth and 
tenderness of the feelings expressed, we shall appreciate 
the truth of the remark, that one great secret of their 
charm is the simple and unstudied way in which the 
epic, dramatic, and lyrical elements are combined in 
their composition." 

Afier what has been said, in connection with Mount 
Olympus, of the history of the Clefts and Armatoles, it is 
hardly necessary to suggest to the reader the dose 
resemblance between the persons celebrated in these 
poems and the Homeric heroes, or the chivalrous knights 
of the Middle Ages, though they are distinguished from 
them to some extent by a more savage nature, and by 
the absence of many civilising influences. In all of 
them is found the same independence^ the same sense of 
personal honour, the same undaunted bravery and pas- 
sionate enthusiasm, the same spirit of self-assertioa In 
the descriptions of the accompaniments and surroundings 
of the modern Greek heroes, however, there is, as FaurieJ 
remarks, a tone of exaggeratici which is Oriental rather 
than Hellenic, and which Is more or less characteristic of 
all the poems. Thus the Clefts' horses are described as 
shod with silver, their persons are resplendent with gold 
ornaments, and pearls and diamonds are scattered about 
with a lavish profuseness only found in Eastern tales. 
And in other respects, while in Homer the objects in 

" In tome of the balUdi it even happens that, thoi^h tbe oanrMive U 
commenced in tb« first or second person, it is continued Rfter a time in th« 
third ; this is the cue with the original of the ballad tH " The Spectre." 

>* Thiencb, ' Ueber die Neugriechiscbe Poeue,' p. 33. 
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ordinary use are described with a faithful minuteness, 
which enables us now to realise many of the details of 
the life of the period, the ballads aim at idealising every- 
thing commonplace, and investing it with imaginary 
splendour. Another point in which they difTer in a 
marked way from epic verse arises from the nature of 
the metre, which owing to its length is usually capable 
of expressing an idea fully in one line, so that the sense 
is but rarely carried on from one verse to another. And 
as the metre naturally divides itself into two hemistichs, 
the latter of which is the weaker of the two, it possesses 
some of the characteristics of elegiac verse, the latter 
half being frequently a repetition or amplification of the 
meaning of the former, by which means a sort of balance 
is produced, and greater stress is laid on a statement or 
idea when that effect is required. This process is facili- 
tated by the extreme simplicity of the construction of 
the sentences, which show that the language has been 
formed by a people in a very primitive state of civilisa- 
tion, co-ordinate sentences being constantly found where 
subordinate ones might have been expected. 

We next come to the most interesting part of the 
whole collection, viz., those poems which may be regarded 
as idylls. If an idyll may be defined as a short, com- 
plete, and elaborate descriptive poem, they very properly 
deserve the name ; and the subjects of which they treat 
correspond in great measure to those which occur in 
other collections of idyllic poetry, being either pastoral 
pieces, or laments and dii^es, or romantic and pathetic 
stories, or the development of some superstition or 
mythological fancy. From this it will be seen that they 
are sometimes purely imaginative, and at others based 
on some real or traditional circumstance, ideally treated. 
In them the sentiment is more elevated, the diction more 
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refined, and the theme more varied, than in those of 
which we have hitherto been speaking. They also 
reflect from very different sides, and exhibit in a variety 
of aspects, the character of the whole people from whom 
they originate, in all its brilliancy and versatility. And 
there is an additional interest attaching to them, if we 
regard them as affording us an analogy by which to 
judge of the origin of Greek bucolic poetry in classical 
times. According to the only ancient authorities who have 
touched upon the subject, the pastoral poems which 
attained to such perfection of treatment in the hands of 
Theocritus were originally derived from the rude songs 
of shepherds in Sicily and on the continent of Greece," 
in which case they must have come to light in the midst 
of the same associations and external influences — the 
same scenery, and sky, and climate, and mode of life — 
and must in all probability have been developed and 
refined by the same process, as those of which we are 
now speaking. 

In the pastoral pieces the central figure is not un- 
frequently a Wallach shepherd, the nomad families of 
that race being in many parts of Greece, as we have seen 
on Mount Olympus and elsewhere, amongst the most 
hardy of the mountaineers. They treat of the shepherds' 
distresses and loves, of the incursions of robbers by 
whom their flocks are carried ofl) of wrestling bouts with 
Charon, in which the latter always comes off victorious, 
and similar subjects. Here and there allegory is intro- 
duced into them, though it is not very commonly found 
in the poems at lai^e, and appears to have been suggested 
by deep emotion, as it is usually employed to express the 
distressed condition of the people. Thus the aged Cleft 

" S*t Uliidu' ■ ReiKD in GriecbenUnd,* p. 140, mfU *. 
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who is being hunted down by the Turks on the moun- 
tains, and is thus regarded as a type of hts countrymen 
generally, is represented as the old stag or old eagle, 
which now that its speed or strength of wing has departed 
from it is being surrounded by its pursuers and their 
dc^, and has no longer any chance of escape." Another 
ballad tells the story of the nightingale, how she attempts 
to build her nest in a number of places near the haunts 
of men — in a garden, on the poop of a vessel, and by 
the sea shore, and when driven away from all of them, 
she is seized with despondency, and flies to a solitary tree 
near the window of a fair princess, and there pours forth 
her song of love. The princess hears her, and envies her 
happiness and her sweet strains, on which the bird con- 
trasts the lady's life of ease and safety with her own 
melancholy fortune." And in a little poem brought 
from Cyprus, two doves are represented as talking in 
their nest, and the male chides his mate for her joy 
at her newly-laid eggs, by reminding her how birds 
of prey and rude hands had deprived them of their 
former brood, and how little hope there was of their 
remaining unmolested.'* Closely connected with these, 
f^ain, are the songs relating to some object of popular 
superstition ; such as the genii which haunt the woods and 
ravines, the power of magic, the Nereids, who are con- 
ceived of somewhat difl^erently from what they were in 
ancient times, and other beings, of whom more will be 
said presently, when we come to speak of the mythology 
of the modem Greeks. These beliefs, from the deep 
impression they have made on the mind of the people, 
have given rise to some of their finest compositions. 
Among the imaginative pieces which turn on some 

•* Pawcnr, Kos. 501, S***- "* Ibid.. No. 449. ■• IWd., No, 403. 
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romantic incident, whether fictitious or otherwise, those 
that relate to the Bridge of Arta deserve to be first men- 
tioned. The story seems to have been suggested by the 
vibration of the arches of the bridge, and runs as follows. 
A number of masons had long been engaged in build- 
ing the bridge of Arta, but what they constructed during 
the day fell down during the night. When they were 
sorely perplexed about this, a voice was heard to proceed 
from the bridge, saying that the work could not be ac- 
complished except at the sacrifice of the life of the 
master-mason's beautiful wife. On hearing this, the 
master-mason was at first overwhelmed with grief, but 
ultimately the desire of carrying out his design prevailed, 
and he sent a message desiring her to come in her richest 
dress and her jewels. When she arrived, and asked the 
reason of his summons, he replies that his wedding-ring 
had dropped into the hollow of one of the piers they were 
constructing, and that she was the fitting person to regain 
it for him. She at once consents to be let down ; but as 
soon as she has reached the bottom, they commence 
heaping lime and mortar upon her, and her husband him- 
self casts down the first stone. As she dies her voice is 
heard to exclaim, that like as her heart quivers at that 
moment, so the arches of the bridge shall quiver for ever 
and ever." 

To the same class may be referred a number of poems 
highly characteristic of the condition of the people, those, 
for instance, which describe the recognition of husbands 
by faithful wives after many years' absence. In these the 
unexpected visitor, whose appearance has been changed 
by time and other causes, on returning to his native vil- 

'^ Passov, Nos. 511, 51a. A similar story to this one is attached to the 
castle of Scodra. Sa Mackeniie and Irb/» ' Tnveb in Turkey,' pp. 53s, 
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lage finds his wife washing clothes at the fountain, and, 
after testing her fidelity, is put through a searching cross- 
examination by that lady, who seems accustomed to 
receive all such approaches with disfavour. He enu- 
merates a variety of objects by which his home may be 
distinguished, but in no case succeeds in satisfying his 
questioner, until he has named some body-marks which 
are known to him alone, on which he receives the acknow- 
ledgment he deserves.'* Another, called "The Abduc- 
tion," which Fauriel regards as one of the most ancient 
and at the same time of great poetical merit, describes 
the stratagem by which a lover recovers his lady, who 
is being married to a Turk against her will in his absence.'* 
Though at a great distance from her house, he discovers, 
by the neighing of his horse and other omens, what is 
about to happen. He rides to the spot with lightning 
speed, and on his arrival at the door it is again the neigh- 
ing of the steed that calls the attention of the lady, who 
is on the point of being given away. In order to deceive 
her new suitor, she explains that it is her eldest brother, 
who has brought her dowry, and goes out to meet him 
and offer him the stirrup-cup. As soon as she approaches 
his side, he catches her up, nothing loth, places her before 
him on the saddle, and is out of sight long before the 
Turks have seized their guns to give chase. Besides an 
element of the marvellous, which runs through this and 
many other poems, the probabilities of the case are here 
more than usually ignored, for the hero is represented, 
notwithstanding his haste and the urgency of the circum- 
stances, as stopping on two separate occasions, when on 
his way to effect the rescue, in order to visit his father 
and mother in different places, and to obtain from them 

X FasEow, Not. 441 folL ■' Ibid., No. 439. 
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respectively an augury as to the success of his enterprise. 
According to our notions, the introduction of such things 
would mar the completeness of the poem, but instances 
of filial affection are a subject on which the Greeks are 
always glad to dwell, and they feel no objection to sudden 
transitions or violations of poetical unity. Together with 
these ballads we may mention, as turning on real or sup- 
posed events, the stories of death by drowning connected 
with the river Peneius f that of the Charamides, or bri- 
gands, where one brother is killed by another, and re- 
cognised by him at the moment of death ;" and those 
relating to the " Beauty of the Tower," which have been 
noticed in connection with the Vale of Tempe." 

The dirges or myriologues (juv^toXoYto, from fivpo/iai,), 
of which we must now speak, are a class of compositions 
intended for recital at funerals. These are always com- 
posed and sung by women, and according to Fauriel they 
are almost universally improvised. About this latter 
point, however, there is considerable doubt, and though 
from time to time it certainly happens that they are the 
effusions of the moment, a thing which is facilitated by 
the habitual use of the regular ballad metre, and by the 
introduction of " common-place," yet it seems now to be 
thought that in the majority of instances the pieces are 
known beforehand. In some places there are found 
women who are professed myriologists, or at all events 
are famed for their skill in that art, and are commonly 
invited to take their share in funeral ceremonies : and 
these persons may be heard, when at their work in the 
fields, practising dirges on ideal subjects. On the occa- 
sion of a funeral the female relations of the deceased, 
leather with any others who may happen to be present, 

*■ Set above, p. 71. *■ Ptssow, No. 487. *■ See ibove, p. 6& 
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one after another, according as their feelings prompt 
them, utter their laments over the coffin, which is always 
left open in Greek burials, so that the face of the dead is 
exposed to view. These songs are recited slowly to a 
peculiarly plaintive melody, and continue during the 
funeral procession, and until the body is lowered into 
the grave, only ceasing while the prayers are being 
chanted. In cases where the efTusion is extemporized, 
the strain on the mental faculties, combined with the ex- 
citement of the feelings has so overwhelming an effect 
on the reciter as to cause her in some instances to faint 
away. The following remarkable account of such an 
occurrence has been given by M. Fauriel : — 

" A woman of Metzovo, on the Pindus range, aged twentf-fiTC yeara, 
bad lost her husband, who left her with two children of tender age. She 
was a poor peasant of very simple character, who had nerer gifen 
marked proob of talent Leading her two children b; the hand, she 
came into the presence of ber husband's corpse, and commenced her 
myriologue by reciting to the dead a dream which she had bad 
several days before. ' 1 saw the other Axj,' she said to him, ' at tbe 
door of our house a young man of lofty stature and threatening aspect, 
with white wings expanded on his shoulders; be was standing oo the 
threshhold of tbe door, with a drawn sword in his band. " Woman," 
he inquired, " is thy husband within ? " " He is," I replied ; " he is 
combing the bair of our little Nicola, and cares»ng him to prevent 
bim crying. But come not in, thou terrible youth ; come not in ; 
tbou wilt frighten our child ! " Yet the young roan with white wings 
persisted in hia desire to enter. 1 would have forced him to retire, 
but had not the strength. He rushed into the house; he threw him- 
self on thee, O my beloved, and smote thee with bb sword. He smote 
thee, unhappy one '. and behold, behold thy child, our little Nicola, 
whom he would have killed also ' 

" After this commencement, the tones of which, no less than tbe 
words, bad caused the bystanders to shudder, some of whom looked 
towards tbe door, as if to see whether the young man with white 
^ngs were still there, the others at the little child clasping his mother's 
knees, ^e threw herself sobbing on the corpse of her husband. It was 
with difficulty that they tore her from it, and no sooner was she 
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removed than in a fresh transport of emotion she recommeoced her 
address. She asked her husband how she was henceforth to support 
her children and live herself? She recalled their yean of married life ; 
the fond love she had borne to her spouse, the tender care with which 
she had brought up her children, and ceased at last only from exhaus- 
tion, in a feinting state, and resembling in her pallor him to whom she 
had been addressing those mournfrtl words." " 

Of the myriologues which have been collected very few 
can be regarded as extempore elTusions. Most of theat 
bear evident traces of careful composition, and, from 
the nature of the case, poems composed under the in- 
fluence of great excitement are too evanescent to be 
remembered afterwards. Some of those which are in 
rhyme are highly poetical ; but for dramatic treatment 
and imaginative power, hardly any is equal to the ballad 
of "The Spectre," which has been given above to illus- 
trate the belief in the Vrykolaka, if, as is not improbable, 
that piece is to be classed as a myriologue. 

Closely connected with these, again, are the numerous 
poems relating to Charon or Death, that fearful being 
(for it is much too real to be called a conception) who 
has taken so permanent a hold on the imagination of the 
Modem Greeks. I should be anticipating what I have to 
say on this subject under the head of the popular my- 
thology, if I were to describe the beliefs that prevail con- 
cerning him : it may suffice for the present to introduce 
one or two of the pieces which relate to this subject. In 
some of these he is represented as wreaking his vengeance 
on a young and beautiful girl, who in a proud moment 
has dared to speak slightingly of his power ; in others 
on shepherds or lusty warriors who dispute with him the 
possession of their lives. Many also are the tales of 
the under-world, and of adventurous attempts to escape 

** Fauriel, ' ChanU Popnkiiw,' i, p, cxnniL 
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from that dreary prison. But the object of all is to exalt 
his irresistible might, which neither beauty nor strength 
nor daring can escape ; and his unsparing, merciless cha- 
racter, which was never diverted from its fell purpose. 
The following poem, in which his mother, who represents 
female tenderness and compassion without any further 
allegorical sigaificance, is described as interceding with 
him, is intended to express especially the latter element 
in the popular belief : — 

"Charon and his Mother." 
" Out in the moonlight Cturon stood ; bis couner he was shoeing ; 
When thus his mother spake to him, and thiis a boon she asked him : 
' Mf son, thou'rt going to the chase, thou'rt going to thy bunting; 
Take not the mother with her babes, nor brothers with their msters. 
Take not the newly-married bride, who wears her wedding garland.' 
•Where I find three, two are my prey; where two, one is my 

portion; 
And where I find but one alooe, yea upon him I fiuten ! ' " 

The next, which called forth the admiration of Goethe, 
and is worthy of being illustrated by the pencil of Gus- 
tave Dor^, represents him on horseback, carrying off the 
souls of the dead. 

"Charok and the Souls." 
" Why are the mountains overcast ? why are the hill-tops shrouded ? 
Is it the wind that vexes them ' is it the rain that smites them ! 
Tis not the wind that vexes them, 'tis not the rain that smites them ; 
Tis Charon, who is sweeping by with souls of the departed : 
The young he drives before his Sxx, the old he dr^s behind him, 
The children to his saddlebow, the tender ones, are fastened. 
On bended knees the young implore, the aged men beseech him: 
'Good Charon, at a village halt, halt at a cooling fountain; 
That th' old may drink a quenching drj|ui;bt,tbe young with quoit* 
amuse them, 
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And the children, too, the little ones, mxf gather knots of flowers ! ' 
' At Dc'er a village Charon halts, at ne'er a cooling fountain ; 
Mothen would come for water there, and recognise thdr children. 
And wives their husbands meet again, and nerer more be ported I ' " 

From these we pass to the nuptial songs and love 
poems, which are the most finished in point of composition, 
and the most varied in treatment, of any in the collection. 
This is to be accounted for by their being mostly drawn 
from the cities, and from the coasts and islands, where 
higher civilization is found, though a few are derived from 
the country districts. A large number are rhymed, and 
the metre assumes a variety of forms, instead of being 
confined to the traditional type of the Greek ballad verse. 
This remark is especially applicable to the wedding 
songs, which are sung in chorus, and often antiphonally 
by the men and women, as was the case with some of the 
hymeneal songs of classical times ; not unfrequently, too, 
one set of voices catches up the other in the middle of a 
sentence, and the meaning is bandied to and fro in a 
somewhat intricate manner. Each of the numerous 
domestic ceremonies which precede and follow the mar- 
riage rite has a song appropriated to it, while others are 
used as accompaniments to the dances which succeed. 
The following little piece, in the ordinary ballad metre, 
is used in Thessaly, according to Fauriel, for the latter 
purpose. There is a passage in it which may remind the 
reader of something in an English poet, whom Manzoni 
has called " un barbaro chi non era privo d' ingegno." 
" Come hither, youths, and join the dance, and sing the song in 



Come sing the song that iweetir telU how hoej a engendered: 
It is engendered in the efes ; upon the lips it blossoms ; 
' Then downward to the heart it glides, and in the heart is rooted."" 

** Pauo», No. 518. Compare Fuiriel, iL p, 334. 
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The next, a wild and passionate love poem, which is 
likewise used for dancing to in Thessaly, was probably 
composed in the mountains, as the subject of it. Demos, 
would seem to have been the captain of a band of Arma- 
toles. This name was well known on Olympus ; in fact, 
the person here mentioned may have been the identical 
Captain Demos whose skill in carving a lamb and bleed- 
ing a woman with the same weapon Mr. Urquhart has so 
humorously described in the course of his rambles on 
that mountain in the 'Spirit of the East'*' Like the 
preceding one, it is not rhymed ; but the metre in which 
it is composed is very graceful, and is not found else- 
where : it has the [>eculiarity of requiring that the name 
of Demos should be introduced in the first line of each 
couplet 

Demos.* 
" Thine eyes, O Demos, with their lovely light, 
Thy finely-pencilled eyeiirows, 
They make me swoon, O Demos, as I gaze, 

They make me die with longing. 
Draw thy bright sword, O Demos, from its sheath, . 

And [dunge it in my bosom. 
And catch the blood, O Demos, as it flows, 

In a gold-broidered napkin j 
Then bear it. Demos, to thy cantons nine, 

To tby ten village-districts, 
And when they ask, ' What's this ? ' O Demos, say, 
' The Mood of my beloved." " 

We may now take a specimen of the more finished 
love poems, which are in rhyme, and in more elaborate 
metre. In these the influence of Italian poetry is very 
directly traceable ; and in the islands it is not surprising 
to find that this is the case, considering the amount of 
communication that has long existed between the two 

•^ VoL L p. 451. •" Faotiel, H. 134. 
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countries, and the widely-extended use of the Italian lan- 
guage in the ^gean." For this class of compositions 
the modem Greek tongue, when somewhat refined, is 
admirably adapted, owing to its sweetness, flexibility, and 
liquid clearness, together with an element of unaffected 
and truthful simplicity,. which arises from its inartificial 
character. And though in some of these points it is in- 
ferior to the Italian itself, yet it has one great advantage 
over it and most other European languages in the fre- 
quency of the oxytone accent, which imparts to it, as it 
must also have imparted to ancient Greek, a peculiar bril- 
liancy and expressiveness. The poem which I have chosen, 
entitled " The Garden," is from Smyrna ; and the occur- 
rence in it of occasional classical words, which would not 
be found in the Romaic of the country districts, would be 
sufficient to show that it was derived from a place of 
some literary culture. 

" Within a fair pUntation 
Enamelled o'er with flowen 
I passed the earif hours 

Kj aa^ish to remove ; 
To chase the thoughts that vexed me, 
And fancies that perplexed me, 
For all the pain 1 suffer 

From the sweet maid I love. 

** The Utest addition that ha» been made to this class of poenu is of an 
intciesting character, as it consists of Greek songs which have been disco- 
vered in South Italy, where a number of Greek colonies existed during the 
Middle Ages, the inhabitants of which spoke Greek till latetjr, though now 
they speak Italian. In the ' Saggi dei Dialetti Greci dell' Italia Meri- 
dionale,' edited by Doraenico Comparetti (Pisa, 1866), upwafds of forty of 
these songs are given, which are almost all in single stanzas of eight lines, 
in rhyme. Here ajid (here they are intermiied with Italian words, and at 
first they had to tie written down in Roman letters, and in some cases from 
a coTTUpt pronunciation, and then interpreted into their Greek form. All 
things considered, they are more accurately preserved than might have been 
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" And k) I IS there I wandered 
Within that fair plantation, 
And paused in admiration 

Of the btonoms, fiur to see, ' 
A liird that shyly covrered 
By citron leave* embowered, 
Was singing, as I listened,, 
A plea^ng melody. 
" For erer, while it warbled, 
I seemed to hear it saying, 
' Young men, avoid delaying. 

Full soon your Joys are o'er : 
And you, hii nialds, go marry ; 
Be wise, nor longer tarry, 
For time is ever flying, 
And will return no more."'" 
A word must be added about the distJchs, upwards of 
eleven hundred of which are appended to Passow's col- 
lection. These, with few exceptions, are devoted to 
amatory subjects, and are of very various poetical merit, 
the valuable ones being rather the exception. They are 
universally rhymed, and almost all are in the ordinary 
ballad metre. A few of the best have been selected for 
translation, the last being a double distich." Let us 
begin with one which might serve for a description of the 
Park in June. 



" Tis now the joyous summer, when all nature 's a delight, 
And golden ^Is are seen abroad in dunty dresses bright" 

" Though lovely all thy features are, 
Fairest to me thine eye, 
Where moonlight and the morning star 
Meet in a mellow sky." 

" Passow, No. 586. 

" Ibid., Nos. 1069, 9S, 330, 389, 379, 705, 77a, 
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" Tbou art the key of beai'n above, on eirtli beneath a fbuntain. 
Among the maidens fair and tall, as express on the mountaiix" 



" O that, like one who reads the skiet, 
fif gazing I might find, 
Whose image dwells within thbe eyes, 
Imprinted od thy mind." 



" O bitter is tbe salt sea-wave, but sweet that flood will be, 
Ere the wound heals, the cruel wound, which I recrived from thee." 



*■ He that with blood from forth his heart 
An image fair doth trace, 
Painteth with skill surpassing art 
What he shall ne'er efface." 



"Lovely lurd with painted plumage, that dost hanot the tangled 
grove, 
I am setting nets and springes to entrap thee vrith my love: 
And, if in my nets I catch thee, with a bithful heart I swear. 
In a golden cage 111 keep thee, lovely bird with plumage rare," 

The metre in which the ordinary Greek ballads are 
written is that which is called the versus politicus (ot/^o* 
ir6KiTueo<i), i. e., popular verse, a long and balanced mea- 
sure, regulated entirely by accent, without any r^ard 
to the quantity of the syllables. In the hymns of the 
Greek Church, from which source is derived whatever 
slight evidence exists as to the change that passed over 
the national poetry in the early part of the Middle Ages, 
specimens of accentual verse of one sort or another may 
be found as early as the eighth century ;* but the first 



** ^nr the Introduction to Sopbodei' ' Diclionory of L^ter and Byzantine 
Greek,' p. 65. 
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examples that we find of that particular form which 
was CAWtiA political &K of the middle of the eleventh cen- 
tury, though the name itself implies their previous exist- 
ence, as being commonly found at that time in the mouth 
of the people.'' In the following century Tzetzes and 
other writers are known to have composed poems of con- 
siderable length in this metre, though Tzetzes apol(^ises 
for its use as a vulgarism by saying, that in that age there 
was no distinction between what was classical and what 
was barbarian. After the time of the Fourth Crusade 
and the occupation of Constantinople by the Latins, 
when the minds of the Easterns were impregnated with 
ideas derived from the spirit of chivalry, this same verse 
was employed in the popular romances which were com- 
posed in imitation of the literature of the West." From 
that time to the present day its use seems to have been 
perpetuated both in written and unwritten compositions. 
To describe somewhat more exactly the metre itself — it 
is the iambic tetrameter catalectic, with a break after the 
first dimeter, which divides the verse into two hemistichs ; 
and iambic feet are allowed to be replaced by trochaic 
with about the same amount of licence as is admitted in 
ordinary English heroic verse. In the early form of the 
verse, as it appears in Byzantine writers, this license 
seems to have been confined to the first foot of each 
hemistich, but in the modem verse it has extended 
further. It has sometimes been called a fourteen-syl- 
labled iambic foot with a double ending ;"* but though 

" Set Thieisch, ' Ueber die Neugriechlsche Poesie,' p, 13, note \ where he 
shows that the word raAiriic^t in ancient Greek, aadfui/iaa in LaUti, <nere 
used in the sense of "popular" or " vulgar." 

** On the influence wkich French literature exercised on the Greek 
writings of that period an elat>orate essay has lately been published by 
M. Gidel, entitled ' Etudes sdt U Lilteiature Grecque Modemc' 

* Professor Blackie'i ' Homer,' i, p. 42a 
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this is true in itself, yet in the modem Romaic verse the 
amount of elision and coalescence of syllables that is 
allowed in pronunciation is so lai^e, that any description 
of the metre according to syllables is better avoided. 
In English it ts not, in this exact form, the commonest 
of the ballad metres, yet it is found from time to time, as 
in the following instance from the ballad of ", Sir Lancelot 
du Lake": — 

"Then into England straight he came 
With fifty good and able 
Knighta, that resorted uoto him, 
And were of bis round table."" 

Anyhow it is closely allied to the corresponding metres 
which are found to prevail in the ballads of all nations, 
from the Saturnian of the Romans downwards, so-that it 
appears to be the most natural of all metres." 

The use of rhyme, which we have seen to be common 
in the more finished poems, is thought to have been in- 
troduced from Italy at the time when the Morea, N^ro- 
pont, and other islands, were subject to the Venetians. 
Occasionally, indeed, it is found in early hymns of the 
Greek Church," which is not surprising when we consider 
how early it was introduced into the corresponding com- 
positions in Latin : but it appears to have been discon- 
tinued, and is not found in the medieval Greek writings. 

" Percy's 'Reliqufs,' i. p. 216. The early English poem cilled the 
"Onnulum," it entirely composed ■□ this metre. Dr. Guest suggests, 
though with what likelihood I know no), that the political verse uas 
borrowed from the Greeks by the English in the twelfth century, and that 
it had great influence in forming other English metres. — ' Histoiy of 
Er^lish Rhythms,' Ji, p. 184. 

'' For this reason it might be more accnrate to regard it as a trochaic 
measnie, that bemg the fool which is nsually found in ballad poetry ; but it 
is simpler to speak of it as iambic 

** Scr, for instance, Sophocles' ' Dicdonftrr,' p. dCk 
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The earliest poem which is found in regular rhyme is the 
' Description of the Plague of Rhodes,' published in the 
year 1498, by Emmanuel Georgilas, a native of that 
place; this, however, cannot be regarded as a popular 
poem. That the ordinary use of rhyme was of Italian 
origin is further confirmed by the words used to express 
it in modem Greek {pijfuiSa, pnfiapt^), which are evi- 
dently derived from rima, rimare, in Italian. On the 
other hand, the frequency of its occurrence, especially, as 
we have seen, in the distichs, which are so numerous and 
drawn from such a wide area of country, sufficiently 
proves that it is not, like the Italian metres, of late intro- 
duction, though a peculiar application of its use in con- 
nection with those metres may be so. Its employment 
is facilitated by the system of inflections remaining to a 
great extent in the verbs, which causes the same forms 
and the same sounds to recur, just as in Homer the 
hottuEoteleuton is found to arise from this cause, probably 
without any intention on the part of the poet, and per- 
haps unavoidably. The plastic condition of the language 
also, which is not as yet stiffened by conventional rules 
and the influence of a written literature, and consequently 
admits of change and adaptation in the terminations, 
renders its introduction more feasible, in the same way 
as the similar condition of Italian in Dante's time ren- 
dered more manageable the intricacies of the Ursa rima. 
To these influences may be added the license which is 
admitted in shifting the accent for purposes of scansion 
and rhyme, especially when it is thrown forward on to the 
last syllable. 

The manner in which these ballads are sung is very 
peculiar, and very distasteful to a Western ear. The 
airs to which they are set are monotonous, and as a rule 
very high pitched, and the words are drawled out slowly. 
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and the syllables repeated in an extremely wearisome 
manner, in addition to which words and exclamations 
are frequently inserted as a sort of refrain. As the 
Greek church music, which is certainly of great antiquity, 
closely resembles this as well in sound as in the mode 
of enunciation, and both of them are more like the 
ecclesiastical plain chant than any other music in Western 
Europe, it probably dates from very early times.* Of 
its origin, however, nothing is known, though the study 
of it might throw light on many difficult points con- 
nected with ancient and other music Shocking as it 
may be to all our preconceived ideas, yet if we knew 
more about the music of Greece in classical times, and 
could speak with more confidence of the intervals and 
combinations of sounds which have tieen admitted in 
different ^es and countries, we might perhaps discover 
that the melodies of the most refined nation the world 
has ever seen were nearly akin to these raw, and to our 
ears inharmonious strains. 

There is an additional point of view, and one of great 
interest, from which these ballads may be regarded, 
namely, as furnishing us with a means of forming an 
estimate of the character of the people amongst whom 
they have originated. Prescott has somewhere remarked, 
that for the production of a fine ballad-poetry in any 
country two conditions are requisite : first, that the 
nation should possess depth of character ; secondly, that 
it should grow up in the midst of stirring circumstances : 

" Karl ihe Greal is said to have been profoundly iflected by the solemn 
mosic of the Greek service. Yet after the capture of Salonica bj the 
Normans, in 1185, among the insults which were heaped upon the inha- 
tutants, it is mentioned that when the Greek priests chanted (hdr service, 
the Nonmn soldiers howled out a chorus in imitation of beaten hounds. 
This is a luilicieat prxraf of the nasal character of (be ecclesiastical muuc of 
that period. Ste Finlay'i 'Bjnaodiie Empir^' L p. 150; ii, p. 265, 
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and in this way he accounts for the fact that the ballads 
of Spain and England form the finest collections that 
modem Europe has produced. Conversely we may 
argue that wherever a remarkable ballad literature exists, 
or legends and traditionary stories capable of forming 
the groundwork of such a literature, the character of the 
people must be elevated and marked with salient traits. 
Thus among the early Romans the stories of Mucius 
thrusting his hand into the flames, and of CIcelia swimming 
the Tiber, though we may no longer be able to regard 
them as historic facts, are a sufficient evidence that those 
who originated and cherished them possessed more than 
ordinary qualities, and a capacity for future greatness. 
With regard to the modern Greeks, the same thing 
appears from an examination of this collection ; and as 
we read some of the finer pieces that have been composed 
in the country districts, we cannot help feeling the great- 
ness of an illiterate and uneducated people, who can 
either give birth to, or listen with enthusiasm to, such 
compositions. It may be worth while to mention some 
of the more noteworthy points in which this is trace- 
able. 

On the independent spirit of the people, their love of 
freedom, their heroism and intrepidity, their intensity 
of national feeling, there is no need to dwell after what 
has been said of the Cleftic ballads, which are nothing 
else than a history of the protracted struggle for liberty 
against the Turks. Nor again is any proof required of 
their imaginative power, in addition to those furnished 
by the more ideal poems which have been noticed. It is 
rather those qualities that lie beneath the surface to 
which our attention may be most profitably given. Such, 
for instance, is the strong family feeling which is in such 
a high degree characteristic of the Greek people. Some 
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of the observances which are closely connected with their 
domestic life — such as the ceremonies connected with 
marriage and death, and the expressive songs which 
accompany them — may, no doubt, be paralleled by what 
is found among other nations ; but there is one 
custom with which many of the ballads are associated 
which throws especial light on this feature of the Greek 
character. These are the observances connected with 
the departure of any member of a family, whether for 
purposes of education or trade, or to avoid persecution, 
to those hated foreign countries to which the epithet 
of "desolate" or "lonely" {epn/io) is constantly applied. 
On such occasions the person who is about to leave 
assembles his relations at a feast, where songs appropriate 
to the occasion are sung, and, when the time for his 
departure is arrived, he is escorted by the whole com- 
pany for several miles from his home^ until at last, at 
the moment of separation, he recites to them a piece — 
either one of those already existing on the subject, or 
one composed expressly for the occasion — in which the 
bitterness of leave-taking and the miseries of a foreign 
home are passionately expressed. Many of these are 
given under the head of Carmina Hospiialia in Passow's 
collection. Amongst them is one, which is repeated in 
a variety of forms, supposed to be sung on such an occa- 
sion by a son, who has been sighted and iUtreated at home 
by his mother, in which he represents her as driving him 
away, and describes her anguish when she hears that he 
has been killed in a foreign land, and become the food of 
birds of prey. It is related by Fauriel that in one 
instance, the facts of which he had investigated, a mother 
who was addressed in this way was overcome with 
emotion in the course of the recitation, and at its con- 
clusion, throwing herself on her son's neck, entreated his 
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pardon for her former conduct, promising at the same 
time to deal with him as a loving mother for the 
future. 

As might be supposed, where the domestic feeling is 
so strong, the conjugal tie is regarded as pre-eminently 
sacred. This is evidenced by such poems as those which 
relate to the recc^nition of husbands by faithful wives 
after long absence ; and the other poem referred to 
above, called "The Abduction," implies something of 
a chivalrous relation between the sexes, which is fully 
borne out by the love poems. In these are depicted all 
the varied emotions, all the lights and shades of pas- 
sionate feeling, which belong to a quick, tender, and 
sensitive nature. One favourite theme is the story of the 
husband who, on returning to his young wife after a 
short absence, finds that she has died in the interval 
She is represented as giving a dying chaise to her 
mother to console and comfort him ; but when on his 
arrival he finds the priests preparing for the funeral, and 
the grave being dug, and discovers what has happened, 
he requests the gravediggers to make it large enough 
to receive him also, and immediately draws his da^er 
and plunges it into his heart. Then it is described how, 
after their burial, the plants which spring from their 
tombs wave in the wind, and when Sir Boreas (o imp 
ffopiav) blows loudly they mingle their branches, so that 
they who were not permitted to be one in life, are 
united after death. 

Again, to turn to another phase of pathetic feeling, 
what can be more touching than the ballad of "The 
Young Sailor," which is frequently sung by mariners in 
the .^gean ? It begins by a short prolc^ue describing 
the miseries of a life on the sea, and then passes to the 
subject of the stoty, who is represented as feeling himself 
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dying as he enters the haven, within which lies his home. 
When the captain desires him to get up and take the 
bearings for them, the young sailor begs them to lift 
him into a sitting posture and bring him the compass, 
and then, pointing to a mountain whose summit is seamed 
with gorges (an excellent description, by the way, of the 
limestone peaks of Greece), tells them to make for it and 
cast anchor at its foot Then, having performed his duty, 
he asks as a last request that when they reach the land 
they will bury him on the shore, that he may still hear 
the voices of his comrades, and their familiar cries which 
he loves so well : 

" A boon of thee, my mate, 1 crave ; a boon of thee, my captain : 
Lay not my bones in boly ground, in church or monastery ; 
But on the margin of tlie beacb, beneath a bed of shingle, 
That there tlie sailor-lads may come, and I may hear thdr voices." " 

It IS somewhat surprising at first sight to find a people 
who have so strong a sense of pathos, almost entirely desti- 
tute of humour, which is so closely allied with it. Perhaps, 
however, the truth is that neither the nation itself nor its 
literature has reached the stage of observation and criti- 
cism which humour implies. No one who has associated 
with the Greeks would suspect them of being wanting in 
fun, and this breaks out here and there in the ballads, 
especially in the form of amusing banter against the 
monks. Again, their quickness and vivacity of tempera- 
ment cannot fail to give birth to witty sallies, as is the 
case among the Irish. But of real humour, that is, the 
power of seeing the incongruities of things, there is 
hardly any trace in their compositions. One cause that 
may have tended to produce this effect is the sad and 
serious condition of a people conscious of living under 

" Passow, N'a 391, 
VOL. II. .S _^ 
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oppression and in a state of insecurity, which, notwith- 
standing natural liveliness, makes itself at once felt when- 
ever reflection is involved, as is necessarily the case in 
poetry. 

To take one more point in their character which these 
poems illustrate : there is constant evidence of their pos- 
sessing what an imaginative temperament, when placed 
in the midst of striking features of natural scenery, 
almost necessarily involves, — a strong sympathy with 
external nature." Thus in the Cleftic ballads, when the 
death of one of their leaders or other bad news is to be 
announced, the sky is overcast, the rain falls, and the 
torrents descend, in correspondence with their feelings ; 
sometimes, too, it is the sighing of the wind in the trees, 
or its roaring round their mountain abodes, which b the 
presage of ill fortune. The same thii^ is implied in 
those poems where all^ory is introduced ; while in 
others there is a connection implied (though this idea 
may perhaps be of mythical origin) between the life of a 
man and that of a plant or tree, the duration of one 
depending on that of the other." In a love-song brought 
from the isle of Melos a fruit-tree is described as 
withering in an orchard without any apparent cause, and 
when its companions inquire what ails it, it replies that 
two lovers had been married beneath its shade, and there 
had sworn never to be separated, but now their vow was 
broken, and therefore its branches wither.*" And in a 
variety of ways the "pathetic fallacy" is introduced, and 
human feelings are attributed to inanimate objects and 

" The ancient Greeks are not in reality an exception to this rule, for it 
was not until they were engrossed by cilf life and its associations, that they 
seem to have lost the conscious admiration of scenery. 

** E.g., Passow, No. 153, one of the prettiest Cleftic balkds. 

" Possow, No. 661. 
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to animals. The latter of these are frequently made 
to play a very prominent part in what is represented as 
happening ; the birds are the interpreters of fate, being 
either introduced to bring the news of some occurrence, 
or acting as a sort of chorus, which comments on what is 
passing, and indicates the point of view from which 
the audience are intended to regard it. The dying Cleft 
expresses a wish that an opening may be left in the side 
of his tomb, by which the birds may fly in and out, and 
bring him news of the outer world. Nor is this sympathy 
confined to them. When Demos is lying outstretched 
on the plains of the Vardar, it is his horse that urges him 
to rise and follow the rest of his company ; and when he 
feels his strength is failing, he commits to him as to a 
faithful friend the ring and other tokens which are to be 
borne to his lady-love, and bids him to dig for him a 
grave on the spot with his silver-plated hoofs. In these 
and innumerable other instances the marvellous element 
is introduced with such perfect simplicity, and withdraws 
the narrative so completely from the course of ordinary 
occurrences, as to appear perfectly natural, and by no 
means to outstep the license of poetic treatment. 

And now, to conclude this imperfect sketch of a very 
interestii^ subject, I would ask my readers whether they 
remember in their younger days ever to have heard 
anything of which the following Greek nursery rhyme 
may remind them. If so, they may perhaps find it 
a pleasant subject of speculation, whether such resem- 
blance is to be attributed to the tendency of the human 
mind to g^ve birth to similar products under corre- 
sponding circumstances in widely diRerent localities, or 
whether it is to be explained by the supposition of the 
existence of some primaeval nursery-rhyme of this form, 
which was sung during the infancy of nations. 
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" There was an old Man, and be kept a cock, vrbich crowed and 

waked this lonely old man. 
There came by a Fox, and ate the cock, which crowed aod waked the 

lonely old man. 
There came by a Dog, and ate the fox, that ate the cock, that crowed 

and waked the lonely old roan. 
There M down a Log, and killed the dog, that ate the fox, that ate 

the cock, &C. 
There came a Funiace, and burnt the log, that killed the dog, that ate 

the fox, &c 
There came by a River, and quenched the furnace, that burnt the log, 

that killed the dog, Sic. 

There came by an Ox, and drank up the rinr, that quenched the 
furnace, &c. 

There came by a WoU| and ate the ox, that drank up the river, &c. 

There caroe by a Shepherd, and killed the wolf, that ate the ox, &c. 

And last came the Pbgue, which carried off the shepherd, who killed 
the wolf, that ate the ox, tliat drank up the river, that quenched 
the ftmiace, that burnt the log, that killed the dog, that ate the 
fox, that ate the cock, that crowed and waked tlie lonely old 
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CHAPTER XXIX. 

THE MODERN GREEK POPULAR TALES. 

IMfficullj of discovering the Greek Stories — Mode of collecting them -~ 
Genend Remarks on Popular Tales — Their Characteristics — Beast 
Fables — Resemblances between the Tales of various Countries — 
Cinderella — " The Snake-Child" — Norse and Greek Tales — Com- 
mimil; of Origin — How eqilained — European Tales not derived 
from India — Greek Tales not boirowed — Indo-European Origin — 
Mythical Character — Interpretation of "The Sleeping Beauty" — Va- 
rious Forms of the Story — The Ideas emboiUed in the Tales feir and 
simple — Various Modes of their Formation — Peculiarities of the 
Greek Stories — The Drakos — Similar Conceptions — "Lazarus and 
the Dragons " — The Drakos Mythological — Represents the Thunder- 
storm — Ballad of "Jack and the Drakos." 

One characteristic of the Greek ballad poetry, of which 
we have just been speaking, is its publicity, and the 
absence of any attempt on the part of the people to 
conceal it from strangers. Though the songs have never 
been committed to writing, yet they are recited on festive 
occasions, and in the presence of great multitudes, where 
no one is excluded ; besides which, they may constantly 
be heard, as they are chaunted by the people, on the 
mountains, by the roadsides, and in the towns and villages. 
With the literature of which we are now about to speak 
the case is exactly the reverse ; and while it is in the power 
of any one who will to write down the ballads from 
dictation, the Popular Tales are kept so carefully con- 
cealed, that even a careful investigator might pass 
through the country without discovering a trace of their 
existence. The collector to whose industry we are 
indebted for the large number of these stories which 
have lately been published,' assures us that, though in 

■ Von Hahn, in his ' Griechische und Albanesische Miirchen.' 
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the course of twenty-seven years' residence in the Levant 
he had been in constant intercourse with the Greek 
peasants, had eaten and drank, hunted and travelled with 
them, and slept for weeks tc^ether in their cottages ; 
though he had passed many an evening in Greek, Al- 
banian, and Bulgarian khans in the company of other 
travellers round the common fire, and many a day in 
small coasting vessels crowded with passengers ; yet, not- 
withstanding various attempts, he had never succeeded 
in eliciting from them a household story. His experience 
in this respect coincides with that of all other persons 
who have endeavoured in different countries of Europe 
to disinter this strange literature, which lies buried in the 
memories of the people. The utmost caution and the 
greatest intimacy are always requisite, in order to over- 
come that innate shyness which prevents them from com- 
municating it to others not of their own class. Few phe- 
nomena, indeed, are mbre extraordinary than the existence 
among the lowest ranks of all nations of a class of com- 
positions of great beauty and imaginative power, which, 
nevertheless, was unknown until within a few years, and 
seldom fails to vanish before the approach of education. 

The treasures of this class which exist in modem 
Greece were brought to light by Von Hahn in the 
following manner. Being aware, from the experience of 
other investigators, that women are the chief depositories 
of these tales, he looked about him for some intermediate 
agency by means of which to extract them from this 
source. Accordingly, when he was residing as consul at 
Yanina, having become acquainted with the pupils of 
a Greek school in that city, he persuaded them, by the 
offer of a small remuneration, when they returned for the 
holidays to their respective homes, to get their mothers 
and sisters to relate to them the stories that they knew, 
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and to write them dowa from their dictation, cautioning 
them at the same time to avoid all amendments or 
alterations of the stories from their original form. Again, 
when he was transferred to the consulate of Syra in the 
Archipel^o, he employed a Greek woman who could 
write to collect for him ; and in the same place he 
obtained other specimens by the help of Greek ladies of 
the upper classes. To these was added a collection 
made by a Swiss professor in the north of Eubcea. In 
this way he gradually brought together about one hundred 
Greek and twelve Albanian stones, which he subsequently 
translated into German, They prove to correspond in 
the most remarkable manner with similar collections 
which have been made in other countries, and in many 
respects throw considerable light on the whole subject of 
Popular Tales. But before proceeding further, it is 
necessary to say a few words on the question generally, 
as what follows would otherwise be unintelligible to 
those of my readers who have not turned their attention 
to this branch of literature. 

From the time that the brothers Jacob and William 
Grimm began to collect the stories that exist among 
the peasants in Germany, and their example was followed 
by numerous collectors in other parts of Europe, it has 
been known that everywhere the lower classes are 
acquainted with, and able to recite, tales of a very 
peculiar character, and that these are universally marked 
by the same characteristics. If, before examining the 
contents of the collections, we were to hazard a con- 
jecture as to the nature of these stories, we might perhaps 
fancy that they would have reference, more or less, to 
the circumstances of the times and the people, or would 
contain narratives of past events perverted and di^uised. 
As a matter of fact, we find nothing of the kind : they 
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are purely ideal and imaginative. The times to which 
they refer never existed at all ; and the world which 
they describe is peopled with kings and queens, princes, 
and princesses, with adventurous heroes and ill-fated 
heroines, with giants and dwarfs, genii and fairies, with 
dragons, serpents, and talking animals. Among the 
characters whose hbtories are related the most common 
are clever Tom Thumbs, half-witted simpletons, bold 
rbodomontaders, the clever thief, the practical joker and 
humorous cheat The points and incidents on which the 
stories turn are transformations and metamorphoses of 
various kinds ; staircases leading to magic regions below 
the earth ; caps, cloaks, and rings, which render the 
wearer invisible ; the power of obtainii^ anything by 
wishii^ ; enchanted horses, which are summoned by a 
given signal to the succour of their owner ; maidens 
exposed in wildernesses or on the sea, frequently by the 
malice of a wicked stepmother, and saved by some 
supernatural agency ; the value attached to the number 
3, which makes the youngest of three brothers or sisters 
the best and most fortunate, and the third time always 
lucky ; t(^ther with a number of other features usually 
found in fairy tales and children's stories, all of which 
have originally come from this source. But in all of 
them the marvellous element is an essential ingredient : 
where it is not found, the story is no longer, in the 
technical sense of the term, a Popular Tale, Together 
with this, all kinds of inconsistencies are admitted, though 
in some cases these are modified and softened down, 
in order to avoid the appearance of absurdity ; in this 
way the existence of many such incongruities is an 
ailment in favour of the more primitive character of the 
story in which they occur. 
As the Popular Tale is thus marked off by features of 
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its own from ordinary stories, so on the other side it 
is distinguished from that, to which it is also closely 
related, the Myth, or Saga. Both of them deal with the 
marvellous and supernatural, but the myth, as it is 
exhibited in the mythology of Greece and of the north 
of Europe, attributes to the gods the influences that are 
at work in the world, while in the popular tale the gods 
are altogether excluded, and the power is referred to the 
lower agency of fairies and demons. Again, the myth is 
more nearly allied to the domain of history, the popular 
tale to that of poetry. The former is more or less 
attached to facts and places; and whatever wild forms 
the superstructure may take, it is based on what are 
conceived of as existing realities : its Apollo and Thor 
are regarded as actual divinities ; its Achilles and Arthur 
as heroes who once lived and breathed. The latter is 
absolutely unattached, it is fixed to no particular locality, 
its personages do not necessarily possess any distinctive 
names ; the world in which it exists is beside and alto- 
gether apart from the world of actual occurrences. Thus, 
for instance, when a story commences in the following 
manner — "When Laomedon built the city of Troy, 
Poseidon and Apollo were doomed to serve him for 
wages," we know that we are to have a myth ; but when 
the beginning is such as— "There was once a king and 
queen, who had twelve children," we may expect a 
popular tale. 

One particular form of these tales requires to be 
noticed separately, namely, the Beast fable. This attains 
its moat perfect development in the great Beast epic of 
the Middle A^es, the story of " Reynard the Fox " : but 
in a more fragmentary shape it is found in some other 
countries, and in particular among the modem Greeks. 
In it the animals are treated of quite independently of 
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their relations to men ; but, while the peculiar character 
of each species is maintained, — such, for instance, as the 
cunning of the fox, and the clumsy ferocity of the wolf, 
and even minor traits, like the bear's fondness for honey, — 
yet they are made to act and speak in all respects as 
if they were human beings ; nor is there felt to be any 
incongruity in the murdered hen, in the story of Reynard, 
being brought into the presence of the king on a bier, or 
in the wolf receiving the tonsure when he betakes 
himself to a monastery. In this way the Beast fables 
are a sort of reflection of phases of human life, a descrip- 
tion of the life and habits of animals by means of ideas 
drawn from the actions of men and the customs of 
society, but without any satirical or didactic purpose — 
in which respect they are to be distinguished from the 
vEsopic and similar fables of later date, where the 
object is to draw a moral. The original stories took their 
rise in the intimate relations which existed at a very 
early period between men and animals, and the close 
observation of their habits which was only possible 
under such circumstances. The interest which arose 
from continually watching them caused the primitive races 
to attribute to them a community and a history like 
their own, and these ideas embodied themselves in stories 
like those that have come down to us. The following, which 
may be taken as a fair specimen of those that occur in 
the modem Greek collection, closely corresponds to one 
of Grimm's German tales ; where, however, the cat and 
mouse take the place of the fox and wolf, and the names 
of the children are given as " Skin-off," " Half-out," and 
" Quite-out."* In a Celtic dress the same story appears 
as "The Wolf, the Fox, and the Keg of Butter," and the 

* Giimm, ' Marchen,' No, 2, 
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names are " Under its mouth," " Half-and-half," and 
"Licking all up."' 

" The Wolf, the She-Fox, and t»e Pot of Honey,* 

" There was once a wolf, called Mr. Nicholas, and a ahe-fox called 
Mis. Maria. These two bought a field between them, aod prepared 
to til! it In the way of proriaons, they took with them a pot full of 
honey and a basket of white bread, and when they had concealed thrir 
victuals they set to work to dig. After digging a good while, the fox 
began to feel hungry; but, as she was ashamed to tell Mr. Nicholas, 
she bethought her of a derice, and pretended she was bring invited to 
a christening, exdainung, * AU right ! all right 1 I'm coming \ ' 

" On hearing that, Mr. Nicholas asked, ' Who's calling you then? ' 
and she replied, ' They're calling me to stand godmother to a child; 10 
III go there, but 111 be back in a minute.' 

"'Go along then,' said Mr. Nicholas; 'but take care you come 
back soon.' 

" So Mrs. Maria started off, stole to the place where the pot of 
honey and the loaves of wlute bread were concealed, and ate till she 
could eat no more. 

" Then she returned to Mr. Nicholas, and he said to her, ' Welcome, 
Madam Gossip ; and what name have you given the child ! ' 

" ' Firstling,' was her answer. 

" So they betook them again to their work ; but after a while 
Mrs. Maria began again to hanker after the honey, so she cried, ' AH 
right! all right 1 I'm coming I' 

" Then Mr. Nicholas asked, ' Well ; who's that calling you now ! ' 

" ' Why, I have to stand godmother again.' 

" ' Go along, then ; but take care you come back soon.' 

" So Mrs. Maria stole off to the honey, ate till she could eat no more, 
and then came back to the field. 

" Mr. Nicholas asked her, 'What name have you given the child 
this timer' 

" She answered, ' Middling.' 

" When they had worked again for a bit, Mrs. Maria once more 
pretended she heard some one calling, and cried, ' AH right ! all right I 
Ite coming ! ' 

" ' Well ; who's calling you ag»a 7 ' asked Mr. Mcholas. 
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" ' Oh t I bare again to stand godmother-' 

" ' Hem I it'j itraiiKe, though, that they're so constantly innting you ! ' 

"'That's because they're so food of me, Mr. Nicholas!' 

" ' Go, then ; but mind fou come back soon.' 

"So Mn. Maria stole off to the honey a third time, ate it and 
the bread dean up, tipped the pot over, and then returned to Mr. 
Nicholas. 

" ' What name, pray, hare you given tlxi diild \ ' he asked. 

" ' Tipling,' was Mrs. Maria's answer. 

"So they continued for a while to dig; but at last Mr. Nicholas 
■vd, ' Shan we have our dinner now or later \ ' 

" ' Let us dine now,' said Mrs. Maria. 

" So Mr, Nicholas went to the bush where the honey and the loaves 
were concealed, and found the pot tipped over. At that he was furious, 
and, running to Mrs. Maria, cried, ' You have eaten aU the white bread 
and the honey, and in return I will now eat you.' 

"'No; I declare 1 have not eaten them, Mr. Nicholas I You must 
have been mistaken in what you saw ; do go again, and look more 
carefully ! ' 

" ' WeQ, 1 will,' he said ; ' but if I find nothing, rest assured there's 
something in store for you.' 

" While Mr. Nicholas was gone to look again, Mn. Maria ran off 
and hid herself in a hole. When the wolf was returning, he saw her 
just creeping in ; so he took a hooked stick to get her out with. But 
when he booked a root, the fox cried out, ' Oh I oh ! my poor leg ! 
oh ! oh t my poor leg ! ' When he caught hold of her foot, she made 
game of him : ' PuU at the root, you ass ! Yes ; pull at the root, you 
ass 1 ' And so it went on for a long time, till at last the wolf got tired 
and went off; and so Mrs. Maria escaped from Mr. Nidiolas." 

The search for Popular Tales in various countries, after 
it was once fairly started, proceeded apace ; and we now 
possess collections from Germany, Norway, Scotland, 
Wallachia, Servia, Lithuania, Albania, Greece,' and other 

» The titles or these are: Grimm's 'Deutsche Kinder undHaus-Miirchen;' 
Dasenl's ' Popular Tales from the Norse ;' Campbell's ' Popular Tales of 
the West Highlands ;' Schotl's ' WaJachische Mirchen ;' Wuk's ' Serbische 
Marcheo;' Schleicher's ' Litauische Marchen j' Von Hahn's 'Griechische 
ucd Albanesische Marchen.' I have made use of (he prefaces and notes to 
mosi of these collections, especially those of Von Hahn. His comparatiTe 
table of the tales of various countries is invaluable. 
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parts of Europe ; those from Greece, with which we are 
most nearly concerned, being the latest additions to the 
growing family, France and Italy are represented by 
older collections, in whichf though the character of the 
tales has been altered, and their setting elaborately 
wrought to suit the taste of fashionable readers, yet the 
outline and the original traits have mostly been preserved. 
In particular, the Neapolitan collection, which was pub- 
lished by Basile more than two centuries ago under the 
title of ' II Pentamerone,' notwithstanding the redundancy 
of fanciful wit with which it is tricked out, retains here 
and there points of a very primitive character, which have 
been lost elsewhere, and has a value of its own, on ac- 
count of the early date at which it was brought together. 
With these European stories, again, have been compared 
those found in Asia, such as the Armenian tales,* the 
ancient Indian collection called the Five Books, or ' Pants- 
chatantra,' and the ' Arabian Nights.' With these mate- 
rials before us we have ample facilities for a scientific 
investigation of the subject ; and the result of the 
comparison is the proof of the most striking correspond- 
ences between the stories of all countries, such as 
can only be accounted for by assuming their common 
origin. That so surprising an idea, and one involving so 
many difficulties, was not at once accepted, is only what 
we might have expected ; at first it was attempted to 
show that the resemblances were accidental, and great 
stress was laid on the tendency of the human mind 
to produce similar images on the recurrence of similar 
circumstances : but it very soon appeared that resist- 
^ce was hopeless, and that the resemblances, amount- 
ing in some cases to absolute identity, were too strong 

* In HastluiUMn'a 'Transcaucasia.' 
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and too numerous to be accounted for in any other 
way. 

Take, for instance, the story of Cinderella, one that 
certainly is sufficiently peculiar, and not likely to have 
been invented more than once. On opening Von Hahn's 
collection of Modem Greek tales, we are almost startled 
at finding this as the second story, with all the details to 
which we are accustomed — the youngest of three sisters, 
who is ill-treated and neglected ; the present of three 
dresses of surpassing beauty, which she receives from 
some beneficent power, in return for an act of piety to- 
wards her deceased mother ; her appearance in these on 
three separate occasions, unexpected and unrecognised, 
either at church or at a ball ; her winning the prince's 
love, and three times escaping from him ; her dropping 
one slipper on the last occasion, and being subsequently 
recognbed in her mean attire in consequence of its fitting 
her and her only ; her marriage with the prince, and the 
disappointment of her sisters. The same story is found, 
with slight variations, amoi^ the German, the Servian, 
and the Neapolitan' tales, in some of which points are 
developed and worked out which are only hinted at in 

^ The following address of (he Prince to the slipper, after Cinderella lias 
escaped from him, is a favourable specimen of (he graceful banter by which 
the stories are accompanied in Basile's version : — "The King took the 
dipper into his hand and said, ■ If the foundation is so bcantifiil, what most 
be the appearance of the house t Thou beautiful candlestick, on which was 
placed Ihe light that enkindles me ; stand of the beautiful keltle, in which 
my life is boiling ; beautiful cork, attached to Cupid's iishing-line, with 
which he has caught my soul ; lo ! thus I embrace thee and press thee to 
my heart ; and though I may not reach the tree, yet do I adore the roots ; 
though I may not have the capital, yet do I kiss the pedestal I Hitherto 
hast ihou been the prison of a snowy foot, now thou art the fetter of an una 
happy heart ; thou didst elevate by an inch and-a-balf the empress of my 
life, and lo that degree is increased by thy means the joy of my life, as long 
as I possess thee and retain thee.' "— Basile's ' Pentamerone^' in Liebrecht's 
Gennan translation, i. p. 87. 
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others. In the Servian and Greek versions the story is 
introduced by a marvellous narrative of the mother being 
killed and eaten, and the youngest daughter rewarded 
for collecting, buiying, and watching her bones : in the 
Servian tale the mother is first changed into a cow. 

Or take the stoiy of the Snake-child, which is found in 
the Greek, the Albanian, and several other European col- 
lections, and also in the Indian tales. In this a childless 
woman prays to God that she may have some offspring, 
even if it were a snake. In the course of time her wish 
is fulfilled to the letter, and a snake is bom to her : 
nevertheless, she rears it as her child, and it grows up to 
maturity. At last the snake requests his mother to get 
him a wife ; and though most of her neighbours laugh at 
the idea, when she proposes it, a step-mother is found 
willing to part with her step-daughter on these terms. 
At first the maiden is sorely distressed at her strange 
fate, but on visiting her mother's grave she is instructed 
in a dream that her future husband is not really a snake, 
but a handsome youth concealed under that form. After 
marriage he appears to her by night in his human shape, 
laying aside his serpent's skin, to which he returns by 
day. On this his wife devises the following plan. On 
the succeeding n^ht, when her husband is asleep, she 
takes his serpent's skin, and hands it out to her mother- 
in-law, who puts it into the fire and bums it ; after which 
he permanently retains his human form. With this, which 
is the Modem Greek version of the story, the Indian talc 
in the 'Pantschatantra,'* called "The Brahmin's Enchanted 
Son," almost identically corresponds, though there the 
snake does not speak or show signs of intelligence until 

* 'BetScfi ' Paatechauntra,' ii. pp. 144 foil. Compare also Frere's 
' Old Deccan Days,' p. 193. 
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after marriage. The similar European stories have e\n- 
dently come from the same original, but present curious 
variations in the form under which the youth is born. In 
the Wallachian tale it is a gourd ; in one of the German 
tales an ass's foal, in another a hedgehc^ ; in the Alba- 
nian and Neapolitan it is a snakes but in the latter it is 
not bom, but adopted as the woman's child — evidently a 
later and weaker form of the story. Other remarkable 
peculiarities occur in various parts. In almost all the 
versions the husband is conscious of his cast-off skin 
being burnt In the Servian tale the wife pours cold 
water over his body, while it is going on, to save his life. 
In several of the others he is forced by the loss of his 
original shape to leave his wife, who is unable to bring 
forth her child until she recovers him ; and the history of 
her wanderings and search forms a continuation of the 
story. She finds three enchantresses, who are called in 
the Albanian tale the " Sisters of the Sun ;" in the Ser- 
vian the "Mother of the Sun," "Mother of the Moon,'' 
and " Mother of the Wind ; " in the Wallachian, " Mother 
Wednesday," " Mother Friday," and " Mother Sunday;" 
in the Neapolitan they are spoken of simply as aged 
women ; in one of the German tales it is the sun, moon, 
and wind themselves that arc consulted. From them 
she receives valuable magic gifts, and the last whom she 
visits directs her to the residence of her husband, who 
has married another wife. By means of the gifts she 
persuades her rival to allow her to meet her husband, 
whom she thus reclaims and carries off. 

The stories which have now been described are only 
specimens taken from among a great number, in which 
the resemblances are equally strikii^ ; and there is a still 
lai^er class which correspond less completely, but yet in 
a manner that cannot be accounted for by accidental 
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coincidence. To illustrate this, let us take two passages, 
one from the north, the other from the south of Europe. 
The following occurs in Mr. Dasent's ' Popular Tales from 
the Norse ' :' it describes a boy's escape from a Troll on 
an enchanted horse by means of three objects which he 
is instructed to carry with him. 

"So when the lad had got od the horse, off they went at such a rate 
be couldn't at aU tell how Vatj went But when he bad ridden 
awlule, the horse said, ' I think I hear a noiae; look round. Can fou 
see anything > ' 

" ' Yes, there are ever so many coming after us ; at least a score," 
laid the lad. 

" ' Aye, aye ; that's the Troll coming,' said the horse ; ' now be*s after 
US with his pact.' 

" So they rode on awhile, until those who followed were close behind 

" ' Now throw your bramble-bush rod behind you, orer your 
■boulder,' said the horse; ' but mind you throw it a good way off my 
back.' 

" So the lad did that, and all at once a close, thick bramble-wood 
grew up behind them. So the lad rode on a long, long time, while the 
Troll and his crew had to go home to fetdi something to hew their 
way through the wood. But at last the horse said again, ' Look 
behind you ; can you see anything now ? ' 

" ' Yes, ever so many,' said the lad ; ' as many as would fill a large 

" ' Aye, aye ; that's the Troll and his crew,' said the horse , ' now 
he's got more to back him. But now throw down the stone, and mind 
you throw it &r behind me.' 

" As soon as the lad did what the horse said, up rose a great black 
lull of rock behind him. So the Troll had to be off home to fetch 
something to mine his way through the rock, and while the Troll did 
that the lad rode a good tnt Luther on. But Still the horse begged 
htm to look behind him, and then he saw a troop like a whole anny 
behind him, and they glistened in the sunbeams. 

" ' Aye, aye,' said the horse, ' that's the Troll, and now he's got his 
whole band with him ; so throw the pitcher of water behmd you, but 
miod you don't sfnll any of it upon me.' 

• P. 36i. 
VOL. H. T ^-, , 
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" So the lad did that ; but in sjHte of all the pains he took be still 
spilt one drop on the horse's flank. So it became a great deep lake; 
and because of that one drop the hone found himself far out in it, but 
still he swam safe to land. But when the Trolls came to the lake they 
lay down to drink it dry, and so they swilled and swilled till they 
burst" 

Now compare this with a passage in Von Hahn's 
* Greek Tales,' '" where a boy and girl are represented as 
flying from their unnatural mother, of whose desire to 
kill them and eat their flesh they are warned by the 
house d<^. 

"'What are we to take with us?' inquired the boy of Pulja. 

" ' What are we to take with us, say you ? I know not, Asterinoe,' 
the gjrl answered ; 'stop, though ! take a knife, a comb, and a handful 
of salt' 

" So they took this, and the dog too, and started off and ran for a 
bit; and while they were running they saw from a distance their 
mother, who was pursuing them. 

■' Then said Arterinos to his sster, ' Look ! there's our mother 
running after us, and shell soon be up with us.' 

" ' Run, lore, run ! ' the girl replied ; ' the won't catch us.' 

" ' She's upon us now, Pulja, dear ! * 

■' ' Throw the knife behind you.' 

" The boy did so, and out of it there arose an immense plain between 
them and their mother : but she ran more quickly than the children, 
and ag^n came near to them. 

" ' She's catching us now ! ' cried the boy again. 

" ' Run, love, run ; she won't come up with us.' 

"'Here she is I' 

" ' Throw the comb behind you.' 

" He did so, and out of it grew a thick, thick wood. Still the 
mother worked her way through the tlucket also, and when she reached 
the children the third time they threw the salt behind them, and that 
became a sea and thdr mother could not pass through. The children 
stood still aa the shore, and looked across." 



•» Vol. i. p. 66. The same Ihit 
Iri&h Peasantry,' i. p. 37, and in 
' Old Deecan Days,' p. 69. 
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The idea which forms the groundwork of both these 
narratives is evidently the same. 

Even in respect of the form into which the narrative is 
cast, the household stories present a family likeness to 
one another. This is seen, for instance, in the repetition 
of an action or event three times (as is usually the case), 
before the desired effect b obtained. And in most of the 
collections we find peculiar short rhyming verses, fre- 
quently of an enigmatical character, embedded in the 
stories — a feature which has suggested the idea that at 
one period they may have existed in verse throughout. 
But the conclusion which is drawn from the comparison 
is irresistible, that the popular tales of all these various 
countries, notwithstanding the distance by which they 
are separated from one another, are to be referred to a 
common source, and possess a very high antiquity. The 
result of the investigation fully justifies the satisfaction 
with which William Grimm, in one of the later editions 
{1850) of his German Stories, remarks on the fulfilment 
of his views, and the gradual acceptance of the theory 
which he originally started, " How solitary," he exclaims, 
"was the position of our collection, when first it came to 
light, and what a rich crop has sprung up since that time ! 
People used then to smile indulgently at the assertion, 
that thoughts and views of things were here preserved, 
the beginnings of which went back into the darkness of 
antiquity ; now it is hardly ever contradicted. In the 
search for these stories their scientific value is recognised, 
and care is taken not to tamper with their contents, 
whereas formerly they were regarded merely as the 
valueless products of a playful fancy, which must be con- 
tent with whatever treatment they might receive,"" 

" ' Kinder iwd Haw-Miirchen,' ill p. 36a 
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The question then arises, if we admit the fact of their 
common origin, how are we to account for their dispersion ? 
At what period, and by what agency, were they carried in 
different directions to the widely separate localities in 
which we now discover them ? In reply to this, two op- 
posing theories have been started : according to the on^ 
they were the common inheritance of all the races of the 
Indo-European family, and, perhaps, in some instances, 
of the whole human race : according to the other, they 
were of Indian extraction, and were imported from that 
country into other parts of Asia and Europe, where they 
have subsequently taken root. 

The latter of these two views receives great additional 
we^ht from being maintained by Dr. Benfey, whose very 
extensive knowledge of Sanscrit literature, and acquaint- 
ance with the popular literature of Oriental and other 
countries, enables him to speak with great authority on 
the subject According to him, there is found in India a 
vast number of stories which may have served as the 
originals of those that exist elsewhere, and by means of 
them it is possible to explain the occurrence in European 
tales of features which seem to have had their origin in 
Buddhism, such as contrasts of the gratitude of animals 
with the ingratitude of men, and more especially the 
attribution of beneficent qualities to the snake. When- 
ever traces of these stories are found in Europe earlier 
than the tenth century A.D., as, for instance, in some of 
the Greek myths, and elsewhere in classical literature, he 
believes that their introduction is due to occasional in- 
tercourse between the East and the West, and that they 
were orally transmitted by merchants, travellers, and 
others, who communicated them to those with whom 
they were brought into contact. But from the time that 
the Mahometans began to invade and conquer India in 
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the tenth centuty, the acquaintance of Europe with Asia 
was continually on the increase, and resulted, among 
other things, in the translation of the Indian stories into 
western lai^uages. The ' Pantschatantra ' was translated 
into Persian, Arabic, Hebrew, Greek, and Latin, and its 
contents, owing to their striking and attractive character, 
spread with great rapidity over the continent of Europe.'" 
This view he maintains with a vast array of learning, and 
with great critical acuteness. But it fails to account for 
the facts. Not only are there numerous stories which 
iind no counterpart in the Indian tales, but it is impos- 
sible to explain in this way the extraordinary profusion 
in which this popular literature is found over the whole 
face of Europe. Turn the soil where you will, and a 
plentiful crop at once springs up in unbounded luxuriance 
and variety. And besides this, from the way in which 
the germ and salient point of one story is introduced as 
a supplementary incident into others, either in the same 
or in different countries, and from the frequent inter- 
changes that are found, parts of the same story being 
united or separated in various collections, and combined 
from time to time with other stories, we seem to infer a 
"native growth, and a higher antiquity than this explana- 
tion implies. We must remember also how scanty were 
-the means of communication between countries all through 
the Middle Ages, and in how small a degree the lower 
classes have migrated, even to the present day, especially 
-the women, in whose possession these treasures are chiefly 
found. To this must be added the barrier of langpjage, 
which would form an almost insurmountable obstacle in 
Ihe way of their transmission from one people to another, 
and the deeply-rooted feeling of shyness already noticed, 

'• BenJey's ' PaotKbataDlii,' i. Ptef. p. xxii. folL ; 5 foil 
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which is everywhere found to hinder the possessors from 
imparting them to others. 

Of course it is quite possible that in some cases tales- 
may have been adopted from Indian and other sources 
into this literature of the peasants ; but the more closely 
we examine each particular instance, the less reason there 
usually seems to be for admitting such a supposition. 
Thus, to take the instances on which Benfey is disposed 
to lay most stress — the contrast of the gratitude of ani- 
mals with the ingratitude of men, and good qualities 
being imputed to the snake — from the prominence of 
these ideas in Buddhist tenets, and their occurrence in 
the ' Fantschatantra,' there seems a considerable pro- 
bability in favour of their having been imported ; but it 
is not Impossible that both may have been original Aryan 
notions, and that the latter may have had a mythological 
s^nificance. It is remarkable, also, that the story of the 
"Three Grateful Animals" should be found in so many 
countries, if it is of comparatively late introduction. In 
connection with this idea of the stories being borrowed, 
the Modem Greek tales have a peculiar interest, because 
their country has been exposed to external influences in 
an unusual d^ee. Thus, the Greeks, from residing 
in the chief Turkish cities, are constantly thrown in the 
way of eastern story-tellers, and they possess, and arc 
fond of reading, a translation of the 'Arabian Nights' in 
their own langpjage. Yet the result of a careful com- 
parison is to show that, though there are many points in 
the Greek tales which might appear to be derived from 
this source, — such as the slave of the ring, the forty 
chambers of which only one is forbidden to be entered, 
the death of the forty thieves by oil being poured on 
them, and others, — yet the resemblances are equally 
IS between the ' Arabian Nights ' and the German. 
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tales. Again, from the large infusion of Slavonic blood 
into the Greek race, and the presence of numerous Wal- 
lachs among them, who in part speak their language, wc 
might have expected that there would be signs of their 
having received contributions from these peoples ; but 
here, too, though the coincidences are very striking be- 
tween the Modem Greek and the Servian and Wallachian 
tales, they are not more so than those which occur else- 
where. Indeed (and this is especially worthy of notice), 
in several instances the Greek stories correspond with 
those of Lithuania, where there is no trace of any similar 
ones in the intervening countries, or, in fact, in any of the 
collections hitherto made. Nor have the Italians, despite 
their residence in Greece, and commercial intercourse 
with that country, left any proofs of their influence in 
this respect : wherever the same story is common to both, 
the Greek retains the more primitive form. The same 
is the case with the ancient Greek literature. Here, 
again, the points of resemblance that are found in the 
tales are striking: the maiden bound to a rock and 
doomed to be devoured by a monster, reminds us of An- 
dromeda ; the flute which makes all men, woods, and 
mountains that heax it to dance, recals Orpheus ; the 
choice of Achilles, the fortunes of Danae, and other well- 
known stories also appear. But most of these are equally 
found in other countries ; and on the whole there is as 
much trace of Greek myths in the German stories as in 
those of Modem Greece. 

We may here notice a point which at first sight is 
somewhat perplexing, namely, the difliculty of conceiving 
that these stories, with their peculiar element of the 
marvellous, could have underlain the ancient' Greek 
mythology, and existed side by side with it This, how- 
ever, we must suppose, if we believe them to have been 
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inherited by the inhabitants from primitive ages. That 
children's stories did exist among the Greeks and 
Romans is shown by several passages in classical writers ; 
Quinctilian speaks of them in connection with ./Esop's 
fables, and it is likely enough that they were of the same 
character as those which Tertullian describes as being 
told at Carthage in his day about " enchantresses' towers 
and sun-combs" '* — an expression which would just 
describe some of the features of the modern tales. But 
the marvellous element disappears with the advance of 
civilization from epic poetry and other forms of cultivated 
literature, and this would sufficiently account for their 
not having appeared above the surface, or left more than 
occasional traces of their influence. Anyhow we have 
a tolerably exact parallel in modern times, as they have 
underlain not only Christianity, but all the hagiology of 
the Middle Ages, and still maintain themselves, and 
influence the lower forms of popular belief In parts of 
Devonshire at the present day, and probably elsewhere 
in England, it is customary, if a child is ill, to slit the 
branch of » sapling tree, pass the child through, and tie 
it up again ; after which, if the tree lives, the child will 
recover, but thenceforward its life is bound up with and 
dependent on the life of the tree. What is this but 
another form of the idea which gave birth to the hama- 
diyad of Greek mythology ? And what was the source 
of both of them but the popular tales and their corre- 
sponding mythology, in which the same idea occurs In 
both these forms ? 

We are driven, then, to the conclusion that these tales 
are not Indian, but Indo-European ; that they, or at 

" Lamia lurra ttfatina sclis. Stt the refc. in Grimm's ' Mitrchen,' iii, 
pp. 173. 374- 
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least the embryo forms out of which they were developed, 
were the common possession of the Aryan races before 
they separated from one another, and were carried by 
them in different directions to the countries which they 
ultimately occupied. Many of them, no doubt, have 
been amplified or modified in the course of ages ; but, 
notwithstanding this, they may be regarded as em- 
bodying and pourtraying in a very remarkable manner 
the character, the forms of belief, and the modes of 
thought, of the earliest representatives of our branch of 
mankind. They form an important constituent in what 
Schott has expressively called "the intellectual band 
which, in spite of war and hate, indissolubly binds tc^ther 
the European peoples, and perhaps the human race." 
Whether, indeed, they are universal, and not confined to 
any one family of nations, it is impossible as yet to 
decide. From the 'Arabian Nights' we can draw no 
argument on this subject, as there can be little doubt 
that they, or at least large portions of them, have been 
drawn from Indo-European sources. But when we find, 
not only in other parts of Asia, but even among remote 
African tribes, stories that correspond to those with which 
we are acquainted, such as those which Mr. Dasent has 
given in the excellent preface to his translation of the 
Norse tales, we can hardly escape from the conclusion 
that they are a common tradition derived from the one 
original stock. In all probability, however, the number 
of these will prove to be small relatively to the entire 
a^regate which we possess, and the ideas which they 
embody to be for the most part simple. The older the 
human race is proved to be (and its great antiquity 
seems to be in a fair way of being demonstrated by 
several conveiging lines of evidence), the greater will be 
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the difficulty of supposing that any large number of tales, 
or any that possess considerable intricacy, have been 
handed down from the earliest ages. 

When we consider the prospect which this view of the 
popular tales opens out before us, we can hardly over-esti- 
mate the interest attaching to them. While investigators 
and antiquarians are labouring with admirable persever- 
ance to reconstruct the history of ruined kingdoms, in these 
we possess ready to our hand the monuments of a period 
of far higher antiquity, and illustrating subjects more 
closely connected with men's inner' life ; written, no 
doubt, in cypher in some cases, but yet not more difficult 
to interpret than cuneiform or hieroglyphic inscriptions. 
To this we must add the truly poetical spirit which 
breathes throughout them, a feature the value of which 
Schiller was not slow to recognise. It is related of him 
that during his last illness, when his creative genius was 
thrown into a state of feverish activity by the process of 
designing new productions, he exclaimed, "Give me 
popular stories and tales of chivalry ; in them are found 
the materials of all that is good and beautiful"'* 

Having thus carried back these stories to a common 
origin, we are naturally led to enquire further whether 
any account can be given of the process by which they 
were formed. Were they at that early period the 
ingenious creations of the imagination, or is it possible to 
trace their development in any more scientific manner ? 
From all that we know of similar products of the mind, 
the probabilities are strong against any explanation 
which would refer them to accident, and the family like- 
ness which runs through them seems to suggest that 
some law must have presided over their formation. 

" Sit Schott, ' Walachbche Hiirchen,' p. 317. 
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Without implying that in every instance the same cause 
can necessarily be assigned, we can confidently affirm 
that in a lai^^e number of cases they are the lingering 
sounds of world-old myths, the latest stage into which 
they have passed in the course of their development 
To make use of William Grimm's comparison, "the 
mythical element in them resembles tiny fri^^ents of a 
broken gem, which lie dispersed upon the ground, where 
it is overgrown with grass and flowers, and require a 
penetrating eye to discover them.'"* That this was the 
case, Walter Scott, from his intimate acquaintance with 
stories and romances of all kinds, had already in part 
divined, although the question had hardly been mooted 
in his time. "A work of great interest," he says, "might 
be compiled upon the origin of popular fiction, and the 
transmission of similar tales from age to age and from 
country to country. The mythol<:^y of one period 
would then appear to pass into the romance of the next 
century, and that into the nursery tale of the subsequent 
ages,"'* One of the best instances by which we can 
illustrate this is a story that is well known to all of us, 
" The Sleeping Beauty," which exists in most countries in 
the form with which we are familiar, and is found also, 
altered and almost travestied, as the basis of many other 
stories. 

The tale commences, it will be remembered, "with a 
feast on the occasion of the Princess's birth, to which 
among others the wise women of the kingdom were 
invited, in order that they might be propitious towards 
the infant. They were thirteen in number, but one of 
them was omitted in the invitation, and determined to 
revenge herself for the slight. Accordingly, during the 



'* Grimm. ' Miirchen,' iil p, 409. 

'• AppcntliK to Ihc ' Lady of the Lake,' ncte 3 D. 
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feast, when her sisters were bestowing on the young 
Princess all the blessings which they had at their disposal, 
she appeared in the midst of them, and declared that at 
fifteen years of age she should die by the prick of a 
spindle. Eleven of the others had already spoken in 
their turn, but one remained to speak, and as she could 
not reverse the curse of her malignant sister, she did 
what she could to mitigate it by substituting for death a 
sleep of a hundred years' duration. In consequence of 
this, the father did everything that was in his power 
to prevent his daughter from touching a spindle, but 
all in vain : when the appointed time arrived, an old 
woman appeared at the castle with a spindle, and with 
this the Princess pricked her finger, and at once fell into 
a deep sleep. At the same moment every person and 
thing within the castle became motionless by enchant- 
ment, while a thorn hedge grew up all round it, and pre- 
vented access to it from every side. At the expiration of 
the hundred years comes the denouement, which Tennyson 
has described in his poem. The Prince who is fated to 
break the spell appears, and before him the hedge, which 
had resisted everyone else, gives way, and by his kiss 
the Princess, and with her the whole enchanted house- 
hold, awaken from their long slumber. 

For the prototype of this tale we must look to the 
story of " Brynhildr and Sigurd " in the ancient Volsung 
tale, the original of the " Nibelungen Lied " of Germany. 
Brynhildr, a Valkyrie, or Houri of the Northern my- 
thology, in consequence of her having given victory in 
battle to the wrong hero, is pricked by Odin in the head 
with his thorn, on which she sinks into a deep enchanted 
sleep. The remote castle in which she lies is surrounded 
by a wall of flame, and in accordance with the will of 
the weird sisters, the Fates of the North, she is doomed 
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to slumber there until a man should come bold enough 
to ride through the flame and take her for his bride. 
The destined hero is Sigurd, who, mounted on his horse 
Gran, makes his way boldly through the enveloping Are, 
and wakes her from her sleep. 

In passing from this shape into the story of the Sleeping 
Beauty, this narrative follows the ordinaty law of the 
development of a myth m its later stages, viz., that all 
the characters and objects in it are more and more 
materialised, and reduced to the level of ordinary life. 
The Fates assume the form of wise women ; the Val- 
kyrie appears as the king's daughter ; Odin and his 
thorn of sleep are the old woman and her spindle ; and 
the wall of flame becomes the impassable hedge of thorn. 

We may now proceed to trace the mythological signi- 
ficance of the early story, and through it of the form it 
has subsequently taken ; again remembering that the 
process of the formation of myths, as well as their later 
development, is a realistic one, the phenomena and 
powers of nature being personified, and their motions 
expressed in the form of human actions. It is the story 
of summer and winter. The thorn of Odin, which pro- 
duces sleep by its touch, is the influence of the inclement 
winter. By means of this, at the season appointed by 
the Fates, Brynhildr, the goddess of flowers, who repre- 
sents the beauty of nature, is thrown into a death-like 
slumber. While in this state she is encompassed and 
guarded by flames, the symbols of the unapproachable 
world below, and so of the extinction of life in all nature. 
Sigurd is the sun-god, who approaches in the spring 
time, and by his loving touch restores life to the 
world." 

'' The mythical characler of this story is now pretty generally recognised. 
Thus, in the Uleit edition of the ' Nibelungen Lied,' Dr. Braunfels remarki 
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The Neapolitan version of the story, though in some ■ 
respects less complete than the others, for it omits all 
mention of the thorn hedge, contains some features of 
a remarkably primitive character. The Prince is repre- 
sented as approaching the castle, when he is out hunting, 
and the falcon which is perched on his wrist flies olT and 
enters a window of the building, and refuses to return. 
This point recalls Sigurd's hawk in the Volsung tale, 
which flies into Brynbildr's tower, as the hero is drawing 
near. Again, the cause of the Princess's sleep is a prick, 
not from the spindle, but from a fibre of flax, which 
penetrates under her finger-nail and remains there ; and 
her restoration to consciousness is brought about in the 
following manner. She is described as bearing two 
children to the Prince while still asleep, which are tended 
by fairies, and are called Sun and Moon ; and on one 
occasion one of the infants, being unable to reach her 
breast, sucks her finger instead, and in doing so with- 
draws the flax, the cause of her slumber, from under her 
nail, on which she wakes. The meaning of this can 
hardly be mistaken, as describing the deliverance of the 
earth from the power of winter by means of the heavenly 
bodies. In the corresponding French tale, "La belle au 
bois dormant," the children are called by the equally 
significant names of Dawn and Day. 

It is quite surprising how of^en, and in how many 
shapes, the idea of a maiden condemned to an enchanted 

in liis introduction, {p. v.} : — "The slory of Siegfried (Sigurd) and Brimhild 
is derived from the earliest times of the German race ; perhaps from those 
days in which the Germans, Greeks, and Indians, had not yet branched off 
into independent peoples, but were living united in their original relationship 
on the plateaux of Asia. This accounts for its being discovered, thou(^ 
variously worked up, among all the diflercnt families of nations of the so- 
called Caucasian race. Its proper meaning is eveiywhcre of a mythical 
character." 
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sleep, which forms the germ of this story, reappears in 
the Popular Tales. Thus in the story called " Snowy- 
white," which occurs in the German, Wallachian, and 
Albanian collections, the fair one who bears this name 
falls into this state from wearing a hairpin, a comb, or a 
ring (the two former recall the thorn in BrynhJldr's head), 
which is conveyed to her by the artifices of a wicked 
step-mother. In each case she wakes as soon as the 
cause of her enchantment is removed, which is effected 
by means of a stranger prince. In another very curious 
Wallachian story, called "The Devil in the Spigot," the 
heroine refuses to marry any one who cannot tire her out 
in dancing. When everyone else has failed, at last the 
devil himself comes, and succeeds ; on which he turns 
the princess, the court, the castle, and all that it contains, 
into stone. In this condition they are destined to remain, 
until some one appears who can outwit him. At last 
a "jolly companion" comes by, who in the course of a 
drinking bout persuades the de^l to get inside a cask, 
and then turns the cock upon him. The spell is at once 
broken, and the return of everything to its former con- 
dition b very beautifully described. The whole thing 
sounds like a burlesque of the Sleeping Beauty, and it is 
still more strange to conceive of it as akin to the story 
of Brynhildr ; but there can hardly be any doubt that it 
is so, and that it, and numberless others, describe the 
paralysis of nature in winter, and the return of life in 
spring." 

If it were in our power to decipher the meaning of the 
majority of these stori^, we should probably find that 
the ideas from which they sprang were very limited in 
number. Another laige class may be referred to the 

'* The story a alxo found in India ; ste Frere's ' Old Deccan Days,' pp. 
91,91. 
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ideas which in Greek mythology are embodied in the fable 
of Danae. This, it will be remembered, consists of two 
parts, the confinement of Danae in a tower or a subter- 
raneous chamber, where she is visited by Zeus in a 
shower of gold, and gives birth to Perseus ; and her ex- 
posure with her child in a chest on the sea. In the 
popular tales these were found independent of one 
another, and are continually recurring. The former of 
them represents the birth of day, Perseus being the day- 
god, and the golden shower the rays of golden light The 
latter is not so easy to explain, but it probably refers to 
the return of the sun from west to east between sunset 
and sunrise, a phenomenon always perplexing to the 
ancients, and which some of the Greek poets describe as 
taking place in a golden bowl." It would carry us too 
far if we were to attempt to examine the evidence on 
which these statements rest, or to refer to the various 
collections of stories for examples.*" But there is no 
difficulty in this constant repetition of the same notions 
in various forms. If we are to adopt the theory of my- 
thology of which Professor Max Miiller is the represen- 
tative in England,*' and suppose that myths were origi- 

'" Preller, 'Griechische Mylhologie,' i. pp. 339, 340. 

" An argument, ihe force of which depends entirely on an induction 
based on careful observation, necetsaiiljr suffers when only one or Iwo 
instances are prodaced. But hardly any one who has studied the popular 
tales carefully has failed to discover that there is a mythical element in them ; 
and this, when analysed by the help of mythology, has generally appeared 
to resolve itself in great measure into an embodiment of the forces and 
phases of nature. The process is not one of guess-work. 

" This may be briefly stated as follows. • At a certain period of human 
development large classes of ideas were eipressed in figurative language by 
means of personification. In the course of lime ihese expressions were mis- 
understood, and they became myths, the persons being conceived of as real 
persons, and their acts as real acts ; these myths were afterwards further 
corrupted by being supplemenled for purposes of explanation. 

Thus among the eariy races the sun was spoken of as a powerful hero ; 
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nally nothing more than 5gurative langu^e, which, when 
its significance was lost, became crystallizad into the 
strange and beautiful forms that have come down to us, 
it is only what we should expect, if the ideas which they 
represent are very limited. The persons who employed 
this language were a race of shepherd^ living before the 
dawn of civilization, and whose thoughts must conse- 
quently have been centered on a few objects, which they 
conceived with intense vividness, and represented to 
themselves under a great variety^of forms. In an especial 
manner, the contrast of summer and winter must have 
come home to them with a force which we who live in 
warm dwellings, with ample means of amusement and 
occupation, can hardly understand. In speaking of the 
Montenegrins, I have mentioned how it was described to 
me in the country that during the winter months they 
have absolutely nothing to do except to try to keep 
themselves warm. This represents the normal condition 
of mountaineers during that season. With what intensity 
of longing, then, must they look forward to the return of 
spring, with all its sources of enjoyment and forms 
of beauty, and how natural it seems that they should 



the bright days were his herd of cows — 350 in number, a$ thef ore described 
in Ihe 'Odyssey' (xiL 117, aq.), thereby representing appronmaicly the 
days of Ihe year ; the winter was a wild, mis-shapen, furious giant, dwelling 
in the West — the land of sunset, and so of darkness ; the pale light and 
short days of winter arc described as the concealing of the cows by the 
giant in his cavern — an idea foond in the Vedas. Accordingly the letnm 
of spring would be expressed in the following way— the hero brings back 
the cows from [he cave of the giant in the West When the original signi- 
ficance is lost, this appears as the Greek myth of Hercules and Ceryon. 
Hercules (the Sun-God) carries olT the oxen (the long bright days) Irom the. 
cave of Ihe monster Geryon {their concealment during stormy winter) at 
Gades (in the r^on of darkness). This simple outline is afterwards filled 
in by numerous additional (acts, to explain the reason for Hercules' visit to 
the West, and to help out Ihe story in other ways. 

VOL. 11. U 



390 Tfte Modem Greek Popular Tales. Chap. XXIX. 

constantly have it in their thoughts and on their lips, and 
describe it with a lavish profusion of imi^es ! Nor need 
we be surprised if the shapes which these mythical ideas 
assume sometimes imply an observation of the aspects 
of nature, such as we might expect rather from a modem 
painter than from an Aryan shepherd." Even at the 
present day those of the lower classes, to whom the 
changes in the atmosphere are a matter of primary im- 
portance, the peasant and the sailor, possess a knowledge 
of the forms of clouds, and a sympathy with nature's 
moods, of which we have but a faint conception." And 
that ideas of this kind vere familiar to those early races 
is proved by the evidence of the Vedas, which were the lite- 
rature of a people in that stage of development, for in them 
strikit^ descriptions of natural objects are to be found. 

The mythical origin which has thus been assigned to 
these ^stories may seem in part to explain their extra- 
ordinary permanence, and the slight degree in which they 
have been affected by influences of time and place. 
They had, in fact, at one time a religious character; their 
kings and queens were understood to represent the old 
gods and goddesses, a feeling of which some trace appears 
still to remain, as their place is occasionally supplied by 
Christ and the Vii^n. In this way a feeling of awe 
would grow up round them, and this may have had no 
slight influence in producing the secresy in which they 
are now maintained. But it is not necessary to suppose 
that in all cases the stories have passed through the par- 



" Such, for instance, as the Hrrus clouds, vlucb, as Mr. Bnring-Gould 
points out ('Book of Were-Wolves,' p. 176. Compare ' Curious Myths,' 
second series, pp. 297 foU.), sire represented by the fcalher-dresses worn by 
certain biiy beings in most of tbe collections of popular tales. 

" .Sir this point interestingly worked ont in an essay in the ' Fortnightly 
Review' (No. V. p. 590), on "The Clouds and the Poor." 
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ttcular fonn which we call a myth ; on the contrary, not 
unfrequently it would seem that the material out of which 
both myths and stories were formed was condensed at 
once into the latter more concrete shape, for otherwise we 
could not account for the very exact correspondences 
that are found in those possessed by widely distant 
peoples.** In some instances the myth and the corre- 
sponding story may have existed side by side. Nor does 
it follow that when a story that has been derived from a 
myth is common to many races, it has always been in- 
herited by them in the same manner ; for in one case the 
story itself may have been common to the ancestors of 
those races, while in another they may only have pos- 
sessed the myth, which after their separation was cor- 
rupted into stories more or less similar. It may, perhaps, 
be possible at some future time, when the subject has 
been more thoroughly sifled, and more complete collec- 
tions have been made, to discover the relative ages of 
many of the stories, by observing the character and 
amount of their correspondences, and by noticing the 
races to which they are or are not common, as well as by 
tracing the more or less primitive features which they con- 
tain. In this way some may be shown to have belonged 
to the earliest representatives of the human race, some to 
the Aryan family and to it only, some to the Teutonic 
nations, and so on in other cases. 

It will have been inferred from what has been already 
said that the modem Greek tales do not materially differ 
from those of other countries. At the same time they 



" It U etsf to see how, from such figurative Ui^piflge as " rosy smile* 
tiA pearljr tears," a stoiy might arise about a maiden, Trom whose moulh a 
rose dropped whenever she laughed, and whose tean fell in the shape of 
pearls (Habn, No. 38). The same thing must have taken place in 1 
much less easj* of solution. 

U 2 
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possess certain peculiarities, some of which it may be 
well to notice. Their style of composition, like that of 
most other collections, has distinguishing features of its 
own. Thus, while the narrative of the Lithuanian tales 
is heavy and matter-of-fact, that of the German simple, 
homely, and humorous, and that of the Wallachian 
poetical, but lengthy and diffuse, the Greek stories are 
clear, bright, lively, and full of point. In this respect, 
indeed, they are scarcely inferior to those of any collec- 
tion, though it is evident that they have hardly at all 
been tampered with by civilisation, unlike the Neapolitan 
stories, which have been elaborately wrought up by art. 
Again, in respect of their contents, though here, as else- 
where, the marvellous element, which is essential to 
popular tales, for the most part excludes any notice of 
the existing state of the country, and the salient points 
are always fabulous incidents, yet, on the whole, there is 
more than usual reference to modem times. .Thus, the 
evil and designing character is often embodied in a Jew 
or dervish, the one representing the hereditary objects of 
Greek antipathy, the other the most fanatical of Mussul- 
mans : while the monk, when he appears, is a good and 
beneficent personage. So also a./iadji is introduced, who 
has made a pilgrimage to the Holy Land ; the prodigal 
son betakes himself to Athens and Corfu, to spend his 
substance in riotous living ; a lady, whose husband has 
been taken from her by enchantment, has a suit of 
Frankish clothes made, in which to go abroad in search 
of him ; and when she arrives in India, and in the cha- 
racter of a physician cures the king's son of an illness, 
she asks in return that all the chiefs of India may be 
summoned to a banquet, which, the king replies, is a very 
small matter for him. Again, a variety of customs, both 
ecclesiastical and secular, are introduced in different 
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places : the use of incense ; the killing and eating the 
Easter Iamb ; the practice of collecting and throwing 
into a common heap the bones of the dead some time 
after burial ; offering coffee and sweetmeats to a guest on 
his arrival ; inflating a lamb before skinning, to loosen 
the skin; the bridegroom's "best man" at a wedding 
stealing a spoon from the table in the bride's house ; po- 
iratim, or contracting fraternal friendships. Of peculiar 
creations of the imagination which are not found in the 
stories of other countries, there are not many ; according 
to Von Hahn, only three — the Dog's-head, a monster in 
man's shape, that eats human flesh ; the Half-man, a 
being with only half a head, half a nose, half a mouth, 
half a body, one hand and one foot ; and the Karakisa, 
a female monster, who also devours human beings, and 
whose strength is derived from bathing, and lies in the 
foam on her lips. 

But by far the most remarkable being that we meet 
with here — though it is not peculiar to this collection, for 
its counterpart is found elsewhere — is the Drakos. This 
name merely signifies " dr^on," for SpoKoj and Spdjeovra^ 
in modem Greek are only other forms of Spdxap, m the 
same way as yepm, y^povrtK, are of yipaiv ; but it may be 
well to retain it, in order to mark the distinctive features 
of that which it represents. The Drakos is a huge, pon- 
derous creature in human form, who likewise delights in 
man's flesh, and is endowed with enormous strength, 
and proportionately small intellect. Most of the stories 
into which he is introduced as a principal character turn 
on his violence and awkwardness, and the ease with 
which he is outwitted by ingenious men. In all these 
respects he resembles the German and English Giant, and 
the Troll of the Norse tales. Like them, also, he is the 
reputed artificer of ancient works which seem to have 
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required great force for their accomplishment ; and just 
as in the British islands we have a Giant's Causeway and 
Giant's Cromlech, so in the island of Carystos in the 
jEgean the prostrate Hellenic columns in the neighbour- 
hood of the city are said to have been flung down from 
above by the Drakos ; and in Tenos, a smooth rock, 
which descends precipitously into the sea, is called the 
Dragon ess's Washing-board, from its resemblance to 
the places where Greek women wash their clothes. The 
Dragoness, who is the wife of the Drakos, and is generally 
represented as his female counterpart, sometimes also 
bears the name of Lamia ; and as this name su^ests a 
connection with ancient Greek mythology, and additional 
peculiarities are now and then attributed to her, it may 
be well to reserve her for further consideration in the 
next chapter. 

It will be seen from this that though this being bears 
the name of dragon, he is entirely devoid of the charac- 
teristics of that imaginary creature. In all the ordinaiy 
occurrences of life he acts like a man. He fetches wood 
and water, goes out hunting, and even goes to church, 
notwithstanding his questionable character, leaving his 
dragoness at home meanwhile to kill and cook the guest 
who is staying with them. He is principally distin- 
guished by his clumsiness in everything that he has to 
perform, and his ignorance of the simplest arts of civilised 
life. In one of the stories the dragoness is conciliated by 
a man who shows her how to bake properly, as up to 
that time she had been accustomed to throw pieces of 
dough on to the live coals. Similarly in the Norse tales, 
as Mr. Dasent observes, the Trolls can neither brew nor 
wash properly, and agriculture is a secret of mankind 
which the Giants are eager to learn, but which is a branch 
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^of knowledge beyond their power to attain." But though 
in all this there is no trace of the dragon nature, yet a 
comparison of corresponding conceptions in other coun- 
tries shows that it must originally have existed. Thus, 
while the Lithuanian and Servian stories agree with the 
Greek in having eliminated all but the human charac- 
teristics, the Wallachian tales in the same connection in- 
troduce real dragons, which breathe flame and pestilential 
vapours, and are provided with wings and claws. Per- 
haps the idea of their being able to assume human form 
may have underlain the conception of them from the first ; 
but the name of dragon, which remains in all cases, though 
the form may have been lost, proves that that shape was 
originally common to all. 

The following story may serve to illustrate the charac- 
teristics of the Drakos of which I have spoken : — 

"Mr. Lazarus and the Draoons." 
" There was ODce a cobbler, called Lazarus, who was a great lover 
of bonef. One dajr, when be was eating some at his work, such a 
oumber of Hies collected tliat he killed forty of them at a blow. On 
this, off he went, and had a sword made, on which waa written, 
' With one blow I bare killed forty.' As soon as the sword was ready 
he started and went into the world, and when be was two days' 
ilistaoce from hb borne be came to a spiog of water, by the dde of 
wbicb be laid himsdf down and went to sleep. 

" Now it happened that that spot was inhabited by dragons; and 
when one of them came to the spring to fetch water he found Lazarus 
sleeping there, and read what was written on his sword. On this he 
went off to his comrades, and related to them what he had seen, and 
they adrised bim to conclude a fraternal friendship {foiratim) with the 
powerful stranger. 

" Accordingly, tbe Drakos returned to the spring, waked Lazarus, 



** Dasent's ' Popntar Tales from the None,' latiod., p. cxl. 
** Hahn, 'Griechische Marchen,' No. 23. 
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and proposed to him that, iT he waa agreeable, tbqr should make a 
fraternal fi^endship between tbem. 

" I.azani3 replied that he wai agreeable ; and after a priest had 
proDounced a blessing od their fraternal friendship, he went with him 
to the other dragons Mid abode with them. After some days, they told 
hbn it was tbeir custiHn to go in turn to fetch wood and water, and as 
be was now one of their company, he must also take hb turn. So they 
went out first for wood and water ; but at last Lazanu's turn also came 
to fetch water. The dragons, however, had a jack that contained fifty 
gallons of water, and when it was empty Lazarus had great difficulty 
in dragging it to the spring ; and as he could not have carried it when 
it was fiill, he did not fill it, but dug up the earth round about tbe 
spring instead. 

" When they saw that Lazarus stayed out so long, they sent one of 
thdr party after him to see what was become c^ bim ; and when he 
came to the s[ning, Lazarus sud to htm, ' Don't let us bother oui^ehes 
any more with fetching water from day to day. Ill carry the entire 
spring borne, and » we shall be free from the trouble.' ' Body and 
soul! ' cried the Dnkos, 'don't do that, Mr. Lazarus, or we shall 
all die of thirst We'd much rather fetch water in turn and let you 
go free.' 

" Next came Lazarus's turn to fetch wood. The dragons that went 
for wood used always to take a whole tree on their shoulders and 
carry it home ; and as be could not follow their example, he went into 
the wood, tied all the trees to one another with the rope they used fbr 
carrying, and remained in .the wood till evening. Again the dragons 
sent one of their number after him to see what was become of him; 
and when he asked what he was intending to do, Lazarus answered, 
' I am going to drag away the whole wood at once, that we may have 
rest' Then cried the Drakos, ' Not fbr the world, Mr. Lazarus, else 
we shall die of cold ; we'd rather go fbr wood ourselves, and let you 
remain free.' So tbe Drakos pulled up a tree, took it upon his shoulder, 
and carried it home. 

" When they had lived some time in this way, the dragons be- 
came tired of Lazarus, and devised among them a plan fbr killing 
him. It was arranged that each of tbem should give him a blow with 
an axe during tbe night, when he was asleep. Lazarus, however, had 
orerheard this; so in the evening he took a log of wood, covered it 
with his cloak, put it in his sleeping-place, and then concealed himself. 
During the night the dragons came, and each of them gave the log a 
blow with the axe till it was broken in pieces. Then, thinking they 
had attuned tbor object, they lay down again. After tliis, Lazarus- 
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took up the log and threw it out, and lay down. Towards daybreak 
be begin to groan, and when the dragons heard him they asked what 
was the matter with htm; whereupon he answered, 'The gnats have 
been stinging me dreadfully.' Then the dragons were afraid, because 
tbey thought Lazarus took their blows with the axe for gnat-stings, 
and deteimined to get rid of him at any price. Accordingly, the aext 
morning, they inquired of him whether he had a wife and children ; 
and whether he would not like some time to pay them a visit, as tbey 
would give liJm a sack full of gold to take with him. This he agreed 
to, only demanding in addition that one of the dragons should carry 
the gold for him to his home. So one of them went with him, and 
carried the sack. When they came near to Lazarus s house, he said 
to the Drakos, ' Wait liere a minute, for I must go and tie up my 
children that tbey may not eat you up.' So he went and tied his 
children with thick cords, and said to them, ' As soon as the Drakos 
comes in ught, cry with all your might, " Dragon's flesh ) Dragon's 
flesh I " Accordingly, when the Drakos approached, the children 
screamed, ' Dragon's flesh 1 Dragon's ilesh ! ' and at that the Drakos 
was so terrified that he let tall the sack and ran oC On the way a she 
ftnc met him, and asked hnn why he looked so fKghtened ? and he 
answered that he was afraid of Mr. Lazaruss children, who had been 
within an ace of eating him. Then the fox exclaimed, laughing, ' What ! 
were you afriud of Mr. Lazarus's children \ Why, he had two fowls, 
and one of them I devoured for him yesterday, and the other I am 
g(»ng fbr this moment If you won't believe it, came along with me, 
and you shall see it j only you must tie yourself on to my tail' So the 
Drakos tied himself to her tail, and returned with her to Lazarus's 
bouse, to see what she'd be up to. There, however, stood Lazarus in 
ambush, with his gun ; and when be saw the fox coming with the 
Drakos he cried out to her, ' Didn't I tell you to bring me all the 
Dragons.' and now you are bringing me one only?' When the Drakos 
heard that, he turned right round, took to his heels, and ran so 
quickly that the fox was dashed to peces on the stones. But when 
Mr. Lazarus had got free from the dragons he built himself a magnifi- 
cent house with thdr gold, and passed the rest of his life in splendour 
and enjoyment." 

In the German story, which corresponds to the first 
half of this one (Grimm., No. 20), the cobbler's antagonists 
are giants ; the number of flies that he kills is seven ; 
and the fate of the slain is inscribed on a girdle. The 
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three trials of strength and skiU by which he establishes 
his influence over the giants are, first, squeezing water 
out of a cream-cheese, which the giant takes for a white 
stone; secondly, letting off a bird that he has caught 
into the air, which the giant supposes to be a stone, and 
thinks it has been thrown so high that it can never come 
down again ; thirdly, undertaking to carry one end of a 
felled tree, if the giant will carry the other, and then 
climbing up into the branches behind his back, and 
making him carry him. The incident of the blows of 
the axe on the bed is also given, but independently, 
and occurs also in our Jack the Giant Killer. In one of 
the Norse tales (Dasent, pp. 41 foil.) a boy gets the 
mastery over a Troll by three similar trials. The first of 
these is squeezing water out of the cheese, like the 
German story; the second, offering to carry home the 
spring of water, like the Greek ; the third is an eating 
match, in which the boy drops his share of the porridge 
into a bag, and at last persuades the Troll to rip himself 
up, like our Jack the Giant Killer. The latter part of 
the tale of Mr. Lazarus is found in an Indian story in the 
'Pantschatantra' {Benfey, i. p. 506), where the Drakos is 
replaced by a tiger, which is frightened away by a mother 
telling her children not to dispute about eating a tiger 
a-piece, but to divide this one between them, and theo 
look out for another. A jackal persuades the tiger to 
return with him, on which the mother again sends him off 
headlong by abusing the jackal for only bringing one 
tiger, when she had ordered him to bring three. 

If we proceed to compare the Drakos with beings 
which are interchangeable with him in other collections 
of stories, we shall arrive at some remarkable results, 
which throw a curious light on the question of their 
mythological character. We have already seen that 
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these Greek dragons were once real dn^ons, and that 
among the Wallachians this original fonn has been 
retained We have seen also that the same things are 
attributed to them as are attributed in the north of 
Europe to giants and Trolls. But besides these, there 
are other conceptions which correspond to them else- 
where. In the Albanian story of " Snowy-white " (Hahn, 
No, 103), the persecuted maiden, when flying from her 
stepmother, after wandering into a wilderness, seeks for 
shelter in a house inhabited by dragons of the Greek 
typa In the corresponding German story (Grimm, 
No. S3), the occupants of the place are dwarfs, a class of 
beings which in the Northern mythology possess many 
characteristics in common with their larger brethren, the 
giants." In the Wallachian story (Schott, No, 5) the 
conception has been weakened, and they appear simply 
as a band of robbers. Another supernatural Agure that 
often appears in the Greek stories is a Moor, that is, 
a black man, who appears and disappears with equal 
suddenness, and in some cases can be summoned by 
licking an enchanted ring. From this last trait among 
others we perceive that he is the "slave of the ring" 
of the 'Arabian Nights.' Again, in speaking of the 
ideas the Albanians entertain with regard to hidden 
treasures, I have mentioned that the powers which are 
supposed to guard them are negroes and snakes ; and in 
some of the tales also there are points which seem to 
imply a relationship between these two. Thus in one of 
the Greek tales (Hahn, No. no) a Moor, by spitting 

" Set Giimni, 'Deutsche Mythologie,' i p. 519. The aune writer 
remarks that in the GowaD mythology the giant, as the sensual element, is 
believed to have come first in the order of creation ; the dwail^ who repre- 
MUts wit and craft, comes next; and last comes man, who ii the inter- 
mediate point between the two (ibid., p. 485). 



300 The Modem Greek Popular Tales. Chap. XXI3C 

into a boy's mouth, confers on him the power of obtaining 
the fulfilment of any wish that he expresses. In the 
Servian tales (Wuk, No. 3), the King of the Serpents, by 
the same act of spitting into the mouth, enables a 
shepherd to understand the language of beasts." 

The correspondences which thus admit of these con- 
ceptions being interchanged with one another, imply that 
there is something which they all possess in common ; 
and that common element is the fact that they, or at least 
the originals from which they spring, are powers of the 
nether world. Such a figure as a supernatural black 
man requires no explanation. Snakes and dragons again 
are naturally associated with the powers of evil. In the 
case of the Trolls, the same thing is proved by their 
being unable under any circumstances to bear the sight 
of the sun ; if once his light falls upon them, they burst 
And in the same way we may explain the strange custom 
in Greece, that the new-born child before baptism bears 
the name of Drakos ; the reason apparently being that 
at that time it is believed to be especially exposed to the 
influence of malignant powers. Besides this nether- 
world character, or perhaps as a cause of it, we trace 
in the giants. Trolls, and dragons, evident signs of their 
having represented great natural forces, such as the frost, 
the wind, and the tempest, which are gradually being 
subdued by the advancing civilisation of man. Their 
old order, like that of the Titans of Greek mythology, 
was that of a more chaotic period, which is destined to 
pass away. An old woman of the isle of Andros, a 
teller of stories, rflated to Von Hahn that when men 
first came to Andros to the dragons, there was living 

" In the tales of th« West Higfalands, a mm obtains the knowledge of 
all secrets by tasting the broth in which a white snake was boiled. — ' Camp- 
beU'i Tales.' No. xlvii. 
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there a very old Drakos, who was blind. He b^ged 
that a man might be brought to him for him to feel, and 
by that means to form an idea of what he was ; in order, 
however, to preserve the man from harm, a ploughshare 
was laid upon his head. The old Drakos seized the 
ploughshare, and crushed it to dust." Mr. Dasent relates 
a similar story, " See what pretty playthings, mother ! " 
cries the giant's daughter, as she unties her apron, and 
shews her a plough, and horses, and peasant. "Back 
with them this instant," cries the mother in wrath, "and 
put them down as carefully as you can, for these play- 
things can do our race great harm, and when these come 
we must budge.'"" 

If it be enquired further, which of the powers of nature 
in particular the Drakos embodies, we may answer with 
some certainty that it is the thunderstorm. Mr. Baring- 
Gould, in his 'Book of Were- wolves,'" has brought 
forward some very remarkable l^ends of different 
periods, in which the fury and the ravages of a dragon 
are described in such a way as to leave no doubt on the 
mind that it is a violent storm which is intended to be 
pourtrayed. And he observes generally that "the dragon 
of popular mythology is nothing else than the thunder- 
storm, rising at the horizon, rushing with expanded, 
winnowing, black pennons across the sky, darting out its 
forked fiery tongue, and belching fire." In modem 
Greece it is in the Lamia rather than her husband that 
the clearest traces of this can be discovered, for she is 
r^arded by the people as presiding over the whirlwind 
and waterspout, and as being especially unpropitious 
to sailors. But with regard to the Drakos also there 
is evidence of the same thing in the Greek tales. Not 

" HaJut, 'Gricchiecbe Msirchen,' i. p. 39. 

" ' Popular Tales from Ibe Norse,' p. oL " Pp, 171 foU. 
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only does a Drakos in one place (ii. p. 270) change 
himself into the form of a cloud, but in another (iL p. 50) 
he is described as coming^ with a crashing sound, and 
destroying the fruit on the trees. This passage is a very 
remarkable one. A tree that bears golden apples is 
robbed of them as soon as they are ripe. The eldest son 
of the king, to whom it belongs, takes up his position by 
night under the tree to watch for the thief, "As he was 
standing there," the story proceeds, "all at once the 
earth began to quake, and a cloud descended on the 
apple-tree in the midst of fearful thunder and lightning, 
and from out of it was reached forth, as it were, a hand ; 
and lo I an apple was gone." The same thing takes 
place the next night, when the second son keeps watch ; 
but both of them are too much frightened to make 
any resistance. When the youngest's turn comes, who, 
as usual, is the most successful, he also "hears a terrific 
crash, and sees a black cloud, which stretches out towards 
the last remaining apple," He, however, retains his 
presence of mind, and fires into the midst of the cloud, 
which immediately disappears, leaving the apple un- 
touched. The next day he tracks the blood-marks, 
which lead him to a stone with an iron ring in a moun- 
tain side ; and when he has pulled this up, a scalding-hot 
steam arises from the bowels of the earth. This proves 
to be the breath of the Drakos, and when the youth 
has descended he finds the thief, and ultimately kills him. 
In this story the Drakos appears not only as a being 
of the nether world, but also in the form of a thunder- 
storm. 

Let us conclude with one of the ballads, the subject of 
which is this same monster. Here again he is frightened 
away by blustering words. From the very elliptical way 
in which the story is told it would appear either that the 
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audience are supposed to be familiar with it, or that 
the recitation must be accompanied with some kind of 
pantomime. 

" Jack aiJd the Drakos. 
"Who was it passed this way last night? who was it passed by 
dnging? 
He waked i' tbeir nests the nightingales, and from the rocks the 

He wakened, too, a dragoness, who by her lord was sleepng. 
The Drakos was exceeding wroth, great was his indigoation : 
'Who was the man that dared to sing? By all the gods 111 eat 

{Jack it cai^bl if tie Drakoi.) 
' O roercy, Drako I let me go; leave me for five days longer; 
For Sunday is my wedding-day, and Monday is my fete-day; 
And Wednesday morning to my home 1 lead my lovely lady.' 
The sun went down, the night came on, the moon had waned in 

And now the glittering moming-atar was on the point of setting. 
(Jaei and Ins bride make tbnr t^pearann at the hoaie of the Drakoi.') 
'Hal welcome! here my break&st comes; welcome! here comes 

my supper ! ' 
'Your breakfast, sir, shall be on stones, you shall have rocks for 

For know that I'm the Ughtning's son, the daughter of the thunder.' 
Away ! be off, I pray you. Jack I you and your bride together.' " 
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CHAPTER XXX. 

ON THE CLASSICAL SUPERSTITIONS EXISTING AMONG 
THE MODERN GREEKS 

Question as to the Descent of (he Modem Greeks — - Evidence derived fivm 
Superstitions ^ — The Nereids — Their Beauty and Malevolent Disposition 
^Ballad on the Nereids — Propensity lo steal Children — Origin of the 
Superstition — Elements or Genii — Spirits residing in Wells — The 
Lamia — Cello — The Fates and Furies — State of the Dead — Hades 
— Charon — His enlarged Functions — Ballad of "Hie Maiden in 
Hades " — Comparison of the Ancient and Modern Conceptions — 
' ' Passage Money " *— Feeding the Manes — Other Ancient Customs — 
Christian Use of Pagan Fables. 

The question of the origin and race of the modern Greeks 
has been warmly discussed of late years, especially in Ger- 
many. Until some time after the end of the War of Inde- 
pendence they were believed to be linea! descendants of the 
ancient Hellenes, and no small portion of the enthusiasm 
which that struggle excited in Western Europe was 
caused by the sentiments which their supposed classical 
descent inspired. At last, however, Professor Fall- 
merayer of Munich broached the theory that they were 
in no wise related to the old Greeks, but of Slavonic 
origin, the descendants of those hordes who had poured 
over the country in successive waves of immigration 
during the Middle Ages. The controversy that followed 
took the same course, and passed through the same 
stages, as many similar controversies. At first the sug- 
gestion was ridiculed by some as a paradox, and decried 
as striking at the root of all Phil-hellenism, while others 
were enlisted in its favour by the attraction of novelty. 
A third party, approaching the subject in a more im- 
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partial spirit, though unwilling to accept so disappointing 
a conclusion, were yet so startled by the array of facts 
and ingenious arguments presented to them, as to have 
an uncomfortable presentiment that it might turn out to 
be true. Then came the process of more complete 
investigation. On the one side there was the undeniable 
fact, that a great proportion of the names of places 
throughout Greece are to this day Slavonic, showing how 
permanent must have been the influence of that race, 
and how wide their dispersion throughout the country. 
There were also strong passages from the Byzantine 
writers, describing the depopulation of the country, and 
its complete occupation by barbarian Slavonians. Nor 
could it be denied that, except in some of the islands, 
and in other remote places, like the southern part of the 
Morea, the distinctive Greek physiognomy was no longer 
to be found. On the other hand, it was pointed out that 
notwithstanding all the differences which these changes 
implied, the language, the strongest of all tests of 
national identity, had remained the same, allowing only 
for the changes which are naturally wrought by time ; 
and that it was almost wholly free from any traces of 
Slavonic influence. Great stress was laid on the extra- 
ordinary resemblance of character between the ancient 
and modern Greeks, and that too in points presenting 
the sharpest contrast to that of the Slavonic races, — 
their quickness, restlessness, and versatility, accompanied 
by a corresponding want of perseverance ; their intelli- 
gence, ingenuity, and thirst for knowledge ; their un- 
bounded love of talking and argument ; their elasticity 
of temperament, fertility of imagination, and irrepressible 
self-confidence, giving birth to an inordinate ambition 
their personal vanity and selfishness, combined with 
a strong feeling of patriotism, and resulting in political 
VOL. II. X 
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mistrust, party spirit and intrigue; thdr fondness for 
trickery and sharp practice. Together with these general 
features, a multitude of minor traits were adduced more 
easy to observe than to describe, but implying a remark- 
able similarity in modes of thought Lastly, by careful 
investigation a large number of customs and superstitions 
were brought to light, which, though here and there 
altered or obscured, retained unmistakeably the impress 
of classical times. The result of the discussion seems to 
be the re-establishment of the old belief, only subject 
to very considerable modifications. No one can doubt 
that the physical element in the Greek race is very 
largely derived from Slavonic and other extraneous 
sources ; but at the same time the Hellenic blood appears 
to have retained through the lapse of ages that same 
power of assimilation, by which in ancient times it 
amalgamated with itself the large Pelagic population of 
the country. In this way, though physically the modem 
Greeks may have but a slight, perhaps a very slight, 
claim to call the ancient Greeks their forefathers, yet 
in all that really constitutes a people, their character, 
feelings, and ideas, they are their lineal descendants. 
This conclusion is now pretty generally received, and is 
approved, among others, by Mr. Finlay, whose severe 
impartiality adds weight to his authority. 

The particular point which we are now about to con- 
sider, viz., the P^an superstitions and forms of belief 
which have been inherited by the modern Greeks from 
classical times, is one of considerable interest, and at the 
same time requires no little care in its treatment Both 
in this and in the customs which appear to be Hellenic^ 
it is easy to be led away by slight resemblances, which a 
more careful inspection will prove to be accidental, and 
thus to run the risk of tracing a connection between 
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ancient and modem times, where in reality none exists. 
It is necessary, also, in some cases, where the modern 
conception appears to be compounded of several ele- 
ments, to distinguish as far as possible what is e^dently 
classical from that which belongs to an independent 
system of mythoI(^y, and to observe the changes which, 
from whatever cause, have been introduced into it at 
a later period. But, after all this has been done, a 
sufficient residuum will be found to show that the old 
beliefs have not wholly died out, but are still at work in 
a variety of ways in the minds of the people. With the 
greater divinities we must not expect to meet, as they 
were driven off the scene by the advance of Christianity; 
though many Christian rites still bear witness to the 
severity of the struggle, by the remains of Pagan ob- 
servances which lie embedded in them. It is rather the 
minor deities, and those associated with man's ordinary 
life, that have escaped the brunt of the storm, and retired 
to live in a dim twilight of popular belief. The con- 
sequence of this is, that these superstitions have a strange 
fragmentary character, as being disintegrated from what 
was ones a complete system, and surprise us all the 
more when we meet them, from our inability to explain 
them, or discover the exact foundation on which they rest. 
Let us commence with the Nereids, the belief in whom 
is universal throughout the continent of Greece, the 
islands of the Archipelago, and the shores of Asia Minor. 
The name is found in a variety of forms — vepai&e;, 
vapdi&ev, and with the prefix a, avapiiSev, avep^et, ave- 
paySoK ; and reminds us that their classical prototypes, 
together with their father Nereus, derived their name 
from a root connected with the modem Greek word for 
"water," vepo. They are also known as "the good 
ladies" {xaXt^ xvptiSei!, itaKah apxovrurvaK), thou^ 
X 2 
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this term is applied to them, not in the same way as the 
Northern fairies are called "the good people," from 
an idea that they are generally friendly to man, but 
as an euphemism, for, as we shall presently see, they 
are almost universally malevolent They dwell by the 
sea shore (vepdiBa toS ytdXov), and have been seen, like 
the Nereids of old, dancing by moonlight on the surface 
of the sea ; but this is not their only home, for they are 
equally found by rivers and fountains, in caverns and 
woods, and on the mountains ; so that they may be 
regarded as representing generally the nymphs of 
antiquity. By day they are rarely seen, though a pea- 
sant in Argolis described how he had often seen one 
of them, with her green hair ornamented with pearls and 
corals, drying her dripping garments on the cliffs :' under 
these circumstances they are wont to wreak their ven- 
geance on those who chance to see them ; and a story is 
told of a woman who was beaten by them for disturbing 
them in the forest at a meal, and was afterwards struck 
dead when she turned back to watch them.' By night 
they appear, and, like all the nymphs of ancient times, 
amuse themselves with graceful dances ; but even then 
their influence is dangerous, and the unlucky wight by 
whom they are seen in crossing a river is doomed to- 
speedy death, unless a priest counteracts the evil in- 
fluence by reading verses from the Scripture This part 
■ of the superstition Mr. Newton refers to the fact that 
it is on the banks of rivers by night that the most 
dangerous fevers are caught* They are clad in white, 
and are not diminutive in stature, like our fairies, nor do 
they in other respects differ from beautiful women. 
Amongst the Mainotes, however, in the south of Laconia,. 
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the conception of them is somewhat diflerent, and some 
-of the peculiarities attributed to them seem to recal the 
■ancient satyrs. They are there described as "three 
maidens of the most exquisite beauty, except that they 
have goats' I^s and feet, who dance continually round 
*he summit of Mount Scardamyla." • The number 
three which is here assigned to them is also occasionally 
found in the Popular Tales ; but usually no fixed number 
is spoken of, though they are seldom seen in large com- 
panies, like the fairies. 

The beauty of the Nereids is proverbial. In the 
Romaic ballads, when the lover desires to extol his 
mistress's charms, he can find no higher compliment than 
to compare her to a Nereid.* But notwithstanding their 
personal appearance, their nature is full of malic^ and 
•continually prompts them to work fatal mischief. In 
another of the ballads an obdurate lady, who is charged 
with ruining her lover, is addressed as "godchild of 
Charon, and offspring of the Nereid.* In the Popular 
Tales they are called the Devil's daughters,' and are for 
ever engaged in spiteful acts. Accordingly, some of the 
most harmful natural phenomena, such as the whirlwind 
■and the storm, are ascribed to their agency ; when the 
winds are sweeping everything furiously before them, 
they are supposed to be present, and presiding over the 
work of destruction.* At such times the only way of 
.appeasing their fury is to crouch down while they are 
passing over ; and a story is told of a girl who, on re- 

* Fauriel, 'Chnnls Populaires,' Pref. p. bucir. 

* Passow, 'Cann. Fop.,' Distich No. 693. 

• T«E Xif|MU wrrtKriii, 

T^i 'ArtfHtftaf ytrrtina. 

—Passow, ' Pop. Ctrni.' Distich, No. 653. 
' H:Lhn, No. 54. 

* Leo Allatius, ' De quonmdam Gnecorum O[unatioiiibus,' p. 160, 
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fusing to do so, was carried off by them, and kept a 
prisoner in the mountains.* At Athens during a whirl- 
wind old women are accustomed to murmur a sort of 
incantation to soothe them, using the words, " Milk and 
honey in your path,"" Nor is the expression a meaning- 
less one, for it is an ascertained fact that below the hill 
of the Museum at Athens, at Thebes, and in other 
places, honeycakes and other gifts are from time to time 
offered to them." 

These beings are supposed to possess the power of 
bewitching young persons, whom they bring under their 
influence, and ultimately cause to pine away. As an 
instance of this, the following story is related by Pro- 
fessor Ross as having come under his own cognisance in 
the village of Chalandri, near Athens, in the year 1833. 
Seeing the wife of the priest of the place in mourning, 
he enquired the cause of it, on which she gave him the 
following reply. "I had a daughter," she said, "a girl of 
from twelve to thirteen years of age, who gave proof 
of a very peculiar temperament Though we all behaved 
kindly to her, she was continually melancholy in her 
disposition, and as often as it was in her power would 
escape from the village to the wooded slopes of the 
mountain (Brilessus). There she used to wander about 
in solitude all the day long, early in the morning as well 
as late in the evening : sometimes she even took off her 
upper garment, and tied round her only a small light 
dress, in order to be less impeded in running and 
jumping. We did not venture to prevent her, for we 
were well aware that the Nereids had ensnared her ; but 
we were deeply distressed. It was of no avail that my 
husband frequently took her into the church and recited 

■ HahD, No. Si. " Wschsmatfa, p. 31. 

" Ross, 'InsdreiscD,' iii. p. iSz. 
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prayers over her ; the Holy Virgin had no power to help 
her. After she had gone on in this way for a consider- 
able time, she fell into a still deeper melancholy, and at 
last died not long ago. When we buried her the neigh- 
bours said : ' Do not be surprised at her death, for the 
Nereids desired to have her ; only two days ago we saw 
her dancing in the midst of them.' " " 

In their other relations to men the same malevolent 
disposition appears. When they meet with mortal lovers, 
indeed, and become attached to them — a thing which is 
said not unfrequently to happen, and was related also of 
the nymphs of ancient times — they bestow on them rich 
gifts, and raise them to a condition of opulence In the 
island of Casos, Professor Ross was informed by a 
Greek in whose house he stayed, that his uncle, who 
possessed more than a thousand head of cattle, was 
believed to have been indebted to a Nereid for this 
wealth ; and when at a later period he fell into poverty 
and misfortune, this was ascribed to her anger at his 
unfaithfulness." In almost all other instances where 
men are reported to have had connection with them, 
similar injurious consequences have ensued. Accordingly, 
when a young man is suddenly afflicted with illness, 
especially such as affects the nerves and results in any 
kind of paralysis, he is believed to have fallen under 
their displeasure. Similarly in classical mythology a 
hamadryad who was attached to a mortal lover, when on 
one occasion he slighted a communication which she sent 
him by a bee, her accustomed messenger, vented her 
indignation on him by rendering him lame." It is 
especially at midday that they exercise this nOxious 

■* Ron, iiL p. 181. 

I* Ibid., iiL p. 45. Comp. Leo AUatini, p. 1601 

M Domldsoa's ' Hndir,' p. 386. 
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power ; at that time they are accustomed to rest in the 
shade of trees, especially of the plane and poplar, and 
by the side of springs and running water, and those who 
pass by and disturb them are apt to receive a stroke.** 
In like manner in ancient times Pan was supposed to rest 
from his hunting at midday, and to be tired and out 
of temper, so that the shepherds were afraid to sing 
or play the flute at that hour." But in such cases the 
modern Greeks shrink from mentioning directly the 
influence from which the malady is supposed to proceed, 
and use an euphemistic form, such as " he has received it 
from without," or " his time had arrived." In the Popular 
Tales they are usually described as marrying men who 
succeed in stealing from them their feather dresses, or, in 
some instances, their wings, which they put off when 
bathing : in these their power resides, and as long as they 
are kept out of their reach they are prisoners ; but if 
ever they succeed in regaining them, they at once make 
their escape, and cannot be persuaded to return. In one 
story, a Nereid lives for some time with a man, in all 
respects like other women, and bears him a son ; but one 
day, when dancing was going on, she was reminded of 
her former dances in the air, and longed to regain her 
wings to use them for that purpose ; her husband is at 
last persuaded to restore them to her, on her promising 
faithfully not to fly away ; but when she gets possession 
of them, she flies three times round the dancing-place, 
and then disappears. Afterwards she was wont to return 
by day in her husband's absence, and attend to the 
household and take care of the child ; but when her 
husband met her and reproached her,, she exclaimed, — 
"This is how the Nereids deceive you."" 

** Leo AUtitini, p. 159 ; Wuctuinutli, p. 30. 

•* Theocrit., ' Idyll,' i. 15-18. ^ Hitlin, No. 83. 
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The following song from the island of jCarpathos illus- 
trates several of the points which have just been men- 
tioned ; — 

" Nine thousand sbecp composed the Bock ; nine brothers had to watch 
tbem: 
Fire of them went to win a kiss, and three to see tbor sweetliearts; 
Yani alone was left behind among the sbeep to watch Ihem. 
And so he watched the sheep with care, the Rock he AxAj guarded. 
Oft liad his motlier said to him, fiill often had she charged him, 
' Beware, my Yani, oh! beware; I warn thee, mygood Yani; 
Avdd 3 solitary tree, descend not to tlie meadows. 
And hf the u[dand river-bank pUf not upon tlw reed-^pe, 
For thither will assemble all the Nerdda of the river,' 
But he regarded not her words and disobeyed her warning. 
He sought a solitary tree, he went down to the meadows, 
And by the upland river-bank he played upon the reed-ppe^ 
And thither were assembled all the Nadds of the river: 
' Play to us, Yani J play to us ; oh I play upon the reed-pipe. 
Wilt thou have money ? lo I tis thine. Wilt tbou have costly 

Wilt thou the Surest of the &ir, the loveliest of maidens ? ' 
' Give me no gold, I seek it not; give me no costly jewels; 
Nor yet the birest of the &ir, the loveliest of maidens. 
Thee, my Eudocia, I desire : thee, amiable songstress ; 
Who nngest so at break of day that all the tnrds awaken.'"" 

And so we may suppose, like Goethe's mermaid — 

" Sie sprach zu ibm, ne sang zu ihm ; 
Da war's um thn getdiehn.'' 

But the reason for which, far more than for any other, 
the Nereids are dreaded, is their propensity to carry off 
children. So firmly is this believed, that when a birth 
takes place, Mr. Newton tells us, no person whatever is 
allowed to enter the house, except the midwife, till the 
child has been blessed by a priest ; and it is customary 
for forty days after the birth to close the house-door 

*• Pastow, 'Cann. Pop.,' No. S>S. 
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at sunset, and never to open it after that hour for fear 
the anerades should enter and cany off the child." For 
the same reason, women with child wear a variety of 
amulets to counteract their influence, and must especially 
avoid lying down under a plane-tree or poplar, or in the 
neighbourhood of a spring or running water."* Some of 
the infants which they thus cany off are said to be 
restored by them after a tim^ heightened in beauty and 
enriched with handsome gifts ; but others they retain as 
their own," By doing so, however, they are supposed 
to incur the wrath of Heaven, and it is described how one 
of them was struck with lightning in consequence of 
a child being thus detained." The same practice seems 
to some extent to have been attributed to the Nymphs 
in old times, for in many epitaphs on children that died 
at an early a^e, they are spoken of as having been 
canied off by the Nymphs." Sometimes, also, the 
Nereids exchange one of their own young ones for a 
human child ; but the changeling which is thus left 
behind is said never to live," This trick is one of the 
mischievous freaks of the northern fairies. 

From the account that has now been given it will be 
seen, I think, that the Nereid of the modem Greeks is a 
compound idea, derived from more than one source, and 
representing partly the classical nymphs, and partly a 
set of beings more or less corresponding to our fairies : 
with the fonner of these they are identifled even by the 
peasants at the present day, for when Ross, in climbing 
over some precipitous places, found some cavities in 
the rocks, and an inscription referring to them, con- 

'* Newton, i, p. 311. ** Wachsmnth, p. 71. 

" Leo Alkthu, p. 158. " Hahn, 'Miircjien,' No. S4. 

** Preller, ' Griechbche Mythologie,' i. p. 565, n<^. 

« Pithley"* 'Crew,' iL p. ai6. 
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taining an invocation of the Nymphs, the shepherds 
who accompanied him exclaimed — "Ah! those are the 
beings that we now call Nereids."" That they have lost 
the genial and friendly disposition which the Greeks of 
old used to attribute to these deities, and have assumed 
a demon character, is probably to be accounted for by 
their havii^ been outlawed by Christianity, and forced 
to take up a position of hostility. But in the places they 
frequent, and in most of their characteristics, they are 
still the same; so that when Milton, in describing the 
overthrow of Paganism, said — 

" From hiUDted spring and dale, 
Edged with poplar pak, 

The parting genius is with sigbing sent ; 
With floweMnwoTen tresses torn. 
The nymphs in twilight shade of tangled ttiickets mourn " — 

he fixed on one of the most essential elements in Greek 
mythology, but at the same time had hardly realised, 
perhaps, how permanent and ineradicable this belief 
was. 

As to the other constituents in the modem conception, 
that which corresponds to the fairies, it can hardly be 
supposed to have been borrowed from northern nations, 
both on account of the distance which separates them, 
and the marked points of contrast between the two 
beliefs, which are not less striking than the similarities. 
Thus the fairies are of both sexes : they are diminutive 
in stature ; they are frequently benevolent to men ; in 
respect of their demon nature they are divided into 
different orders — fairies, brownies, and black elves or 
dwarfs, according to the proportion in which they pos- 
sess it ; they also form a pe<^U or community to them- 

•• Ros^ iii. p. 45. 
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selves. In the Nereids these characteristics are wholly 
wanting. Nor do they appear to be more closely allied 
to the Vila, or Servian fairy, the belief in which 
might more easily have been naturalised among the 
modem Greeks ; though the fact of the Nereids being 
found in Crete and Asia Minor would in itself be an 
objection to assigning them a Slavonic origin, since the 
Greeks of these countries have been but little Slavonised. 
It is rather to the earlier mythology, which is found 
in the Popular Tales, that the correspondences between 
these conceptions of various races are to be referred ; 
and there are some features of the Nereids which can 
certainly be referred to this source. The feather dresses 
which they are sometimes described as wearing, are 
distinctly an Indo-European idea, and connect them with 
the apsaras of the Veda, which symbolise the floating 
clouds of the upper sky. This cloud-origin may perhaps 
be traced where the Nereids themselves are said to 
assume the form of clouds." 

There is, however, another class of supernatural beings 
among the Modem Greeks, in which the ancient pervading 
spirit of polytheism is still more distinctly seen. As among 
the Hellenes of old every fountain, every well, every tree 
had its presiding spirit, not only haunting it, but existing 
in it, and identified with it, so among their descendants 
the same tendency Is visible, and has peopled the whole 
land with innumerable genii, whose watchful care is sup- 
posed to protect the objects to which they are attached. 
These in the modem language are called <rr(«x**<*' or 
elements, a term that wa£ formerly applied by the Pla- 
tonists to the spirits which were believed to exist in the 
earth, air, fire, and water, and afterwards passed into an 

" Hahn, ' Marchen,' L p. 399. 
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appellation for demons in general." They are all of the 
male sex, and are believed to reside in rocks, caverns, 
and trees ; in rivers, wells, and fountains ; and also in 
houses. In the latter the form that they assume is 
generally that of a dragon or snake, which may remind 
us of the " guardian serpent " by which the houses of the 
Greeks and Romans were haunted of old," This domestic 
genius is supposed to be a cause of prosperity to the 
household, though, if any injury is offered to it, it is sure 
to entail some harm on the inmates ; in consequence of 
this it is greatly revered, and almost worshipped. Those 
that reside in other places are usually innocuous, but not 
always so, for one spirit, a sort of hamadryad, which in- 
habits the olive-tree and the walnut, is said to be very 
fatal to the lives of men.** Another strange legend 
relates that the genius of the sea was at war with the 
genius of the plane-tree for a thousand years, and that 
when a struggle took place between them, and one was 
conquered, numerous deaths took place in the neighbour- 
hood," The subject of one of the ballads also is the 
death of a hunter in consequence of his killing the " en- 

'^ See Ducange. s. v. irroixtlof. Sophocles, in his ' Dictionary of later 
and Byzantine Greek,' attributes the later meaning of the word to a miun- 
terpretation of the passages where St. Paul speaks of the crT«(X>'i> tvh xia- 
nev (CoL L 8, JO ; Gal. iv. 3, 9). In process of time, he thinks, the 
ignorant imagined that evil serifs or dtmons wcr« meant. It seems more 
probable, however, that the modem signification arose as has been sug- 
gested above, and that this use of the word caused the misinterpretation of 
those texts. In a curious passage of one of the modem ballads, three 
brothers are represented as watching their flocks together with «' Tptli 
•rrsixtii TsS KJa'fiav.~-Passow, No. 514. I strongly suspect that here 
the underlying idea is that of the Holy Trinity, 

» Herod,, viii, 41; Soph, Phil., 1328; Liry, i <,f>; Virg. *,«a,' v,9S. 
Amongst the Greeks, as far as I know, we have only evidence of its having 
haunted the temples ; but the epithet, oInvu^i, which is applied to it, seems 
to imply thai amongst them also it was found in houses. 

" Passow, No. 514. " Ibid., Index, p. 634. 



...Google 



3 1 8 Classical Superstittons. Chap. XXX. 

chanted stag" (to aroijfeMfihio i\atf>i), which is described 
as having his horns in the form of a cross, a star on his 
forehead, and a figure of the Virgin between his shoul- 
ders." This song is found in Euboea, and therefore in 
curious proximity to the spot where Agamemnon in- 
curred the wrath of Artemis by killing her sacred deer. 
At the same tinie the story bears some resemblance to 
the western legend of S. Hubert, who was converted 
when out hunting by the apparition of a deer with the 
cross between his horns ; and it Is just pc>ssible that this 
may have passed into these countries at the time of the 
Crusades. 

Speaking of " the demons that are met with in the 
forests," Mr. Newton tells us — " I asked a peasant what 
they were like. He said that he believed them to have 
/i^ avfiird$eia <ras (the equivalent of con rispetto parlato) 
goats' legs and tails, and said they were like the figures 
painted on Greek vases. He admitted, however, that he 
had never seen one himself." Mr. Newton remarks that 
these seem to be a tradition of the old Greek satyrs." 
More numerous are the stories relating to those that 
make their abode in wells. These are also called -rihrnvia 
— a name which at one time was applied by sailors to the 
appearance called St. Elmo's light" In the island of 
Myconos it is customary, before drawing water from a 
well, to offer three salutations to the genius that resides 
there,** These beings frequently appear under the form 
of a diminutive black man, and are said to have enticed 
girls to descend with them into their wells, where they 
have passed through suites of splendid and handsomely 
furnished apartments beneath the earth.** The same 

" Passow, No, 516. " Newton, i. p. an, " Wachsmuth, p. 58. 
" Villoison, quoted by Pushley, i. p. 93. »• Leo Alktius, p. 166. 
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writer who mentions this tells us also of a well in a 
grotto at Chios, to which a peculiar superstition is at- 
tached. From this, at midnight, a man issues, seated on 
a spirited charger, and accompanied by a rushing sound ; 
and afterwards he returns in the same manner, and dis- 
appears with his horse into the well. The man is called 
Benia, and persons who drink of the water of the well are 
said to lose their senses ; so that it is customary in the 
island, when laughing at any one for his folly, to say, 
"you have drunk of the fountain of Benia." 

The following highly imaginative story is related by 
Mr. Pashley, as having been told him by an inhabitant of 
Sphakia, in Crete. Its character, however, is hardly 
classical : — 

" Two men went, on a fine moonlight night, up the lofty mountains, 
intending to hunt the agrimia (game). Tbey heard a great tumult, 
and at first supposed it to be caused b; people coming to obtun 
snow, to take it into the dty ; but, as tliey drew nearer, they heard tbe 
sound of musical instruments and varied sports. The men soon dis- 
covered that these were not mortals, but an assembl^e of demoniacal 
beings, all of whom were clothed in variegated garments, and rode on 
horses, some of which were white, and others of difierent coloun. It 
appeared that there were both men and women, on foot and on hora»- 
back, a multitude of people ; and the men were white as doves, and the 
women beautiful as tbe sunbeams. It was also evident that they were 
carrying something like a bier. The mountaineers determined to shoot 
at tbe aerial host, as they passed on singing, — 

' We go, we go, to fetch the ladf -bride 
From the steep rock, a solitary nymph.' 

As soon as the shot was fired, those who were last b the proce s rion 
exclaimed, ' They've murdered our bridegroom ! tbeyVe murdered our 
bridegroom 1 ' and as they made this exclamatioa they vreiH, and 
shrieked, and Red." " 

Another being, whose name and some of whose attri- 
N Pashley, ii. p. 317, 318. 
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butes have been perpetuated in the modern mythology, 
is the Lamia. In ancient times this monster was con- 
ceived of in two different ways. According to the earlier 
belief she was the mother of Scylla, and had once been 
beautiful and beloved by Zeus ; but when Hera in envy 
robbed her of her children, she retired to a dark cavern 
in the midst of precipitous roclcs, where she became 
hideous and misshapen, and delighted in carrying otf and 
devouring other women's offspring. The later story is 
that which Keats has embodied in his poem, of an en- 
chantress in the form of a serpent, who had the power of 
assuming the appearance of a beautiful woman. It is 
the former rather than the latter of these which the 
modern conception resembles. She is now, as has been 
mentioned in connection with the Popular Tales, the wife 
of the Drakos, and is characterised by the same want of 
intellect which distinguishes that monster : she also de- 
lights in human flesh, and kills children, so that when a 
child dies suddenly, the people say, " it was throttled by the 
Lamia." In consequence of this the name is used, as it was 
in ancient times, to frighten disobedient children. Besides 
this, in some parts of Greece she is regarded as a spirit 
of the sea (Xa^ia -rov TreXovou), and the queen of the 
Nereids, in which character she presides over storms, and 
in particular over the waterspout and whirlwind : in con- 
sequence of this, her influence is highly dangerous to 
sailors. In the only ballad where she is mentioned, 
several of the attributes of the Nereids are assigned to her, 
such, for instance, as a fondness for the silver poplar — a 
trait which is also mentioned in the Popular Tales." In 
Elis she is supposed to inhabit a lofty mountain, which 
is usually covered with clouds. The character of a storm- 

" FassovT, No. 514; Hshn, ii. p. 19a 
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goddess, in which she thus appears, is thought to have 
belonged to her also in ancient times, from the fact that 
she is r^arded as the mother of Scylla, who is the per- 
sonification of the whirlpool 

Besides the Lamia, other frightful conceptions of the 
ancient Greeks maintain their hold on the popular imagi- 
nation. The Empusa is still heard of in the upper valley of 
the Sftercheius. The belief in Mormo and Goi^ is also 
occasionally found ; and Gello, another child-eating mon- 
ster of classical times, continues to be feared by anxious 
parents, and children that go into a decline are said to 
be " eaten by Gello."" But the most remarkable of all 
these superstitions are those which relate to the plague. 
This scoui^e is conceived of under two different figures. 
One of these, the outline of which appears to be ancient, 
though the details are modern, represents it as a blind 
woman, who passes through the towns from house to 
house, destroying whomsoever she touches ; but, as she 
can only move through the rooms by feeling her way 
along the walls, those who are careful to keep in the 
middle of the apartments are safe from her approaches. 
In the other, which is still more widely spread, it appears 
as three women, who make their way through the cities 
in company, to sweep off the inhabitants. One of them 
carries a large roll of paper, the second a pair of sharp 
scissors, and the third a broom. They enter together 
into the houses of their victims, and the first inscribes 
their names in her boob, the second wounds them with 
the scissors, and the third sweeps them away." In this 
last idea we cannot fail to recc^nise a perverted image of 
the three Fates. The other superstitions which eidst 

*■ Stt refa. in WMhsmulh, pp. 57, 77. From the sune authority (pp. 30^ 
31, 55-57) nuuiy or the &cls relating to the Lamia are derived. 
" Fauriel, Pref. p. Ixxxiii. 
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concerning those remarkable figures of ancient mytho- 
logy, especially those which relate to marri^e, have been 
already noticed in connection with Mount Olympus, 
round which they centre. 

The Furies do not appear among the conceptions of 
modern times ; but a custom still remains which bears 
witness to the former belief in them. When I was first 
travelling in Greece, I was surprised by seeing a man, 
who had worked himself up into a passion while talking 
to me, stoop down and strike the ground violently with 
his hand. This gesticulation is not unfrequently used by 
the Greeks when greatly excited, and is in itself very im- 
pressive ; but, though no further idea is associated with 
it in the minds of the people, yet in old times it was in- 
tended to summon up the Furies from below for purposes 
of vengeance. Thus, when Althxa, in the ' Iliad,' curses 
her son Meleager, we are told that she — 

" prayed to Hear'n abore, and with her hand, 

Beating the solid earth, the nether powers, 
Pluto and awful ProseqHne, implored "^ 

and in answer to her call " the Erinnys heard from 
Erebus." The same tendency to euphemism which 
caused the Greeks to call these goddesses by the name 
of Eumenides, or "the Merciful," also survives at the pre- 
sent day. We have noticed that the Nereids are called 
for this reason "the good ladies ;" besides this, the small- 
pox, — which, like the plague, is probably personified, as it 
is by the Hindoos," — is called Eulogia, or " Blessing," and 
the ill-omened owl bears the name of Charopuli, or " bird 
of joy."** 



** 'Iliad,' VL. 568 stgj. (Lord Derby'i bansUtion). Compare Wacht 
muth, p. 64. *' Col. Sleeman. in ' Grote's Greece,' i. p. 399, notf. 

" Fauhel, Pref. p. boouv. Wachsmuth, p. 106. 
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We now come to an important part of our subject — 
the ideas of the Modern Greeks respecting death and the 
state of the dead. And here at the outset we may say- 
broadly, that their beliefs in this respect, as far as we 
have the means of judging of them, are absolutely and 
entirely pagan. In the numerous ballads which relate to 
it there is not a trace of any features derived from 
Christian sources, while the old classical conceptions are 
everywhere manifest It may be said, indeed, that in 
any country the views on the subject of religion which 
might be gathered from a collection of popular songs, 
would be of a very questionable description, and would 
not fairly represent the beliefs of the people ; but this 
objection does not apply to the Modem Greek ballads, 
as they are the simple and straightforward expression of 
the ideas of an unlettered people on the points to which 
they refer. In this collection some of the songs are in* 
tended for Christian festivals, others are dirges to be 
sung at funerals, and others relate to subjects akin to 
these, but in none of them does the belief in a resurrec- 
tion or a future judgment make itself apparent, and there 
is only one passage, as far as I know, which implies the 
final punishment of sin. That the people at large have 
no knowledge of those doctrines, it is hard to believe ; 
but at all events they have not a sufficiently firm hold on 
their minds to come prominently forward, and they cer- 
tainly have not succeeded in expelling the old heathen 
notions. And if most of the figures which we associate 
with the Inferno of the Greeks, such as Pluto, Proserpine, 
Hermes, Cerberus, &c, are now wanting, it should be 
remembered that in ancient times the popular concep- 
tions of such a subject were^ in all probability, much 
simpler than the elaborate scheme which is found in the 
poets. 

Y 2 
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Hades, Tartarus {rh, rdprapa t^ 7%), and " the lower 
world " (o Kara Koa-ftot), are the names by which the 
abode of the departed is commonly known. It is a dank, 
dismal region beneath the eajth, with a flight of steps 
leading down to it from the upper air, and closed by a 
well-guarded door above ; it is destitute of light and water, 
a " chilling region of thick-ribbed ice " (icpwrTrar/mfihio), the 
ideal of all that is unlovely in the eyes of an inhabitant 
of a southern clime. There the spirits of the departed — 
men and women, young and old, good and bad — are all en- 
closed ; the women sing dii^es, the young men shed 
tears ; — " were we not young ? " they exclaim, " were 
we not Palicars ? did we not make voyages in vessels of 
Psara ? " All alike pine for the bright sunshine of the 
upper world, and for the joys they have lost : the young 
mother longs to revisit the infant she has left behind her, 
and which, she fears, must be crying for her breast ; the 
maiden yearns to return to her mother and her brothers, 
who are sorrowing for her sake. Many are the vain 
attempts they make to escape from that dreary dungeon. 
Nowhere is death represented as a rest after toil, or as 
coming with a friendly aspect to relieve the sorrowful : it 
is all the old Greek idea, so constantly repeated in the 
epitaphs of the Anthology, of the loss of all things worth 
having, the entrance to the dismal world. " My daughter," 
exclaim the parents of a dying girl, "in Hades, whither 
thou hastenest to descend, no cock crows, no hen clucks 
cheerily ; there no water is found, there no grass grows. 
When thou art hungry thou can'st not eat ; when thou 
art thirsty thou can'st not drink ; when thou longest for 
rest thou can'st not take thy fill of sleep. Abide, my 
daughter, in thy home t abide in thy parents' house i " 
" My father ! " she replies, " my beloved mother ! it is of 
no avail : yesterday I was married, yesterday at late 
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eventide : Hades is my husband, the tomb adopts me as 
her daughter."" How closely the feeling of hopelessness 
in death, which is expressed in this and numberless other 
passages, corresponds to the saying of Achilles in the 
'Odyssey,' where Ulysses meets him in the world of 
shadows — 

" ' Scoff not at death,' be answered, ' noble chief I 
Rather would I in the sun's wannth dinne 
Sene a poor churl who drags his days in grief. 
Than the whole lordship of the dead were mine' " ** 

The central figure in this lower-world mythology is the 
terrible Charon (Xa/XK, 'SApovrait). He still wears the 
same aspect which he wore of old, that of a surly fierce- 
eyed old man ; but his office is changed, for he is no 
longer the ferryman of the dead, " the pilot of the livid 
lake," but rather discharges the functions which were for- 
merly assigned to Hermes, of leading the souls down to 
the lower world. Mounted on a spectre horse, which 
here, as in other mythologies, symbolizes the long jour- 
ney into the silent land, he is seen sweeping over the 
mountains, which darken at his approach, accompanied 
by the train of spirits — the young in front of him, the old 
behind him, the children hanging from his saddle. He 
thus corresponds in many ways to our conception of 
Death, only he is far more vividly realised. In fact, no 
other idea presents itself so forcibly before the minds of 
the people, or has so powerful an influence over them. 
"May Charon take you," is a form of curse among the 
Greeks. An old shepherd, who had been reciting one of 
the ballads on this subject to Ulrichs, on the side of Par- 
nassus, asked him earnestly whether he thought Charon 

** Pajoow, No. 374- Set also the ' Mymlogia,' uid ' Cannini Charonca ' 
in that collection gcncn.llj', and especially Not. 359, 369, 371, 421, 
* Homer's 'OdyBscy,' xL 488-91 (Woreley's tianslation). 
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had ever let go one whom he had got into his power.* 
His appearance is described in a manner calculated to 
inspire the utmost awe — " his countenance like h'ghtning, 
his shoulders like two mountains, his head like a castle."* 
When he starts on his hunting, he shoes his steed, that 
there may be no delay on the road. His victims he either 
shoots with an arrow, or bites in the form of a serpent, or 
swoops down upK>n as a bird of dark plumage. Those 
who make light of his power are certain to be visited by 
his indignation. Young girls, who in the pride of their 
beauty venture to despise him, immediately become his 
prey. He presents himself before young men in their 
full vigour, and announces to them his errand, and when 
they refuse to give up their lives without a struggle, he 
wrestles with them in a threshing-floor; the contest is 
often long and fierce, but as surely as evening comes, the 
young man's strength begins to fail, and Charon seizes 
him by the hair, and drags him away captive. More im- 
pressive, because more ideal, than these descriptions of 
the ballads, is a story which is related in one of the 
Popular Tales, and which is remarkable for the mixture 
of pagan with Christian ideas which it contains — if Chris- 
tian they can be called. In this, a woman, who offers a 
large quantity of incense on a mountain-top, attracts the 
attention of the Lord Jesus, who sends his angel from 
heaven to inquire what recompense she desires for so 
good a deed. She asks for the power of seeing what 
happens to a man's soul at his death. Her request is 
granted, and a few days after, when a young man dies in 
the neighbourhood, she goes to the spot, and sees Charon 
stru^ling to take his soul from him by force, while the 
other resists with all his might This secret she after- 

« Ulricha' * Reisen in GriechciilAnd,' i, p. 133. * Ftssoir, No, 438. 
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wards betrays to her husband, and has to pay the penalty 
of her loquacity by her death." 

Charon is also the gaoler of the dead in Hades, and in 
this character his merciless nature is no less seen. The 
bolder spirits conspire to make their exit ; they even 
steal his master-key : but "hush !" they exclaim, "Charon 
will hear us!" and Charon does hear them, and never 
fails to prevent their escape. " Charon is a clever knave, 
the first of Clefts ; he knows the strati^ems of Clefts, and 
the wiles of women." The following ballad describes 
the pathetic appeal of a maiden in Hades to three 
daring men who were planning their escape:** — 

" How h3pp7 are the bonny hills I how happy are the meadows ! 
Tbey sufler not from Charon's might, nor fear th' approach of 

Charon, 
But feed the flocks in gummer-time, and bear the snows in winter. 
Three valiant beroes took in band to (brce their way from Hades ; 
The first would go in gladsome May, the second in the sununer, 
The third in autumn would escape, when grapes are in the Tineyards. 
A fair-haired maiden spake to them, there in the world of shadows : 
'Take me too with you, valiant men, up to the air of daylight,' 
'Thy garments rustle, maiden &ir, thy Howing tresses flutter, 
Thy slippers make a flapping sound, and Charon will perceive us.' 
' O no — my dress. III put it off; my tresses, I will cut them ; 
And at the bottom of the stairs III leave my flappng slippers. 
O take me with you, valiant sirs ! take me too to the daylight, 
That I may see my mother dear, bow fbr my sake she's grieving ; 
Thai I may sec my twothers too, how for my sake they're wee[«ng.' 
* Thy brothers, maiden— in the dance, lo ! they are gaily dancing I 
Thy mother, maiden— in the street, lot she is gaily talking I '" 

Here is the irony of circumstances indeed I In another 
ballad a messenger-bird is described as issuing from the 
gloomy dungeon, with crimson talons and dusky feathers 
— his talons crimson with blood, his feathers dusky with 
the shadow of the grave ; mothers, and sisters, and wives 

" Hahn, No. 60; * Passow, No. ^ao, 
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crowd round him, bearing offerings, and enquiring for 
news of their loved ones ; but he has no story to tell, 
save of the conquests of Charon, and of the spoil he 
brings from the upper world.*' The tent in which he 
dwells is red without and black within ; its p^p are the 
hands of heroes, its ropes the plaited tresses of women's 
hair." 

If we examine the ancient belief about Charon some- 
what more closely, we shall perhaps find reason to con- 
clude that it was not altogether so far removed from the 
modern conception. At what time it was introduced 
into Greece we do not know for certain, but the name 
does not occur in Homer, and at that early period there 
was no idea of a ferryman carrying the souls across an 
infernal river. Otfried Muller su^ested that the Charon 
of the early Greek traditions may have been a great 
infernal deity," and in the late poems of the 'Anthology ' 
he certainly appears as carrying off the dead from the 
earth.** The origin of the belief is to be referred to 
E^pt. Thus Sir Gardner Wilkinson says : " Of Charon 
it may be observed that both his name and character are 
taken from Horus, who had the peculiar office of steers- 
man in the sacred boats of Egypt ; and the piece of 
money given him for ferrying the dead across the Styx 

* Passoir, No. 410. •* Ibid., No. 433. 

" ' Etnisker,' ii. p. 100. He remarks (hat the Charanian staircase of 
the Greek theatre, by which the shades of the dead entered from below, 
implies a conception of wider import than that which we usually find 1 and 
also that the Latin OrdHus was translated by 'X.oftniinfi. 
*• ' AnthoL Gr.,' vii. 603 :— 

'Arpidi '<m Xdfwr. vx^af t/tiM. i/twiurtr ^Iq 
ttr rior. IXAi nff roTi wokicirir tirar. 
Ibid., 671 :— 

nirra XdiMrr fivAqaYt, t[ riii rim liyrttett aCrvt 
'KntXtr \ ob vlt fqr, Kir Sirt ytifaXin ; 
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appears to have been borrowed from the gold or silver 
plate put into the mouth of the dead by the Egyptians."** 
And again, "One of the principal duties of Horus was 
that of introducing the souls of the dead into the presence 
of Osiris, after they had passed the ordeal of their final 
judgment. He also assisted Anubis in weighing and 
ascertaining their good conduct during life, previous to 
their admission into the august presence of his father."** 
The corresponding belief in Etruria seems to have been 
derived from the same source, and attributes to Charon 
a more widely extended ofhce than is found in ordinary 
Hellenic mythology. Mr. Dennis, in his work on Etruria, 
gives the following description of that divinity, as he 
is depicted on the Etruscan vases and monuments : — 
" Like the ferryman of the Styx, the Etruscan Charun is 
generally represented as a squalid and hideous old man, 
with flaming eyes and savage aspect ; but he has, more- 
over, the ears and often the tusks of a brute, and has 
sometimes negro features and complexion, and frequently 
wings — in short, he answers well, cloven feet excepted, to 
the modem conception of the devil. He is principally 
distinguished, however, by his attributes, chief of which 
is the hammer or mallet ; but he has sometimes a sword 
in addition, or in place of it, or else a rudder, or oar, 
which indicates his anal<^y to the Charon of the Greeks; 
or a forked stick, perhaps equivalent to the caduceus 
of Mercury, to whom as an infernal deity he also corre- 
sponds ; or, it may be^ a torch, or snakes, the usual 
attributes of a Fury." The writer then goes on to tell 
us that he is most frequently introduced as intervening 
in cases of violent death ; that he is often represented as 
the messenger of Death, leading or driving the horse on 

** Wilkiiuon's ' Andrat Egyptians,' v. p. 433. ** Ibid., i*. p. 401. 
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which the soul is mounted ; or accompanying the car on 
which the soul is seated ; or attending the procession 
of souls on foot into the other world ; lastly, that he 
is the tormenter of guilty souls, and that his hammer or 
sword is the instrument of torture." The close resem- 
blance which the Etruscan Charun bears to the modem 
Greek conception confirms the idea that the latter has 
descended from ancient times. 

In connection with Charon and the state of the dead 
there are two customs which deserve to be mentioned as 
being of classical origin — that of putting a piece of 
money {yavKov, tav^jct)) into the mouth or hand of the 
corpse at burial ; and that of feeding the manes. As to 
the former of these Mr. Newton says — "The present 
Archbishop of Mytilene, who has been much in Mace- 
donia, told me that in that uncivilised and remote part of 
the Turkish empire the Greek peasants still retain the 
custom of putting a vavKov in the mouth of the dead. 
Wishing to put an end to this relic of Paganism, he 
explained to them that the coin they used for the purpose 
being a Turkish para, and being inscribed with a quota- 
tion from the Koran, was consequently quite unfit to 
be placed in a Christian tomb."** From Von Hahn and 
others we learn that the same practice exists in many 
parts of Greece, in Asia Minor, and in Albania, where 
"before the corpse leaves the house where the person 
died, a para or some other coin is placed in its mouth, 
unless it happens to wear a silver ring."" We have 
already noticed it among the Wallachtans, who probably 
inherited it from the Romans ; but there it is placed 

" Dennis's ' Cities and Cemeteries of Etniria,' li. pp. 106, 307. 

*' Newton, i. p. 189. 

^ ' AlboDesische Sludien,' L. p. 151, and p. 199, natt. 
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in the hands of the corpse. In Asia Minor it is even 
called " passage money " (irepaTUiov)." 

As to feeding the manes, the custom still continues of 
placing food on the grave at stated periods after death, 
and pouring libations of wine ; but the former part of 
the observance has now in most places been superseded by 
a distribution of the offerings among friends and neigh- 
bours. More striking is the story which was related to 
Mr. Newton, that " one day when the body of a young 
girl was lying in a church waiting to be interred, the 
Archbishop observed a woman slipping a quince into the 
bosom of the corpse. On questioning her, she confessed 
that she had secreted this offering in the hopes that the 
dead girl might convey it to her own son, who had died 
about three weeks before. The Archbishop was greatly 
scandalized ; and telling the poor woman that such 
superstitious practices might cause her own death, gave 
the quince to a child, who ate it with happy unconscious- 
ness that he was robbing the manes of their due."" 

I might proceed to give an account of numerous other 
customs which have descended to the modern Greeks 
from antiquity ; but this would be foreign to my present 
purpose, and would weary the reader by a multiplicity 
of details. A few of them, however, may be simply 
enumerated. Throwing back the head {avaveveiv) is still 
the regular way of giving a negative answer throughout 
the Levant The astragalus is used to play with very 
much as it was in ancient times. Throwing an apple 
is used as a sign to express love, or to make an offer 
of marriage. Sugar-plums, nuts, and similar gifts, are 
showered from windows by friends over the bride and 

** Wachsmull], p. ii8. " NewtOQ, Ji p. i|. 
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bridegroom in marriage processions. The capture of the 
bride still exists here and there, as it did in ancient 
Sparta. Great importance is attached in certain cere- 
monies, especially those connected with marriage, to 
their being performed by young men both of whose 
parents are living. The custom of singing songs to 
welcome the returning swallows in spring is also main- 
tained, and the ballads which are used on this occasion 
wear a close resemblance to one of the same kind which 
has come down to us from the classical period. Similarly 
it has been shown that the seclusion in which Greek 
women are kept is derived, not from the example and 
influence of the Turks, but from the practice of ancient 
times. For some of these, and for numerous other 
customs, together with the prototypes from which they 
have descended, the reader is referred to the notes and 
appendices to Wachsmuth's excellent essay on the 
subject, which has already been frequently noticed. 

But the most interesting question connected with this 
point is the way in which Pagan practices have been 
adapted to, or embodied with, the beliefs and ceremonies 
of the Christian church. That this took place in the 
Eastern communion as well as in the West, and in our 
own northern clime, does not admit of a doubt Several 
of the ancient divinities were replaced in the popular 
imagination by Christian saints, to whom corresponding 
-powers and attributes were attached, and Christian 
festivals succeeded in supplanting those of the heathen 
gods, in no slight degree, by means of the features in 
which they were made to resemble them. In particular, 
the numerous points of correspondence between the 
observances of Good Friday and Easter Day in the 
Greek church, and those of the Eleusinian mysteries, 
have attracted especial notice How natural such a 



Chap. XXX. Christian Use of Pagan Fables. 333 

change was, and how little it was associated with ideas 
either of trickery or of irreverence by the early Chris- 
tians, may be seen from De Rossi's great work, ' Roma 
sotterranea Christiana,' in which it is shown to how great 
an extent Pagan fables and Pagan symbols were em- 
ployed in the Catacombs as a means of representing 
Christian truth. " It may be a kind of shock," a recent 
writer remarks, when speaking of this subject," "to find 
what unceremonious and unflinching use was made even 
of Pagan emblems in aid of Christian symbolism ; but 
there is no cause for such alarm. Men's minds were pre- 
occupied by the old myths, and their new-found faith 
and hope could not at once sponge out the recollections 
of their childhood, however it might rule their wills." 
"Whether Christian artists looked on the tales of Deu- 
calion and Hercules as foreshadowings of the truth in- 
heathen minds, or not, they made use of them. The 
pictures of Noah in the Catacombs present an exact 
anal<^y with medals of Septtmtus Severus stamped with 
the deluge of Deucalion. The history of Jonah is per- 
haps the most frequently-chosen subject of alL No 
doubt our Lord's reference to it, as a type of His own 
resurrection, had much to do with this. But the history 
and its representations are strongly connected with those 
of Hercules, Jason, Hesione, and Andromeda, The last 
fable, in particular, had for its scene the coast or the city 
of Joppa, and was thus on common ground with Jonah's 
history. And it seems to have caused no painful feeling 
of irreverence in the minds of secret worshippers pre- 
pared to die the martyr's death, to recc^nise, in the 
pictures of the deeds of saints and prophets, adaptations 
of the ideals of well-taught Paganism.", When this spirit 

*" Mr. Tyrwhitt, in the ' Conlemponuy Review,' No. i. pp. 73, 74. 
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prevailed during the first struggle between Christianity 
and the heathen world, we can well understand how, at 
a later period, when the new religion had become domi- 
nant, Pagan festivals would be adapted, and numerous 
Pagan customs retained even in Greece, notwithstanding 
the destruction of temples and statues. The whole 
subject is one that deserves a fuller investigation than it 
has yet received. When the materials by which it may 
be elucidated have been sufficiently collected and cri- 
tically examined, a new chapter will be added to eccle- 
siastical liistory. 
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APPENDIX A. 

ON THE TOPOGRAPHY OF TROT. 

The difficulties which beset the question of the position of ancient 
Troy and the neighbouring localities do not arise from insufficient 
knowledge of the district, or from want of careful investigation of 
the subject Few classical sites have more attracted the attention of 
intelligent travdlers ; and though something still remains to be done 
in the way of excavation, yet, in respect of the features of the ground, 
the English Admiralty Survey has left nothing to be desired. The 
passages from ancient authors which bear on the subject have been 
brought together, and carefully wfted and compared The traditions 
have been collected and their historical value critically examined, 
especially by that accomplished critic Wekker. The modem autho- 
rities — whose writings amount to a respectable Uterature — have been 
enumerated by the same author and by Mr. Maclaren. AD the sites 
for which any claim can be put in have found their advocates: and 
for and against these respectively almost every available argument has 
been employed. Yet, after all this, none of the views that have been 
advanced are free from considerable difficulties ; and we cannot help 
feeling that thdr supporters have somewhat ignored the force of these, 
and underrated the views of their opponents; though this defect has 
its corresponding advantage, in enabling us to see more clearly what 
may be said for the different sides. But, as I have already observed,' 
the Homeric topography does not appear to be imaginary; nor m 
there any reason to believe that the ground has SO ^ changed as to 
render the search hopeless. And when we consider that a question 
BO comparatively simple as that of the position of the hartiours of 
Athens has only recently been decided, there is no cause to despair 
of arriring ultimately at a satisfactory solution of tlK present in- 



Tbe way may, to seme extent, be cleared by putting aside those 
views which may now be regarded as impossible. Such is the suppo- 
ntion d Belon, that Alexandria Troas wat the site of aadent Troy. 



' Sufra, voL L pp. 25 foil. 
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Such, again, is that of Wood, the first traveller who bestowed much 
attention on the subject, who. Boding that the Scamander was sud to 
rise in front of the city, and that the river which best corresponded 
with it had its source in the upper part of the chain of Ida, violated all 
the probabilities of the case hj pUdng Ilium in that remote region. 
Nor ii much more to be said for Rennell's view, though it is sup- 
ported bf greater learning and more careful observation ; since, 
relying on a passage which describes Ilium as having been built in the 
plain,' he would place the site of the city in the level ground, not- 
withstanding the almost universal custom of the bhabitants of these 
countries to build in elevated positions, and in defiance of the numerous 
epthets which imply that Troy was in a steep and lofty dtuation. 
The places whose claims remain to be discussed, after these have 
been put out of the question, are the Bali-dagh, or hill behind Buoar- 
bashi; Atchi-keui, the site of Pagus Iliensiumj and Hissarlik, where 
are found the remains of Ilium Novum.' 

A further step in advance will have been gained, if we can persuade 
ourselves that the andent traditions on the subject are to be wholly 
disregarded ; this is Welckcr's view,* and he seems to be justified in 
bis conclusion. The period that intervened between the compo^tion 
of the Homeric poems and the historic age was a long one — quite 
long enough to admit of the position of the dty being forgotten ; for 
it is surprising how soon atea of great and permanent interest become 
matters of doubt, as we see in the case of the Holy Sepulchre. For 
some time, too, the country was inhabited by a barbarous Thradan 
tribe, the Treres,' who would not be likely to care for the former 
history of the place. Besides this, the traditions which existed at a 
later time with regard to the site were themselves conflicting; so that 
whilst mast authorities place it at Novum Ilium, some~as, fbr in- 
stance, Strabo, who follows Demetrius of Scepus, a native of the 
country, who lived about iSo B.C. — prefer the claims of Pagus Ilten- 
uum.* And if anything more were wanted to invalidate the traditioas 

• 'Iliad,' XX. 216:— 

B»n> 'lAioi Ipl) 
if « Jly wtrihiare. 
{Sa Rennell, ' Observations on the Topography of Troy,' p. 115.) An 
examinilion of the passage will show that what is intended by ir ■wtSi^ is 
' in the lower country,' or ' towards the plain,' at contrast to the higher 
regions, where the inhabitants originally dwelt. 

* .Sivmap on p. 33 of vol. L 

< ' Kleine Schriften,' vol. ii. ' Ueber die Lsge des Homerischen lUon,' 
pp. ivxiii. ' Stnibo, xiii i, & • Ibid., xiiL i, 35. 
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in EiTour of any particular spot, it would be found in distinct state- 
ments which occur in some ancient writers, to the effect that the 
otd city was utterly destroyed and deserted.' This point is of great 
importance; because the supposed evidence of tradition forms the 
strongest argument in favour of Novum Ilium, and has been put for- 
ward as such by an able advocate of that place, Dr. von Eckenbrecher.' 
The people of Ilium not only pointed out in the neighbourhood of 
their city all the features, even the most minute, which are mentioned 
in the ' Iliad,' but also maintained that Troy had never been destroyed, 
but had continued to exist in the same place all along. This is nothing 
more than what we might expect under the circumstances. When 
the new town recdved the name of Ilium, it may have been given with 
the hope, or to suggest the idea, that it might some day rival the 
ancient city; but, whatever was the origin of the appellation, it would 
almost certainly come to pass, if the place rose to eminence, that it 
would claim a direct connexion with Priam's cajrital, and discover a 
correspondence between the objects in its neighbourhood and those 
which Homer describes.* ,Afler this belief was once well established, 
there would be no difficulty in securing its general reception. Powerful 
conquerors, like Xerxes and Alexander, on riating the spot, would 
naturally accept the prevailing tradition, and would not go out of their 
way to offend the citizens by questioning the genuineness of their 
pedigree. And in like manner the majority of the Greeks, and still 
more the Romans, who were eminently uncritical in literary and topo- 
graphical research, would have no reason to question so harmless a 
clahn. But if there b reason to believe that the story of the con- 
nexion of the two places had a fictitious origin, any amount of consent 
in bvour of it among ancient writers is valueless as evidence. 

The position of the three places whose claims remain to be dis- 
cussed has been already described in my chapter on the dty and plain 
of Troy ; and to the same part of my nanative I will refer my readers 
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for a description of the nnghbounng dittrict, for the general featum 
of the topograpbf of tbe ' Iliad,' and for the argumeuts in favour of 
the site above BunarbaahL Let us now proceed to a soniewhat more 
minute examination of some of the objects io tbe plain. 

The first pwnt which naturally attracts our attention is the rims. 
Beades the principal streams of the [dain— the Mendere, the river of 
Bunarbashi, tiie Kimar, and the Dumbrek'— there are numerous watei^ 
courses, which are for the most part dr^ in summer, but in winter 
contribute in no slight degree to the frequent inundations. The beds 
of these are carefully marked in the Admiralty Survey, but they do 
not matnially affect the topography, though the investigation of them 
has been of great service in removing misconceptions with regard to 
the courses of the rivers. The Mendere b now almost universallj- 
altowed to be the Scamander. The amilarity of the names is suffi- 
ciently striking, for Jhe loss of the first syllable is a common form 
of corruption in names, as in Salonica for Thessalonica ; but we may 
not be too confident about this derivation of the modem name, because 
two other riversof Asia Minor, the Mieander and Cayster, are now 
known as the Greater and Lesser Mendere. However, tbe point is 
one of sm^l importance; for if the connexion was shown, it would 
prove no more than what we know already, viz., that this river was 
called Scamander in tbe historical times in Greece ; the only question 
being whether it bore that name in the Homeric period. Great differ- 
ence of opinion has existed about its course. Forchhammer, who from 
haring accompanied the English' Survey in the examination of the 
district has every right to be heard on this subject, conlidently main- 
tains that it has never changed its direction ; and the well-dehned bed 
in which it runs, notwithstanding the neighbourhood of other water- 
courses, makes this highly probable. But the majority of the critits 
incline to the other view, and believe that in the lower part of the 
plain in ancient times it trended across again from the western to the 
eastern side, and flowed into the sea close to the Rhcetean promoa- 
tory. The arguments, however, in favour of this are not satis&ctory. 
Leake's idea that the ground throughout the plain sloped downwards 
from east to west, and that consequently the river had made its way 
■cross to the western side,'° has been overthrown by the Survey, which 
proves that the ground is level from one side to tbe other. The traces 
whidi be believed to have found of earlier channels on the eastern side 
are in reality the beds of other and separate streams. In the inter- 
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pretatioTi of Homer «qual difficulties are involved by this suppodtion. 
If we place the city of Trojr at the head of the plain, the Scamander 
will have to be crossed twice before the ship* are reached ; whereas 
Homer always speaks of one ford only." Again, if it flowed by 
Rhoeteum, there would be no reason for Hector, when wounded at 
the ships, being carried ia a feinting state to the ford, lialf^way to 
Troy, to have water poured over him," as the river would be close 
to the station of Ajax, where he had been fighting. Rennell, who is 
referred to as the principal authority for this view, states confidently 
that the Scamander was near the tents of AjaK,"but he nowhere proves 
it ; and one of the passages on which he lays the greatest stress admits 
of a different interpretation from what he puts upon it. Hector, when 
driving the Greeks from Troy to the ships, b described in one part 
of his course as fighting " on tlie left of the whole battle by the banks 
of the river Scamander;" and from this Rennell concludes that the 
Scamander must have been on the east side of the plain, because the 
posTtions of the forces on both sides are described from the point of 
view of the Greek force and camp, which would place Hector on the 
right wing of his own army. Even if this view is true (and to me 
it seems extremely doubtftil), the passage proves nothing, because we 
liave no means of deciding whether the events there spoken of are 
supposed to have happened above or below the ford in the middle of 
the plain ; and if they happened above the ford, the river, on every 
supposition, would be on the left of the Greeks. Mr. Maclaren en- 
deavours to show, from the state of the soundings at the present day, 
that the river in Strabo's time must have entered the sea at a point 
half-way between its present mouth and the Rbcetean promontory, 
because the deposit of alluvium off that part of the shore projects 
further into the sea than we should expect; and from this be. proceeds 
to argue that its course lay still further to the east in Homer's time." 
This argument, however, is based on sand and waterman eminently 
unsaft Ibundation. As, besides the ordinary current of the Hellespont 
which flows from east to west, there is another current along the 
shore in these parts from west to east, it b very difficult to detennine 
by what exact process the submarine depo»ts may have been formed; 
and this difficulty b increased by the presence of another river, the 
Dumbrek, which has contributed in some measure to the formation of 
the alluvium. Against all these speculations b to be set the express 
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Btatement of Strabo, that the Scanunder in his time flowed into the m 
over agaiost Sigeum." This does not necessarily imply that h kept 
cloee to the hills during the latter part of its course \ and his statemeot 
that it was joined by the Simois (Diunbrek) in front of Novum Ilium, 
and that its mouth was aa stades ft-om that city, seem to imply that it 
did not do so ; but it certainly must mean that it was coDsiderably 
nearer to the western than the eastern »de. 

We now come to the river of Bunarbashi, which has been already 
described as a narrow perennial stream of dear water, rising from 
numerous sources near the village from which it takes its name, and 
flowing at the present day through a cutting in the hills into the 
.Aegean, though the channel stilt remains by which in former times it 
joined the Mendere. Whether this cutting is an ancient or a modem 
work, it is not easy to decide. Ulrichs states," that he found that both 
the Greek and the Turkish peasants in the neighbourhood beliercd it 
to have been dug by prisoners from the Morea after the conquest of 
that country. On the other hand, Leake," Forchhammer, and other 
good judges, pronounce it ancient, espedally on the ground of the 
difficulty of executing it The last-named author remarks ; " If travellers 
had inspected this work closely, they would have seen that it is cut fbr 
a considerable distance through a thick layer of rock, and must have 
been convinced that the turning a poor Turkish mill could never have 
offered sufficient inducement to such a laborious undertaking, or repaid 
the time, outlay, and labour, expended upon iL Besides, the circum- 
stance that a great part of the plain on the west of the Mendere is 
preserved irom constant inundation by this diver^on of the water, 
suflidently indicates its real object No Turk or Turkish governor 
ever undertook so bold and toilsome an operation." " It is no answer 
to this to say, with Mr. Maelaren, " As if the people who built the 
splendid mosques of Constantinople would have shrunk from the task 
of cutting a gutter in a soft tertiary limestone ; " ^ for the Turks have 
executed remarkably few works, small or great, out of thdr chief 
cities. It is not unlikely that the operation of which the peasants had 
heard was the deaning out and restoring of the andent channd, and 
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the story related by one traveller is to this effi^A." An additional 
interest has been imparted to the question by a much-disputed passage 
of Pliny relating to the Troad. When enumerating the places along 
the west coast of the Troad, from south to noKh, he mentions " the 
town of Nea, the Scamander, a nangabk rlTcr, and the promontory on 
which once stood the town of Sigeum. Nest comes the Harbour of 
the Achaeans, into which the Xanthus flows, united with the Simois, . 
after first forming the marsh called Old Scamander."*' The impression 
which this passage leaves on our minds certainly is, that Pliny believed 
that the Scamander flowed into the sea south of Sigeum, just where the 
river of Bunarbashi now flows ; that another river, the Xanthus, which 
can be none other than the Mendere, joined by the Simois— which at 
that time was the name of the Dumbrek — msde its way through the 
plain into the Hellespont; and that above the junction of the two a 
communication had once eiisted between the Xanthus and what he 
calls the Scamander, which was now converted into a marsh. Still, 
even in an inaccurate author like Pliny, it would be surprising to find a 
stream which can only just float a small boat described as a " navigable 
river;" and it is certain Uwt at that time the Mendere was generally 
called Scanunder. The cutting may, perhaps, have then existed ; but 
for the Homeric topography the question is of slight importance, and 
all that can be deduced from this passage is, that in Pliny's time there 
may possibly have been conflicting traditions as to the names of the 
rrrers. But whatever may have been the antiquity of the work, of its 
usefulness there can be no doubt ; nor was it the only thing of the 
kind in thb district, for a similar cutting exists nearer Yenishehr, 
though now partially filled up, and was evidently intended to relieve 
the lower part of the plain from water in time of inundation. When 
oeen from the ^tgean this forms a striking object, as the hills appear to 
be cut through to thdr base. 

One writer, indeed— Mr. Maclaren — goes somewhat ftirther than 
others in this matter, and maintains that the bed of the Bunarba^ 
river is artificial from first to last, and did not exist at all in ancient 
times ; but that the water which issued from the springs converted the 
whole of the upper part of the plain on the left bank of the Mendere 
into a marsh." There is an antecedent improbability in this supposi- 
tion, for the unhealthinesa and unproductiveness of marshes at once 
suggest the necessity of drainagej and thus we find that the channeb 

" Barker Webb, 'Topr^^phie de la Troade,' qgotcd by Wetcker, 
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(br carrying off the waters of the Copaic and Alban lakes were 
amongst the earliest works executed by the Greeks and Romans. If 
an ancient city existed near the springs, it is ahnost certain that they 
would have been prevented from overflowing the neighbouring country. 
Beddes this, though the upper part of the banks of the Bunarbashi 
river is evidently artiflcial through a great part of its course, yet there 
is no reason fbr suf^w^ng that its deep bed is so, and the direction 
which its waters take at the foot of the hills is perfectly natural, as 
they flow that way from the very first, as soon as they isue from the 
easternmost group of fountains dose to the village of BuoarbashL 

The identification of this stream with the Scamander is an instance 
of what we have already noticed, the tendency of topographers tgwards 
adapting their whole scheme to one single passage. When Lechevalier 
first discovered the springs, and observed how well they corresponded 
with those which Homer has spoken of as sources of the Scamander," 
he at once concluded that they must be the head-waters of that river, 
and that all the characteristics attributed to it must be applicable to 
the stream they formed. Colonel Leake supported the same view 
with much intienuity, laying great stress on the value attached to a 
perennial supply of water in ancient times, and thus explaining the 
deilication of this small river, and its being regarded as the most im- 
portant stream in the district.* Now it b true that the estimation in 
which a river was held did not depend on its size, as we see in the case 
of the Uyssus and Cephisus in the plain of Athens, and other bmous 
streams of antiquity; but in the present instance this argument does 
not apply. We may claim, indeed, on this ground, a place of honour 
for the river of Bunarbashi, but not the flrst place, for that must cer- 
tainly be conceded to the IVUndere, on account of its position in the 
plain, its volume of water, and the breadth of its channel. And as to 
the perennial supply, neither of the two rivers can be sud to have much 
advantage over the other : for thougli the Mendere ia known occa- 
sionally to fell, yet the evidence of travellers does not go further than 
to show that its bed is dry for a month or two once in thirty, or at 
the most in twenty years ; and a Greek who lived in the neighbour^ 
hood assured me that, thou^ the water of both b good, they prefer 
tliat of the Mendere for drinking. Nor, again, can anything be deter- 
mined from the account of the conflict between Achilla and the 
Scamander,' where an elm-tree wluch bib trom the banks into th« 
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stream U described as"bridgiBg".it i^yt^vp<aatv\ for wc are imme- 
diateljr afterwards told tbat it fell completely within it (titra nhi^ 
ipmmivu) ; aod the idea, that it spanned it b wboUy at variance with 
the general tenor of the passage, as the description b that of a mighty 
current, sweeping away heaps of Elain in its course. Other points, in 
which the Homeric description of the Scamander is more applicable 
to the Mendere than to tbe Bunarbashi river, have been already 
enumerated.^ 

If, then, thb stream was Dot the Scamander, and yet.was of sufGdent 
importance to lieserve notice ia ancient times, what name did it bear 'i 
The answer is, that if we place Troy on the Bali-dagh above Bunar- 
bashi, it must certainly have been the Simois, as that river is described 
as meeting the Scaiiianderin front of the dty.'" And in other respects 
it corresponds to what is said of that river, for it flows parallel to tbe 
Scamander for some distance, allowing room for the conflicts which are 
mentioned as taking place between the two," The objection that in 
the conflict of Achilles and the S<amander, a quiet stream like thatnf 
Bunarbashi would not naturally be called on to as^st hb brother by 
brbging down logs and stones" appears somewhat hypercritical The. 
whole scene is conceived in a spirit of poetical exaggeration. 

The third river of the plain is the Dumbrek. This flows from the 
east through a gently-stoiring valley, almost parallel to the Hellespont, 
until it reaches a plain which extends below Hissarlik to the Rhcetean 
promontory, and opens out into the greater Trojan plain. At one 
period it joined the Mendere, for Strabo tells us that the two rivers 
flowed together io front of Ilium :" that is, we may suppose, on tbe 
other side of the plain opposite New IKum. Now, however, it takes a 
different course, and bends round tbe Rhcetean promontory, entering 
the sea by an estuary at the extreme northreast angle of the plain ; yet 
a branch of it, which runs ofT from the giaia stream near the village of 
Kum-keui, after being joined by another watercourse— the Kalifetli- 
Asrruk — almost touches the Mendere, towards which it crosses the 
plain in a diagonal line, and Hows into the Hellespont close to its 
mouth. The date of the separation of tbe two streams and the altera- 
tion of tbe channel of the Dumbrek nvy ^ approiimately ascertained, 
for Ptolemy, whose date is about 150 years later than Strabo, repre- 
sents them as having separate mouths;*' and as Pliny, in the passage 
already quoted, speaks of them as uniting their waters, we may con- 
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etude that the change took place between his time and Ptotetny's, that 
is, between A.D. 60 and 150." In Strabo's time this stream was cer- 
tainlf called the Simois; but whether this was its original name, or 
whether it was giTcn by the Ilians, in order to reconcile the position 
of thdr city with the Homeric topography, we have no means irf 
determining. The similarity of the names Dumbrek and Thymbrius, 
or ^iifi&pavit^ as one of the andent riven of the plain was called, is 
not a little striking; and Forchhammer remarks that "the Turks, 
who can account for the name of crery village in the plain, cannot 
explain the meaning of Dumbrek, or Dumbrek-keui." It is possiUe 
that the original name may have been retained by the rural population, 
who, as often happens, were not alTected by the antiquarian fancies of 
the inhabitants of the nnghbouring city. We should observe, how- 
ever, that the Thymbrius is not noticed by Homer ; and the portion 
of the place Thymbra, which b mentioned in thestory of theDolonea,** 
and which we should expect to be near the river, has been much 
disputed. To me, however, the most natural interpretation of the 
passage seems to place it near the Dumbrek valley. The Trojao force 
at that time is stationed at the " rising of the plain " {Bptua^ht vtiiHo),'^ 
which was not for from the monument of llua;" and this we know 
was towards the middle of the plain." The spy Doloo, when cap- 
tured by Ulysses and Diomede, informs them that part of the allied 
Trojan host was stationed towards the sea (irpoc itXa;), and part 
towards Thymbra (irpot Bififfpris), while the Thracians under Rhesus, 
who had just arrived, were on the extremity of the line separate from 
the others. The sea and Thymbra appear to be spoken of as points 
between which the whole force lay encamped, though it is not implied 
that they touched either of them ; in lact, this b impossible in the case 
of "the sea;" for, as they were in the middle of the plain, this must 
mean the A'.geia, which they could not approach because of the 
interreniog hills; and therefore we may suppose that Thymbra also is 
only named as a well-known point, in the direction of which the right 
wing extended. The Trojans and their allies would thus reach across 
the plain ; and though we should expect to find the eastern extremity 
of their line somewhat south of the Dumbrek valley, yet in a general 
description the expression " in the direction ot Dumbrek " would 
hardly appear unsuitable. The Thradans then would be supposed to 
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have inarched down the valley of theDumbrek and joined their friends 
on the lield of battle. 

About the fourth river, the Kimar, little need be said, as its position 
in an angle at the bead of the plain removed it from the scene of the 
conflicts of the' Iliad-' It seems to conespood to tbe river which Strabo 
called Thymbrius." 

From investigating the courses of the rivers we naturally turn to 
the question whether there was a bay in andent times into which they 
discharged their waters. The great majority of the authorities answer 
this in the affirmative ; but there are a few who hold the contrary view 
and maintain that the coast-line, both in Strabo's and in Homer's time, 
was in the same portion as at the present day. Thus Dr. Forchhammer 
says; "The elevation of the whole slope of the In Tepe ridge (i. e., 
the Rhcetean promontory), and the deep steep banks of the arms of 
the Kalibtli-Asmak, in the lower part of the plain, appear to be 
incompatible with the assumption that such a bay ever existed. The 
extensive sea-lakes at the bottom of the plain are also, I think, incon- 
Mstent with the hypothesis. They are very deep, and it is inconceivable 
that the plain should be protruded into the Hellespont without th«r 
being first tilled up. The current of the Hellespont carries off and 
deposits the sand which the Mendere brings down on the shoal to the 
left in leaving the Hellespont"" To this passage the editor of the 
' Geographical Society's Journal ' appends the following note : " That 
the effect of rivers in altering the character of the coast at th«r 
mouths has been frequently exaggerated may be admitted without 
going so lar in the other extreme as Dr. Forchhammer has done here. 
After reading his account of the violent alternations of moist and dry, 
heat and cold, to which the Plain of Troy U exposed, it is scarcely 
possible to conceive that it has remained altogether unaffected by them 
for the long space of three thousand years. .... The whole alluvium 
of the Mendere is deposited between the mouth of the Kimar and the 
sea. The frosts and thaws, too, to which the Plain of Troy is subject 
will break up the sur£ice soil, and expose it more to the action of the 
waters. .... The sea-banks of the lagoons at the lower end of the 
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Plain of Troy are the same as we find the sea casting up on many 
coasts at a short distance from the shore : in proportion as the plain 
was extended into the sea, thcK banks would be formed ftirther back 
in the sea ; the lake would be pushed out aa well as the coast-line." 
At the mouth of the Dumbrek the land is certainlf encroaching on 
the sea. A gentleman reading in the neighbourhood informed me 
that once in two or three ^ears be used to go with a Gshing-party to 
the mouth of the Karantik-liman, as the estuary of that river is called. 
They placed nets across the mouth along the bar, and on each suc- 
cessive occasion they found themselves obliged to fix the stakes for the 
net somewhat further out than -before. 

That the point at Kum-kaleb, and the beach between it and the foot 
of the hill ot Yenishehr, did not exist in early times, is almost con- 
dusirely proved by the passage of the ' Odyssey ' relating to the tumulus 
of Adiilles on the lower slope of that hill, which b said to have stood 
" upon a projecting beach on the broad Hellespont," *' Both Herodotus 
and Strabo ** express thdr belief that the alluvium was increaang ; and 
though their individual ojHnions on such a subject may not be worth 
much, yet what they say seems to imply that such an impres^on 
existed in ancient times. But the latter of these two authors has left 
us further data by which to decide the question, as he gives ii stades 
as the distance from the dty of Novum Ilium to the sea at the nearest 
point— that ia, at the inlet by Rhuteum called the Harcn of the Achaeans 
— and thb is not more than half the distance which we find at the 
present day. He also speaks of the mouth of the Scamander as being 
distant 30 stades from that city ; so that we must concdve of the coast- 
line in hb time as bdng as &r south as Yenishehr, and in Homer's 
time it would probably reach still further inland, perhaps within little 
more than a mile of Ilium Novum. In the 'Periplus ' ofScylax " there 
b a passage which is hard to reconcile with Strabo's measurements, 
where we are told that Ilium was aj stades from the sea. Mr. Mac- 
laren endeavours to solve the difficulty by supposing that during the 
period of Roman domination, as the city was favoured by the con- 
querors, it extended gradually a long distance — as much as dgbt or 
*—\ stades— into the plain, and that the distances given by Strabo were 

culated from the outer wall. In Scylax's time (40° B.C.)*' the dty 
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was small, and would not extend beyond the area of the bill of His- 
aarlik; and consequentlj', as 35 stades birly represents the distance 
of the present line of coast, we may conclude that but little change has 
taken place, and yet that Strabo's rtatementa arc true." This is very 
ingenious ; but it seems tar more probable that an author like the so- 
called Scylax should have made a mistake of numbers, than that all 
these suppositions should prove true, and that the probabilities of the 
case in respect of the formation of alluvium diould be violated. Add 
to this, that it is most improbable that writers like Strabo and Deme- 
trius, when arguing against the claims of the Ilians, should leave it in 
their power to reply, as they certainly would, that the boundaries of 
their city were ditfcrent at an earlier period, and that they could claim 
an additional mile's distance from the sea in the Homeric age. 

The next question is, what was the portion of the ^ips and camp of 
the Greeks ? About this point there are three different oirinions, and 
as at least two of these existed among the andents, it is evident that 
here, as elsewhere, we may safely disregard the voice of antiquity. 
Strabo inclines to fix it at the place called in his time Naustathmon, 
a beach in the neighbourhood of Sigeum ; but be mentions that others 
were in favour of the Haven of the Achscans.*' The difficulty of the 
question is increased by our not knowing exactly what appearance the 
coast-line then presented. Perhaps we may not be for wrong in sup- 
posing it to have been something like what we see at the present day, 
only cooaderably further from the Hellespont ; for Strabo speaks of 
the river, or rather the two rivers Scamander and Simois combined, as 
forming marshes and a " blind mouth," or lagoon (tv^Xoi- ffro/io, Sto- 
/loXifivi)) at their mouth," and the Karanlik-liman corresponds to the 
Haven of the Acbxans—in feet, it may be its lineal descendant, though 
now moved much further towards (he north. The third view b, (hat 
the station of the camp was somewhere intermediate between the other 
two positions. This has sometimes been pushed so tar as (o represent 
that it occupied the whole space from side to side ; but this seems im- 
possible, for at the nearest point where the slopes of the Rhcctean and 
Sigean hills approach one another the distance between them a a mile 
and three-quarters, and Homer expressly tells us that the shore, though 
wide, could not contain all the vessels, and that from want of room 
they were forced to arrange them in more than one line, and even so 
they occupied the whole of the "long mouth" of the shore which was 



' Maclaren's 'Plain of Troy,' pp. 16-30, and (14. 
' liiL i. 36. *• xiii. L 31, 34. 
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bounded by the headlands." The headlanda here mentloDcd (^Sxpai) 
need not mean those of Rhaeteum and Sigeum, but may refer to any 
projections of the beach which from some cause or another served as 
boundaries to the position ; but on the other hand, the expression 
" long mouth " (irrona fuurpiv) which b applied to the shore does not 
seem satisfactorily applicable to a station at either corner of the bay. 
In my own mind 1 incline towards placing the Greek station some- 
where in this intermediate portion, between the mouth of the Sca- 
mander which Rowed towards Sigeum, and the Haven of the Achxaos. 
To thb view there are two objections: first, that the Dumbrek 
would have to be crossed in front of the camp, and that no river b 
spoken of by Homer as being in that position ; secondly, that the 
Greeks could not have occupied such a station in winter, on account of 
the inundations. To the first of these it may perhaps be answered that 
there was no need to mention this river, as it was unimportant to the 
action of the poem, and the poet is wont to ignore the rivers when it 
suits hb convenience to do so. The second is more formidable ; but 
we majr fairly reply to it by asking, where could any position be found 
not open to the same objection, and at the same time capable of accom- 
modating so vast a host as the Greek army is supposed to have been, 
with their ships, tents, market-place, and accommodation for chariots, 
horses, and stores ! The truth is, that in the ' Iliad ' nothing but the 
present time b provided for. The previous years of the war are hardly 
more than alluded to, and the difficulties arising from the suppodtion 
of so long a campugn are not taken into conaderation- The case b 
the same with the time of year. It is a tale of the summer, the only 
season at which lighting » possible in such a district, and from first to 
last, except during the conflict of Achilles and the Scamander, the plain 
b dry and dusty, and the rivers fordable without the slightest difficulty. 
The poet had no need to trouble himself about the fortunes of hb 
heroes during the previous winters. There is also, on thb supposition, 
a completeness imparted to the scene of the war which we otherwise 
^1 to secure. A long, level battle-field, with the bedeged dty rising 
on a hill at one end, and the camp and ships of the be^egers resting on 
the sea at the other — it is exactly the grand and simple conception 
which b suited to the treatment of an ancient epic. Nor are there 
wanting arguments fhim the poem itself to lead us to the same con- 
clusion. When Agamemnon at the Greek ships is represented as 
seeing the watch-fires in front of Troy ('IX.itft irpi)," we feel that the 



vCoot^lc 



App. a. The Pursuit of Hector by Achilles. 35 1 

two portions must be in tome way oppOEite one another. And when 
Neptune is described at a later period as obliterating al) traces of the 
Greek camp, by bringing together the waters of all the rirera of the 
Troad, and sweeping away the walls bf the force of their combined 
streams;*' though the whole passage is stronglf imbued with the mar- 
TcUous, it is not unnatural to suppose that the scene of this devastation 
was one to some extent exposed to inundations. 

Before proceeding to consider the claims of the different ntes to be 
the representative of ancient Troy, it may be well to notice a point on 
which some stress has been laid— the pursuit of Hector by Achilles 
previous to his death. The poet has generally been understood to 
mean, when he says 

Ai tit Tpli Ilpul^ia niKw t*f\ tirnS^Tiiv — " 

that the two heroes actually ran round three times outade the dty 
walls: we shall have to enquire presently whether this really is his 
meaning. Eckent)recher adduces this passage as a strong argument in 
favour of the site at Ilium Novum, and against that at Bunarbashi, 
because it is possible to get round the former, notwithstanding the 
steep slope of the hills, so that he himself, he says, had crossed the ridge 
on horseback without difficulty." Ulricha, on the other hand, con- 
siders that it &vours his site at Atcfai-keui, as against that at Ilium 
Novum, because the ground in its neighbourhood is so much more 
level, and consequently a more natural scene for the evrat described." 
Habn, again, who adoptsthedte on the Bali-dagh, assures us of theprac- 
ticalnlity of such a pursuit, even along the rugged southern face of that 
hill \ and even argues that the ol>stacles to be met with there are im- 
plied b the poem, because in the metaphor introduced at that point of 
a fawn chased by a hound, mention is made of glens and bru^wood 
through which they pass, and it must be regarded as a lapiut calami on 
Homer's part if there was nothing in the reality to which this should 
correspond.'* This last argument, however, ignores one conspicuous 
feature of the Homeric similes, viz., that th«r details are constantly 
ornamental, and that all that is required b that the main point should 
be illustrated. The real question, however, is, not whether such a 
chase was absolutely possible in this or that locality, but whether the 
nature of the ground was such as to lead the poet to entertain such an 



' Iliad,' lii. 17-33- " Ibid., xiil 165. 

' Rheinisches Museom' ri>r 1S43, p. 4I. 

' Reisen,' ii. pp. a86, 289. 

'Ausgrabungenaufder Homerischen Percamo*,' pp. jo^ 31, 



...Google 



352 Oti the T(^grapky of Troy. App. A. 

idea. Now it b possible to ride across the ridge between Cbiblak aod 
Hissarlik, and to scramble along the predinces of the Bali-dagh ; but it 
is difficult for any one who has a«n the two sites to suppose that two 
men in fiill armour, howerer superior to the present race of mortals, 
would be represented as running three times round either of them; the 
appearance of the ground is wholly Opposed to such asuppoation. And 
generally, wherever Troy may have stood, the difficulty is, how to con- 
ceive of such a pursuit having taken place at all round a large dty, 
containing a numerous pbpulation, and «tuated in a steep and lofty 
position. As Mr. Senior has well observed, " The impossibility belongis 
to the story itself, not to any particular she."" Accordingly, Aristotle 
has classed it among impossible things, the introduction of which is 
justifiable in order to [voduce greater effect.*' 

It is still worth considering whether the passage really implies that 
the heroes made the circuit of the city. One point in the story cer- 
tainly seems in favour of it, namely, that aiier their first start is de- 
scribed, a debate of the Oods is introduced ; this kind of interlude 
being the usual means by which, in Homer, an interval is implied in the 
action, during which something is supposed to happen away from the 
immediate scene. In the present instance, however, the object of this 
may be merely to give time for the three courses, only one of which is 
described. Several good critics maintain that irt^i in the line quoted 
above does not agnity " round," but " near," as it docs also in other 
places of the 'Iliad,'" so that what is intended to be represented is 
that they made three circular courses near the city. A careful exami- 
nation of the passage wiUahow that this isvery much what is described. 
It is not implied in the story that anything took place away from the 
field of battle. The Trojans on their walls, and the Greeks in their 
ranks, are looking on. The aim of Hector is to make for the city, that 
of Achilles to prevent him from reaching it, and yet to restrain his own 
side A'om attacking him, lest they should deprive him of his lawful 
prize; The scene lies between the walls of Troy and the Grecian lines ; 
and, as Colonel Leake says, the poet intended to describe ,that cir- 
cular course which a person invariably takes when he runs from 
another, and finds no shelter or advantageous position for defending 
himselC" Perhaps this was Virgil's interpretation of the passage, when 



" 'Joomal kept in Turkey and Greece,* p. 174. "^ 'Poetics,' ch. 25. 

•" E.g. vi. 337. iripl rtiXa <d*i ri Ttixat iiaprifitm. If the inter- 
pretation of TtpiSirqn)"!'' given in the text is admitted, it must b« read as 
two wards, and there is no reason why it should not. 

** ' Tom in A^ Minor,' p. 305. 
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inthedosogsceoeoftlie'fiieid,' wberehe hai imitated it, he nukes 
JEaeaa pursue Tumus in a drcle ia the plain." It is true that from 
tbe poation of Laurentum, wIktc it took place, he could not have 
made them run round that dty ; and that he beliered it poasble to run 
round Troy, for he made Achilles drag the body of Hector round it f^ 
but yet the coincidence between the Roman poet and his great proto- 
type on this suppo^tion may fairly be regarded as an additional argu- 
ment in its &Tour. 

Tbe reasons for pladng the site of Troy at Atchi-keui are nather 
numerous nor strong. In the first plac« there is the authority of 
Strabo ; but tliis must not be taken for more than tbe opinion of a 
learned man in ancient times. Thea there b tbe tradition of tbe peo[de 
of Pagus lliensium, the town which formerly occupied this position ^ 
and to this, like tbe rest of the traditions of tbe Troad, we need not 
attach any importance. Neit, Plato's statement is adduced that Troy 
was built on an inconsiderable hill (nrl \6^v oix v^\6vy which is 
contrary to tbe description given in Homer. But the argument on 
which the greatest stress b laid b drawn from the look-out place of 
Polites," the spy of the Trojans. As he b sent from Troy to watch 
the movements of Uk Greeks, it is argued that the Greek camp could 
not have been visible from Troy, and it would not be within sight at 
Atchi-keui, while it would be so at Bunarbashi and at Hissarlik. The 
tumulus of iEsyetea, therefore, which was hb poation, is [daced at a 
point on the hilb halfway between Atchi-keui and Chiblak. There b 
no Deed, however, to lay so much stress on thb point ; the require- 
ments of the case are provided for if we suppose the spy to have gone 
to some commanding pontion, nearer to the Greeks than Troy itself 
was, and I have already remarked that there b reason to believe that 
the ships were visible from Troy. Against its claims b to be placed 
the insignificance of the site, its uDsuitableness for the portion of a 
great dty, and the improbability of its been chosen for the captal of 
tbe district ; the want of correspoodence with tbe description of tbe 
Homeric dty; the absence of tbe important feature of two rivers' 
joining their waters in front of it ; and many other minor objections. 
It is almost surpri^g that such a situation should have found its 
advocates. 

To turn now to tbe site at Hissarlik or Novum Ilium. Great 



•• ' ^n.,' xii. 74a foil. •' Ibid., i. 483. 

" ir i nfd£'''ai rh irBAuir "IXmk ItfBvdu tpir*fow (Strabo, luii. i. 35). 
For the proof that Atchi-keui occupies the site of Pigus Illensiam I must refer 
the reader to Ulrichs' esiay. ' Plato, ' Legg.' 682. ** ' Iliad,' ii. 791. 
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stress has been laid on the tiaditiooi in farour of this, but I ban 
endeafoured to show tliat they were the inventions of a later period, 
and had no claims to real antiquity. Hellanicus, tbe historian, in tbe 
early half of the fifth century, is our first authority for the new dty 
being supposed to have replaced tbe Homeric Ilium; and he went 
much further than this, and m^ntained that the inhabitants were 
lineal descendants of the old Trojans, and that these had ori^nally 
come Irom Greece to Troy.** From this we may conclude that Strabo 
was not un&ir in accusng: him of doing it "to gratify the Ilians,a9 was 
his wont,"** for they were of Xx&aa origin, like himself: at all events, 
as there was no such thing as historical criticism in existence at that 
time, the statement proves nothing more than that it was believed 
by the inhabitants. More importance is to be attached to the feet that 
the Dumbrek was called Simois in the time of Demetrius of Scepns; 
but there is reason for believing that almost all the features of tbe 
district were renamed subsequently to the Homeric period." On tbe 
other hand, the following considerations, several of which are adduced 
by Strabo, seem fetal to its claims; (i.) The distance from the sea was 
too short. If it was twelve stades in Strabo's time, it must have been 
less in Homer's; and even though we place the Greek ships at the 
furthest point from tbe dty, it b impossible to conceive that they 
could have been left undefended when the enemy was so near, or that 
long continuous battles could have taken place in the intennediate 
space, or that there should have been danger of an ambush entering 
the city when the army was in the plain. (7.) There are no sources 
near it which could in any way correspond to those which Homer 
describes as rising in front of Troy, nor is there any reason fat 
beliering that there ever were such. (3.) There is no point which can 
represent the tumulus of fsyetes, the look-out place of Polites, as 
that must have been nearer to tbe Trojan camp, and in i commanding 
position. The traditional site, according to Strabo, was five stades 
from New Ilium, in the direction of Alexandria Troas; that is, 
apparently, on the hills to the south of the dty, and consequently in a 
most unsuitable [dace. (4.) The situation of the rivers is unlike what 
Homer describes. Welcker, who supposes that tbe Scamander flowed 
into tbe sea by RhKteum,iobJects that the battle could not bedescribed 
as "swaying to and fro b the plain between the Scamander and 

** Hellanicus, aftid Dion. Hal. i. 47, 4E; quoted by Ulrichs, 'Reisen, 
u.p. 298. 

•• Strabo, uii, L 41. '' Si:e above, p. 347, Noie 40. 
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Sin(»s,"«ncetlierwouldflowat right angles to one another j and that 
the Kmoetsian and Scamandrian plains would then be in separate 
Talleys, and would not form one plain, as is implied in the ' Iliad.** 
The latter of these ol^ections loses its force, if we suppose the Sca- 
mander to baTe flowed b^ Sigeum, for then both rivers would run 
for some distance through an open plain, in front of the dty; but 
as this disappears, other and more formidable ones arise. For if, on 
this suppoatioB, the ships are to be [daced between the river and the 
Haven of the Achxans, the Simois, and not the Scamander, will intervene 
between them and the city ; if, on the other hand, they are supposed to 
stand on the left bank towards Sigeum, either both streams must be 
crossed, or a long detour must be made by the Greek army at the 
foot of the hills, before the real Gghting-^ouod can be reached. None 
of these suppositions are reconcilable with the Homeric narrative. 
. I have already stated my reasons for believing that Troy stood 
on the bill above Bunarbashi, in comparing the Homeric description 
with the present features of the ground.* Let me again briefly 
enumerate them. Thb site has fountains riang at its foot in the 
poation which Homer describes. In front of it flow two rivers, for 
some distance parallel to one another, then joining their waters and 
flowing into the Hellespont It is lofty, craggy, and very consjHcuous, 
being exactly the situati(»i which the inhaUtants of these countries 
preferred for their cities, and superior to any other in tbe neighbour- 
hood. It commands the entire length of the plain, facing tbe shore 
where the Greeks are supposed to be encamped. IMtind it lies a 
small ]dain, near the river, and in the direction of Ida, corresponding 
to the Ileian i^ain. In front is a hillock, which may be supposed to be 
that called Batixa, and on one Nde, at some distance off, and nearer 
the Hellespont, a commanding look-out station on the tumulus called 
Ujek-tepe. It is also to be observed generally concerning the tumuli 
in this district, that they are found all about the ^des of the plain, and 
at its head— not merely about the lower part, as we should expect, 
if Novum Ilium and its vidnity were the scene of the ' Iliad.' 

It now remains to notice the objections to this site; they are as 
follows : — 

(1.1 Zeus, when seated on the summit of Ida, is represented as 
"looking at the dty of the Trojans and tbe ships of the Greeks."" 
Now, though some of the lower heights of the chain of Ida are visible 
from the Balidagh, tbe highest point, or Gai^arus, is certdnly not so. 

♦• Welcker, p. ilv. " Sti above, vol. u pp. 39 folL '• ' Iliad, ' viii. 47.53, 
2 A 2 
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It might be thought a sufficient answer that tlus waa iodiffereot to the 
god's all-aering v^, and that be is described as viewing the same 
objecta from Olympus, which ia not seen at all from Trojr. But iriieD 
Zeus descends to Ida with the express object of getting a nearer tkw 
of tlie conflict, we cannot help expecting that what he comes to see 
will be actually viable. The true reply probably is, that what is bei« 
intraded by " the dty and the ships " is the battle-Geld of iriuch the^ 
were the two boundaries : and this is corroborated by what we find in 
other passages. Thus, when Iris ia sent hem Ida to the {dtun to order 
Posddon to ceaae from the conflict, she b described as gwng to 
" sacred Ilium " j" and when Hecuba desires Priam to offer a libation 
to Zeus, "who overloolu all Troy,"" she seems to mean the district 
as well as the dty. 

(3.) Great exception has been taken to the distance of Bunarbashi 
from the sea, which b thought to be much greater tlian what is 
imfdied in the ' Iliad.' In particular it is said, Homer would not hare 
represented tbe armies as chasing one another up and down a plaio 
of such length sereral times in one day. But we must remember that 
if tbe shore line was not >o for advanced in Homer's times, the distance 
would be less than at present; and that the peraoos introduced on 
tbe scene are not ordinary mortals, but men of the henuc i^c: 
besides *^cb, something may ^ly be conceded to poetical exaggera- 
tion. There are, however, other passages, to some of which I have 
already referred," that imply that the dty and tbe Greek camp were 
near one another. In these the difficulty belongs to the poem itae^t 
not to the locality; for what Is required is to reconoile them with 
another set of passages, which not less certainly prove that they were 
distant from one another. On this subject we may be content to 
think with Colonel Leake that "at one time the poet found it con- 
venient to magni^ beyond probability, or even beyond possiHlity, the 
common occurrences of war; at another, to bring together the 
actions of an extendve Geld, in order to present them to view in one 
continued scene."'* But, while it is possible for a poet to foreshorten 
an extenuve tract of ground, to expand a aarrow one, Uke that 
between Novum IGum and the sea, is not within the limits of poetic 

In conduaon, though the view vrtiicb has been advocated cannot be 



^ Sa above, voL i. 
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regarded aa certaio, and though io some particular points we might 
wish to discover a doaer resemblance between the fbatares of the 
ground and the Homeric descriptions, jret I would submit that the 
correspondence between the two has been fairly made out, and that we 
ban determined as much as we can expect to do, when we consider 
that the onljr authoritjr to guide us is a my andcnt document, and 
that document a poem. 
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APPENDIX B.' 

OKEEK IHSCRtPTION FOUND AT MOHASTUL 

The inscription, of wliich a fecMmile is gircD on the oppo^te page, 
now exists at Monastir, and was brought thither irom an aadent site, 
believed to be that of Deuriopus, twelve miles distant from that dt^. 
The following b a cursve verdon ; — 

Do^ ^ikimrov roC ricwifl/inri™, 'Qpttmni rot 'Opforov, Hapaiiv&ov 
ToO M[i?]iti«n', rii" oirojtXijpaifljWiBii wp[o]itpiiiv, Biyitarot arofpai^, 
Tg i' rov ieuriav iifvis, roC y/it' t-mvf rav irtpl BX . . Spor fiXi'tnrov 
«• Atppiiirtf iroXtrapxuv (rvyayaySyruv t& pouXtvrqpiov, vol 4iXun>i 
rov Ktjnevof mrjtraiupov Xiyovt n'p[i] OinTTimi 4iXuHii tsS tttov, 
Kal wpoaarYfikavTot iri tai n-pup? r^v laimi vcerpiia ftci/bjoi pryakttr 
KolnXrin-uv oliii Tijt Kord r^n jSoirX^i" nl^ij/i^r ^^uXqffrv aXX' ^^K(r 
a^ Kuril iia6!iKi]v v^^ a<P' < (i^' f (V ruv Kar'tviavriy if a^vv yctin^ 
fimuv rdjiuv f]iiipaii Syovtra Oitrriov BdXokiu jop-dirifHW tiuj^rai 
rg irpoSfnm^crupBi' coXairAuv Naffj^P'nv - TBo^v tJ SmiX^ r^f rpE 
ai^fidc (KfiwiTTjra ical ^ouXijo-ii- djroSffatrflm, <Vi t* raic wr avmu 
mri T^v flio^in)!' ytypanpivau alptirtaiv t6 t apyiptov Xo^cu' mi 
KarirtaVTor Syiiv r^f tdu Oum-iou BaXavou iofrrdiriftor it ruv riicw* 
^l"par, ml /iqrf row wpoytypaitnivmi w^aXat'ou dinaioXi'iricd* ti (ie 
Mpav XP'''"' l*'f' "^ ■'"'' (Vwnrrov yimfuMni njcou, oXX' «f i Suit 
tiXmi' i)l9(Xipr(v. ri r apyvpior ijpifl/i^iraTo no) trapfXa0tr i fVifuXTV^t 
ruv T^r ^avXqc fiijnipfwi- Aeiwioc AouKp^tor Ilobdijt. 

L 3. nPHE^PnN is 3 nustake of the sculptor or the transcriber 
for nPOEAPHN. r^T-JsCfi^'pf: probably the 19th; <« Franz, 
' Elementa Epigraph. Grxc,' p. 349. The small mark after the T is one 
of the Bgla which it vras customary in inscriptions of this date to pot 
after, or even before and after numeral letters: cf. I. 13, and Fraoz, 
' Elem. E[Hg. Grxc.,' p. 375. 

L 4. The Macedonian month Dzsius corresponded with the Attic 
month ThargelioD. The numeral letters dating the year are to be 



' This inscription h»* been edited for me by my friend, Mr. E. L. Hicks, 
ellow and Tutor of Coipus Christi College, Oxford. 



TTAPA't'lAinTTOYTOYnOr lAinnOY OPEZTOY 
TOYOPE^TQY TTAMQSTOYMK'NOY TONWIOKAH 
POGENrONTPOEWONAOr/VlTOZrANFA'I'H UTi 
TOYAAiriOVMHNOr TOYf-MCe TOYZ TON 
"nETlBArtaPONtflAITTTTOYE NAEPPlOrtOTlOAl 
TAPXt^NSYNAfArONTON TOBOVAE Y T.PION 

k+iaonoztoykonCinozttoxanenoyao 

r0Y2nEPNOYETTIOY<|>IA(DN0rT0YeEl01' 
lfROZANrEIAArToj:oTlK.n'0*NEAYToYTTA 
TMETEIMirEMErAAiSI KTEAEV TONOY/iE fi £ 
KATATi^60YA.^EM^l HMEAHJENAAAA<j>i;n 
AYTiK-ATA AMSHKHM^ A<t>-£4. OEK TdMfATE 
NIAYTONEIAYTONrEINOMENCSN TOKSIN 
HMrPANAroYSAoYETTIOYBOAANOYEOPTA 
ZIMON EYflX H TAI Ti HP OA E K A T E I Z A P(D INJ 
KAAAA;AONNOfMBPia)N EAO - ENTiBoYAH 
In'iAn^A''^^ XEMNoTHTai^ SoYAHriNI 
Ano^EiAZOAlEniTETAIZ YHAYToYKATA 
THN^IAGHKHNrErPAMMENAIZLAiPETErT^ 
^e^^„7'''0''WflNKA,KATEmAYTOv^ArE'^r 
THNToYOYrTTIOYBOAANOYfOPTATlMOMEIC 
TfflNTOKONHMfPAN KAIMH TETOYTTPOrf rPAMM F 
mTA^flSiS^Tt^''"'''"*'^'^ '^f "^ T,E ir mPAN ^ 
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read backwards, <r/iy', c£ Boeckh 'Corp. Insc,' io6»; the number 
will then be 14]. The probable era from which this date is calculated 
is the j£ra Acbaica, B.C. 146, when Greece was made a Roman 
province: tet ' Corpus Inscr.,' lo;], 106}. This would make the date 
of this inscription A.D. 97. But it is not easy to make sure in all cases 
on wbat era a date a based. 

I 5. ThewordsfromTflNnEPIto^lAinnOyareverydiffi. 
cult to mate out in one letter at least the copy is defi^tive, and probably 

the obscurity is increased by contractions. Possibly the word BA 

APON may be a proper name, *IAimior being added as the lather's 
name. In that case ruv. might perhaps be taken with nokirapxav, 
the meaning of r£y itrpt BX . . . ipov tAiwmni iv &tppi6irif iroXi- 
TapxSv being " the colleagues of Bl . . . der, Politarchs at Derriopus." 
But it is very doubtfuL 

&tppi6jrif. This name is spelt Deuriopus in Strabo and Livy. 
Stephanus Byzantinus calls it Amploim. He is also the only authority 
for this bdng (as here) the name of a dty as well as of a territory. 

AoupiotroT, iritXiE ttatitorias- Srpdj9»r iStips- ovue Kol i] X^P"- 

UoKiTopx^"' As this name has not before been found as the title of 

the (dicers of a city except at Thessalonica, its occurrence here is 

iuterestiDg, as showing that it was in use elsewhere in Macedonia. 

There are two forms of the word, in or and 171, but the title in the 

Acta is woXiTopxrir ; the same variation is found in hiniyi^xot, ixa- 

rmrifixnt. Sa also vol L p. 145. 
L S. UEPN, a mistake of the sculptor or transcriber for IIEPI. 

Translate, "concerning Vettius, uncle of the said Pbilo." 

1 9. If 1 have read the copy aright, which is here very indistinct, ffpuv 
must be a contraction for np^tiy, in the sense of "formerly," "pre- 
riously to his death." A dmilar form is quoted by L. and S. IVom 
Callimachus. We should perhaps have expected faf. 

1. II. I think I hare read the copy aright, although it is here ver^- 
bint. For the sigla which enclose the numeral letters, itt note on L 3. 
If A4 be the reading, it will amount to 501, the letters being read 
backwards as in L 4. Tbe slver denarius was the usual coin of 
reckoning at this time; this would make tbe sum bequeathed by 
Vettius Bolanus something between i?/. and 18/. Even assuming 
a high rate, the yearly interest would scarcely be more than j/. 
Although the predous metals were very scarce in Greece at this time 
{lit Finlay's ' Greece under the Romans,' p. St), so that the rate of 
interest would be high, and the purchasng power of money coD- 
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giderable, yet this can bardtr' be thought a suffident sum to feast 
a Boule. Either, therefore, tlte transcriber is at bult, or I have mi^ 
read him. 
L IS- In Latin it would be aj). xiv. KaL Noremb. 

L 19. aI/K'iFT(ru',"intentioi)s" expressed in the wiU;i.r."Gonditions." 
CC irpoalpttrtt, 

1. ty i tovt ttKuv. Philo appears to hare been the ne[diew and 
executor of Vettius Bolanus. Cf. L S. 

I 17. STjvapUav. Theslverdenariuswas the usual money of reckoning 
at this period. C£ note on L 13. 
L aS. In Latin, " Lucius Lucretius Pudens." 
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APPENDIX C. 

ON THE RETREAT OF RRASIDAS FROM LYKCE8TI8. 

The mountain-aide which has been described as interrcnlDg between 
GumiUoTO and Tulbeli was most probablf the scene of the remark- 
able retreat effected by Brasidas, the Spartan general, in the ninth year 
of the Peloponncaan war. During his campaign in Chaicidice, that 
commander was in alliance with Perdiccas, the Macedonian king ; and 
in order to retain his good-will he was forced, on two separate occa- 
RODS, to join him in invading Lyncestis — that is, the district at the 
■outhem end of the plain of Monastir. In the latter of these invasions 
thrir comlnned forces had penetrated into that country and defeated 
Arrhibxus, the king, after which they remained stationary for some 
time, waiting the arrival of some Illyrian mercenaries who had agreed 
to come to their assstance. After some days the lUyriaDS appeared, 
having crossed the intervening mountains to the west ; but they broke 
&ith with Perdiccas and jdned his adversary, in whose bvour thdr 
numbers enabled them to turn the scale. When the news of this 
reached the Macedonian camp the soldiers were seized with panic, 
and fled homewards towards Edessa in confusion during the ni^t. 
Brasidas, who was encamped at some little distance off, was unaware 
of wliat bad taken [dace, and the next morning found himself deserted 
by his allies, and Arrhibieus with the lUyrians close upon him ; he had 
consequently no choice left but to make the best of his retreaL In 
this he succeeded without di£Bculty as long as they were in the fHun ; 
for the Greeks being trained soldiers, while the lUyrians were uadi»- 
dplined barbarians, he was ^e to repel them with loss whenever they 
approached to the attack. Finding themselves thus rudely handled, 
the barbarians ceased from molesting them in the [dain, and, running 
forward, occupied the mountains by which the bvaders would have 
to return towards the lower country. Consequently, when BrasidaB 
arrived there he found the summit of the pass defended and the heights 
on either side of it already seized by his opponents, while others were 
moving round to take him in the rear. From thb pontion it was 
necessary to dislodge them. Accordingly, he gave orderv to three 
hundred of his best soldiets to charge up the more acceasble <^tlie 
two hilb, and didodge that part of the enemy before they should be 
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bemmed in by tbnr superior numbers. This attack succeeded ; and 
now that the LacedzmoDians held one of the heights conunandiog the 
pass, the barbarians were forced to retire from that also, and leave the 
pass^e free for the army to cross. Moreover, the boldness of tbdr 
enemies had inspired them with such fear that thef did not further 
molest them in their retreat, and Bra»das was enabled to reach the 
territory of Perdiccas before nigbtlall.' 

The passage here spoken of is called by Tbucydides " the defile of 
Lyocus," ' and by Polybius, who mentions it in connection with another 
engagement, " the mountain-pass leading into Eordxa," ' that country 
bdng tbe district intervening between Lyncestis and Lower Mace- 
donia : in other words, the neighbourhood of the lakes of Ostroro and 
SarigOl. The portion of this correspottds well with the pass by Gur- 
nkzovoi and as tbe Egnatian Way at a later time appears to have 
f(>llowed the same route on its way to Edessa,* it would seem to 
have been the natural line of communication. The only difRculty is 
that the mountain-slopes on this side of tbe pass are more open than 
the historian's description would lead us to suppose, although about 
the summit there are heights which might caaly be defended. The 
ascent would be a long one, as it took us two hours and twenty 
minutes at a foot's-pace to descend. 



» Ibid., iv. 83. 

' Leake, 'Northern Greece,' iii. p. 317. 
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APPENDIX D. 



OH THE EONATIAN WAY. 



As Elbasaan is the point where we leave the Via Egnatia— the courie of 
which we have followed from Salonica io Chapters Tii.-ix.— it laay be 
well to look back from that point over the route we have taken.aod to 
see what can be determined with regard to that important line of andent 
communication. The name Egnatiawas applied to the entire length of 
the road from the Adriatic to Constantinople; while the western half, 
extending as &r as Thessalonica, was sometimes called, for the sake of 
distinction, the Via Candavia: it is with the latter of these alone that 
we have now to da This road started from two separate points on 
the Adriatic — Dyrrachium and Apoltonia — and the branch-lines from 
those dties converged at a place called Clodiana ; from thence it fol- 
lowed the vallef of the Genusus for some distance, and then, pene- 
trating through the Candavian mountains, and pas^ng the northern 
shore of the Lacus Lychnitis, reached the important town of Lych- 
nidus. Between tbb city and Heradea the passes of the Scardus had 
to be crossed; and from the latter ^ace the road continued through 
Lyncestis and Eordxa to Edessa, and thence by Pella to Thessalonica. 
Our authorities on the subject are Strabo, who tells us the entire 
length of the Via, and gives a general description of the country 
through iriiich it passes ; and the Itineraries, which give us tbe names 
of the different stations along the line and the distances m Roman 
miles between them. Of these, the Antonine Itinerary contains two 
separate enumerations — one starting from Dyrrachium, tbe other from 
Apollonia — which present connderable variations, both in names and 
numbers, in the part that is common to both. The Jerusalem Itinerary 
also, and the Tabular Itinerary, or Peutinger Table, contain this line 
of road, though they too ditfer in many points both from one another 
and from the Antonine. The subject has not hitherto been satls&c- 
torily investigated: and, b particular, none of the towns that are 
mentioned can be certainly determined westward of Edessa (Vodena). 
Yet, as Colonel Leake has said, until some of the andent sites have 
been ascertained, no safi; criticism can be exercised on the Itineraries 
themselves. Leake himself did not penetrate westward of the Scardus, 
and therefore, though his suggestions are characterised by bis usual 
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good judgment, they cannot be coosdered to detennine anything. 
The pindpal authority on the subject is Tafel, in his work, ' De Vii 
militari Romani Egnatii,' a work of great learning and permanent 
ralue, u it contains an examioaticH) of all the paanges that in aoy way 
elucidate it in ancient, medizral, and modem writers ; but the author 
has never himself Tinted the country, and appears to be somewhat 
deficient in geogra[diical insigbt. The consequence of this is, that in 
the wcBtem part of the route almost all bis conclusions seem to be 



The entire length of the Via from Dyrrachium to Thessalonica is 
given by Strabo' as 167 miles, and with this the numbers in the 
Itineraries fairly agree : the Antonine (ed. Farthey and Finder) giving 
the total as 369, and the Tabular as 17s; while the Jerusalem gjres 
the distance from Tbessalooica to Apollonia as 103, which would 
make that from the fbnner place to Dyrrachium to be 187, or perhaps 
less, as Clodiana, the point of junction, was at least 16 miles further 
from Apollonia than from that dty. Strabo is certainly in error when 
he says, that the distance was the same whether the traveller started 
fr^xn Apollonia or from Dyrrachium. 

The fbllowing are the numbers in the Itineraries which refer to 
this route, and the modeni distances computed by hours :— 



Antonine I. 
Dyrrhachium. 
Clodiana 



33 

Scampis 30 

TresTabemas 28 

Lignido VJ 

Nida 31 

Heraclea ti 

Cellis 34 

Edessa aS 

PeUa a8 

Thessalonica aS 

Antonine II. 
Apollonia. 

Ad Novas 34 

Clodianis 35 

Scampis sa 

Tiibus Tabemis 30 



Antonine II. — ((mtaaad. 

Lignido 37 

Scirtiana 37 

Castra 15 

Heiaclea 13 

Cellis 33 

Edessa 33 

DiocletiaDOpolis 30 

Thessalonica 39 



J' 

Thesiialonica. 
Mutatio ad deciinum 
Mutatia Gephyra .. 

CivitasFcUi 

Mutatio Scurio 

Civius Edessa .. .. 

Mulatio ad duodecintum 



i.7.54. 
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J BR US ALEM — IBHtinUtd. 

MansioCellU 

Mutatio Giande 

MuUIio Mdilonus 

Civius Heraclea 

Mulatto Parainbole 

Mutatio Bmcida 

CiviUsCledo 

Mutatio Fatn$ 

Mansio Claudanon 
MuUtb in Tabernas 

Maiuio Giandavia 

Mutatio Trajecto 

Mansio Miscampb 
Mutatio ad Quintum 

Maiisio Cidadiaiia 

Maii»o Maiusio 

Mansio Absos 

Mutatio Stepluuiophana 
Civitas ApoUonia 

Pbutincer.* 
Dyrntchiuin. 

Clodiana 

Scampis .. .. 

Genusos fl 

Ad Dianam 

Candavia 

Pom Servili 



PEUTI HCEK— n?n/i>MM/. 

Lignido 19 

Cellis 3a 

Pella 4S 

Thessalonica 37 



Modern Distances computed 

BV Hours.* 

Salonica. hu. hih. 

Vaidar Khan 4 15 

Pel 40 

Yenidje i 20 

Vodena 6 30 

OstTovo 4 o 

Gurnitzovo 3 30 

Tulbeli 2 20 

Monaslir 5 45 

Resna ,.65 

Ochrida 5 5 

Stniga 3 30 

Skumbi-bridge S o 

Elbassan 30 

Pekin 70 



* There is, unfortunately, great difficulty in knowing to which stagei the 
numbers apply in this portion of the Table, and tbef are taken different]]! by 
Tafel on the one side, and Leake and Hahn on the other (Tafel, p. 4 ; 
Leake, 'N. Greece,' iii. p. 313 ; Hahn, 'Relse von Bclgrad,' p. 136). 
Between Lychnidua and Nicxa the road breaks oH^ and a stage apparently 
is omitted. Hahn's ingenious emendation of the ahnost imposnble 
numbers xIt. on either side of Edessa is worthy of notice. He suggests that 
as Vodena is halfway between Monastir and Salonica, these numbers 
originally signified tliat Edcssa was 45 miles distant both from Heracles and 
from Thessalonica, and that in this manner they were gradually introduced 
by transcriber into their present position in the Table, in place of the pre- 
viously existing numbers for those stages, 13 and tS. 

' N.B.— The hont varies &om a| or 3 miles to 4 miles ; the (bmter being 
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In endeavouriog to determiDe the podtion of the {daces mentioiKd 
in the Itineraries we meet with two condderable sources of difficulty. 
First, the distances in the Itineraries are computed b; Roman miks, 
which represent a fixed measurement ; whereas the onlf way in 
which tbef are now estimated is by hours, and the distance repre* 
tented by an hour varies excesnvely according to the nature of the 
ground. Consequently, there is no certain standard by which to ccon- 
pare the twa Secondly, though the names of the principal stations 
and the distances between them correspond *ery fiurly in the differeat 
Itineraries, yet in the minor stations which intervene between these 
there b great inaccuracy in the numbers and want ot coirespiHidence 
in the names. Thus, for instance, in the passes between Lychnidus and 
Heraclea, all the names are different in the two Antonine Itineraries 
and the Jerusalem — a circumstance which induces Leake to think that 
there must hare been at one period a chtuce of routes over the 
mountain -ridges in that part' Pons Serrilii, an important position in 
a geographical point of view, b mentioned only in the Tabular. Can- 
«la»ia in the Jerusalem is 9 miles firom Trajectus Genusi, while in the 
Tabular there are 16 miles between them, with an intermediate station 
called Ad Dianam; from which we might be inclined to suppose that 
the name of Candavia had at different times been applied to <lifierent 
places in the Candavian mountains. All the critics, in fa^t, agree that 
the Itineraries require con^derable emendation ; and the grotesque 
mistakes in the spelling of the names which we find (r, g. Cledo for 
Lychnido, Oranda Via for Candavia, in the Jerusalem) render serious 
errors in the numbers only too probable. But um[dy conjectural 
emendation of numbers is almost a hopeless task. 

The conclusion to which we are led by con^dering these difficul- 
ties is, that we should begin by endeavouring to determine those 
places the position of which seems to be fixed by the nature of tbe 
country. Fortunately, there are several of such a character. For- 
tunately, also, from tbe direction taken by the river-valleys and passes, 
tbe line of the road in most parts is almost absolutely determined 
beforehand. 

Between Tbessalontca and Edessa there is no difficulty about the 
line of road : the portion of Pella b certainly found at the rillage 



the p>M in tbe monntsinous districts, the latter on level groand. As far as 
Ochrida, the time is Ihat of our own journey ; the remaining part, as we 
traveltd by (he mentU, which is laster Ihon the usual pace, I have taken 
from Boui (' Recueil d'ltineraires,' i. p. 267), and H^n (' Albanesische 
Studien,' i. p. 134]. * 'Northern Greece,' iii. pp. 311, 313. 
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of AlacliaandtliekliaDofPd, andthatof EddsaatVodeoa. MuUtio 
GqdiTra of the Jenualem Itinerary eridently corresponds to the 
present bridge and ferry over the Vardar, allowing for some slight 
variation in the course of the stream. 

To turn now to those places which are more or leas determined bf 
the topography of the country : the most important c& these is the 
Trajectus Genusi, or cros^ng of the river Genusus, which occurs 
in the Jerusalem as Mutatio Trajecto, and in the Tabular as Genusus 
Flumen. This is almost certainly the same ford at the foot of the 
mountains by which the Skumbi is now crossed in ascending from 
Elbassan in the direction of Ocbrida. Even if the name Candavia did 
not occur among the stations, we might be certain that the ancient 
road would ascend into the mountains on the south side of the stream, 
to avoid the considerable bend towards the north which it makes 
between this point and Kukus; and it must have crossed the river 
here from the right liank in order to avoid the narrow gorge from 
which it emerges. Having fixed this point, we can proceed to deter- 
mine the site of Scampz, which b placed in both those Itineraries 
9 miles off from it in the direction of Dyrrachium ; this position 
closely corresponds to the town of Elbassan. From that place to 
Durazzo the distance is estimated at 14 hours or 41 miles, which 
corresponds birly with the numbers in the Itineraries. Clodiana, the 
station where the road to Apollonia diverged, was rather less than 
half-way from Scampx to Dyrrachium, and was probably on the 
Genusus, as its name seems to have been derived frim Appus Clau- 
dius, whose camp was on that river during the campaign against 
Gentius in B.C 16S.* Hahn believes it may be identified with a place 
called Pctin.' 

Toe next point of importance is Pons Servilii, which lies some 
distance to the west of Lychnidus. There is a strong probability in 
favour of this being the bridge over the Drin at Struga, which must 
always have been an important position. The only other place between 
Lychnidus and Trajectus where there could have been a bridge is 
the crossing of the upper stream of the Skumbi near Kukus, and 
the river there b of no great size. Tafel,' indeed, prefers the latter 
position, and there b this in its favour, that it places Pons Servilii at 
a greater distance from Lychnidus, 19 miles being given as the distance 
between them in the Peutinger Table ; whereas, il Pons Servilii were 
at Struga and Lychnidus at Ochrida, the distance would he only 9 
miles. In order to rectily this, Hahn proposes to correct the Table by 



* Uvy, xliv. y>. ' ' Rdse,' p. 137, naU. J 'Dc via EgnatiS,' p. 31. 
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tnnsponog thia number 19 with the 9 of the previous stage fircau 
Candaria to Pons Serrilii : thus subtracting 10 from tbe distance to 
LTchnidus, and adding on the same number in the direction of CaiH 
dam and the Trajectus. But, anyhow, if we examine the numbers, 
there proves to be consideniblr greater difficulty in {dacing Pons Sertifil 
at Kukus than at Stniga. For, if from the 19 miles between Lycb- 
nidus and Pons Servilii we deduct 9 for the distance between Ochrida 
and Struga, there remain only 10 for the stage between Struga and 
Kukus, which b computed as a journey of 7 hours. The geogr^Ay 
of this part, however, is not as mmpie as Leake supposed it to be (see 
his map at the end of vol. iii. of Northern Greecp'); for there is no 
direct route from Struga to the vallef of the Skumbi, the onlf pttssage 
through the interrening mountains being at a point some waf farther 
to the south, which involves a condderable d^our. 

The next point is a very important and a very difficult one, — the 
poution of Lycbnidus. Leake argues that tf Pons Senilii was at 
Struga, as the distance from that place to LychnJdus b given in the 
Table at 17 (19?) miles, it follows that Lychnidus must have been at 
the south-eastern comer of the Lacus Lychoitis, and that the nnd 
must have crossed the Scardus range by a pass, or perhaps by seneral 
passes, eastward fi-om that pontion, descending into tbe plain of 
Monastir at Fiorina, or, as he caUs the place, Filurina.' Now, even 
if we could trust the numbers in the Table, the 19 miles from Struga — 
i. e. 10 miles frvm Ochrida — would not bring us more than half-way 
down the eastern shore of the lake, which b upwards of ao miles in 
length ; but the real answer to Leake's view b, that the passes which 
he supposes do not exist; the only pass which leads through the 
mountains from Fiorina bang that in the direction of Castoria, which is 
quite out of the line of tbe Egnatian Way. In fact, here again the 
nature of the ground comes to our assistance in determining the sites, 
for there is one and one only pass^e tlirough thb part of the Scardus 
range, namely, that which leads from Monastir to Ochrida. Now, 
the position of Ochrida, lying as it does near the foot of tbe pass, 00 
the shores of the lake, must at all times have been an hnportant one ; 
and the solitary height on which its castle b built b so conspicuous 
a site, that it could hardly have been overlooked in ancient times. The 
probabilities, therefore, are strong in favour of Lychnidus, the chief 
town of the district, which was on the line of road, having been placed 
there.' 

■ ' Northern Greece,' iii. pp. aSl, 381. 

* The lact that tbe mile-stone mentioned in the text (vol. i. p. 1^] was 
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The same argument from the portion of the pass which seems to 
6x Lyclmidus at Ochrida, apfdies with equal force to Monastir as the 
site of Heraclea; that place being situated exactly at the foot of 
the mouDlains on the opposite dde. No doubt, the numbers given 
in the Itineraries between Lychnidus and Heraclea, though they vary 
amoDgstthemselves, imply a somewhat longer distance than the 11 hours 
between Ochrida and Monastir; but, on the other hand, the distances 
on the ancient lines of road frcMn 'Thessalonica and Stobi to Heraclea 
would place their point of convergence exactly at Monastir." The 
arguments by whidi Leake has shown that Pdagonia was situated at 
Monastir are strongly in favour of Heraclea bang placed there, and 
not, as he suggests, at Fiorina ; for Tafel proves, from a passage of 
Cinnamus, that Heraclea and Felagonia were two names for the same 
place. 

It only now remains to speak of the road between Edessa and 
Heraclea. Cellz, the principal station on the way, which is mentioned 
in all the Itineraries, may perhaps have been in the neighbourhood of 
Ostrovo; fortheancient road must have passed near that place, as there 
is only one route that it could have taken from Vodena as far as that 
point in the direction of Monastir." There is great difficulty, how- 
ever, in reconciling that position with the Itineraries, according to 
which Cellz was nearly half-way from Edessa to Heraclea; whereas 
Ostrovo is not much more than one-quarter of the way from Vodena 
to Monastir. From that point the road would naturally cross the pass 
over the mountains by Gumitzovo to Tulbeli, which offers the easiest 
access to the plain of Monastir. 



found at Ochrida, bearing the inscription "eight miles from Lyclmidus," 
cannot be adduced as an argument on the other side ; for i( does not exist in 
tihi, but uras brought to its present porition from the ostle, where it vas 
found lying on its side. As heavy stones were userul for purposes of 
defence or for building, and water carriage along Ihe lake was easy, it is 
quite natural that such a stone should have been removed in the course of 
the middle ages. 

"> Stt Hahn, ' Rnse,' pp. 234, 236. 

" Mr. Curtis, of Constantinople, informs roe that he discovered last 
year, not far from the road at the summit of the pass between Vodena and 
Ostrovo, the remains of a Roman road, which was traceable for some dis- 
tance in the direction of the head of the lake. 



byGoogIc 



( 3;o ) 



APPENDIX E. 

THE BIRTHPLACE OF 

A VISIT to the city of Uskiub acquires a twofold interest when we 
consider that in its immediate neighbourhood was abnost certainlr 
the birthplace of the Emperor Justinian, who, notwithstanding the 
weakness of his character and the unsubstantial nature of bb conquests, 
is always to be remembered as the originator of the greatest code 
of laws that has ever been framed, and as the builder of SL Sophia's. 
As great confusion has existed with regard to the place where he was 
born, and it is only within a year or two that the whole of the evidence 
on the subject has been laid before us, it may be worth while to say a 
few words on this point. For a long time Ochrida was considered to 
have been the fortunate spot Great was my perplexity when, on 
returning to England after visiting that place, I looked at the name 
'Achrida'in Le Quien's ' Oriens Chnstianus,' and found, along with 
various notices from medixval writers of the foundation of the city 
and its position near the lake, an elaborate description of the buildings 
erected there by Justinian, when he gave it the name of Justiniaiu 
Prima, as having been his birthplace, and especially of an aqueduct, by 
which he brought a permanent supply of water into the place. This 
last fact at once staggered me, as I knew that the original city of 
Ochrida was situated on the summit of the castle-rock, to which no 
aqueduct could by any possibility be brought { so I bad to mistrust 
my authority and look elsewhere for information. I found that Le 
Quien and other writers had been led astray by some of the Byzantine 
historians, as, for instance, Nicephorus Cailistus and Nicephorus 
Gregoras, who have iallen into the same error in consequence of thar 
finding that the metropolitans of Ochrida used in their ugnature the 
title of Archbishop of Justiniana Prima and Acbridse. Hence they 
inferred that these were two names for the same place, and that 
Acbrida was Justinian's birtb[riace ; whereas the more legitimate coih 
cluuon would be that two names would not have been used if one 
city alone had been intended The explanation of the double title 
is, that while Justinian had established the metropolitan see at the 
place on which he bestowed his name, it was traOEftrred to Ochrida 
when that city was made the capital of the mediaeval Bulgarian king- 
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dom, and the archbishops from that time forward employed both 
appellations. Even Colonel Leake, who is seldom caught napjnng, 
speaks of Justinian a> having " founded at Achris the town which be 
named Justiniaoa Prima.'*' After this it is almost comical to bear 
Gibtion saying, in his grand style, " There is some difficulty in the 
date of bis [Justinian's] Inrtbj none in the place— the district Bede- 
riana— the village Tauresium, wbicb be afterwards decorated with bis 
name and splendour." ' The question is just this— where are we to 
loolc for Bederiana and Tauresium ? The passage of Procopius to 
which Gibbon is referring, and which is our sole authority on the 
subject, runs as follows: " In the district of tlie European Dardani, 
who dwdl beyond the confines of the Epidamntans, and dose to a 
castle which bears the name of Bederiana, was a place called Taure- 
sium, where the Emperor Justinian, the renovator of the world, was 
bom. This spot accordingly he enclosed within a narrow space with 
walls in the form of a square, and placed a tower at each of the angles, 
from which circumstance it came to be called, what in fact it was, the 
Castle of Four Towers. Not &r from tlie place he built a magnificent 
city, which he named Justiniana Prima, as an acknowledgment of what 
he owed to the place that reared lum; though, indeed, it was a debt 
that the Romans, to a man, ought to have shared, seeing that he 
whom tbis land brought up was the common saviour of alL Here, 
too, he constructed an aqueduct, and benefited the dty by providing a 
perennial supfdy of water, and carried out a number of other admirable 
works which confer great honour on the founder of the city. In &ct, 
it is no easy task to enumerate the houses of God, the magistrates' 
readences, which pass description, the vast colonnades, the handsome 
squares, the fountains, streets, baths, and market-places. In a word, 
it is a large and populous city, prosperous in other respects, and 
worthy to ije the capital of the whole district. For to this dignity it 
has been raised; and moreover it has been appointed as the seat of 
the lUyrian archbishop, and the other cities give way to it as taking 
precedence." * He goes on to say that Justiniana Secuoda, from which 
it was distinguished, was the dty of Ul{nana. Commenting on thb 
passage a little further on in his history, Gibbon says, " The solitude 
of ancient cities was reideoishedi the new foundations of Justinian 
acquired, perhaps too hastily, the e^thets of impregnable and popu- 
lous, and the auspicious place of bis own nativity attracted the grateful 
reverence of the vainest of princes. Under Uie name of Juttimana 

' 'Northern Greece,' iii. 173. ' Smith's ' Gibbon,' v. 35. 

* Procopius ' De /Ediliciii,* iv. i, 
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Prima tbe obicure Tillage of Tauresiiiin became the teat of ao arcb- 
Ushop and a prelect, whose jurisdiction extended orer seren warlike 
prorincet of lUfricum ; and the comifrt appellation of GiuttenSl still 
indicates, about twenty miles to tbe Kutb of Sophia, the Ksidence of a 
Turkish lanjak." * 

The chief authority to whom Gibbon refers for the identification of 
these place* is D'Anrille, whose views are girai in an Essay in the 
' Mimoiresdc I'Acadtmte.' * His arguments turn m^nly on the smi- 
larity of name, and the general correspondence in the postion ascribed 
to these cities; and in default of abetter suggestion, they may be allowed 
to have connderable weight At tbe same time Dardania, in which 
Procopus declares that Ju^niana Prima was situated, seems never to 
have extended further east than Scufri, and Giustendil is not only toax 
distance to the north-east of that place, but also too far removed from 
Ochrida for it to have been likely that tbe Metropolitan see should 
have been transferred from the one of these two dties to tbe other. 
Mannert' was the Rrst, I beliere, to point out ttiat UsUub, the ancient 
Scupi, was the only place that fulfilled all tbe conditions requisite to 
identify Justiniana Prima; and this view has been confirmed by subse- 
quent discoveries, so that it may be now conudered almost certain. It 
fell within the district of Dardania, and was situated at a moderate 
distance from Ochrida ; it was also tbe most important position in that 
neighbourhood, and from having been the leading dty would be most 
naturally pointed out for restoration and decoration. At Uskiub an 
aqueduct still remains, corresponding to that mentioned by Procoinus; 
and Von Habn, who passed by here in 1858, has sliown that the names 
Tauresium and Bederiana may be traced in those of Taor and Bader, 
two villages lying near together in the ndghbourhood of that dty, tbe 
position of which has been noticed in tbe text^ If any objection arises 
to this from the &ct that Procopius speaks of tbe building of a new 
town, and not of the restoration of an old one, it is suffidently answered 
by bis striking omission of Scujn in bis enumeration of the towns which 
Justinian strengthened and fortified in this quarter ; besides which, it 
abnost follows that the new dty must have been founded on a ^e 
already occu[»ed, nnce we are told that it was targe and populous, 
without any mention bring made of 3 transfJaoiation of the population 
from any other place. At the same time Procopius' motive is sufli- 



• Gibbon, V. 78, 79. * Vol. XHL pp. 387-393. 

' 'Get^iaphiederGriechenund Romer,' vii. \o^tiqq. 

' HihD, ■ Reise von Belgrad nacb Salonik,' in tbe Proceedings of tbe 

ienna * Akademle der Wissenschaften ' for 1S60. 
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dentlf evident, viz., to flatter the Emperor by representing lum as the 
original founder of the cJtr. It is likely enough that the scale on 
which this and similar restorations were carried out has been grossly 
exaggerated by the historian, and the old name of the [dace wems to 
hare regained its ascendancy, except in ofiidal documents, not long 
after the death of Justinian.' 



' Id Smiih'i ' Dicliomuy of Geoerapliy,' owing, probably, to the plurality 
of contributor, some confiisiun seems to exist with i^^rd to this point. 
Under the name yustimana Prima the reader is referred to Scufi, &s if the 
two were identical: but in the bitter article Ibere is uo notice of Scupi 
baring ever borne that name ; and in tbe artiGle Lytknidui, Jus ' 
Prima is identified with GiustendiL 
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APPENDIX F. 

ON THE MARCH OP A ROMAN CONSUL ACROSS MOUNT OLYMPUS. 

is my account of the Lower Olympus, in Chapter XIX^ I ban 
dwelt with some minuteness on the features of the ground, because 
they illustrate a remarkable passage of a Roman army through the 
heart of this mountainous region io the year B.C. 169, of which Livy' 
has left us a detailed account ; and as that historian derived his infomu- 
tion from PolyMus, who accompanied the army, tus description is more 
than usually trustworthy.' The best part of M. Heuzey's volume b 
that wliich is devoted to the examination of this route, which he 
followed throughout ; and 1 believe that bis conduaons with regard 
to the various positions represent the truth. The circumstances de- 
scribed in Livy's narrative are as follows: — During the lirst years of the 
war with Perseus the Roman commanders had not advanced beyond 
Thessaly, and but little progress seemed to have been made. The 
Roman people ^ipear to have been dissatisfied with this state of things, 
for early in the third year the consul Q^ Marcius Philippus appeared 
on the scene with an entirely different plan of action, which soon 
changed the face of events. As soon as he had arrived in Thessaly, by 
way of Brundusium and Ambrada, he prepared at once to carry the 
war into Macedonia, and with that object entered Perrhzbia, as the 
district westward of Olympus was called, being as yet undedded 
by what route he should penetrate through the mountains. On 
hearing of his approach, Perseus occupied the passes ; of which Tempe 
was guarded by a succesdon of torts ; that called Volustana, leading 
through the Cambunian mountains some little distance to the west of 
Olympus, was held by a body of light armed troops; while that acros 
Olympus itself was defended by a garrison of i>,ooo men under 
Hippias, who were stationed at a fort on the further side of the lake 
Ascuris. No mention is made of the occupation of the pass of 
Pythium, the modem Petra, close under the north-west angle of the 

' Livy, uliv. i-g. 

* Polyb. xxviii. 11, quoted by Leake, ' Northern Greece,' iii. 416, who 
has given a dear account of the campaign and its topography, as far as was 
possible without penetrating mlo the interior of the mouaiain. 
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mountain, but this was probably regardnl as too narrow and too 
ruggfd to be attempted. The consul, who was stationed between 
Azonis aod Doliche, two towns of Perrhxbia near the Titare»us, 
determined to attempt the route which here lay nearest to him, namely 
that leading through the heart of Olympus by Octolophus. Accordingly 
be sent forward a ttody of 4000 men under the command of his son, in 
conjunction with M. Claudius, tooccupytbe most &rourable positions, 
and fbUowed himself with the rest of the army. But the ground was 
so steep and rugged that at the end of two days the advanced party 
bad only marched liAeen miles to a fort called Eudieron, which tbey 
captured, and the next da;^, proceeding seven mites further, occupied a 
hdght within sight of Hipinas' position. The messenger who waa 
sent back with tidings of these events to the consul found him already 
in the neighbourhood of the lake Ascuria,from which place he hastened 
forward to the support of the analler force, and pitched his camp not 
much more tlian a mile from the enemy on the high ground already 
occupied. The situation of this is described as bring so commanding, 
that the district of Pieria and the sea-coast between Dium and the exit 
of the Peneius were visible, together with the army of Peneus, and 
roused the ardour of the soldiers by holding out to them a prospect of 
bringing the war to a speedy concluaon. 

Let us now compare the account hitherto given with the topography. 
The starting-point of the Romans between Azorus and Doliche was in 
the lower country westward of Sparmos, where sites corresponding to 
these cities have been found;' and Octolophus, in the direction of 
which the pass led, we have already identified with the mountain 
crf'Elassona, which forms a westerly continuation of the ridge 00 the 
■outbem side of the plain of Carya.' The ground, however, between 
that mountain and Skamnia is too steep to admit of the passage of a 
large force ; and it seems more probable that they proceeded directly 
westward to the plain of Sparmos, from which the ascent b com- 
paratively easy to Skamnia. Here would commence the passage into 
the plain of Carya over the dioulder of Mount Detnata, 00 the summit 
of which there are traces of an ancient site, which may represent 
Eudieron, as the distance corresponds to that given by Livy. Leake 
conjectured that that place might be found at Konospoli, in the plain 
of Caiya, where he was told there were remains ; but it appears that 
he was misinformed, for all that is to be seen there is an inscription on 
a boundary-stone which marked the line of separation between the 

• Heuiey, ' Lc Mont Olympe,' pp. 37 foil. 

* Sa map on p. 17 of this volume. 
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Urritory of Dium and that of Oloooon. Deaomding to the pbin 
th«7 would cross it and approach the lake of Nczero (which b cntaiolr 
the Palus Ascuris, for there is no other piece of water on Olympus^ 
hf the same route which we followed. As the whole mountain is 
intersected hf the }^a of Carya and the gorge of Kaoalia, it ina;^ seem 
strange at lirsl sight that they should not have selected this more direct 
passage to the plain of Pieria, for though that gorge is almost impassable 
for an army encumbered with baggage and dephants, yet wecan hardlr 
conceive anything worse than the place where they ultimately desceoded. 
But the truth seems to be that they intended to have followed the 
ordinary route which led downwards by an easy dedhrity to the 
country at the mouth of the Peneiusj and perhaps also they were 
afraid of tearing Hippias in their rear. Lapalhus, the [dace where that 
officer was stationed, is probably Rapsani, a village high up b the 
mountains orerlooUng Tempe ; for one of the forts which deftnded 
that pass is expressly mentioned by Livy as t>eing near Lapathus, and 
the modem name sounds like a corruption of that name. Conse- 
quently, when Liry speaks of it as bring "super Ascuridem paludem," 
we must understand him to mean btjand and not above the lake; and 
tlus interpretation is conlimied by the statement that the advanced 
guard, when they approached tlut {dace, had to send a messenger to 
the consul who was in ttte neighbourhood of the lake, implying that 
there was some distance between them. The postion of the Romans 
is placed by Heuzey on Mount Liradaki, or, as he calls it, Metamor- 
phoms, by the side of the lake; and that summit is certainly the moat 
commanding one in the whole district; but its distance from Rapsani, 
or any point which could represent Lapathus, is too great to be recoo- 
citable with the historian's distinct statement of the proximity of the 
two forcts, so that it should probably be placed on one of the heights 
near Rapsani, which command a view corresponding to that which is 
described. At the same time it is impossible to make this agree with 
the short space of seven Roman miles which is given as the interval 
between Eudieron and the station of the Romans. 

Let us now return once more to the narrative. The day fdlowing 
his arrival in front of the enemy the consul Marcius devoted to resting 
his army, wearied by their long march ; but on the two subsequent 
days there were engagements between the opposed forces, though from 
the difficult nature of the ground only the light troops could take part 
in them. It was impossible, however, for the Roman general to remain 
where be was, and accordingly be ventured on the bold step of leaving 
Hippias in his rear and descending at once to the plain ; this he could 
hardly have done, had he not known what sort of an opponent he had 
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to deal with in Perseus, but, as it was, that commander ndther rdo- 
forced Hipinas, nor attempted to harass the consul's march. Pojniiua 
was left on the heig:hts to watch the enemy near Lapathus ; and 
Mardus, bdng excluded from the usual descent towards Phila, at the 
eutero end of Tempe, was forced to explore for himself a passage 
further to the north-east, where be descended by a track under 
ordinary circumstances unpassable to an army. On the second day he 
was joined by Popilius, when the whole force pressed onward by the 
pass of Callipeuce, and, after four days of unremitting labour, occu[ned 
in a descent second only to that of Hannibal in crosdng the Alps, they 
ptched thrir camp in the plains between Heracleium and Libethrium. 
In this account there is little that requires explanation. As Hera- 
deium is certainty Platamon a, and Libethrium probably Leftocarya,the 
passage must have been made some miles to the south of the gorge of 
Kanalia; and the pass of Callipeuce would be one of the wooded glens 
which leadfromthendghbourhoodof Nezero and Rapsani towards the 
plain in that direction. The daring more of the consul Marcius had 
its immediate effect Perseus was thunderstruck, and whereas it waa 
ttill in his power to reduce the inraders to great straits, enclosed as 
tbey were between the mount^ns, the sea, and the enemy's strongholds, 
be immediately withdrew bis garrisons from Tempe, and even abandoned 
Dium at the approach of the Romans. The only place in the whole of 
Pieria that made any resistance was Heracldum, which from the 
strength of its position held out for some time, until it was at last 
taken by assault, the besiegers mounting on a UituJo formed by the 
compacted shields of the other soldiers. The remainder of this year's 
campaign was unimportant and undecisive; but it paved the way for 
the great victory of A'milius Paullus at Pydna in the following year, 
by which the power of Perseus was shattered, and Macedonia reduced 
for ever into subjection to Rome. 



n,g,t,7.cbyGOOglC 



{ 378 ) 



APPENDIX G. 



ON THE SITE OF DODONA. 

DoDONA is Spoken of by clasncal writers sometimes as belonging to 
the district of Thcsprotia, sometimes to that of MoIosms. This Strabo 
had remarked, for whilst he himself places it in Molossis, he notices 
that the tragic poets call it a Thesprotian town. And J5!schylua, 
though he speaks of the oracle as dedicated to Thesprotian Zeus, yet 
places it in the Molossian plains. Now the meeting-polDt of these two 
districts must have been somewhere in tbe dose vicinity of the lake 
Pambotis (as the lake of Yanina was called in ancient times), though 
that piece of water was regarded as being actually in Molossis. Agun, 
as Piadar describes Epirus as beginning at Dodona, and extending 
from thence to the Ionian Sea, it follows that Dodona must have been 
on the eastern frontier of Eprus. The distances also from the coast 
suit this position very well ; Dodona is spoken of as bedng two days' 
journey timm Ambracia (Arta), and four days' from Buthrotum (Biw 
triato) ; and though tbe distances along the two routes do not difier 
very greatly ftxxa one another, as seen on the map, yet the former, 
lying through a river valley, can ea»ly be traversed in tbe time mei^ 
tioned ; while the latter, being in the heart of a wild and mountainous 
region, would probably require the longer period. 

The only description of tbe nnghbourbood of Dodona which has 
come down to us from ancient times occurs in a fragment of Hesiod, 
where the following account is given : " Hellopia," the poet says, " was 
a country of com^^lds and meadows, abounding in sheep and oxen, 
and inhabited by numerous shepherds and keepers of cattle, where on 
an extrenuty stood Dodona, beloved by Jupiter; here the God 
established his oracle in a wood of ilex, and here men received respraises;, 
when bearing gifts and encouraged by fiivouraUe omens they interro- 
gated the god." The pastoral character of the country and its 
occupants here described is angularly in accordance with the abundant 
meadows which extend throughout the whole valley of Yanina, but are 
otherwise uncommon in so rocky a country as Albania. It is, perhaps, 
surprising that no mention is made of the take, but there is some evi- 
dence to show that such a piece of water existed near Dodona, for 
Strabo implies that there were marshes near the temple; and whilst 
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one ancient author speaks of Neoptolernus, the son of Achilles, as 
having settled on the shore of the lake Pambotis in Molossia, Pindar, 
who fbllowa the same legend, considered Dodona as forming part of 
the dom^ of Neoptolernus. We learn also that it was situated under 
a high mountun called Tomarus, from the foot of which issued a 
hundred fountains. This could not be Mount Tomohr near Berat, on 
account of the portion assigned to it ; and it is probable enough that 
it was Mount Metukeli, from the base of which the numerous sources 
emerge which contribute in great measure to supply the lake. The 
name itsdf seems to be preserred in the Tonuu-ochoria, as some 
villages are called on part of the northern extremity of Mount Drysco, 
which b a continuation of Metzikeli. 

Putting all the evidences together, we seem to be led vrith great 
likdihoodto the conclusion that Dodona stood near this lake; and 
when we take into account the good taste which the Greeks always 
evinced in the powtion of their sacred edifices, and their belief that the 
gods delighted in places rendered remarkable by natural causes, which 
is amply evidenced by Delphi, Lebadea, and numerous cither shrines, it 
seems highly probable that the orade itself occupied the striking rocky 
promontory which here projects into the water. Still, at present an 
dement of uncertainty remains ; but as there can hardly &il to have 
been numerous inscriptions in the neighbouring country relating to so 
bmous a place, there b every reason to hope, that when these wild 
districts have been more folly explored, we shall no longer be left in 
doubt as to this, the only place of great cdebrity in Greece of which 
the situation b not exactly known.> 



' The arguments here adduced are given more at length in Leake, 
' Noithem Greece,' vol. iv. pp. 168 folL, where also the references to the 
authors named above may be found. 
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Abdurrahman, Fasho, i 



AchmeC Bey, i. 9. 

Achnda, ancient, L 186. 

Adand, Dr., on the Plaiiu of Troy, 
L40. 

Acte, ancient, L S4- 

Adramyttium Bay, i. 16. 

Msnles, tumulus of, look-out sta- 
tion of the Trojans, L M3. 

Aghia, tovm and plain of, ii. 79. 

A^klUi, village of, i. 154. 

Albania, historical heroei of, L 114. 
Southeni, iL 184. 

Albanians, the, L tog. Their litn- 
Euage, 110. ChanKler, sii. 
Superstitions, 311. Former con- 
Albanian Beys, maancre of, L 167. 
Riddles, 2t I. 

Alexander the Great, i 154. Birth- 
place of, ii. 

Alexandria Troas, Roman remains 
at, i. J I. 

Ali Pasha, his birthplace, i. 127- 
Appropriation of villages, 163. 
Measures against the Clefts, ii. 
■14. His tnmb, 193. Sketch of 
his character by Mr. Finlay, 194. 
His missacie of Greek women, 
197. Expulidon of the Suljotes, 
lis- 

Alipuchori, village of, ii. aoj. 
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BAIXAD. 

Ambelakia, iL 62. Trade ir 
thread, 63, W 
count of its former mercantile 
prosperity, 63. Its decline, 65. 

Anaurus, ancient, ii, 12S. 

Anthimus, ci-patiiarch of Constan- 
tinople, i- 129- 

' Arabian Nights,* The, ii. 278. 

ArachovB, Ulrichs' description of, 
iL 23a 

Archimandrite, i- 74. 

Ar^yto-Castro, town of, i. 338. Its 
population, 219. ThePaxha, 231. 

Ardjen Lake, i. 3S5. 

Armatoles of Olympus, iL 46, 54. 

Armenians, the, i. 7, S. 

Arta, valley of, ii. 183. 

Ascent of the peak of Athos, L loj. 
Of Ida, lb, 17. Of St. Elias on 
OI]rmpiu, ii. 14. Of Petion, IZ3. 

Atchi-keui, farm of, L 44. 

Athos, Mount, L 3, 50; iL I3L 
Plan of, L S3- Monasteries, go- 
of the, 69. Peak of. 
Vegetation, S5- Scenery, $6. 
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Babuna range, L isS, 171, 3sa, 364, 



Bali-dagh, i. 34. Tumuli , „ ^ 
Summit, 39. Mr. F. Calvert 
MCflvaiions, 34. 

Ballad of the Salamvria, iL 71. 
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Ballads of Modem Greece, ii. 214. 
M. Fauricl's collection, aifi J Pro- 
fessor Ulrichs', IJ7. 

Balliuls of the Clefts of Olympus, ii. 
51, 56. 

Banja, village of, i. 378. 

BarUam, monastery of, ii. 15S. 
Modeof ascent to, 157. Originof 
the name, 158. Relics, 159. Ballad 
relating 10 (he monasteiy, 163. 

Barth, Dr., L 342, 378, 381 ; iL 33. 

Baslrik, Mount, i. 340. 

Beaiijour's, M., account of Ambe- 

"Beauty's Tower," The, ii, 67. 

Bendscha River, i. Z27. 

Berat, city, i. 319. Population, 

221, TheCasUe, 831. 

to Corfu, L 318. 

Beratino River, i. 318. 

Bertitots Mountains, i. 385, 339, 

330«i>(t 
£eyramilch, town of, L 9, 10, 3t. 

Plain of, 38. 
Bitolia, Christian nameof Monastir, 

L 166, 172 noU. 
Black Mountain, why so called, i. 
,137- 



Bocche di Cattaro iiilet, i. 335. 

Boyana River, i. 379. 

Brasidas, retreat of, from Lyncestis, 
App. C, ii. 361. 

Brusa, city of, i. 1, 

Bukova Monastery, i. t70, 174. 

Bulgarian Church, i. 181. 

Bulgarians, the, i. 176, Plarly 
histoiy, 177. Bt^iris, Christian 
monarch, 17S. Samuel, King, 
extent of his conquests. 179. 
Their relation to the Greek 
Church, 183. 

Bulgaro-Wallachian kingdom, ii. 
179. 

Bunarbashi, earthqiiake at, i. 6, 7. 
Springs at, 38. Homer's descrip- 
tioD of the springs, 30. Tem- 
pcratuie of the&prings, 32. River, 
5, 36. Site of Troy on the hil! 
above, App. A, ii. 355. 



Buthrotum, ancient, i. 333. 

Butrinto, lake, i. 231. 

Buyuk Magara, the Great CaTem, i. 

Byzantine pictures on Athos, i. Sot 



C. 

Calcaiidele, town of, i. 352,354. 
Callicolone, probable name of the 

tumulus of i^ytes, i. 40. 
Calvert, Mr. F., i. 45. 
Cambunian Mountains, ii. 30, 149. 
Canal of Xerxes, L 117. Isthmus 

through which itwas cut, described 

by Herodotus, 137. 
Canlacuiene, rebel, regent, and em- 
peror, i. 1 38. , 
Caracalla, monastery of, derivation 

of name, i. 92 noli. 
Caiya, plain of, ii. 40. 
Caryes, or " the Haiels," I 63, 139. 
Castagneti, derivation of name ci, 

i, 39S. 
Castelnuovo, town of, i. 235. 
Casthanna, ruins of, ii. 104. 
Castri, birthplace of Scandeibeg, i. 

298. 
Catavotbras, i. 159; ii. 185, 1S9. 
Cattaro, bay of, i. 237. Town, 338. 
Cavalla, town of, \. 51. Roman 

aqueduct at, 51. 
Central basin of Olympus, iL 17. 
Cetinji, i. 239. Plain of, 245, 733. 



Locanda, 253. M. Vaclik, Secre- 
tary to the Prince of Monlen^ro, 
354. Neighbourhood, 366. The 



senate, 267. Credit Mobiher, 367. 
The f^lace, 268. 

Chaizi, port of, iL 73. 

Charon, ii. 337. Ancient and mo- 
dem conceptions of, 319. Poems 
relating to, 343. 

Chalcidice, trident of, i. loi. 

Chiblak, village of, ruins near, L 4S. 

Chigri, hiliof L 21. 

Chilandari, Bulgarian monastery of, 
i, 124. Greek MS. of SL John's 
Gospel at, 124. Intelligence of 
the leading monks, 124. First 
purely Slavonic monasteiy, 135. 



CMILDB. 

' Oiilde Harold,' palace of Tepelen 
described in, L 227. Description 
ofZitia, ii. 190. 
-Chin Riv«r, i. 185. 

Chiron, the centaur, cave of, u. 135. 

Christians of Scodra, their condi- 
tion, i. zSi. 

" City," The, name applied to Con- 
stantinople, i. 97 note. 

Classical supenlitions existing among 
the Greeks, ii. 304, The Nereids. 
320. TheGenii, 317. The Lamia, 
320. Cello, 3JI. The Three 
Fales,32i, Charon, 325. Chris- 
tian ose of pogiin fables, 333. 

Cleftic ballads, n. 132, 258. 

" Clefi's Arms," song of the, ii. 54. 

Clefts of Olympus, ii. W. 

Cixnobite convents, i, 86. 

Constamonitu monastery, i. 121. 
The hegnmen, 131. 

Constantinople, routes to, by sea 
and land, i. 3. 

Corfu, rojites to, from Salonica, i. 
149. 

Croia mountains, i. 322, 317. 

Customs and beliefs of the WalU- 
chians, iL 172. 

Cullumusi, monastery of, i. 73. 

Cyril and Meihodias, L 191. 

Ciema River, i. 376. 

Ctema Gratzko, i. 376. Probable 
site of Stobi, i 377. 



Dalmatia and Bosnia, L 336. 
Danae, fable of, ii. 3ES. 
Dante, description in ' D Paradiso ' 
applied to monastic contentment, 

Dardanelles, town of, i. 3. 

Delvino, town ol^ i. 131. 

Demetrias, ruins of, iL 130. 

Demirkapn, or Iron Gate of the Var- 
dar, i. 379. 

Dereli, village o^ ii. 59. 

Derven Aga, guardian of the moun- 
tain passes, li. 7, 144. 

Devol River, i. 208. Valley of the, 
318. 



Dionysius, S., monasteiy of, on 

Olympus, ii. 13. 
, confounded with Dionysus, 

ii. 13. Tradition relating 10, 

14. 
Dium, ruins of, ii. 7. 
Djudan, marsh and lake, i. 45. 
Dochdareiu, or " the Steward's 

Monastery," illuminated manu- 






Hesiod's descriptioi 

bourhood, 378. 
Doiran, ancient Tauriana, I 3S4. 
Don Nicola Bianchi, priest of St. 

Ceori^, i. 294. 
Dramisius, Greek theatre at, ii. 

201. Ruins of an Hellenic city, 

203. 
Drin River, i. 289, 333. 
Diyno River, i. Z3S. 
Diicadjini, laws of the, i. 30S. 



Eastern Church, distinction between 
statues and pictures in, i. 193. 
Dean Milman on, 194. 

Christendom, tolerance of, i. 

105. 

monastic life, i- 68. 

Edesa, ancient, L 156. 

Egnatian Way, the, i. 149. Ap- 
pendix D, li. 363. Strabo's de- 
scription, 363. The Itineiaries, 
163. Tables of distances^ 364. 
"rajectui Genusi, 367, Pons 



Traj 



Road between Edessa and 1 

raclea, 369. 
Elassona, mountain of, ii. 36. 
Elba^an, cily of, i. 201. Ideotili- 

cation with Scampx, 202 nelt. 

Religion of the inhabitants, 303. 

The Gh^s, 305. Route from. 
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EUCHARISTIC. 



Euduris^c cakes, i. 91. 

Euficnius Bulgaris o! Corfii, school 

founded by, i. 6i. 
Euiymeiue, site of, ii. 78. 
Evjilar, village oG u H- 31- 



Ftllmerajrer, German hisloTiui, i. 
89. 183. His description of the 
Wallachians at the present time. 



Fendroudi, village of, i. zi8. 
Festival of the Transfiguration on 

the summit of Athos, 1. 99, 104. 
" First Man," office of, i. 65, 

134. 
Future of Che Holy Mountain, i. 



Galliko River, the ancient Echidorus, 

Gargarus, moatit, i. 16. 

Garlik, hill. i. 44. 

Gergithus. suggested site of, i. 43. 

Ghegs and Tosks, i. 213. 

"GiajiLs' Mountains," the, ii. 135. 

Glyky, Inferao of the Greeks, ii, 

a 19. 
Gonnus, site of, ii. 61. 
Goritza, Christian suburb of Beiat, 

i. 21S. HilloCii, 129. 
Gossip on Athos, L 109. 
Gradel Khan, the, i. 3S1. 
Gradiska, village of, i. 383. 
Gratschan, vill^e of, i. 375. 
Greek nuiserv rhyme, ii. 360. 
Grisebach, Dr., description of the 

Mirdite country, i, 39a, 329. 
Guroiliovo, Christian village, i. 162. 



Hagion Oros, or Monte Santo, i 



Hanai Tepe, tunmlns, i. 45. 
Hecqnard, M., on the history of the 

Concealed Christians, i, 346. 
Hellespont, the, L 3, 38, 401 
Hereditary Pashas, l 356. Dr. 

Grisebach on, 356. 
Hermit, a, i. 11a 
Heslod. battle of the Gods and 

Titans described by, iL 45, 
Hesychasts, the, L 139. 
Hissarlik, ruins, i. 48. 
History of the Monks on Atbos, i. 

>33- 

of Salonica, L I47, 

H0I7 Mountain, the general lea- 

tures of, i. 52. httt on, 6a 

Treatment of, 1^ the Latins, 136. 

Later history ol, 141. 
Holy S^od ofAthos, L 63. 
Homeric top<^raphy, i. 23-28. 
Homoloium, probable site of, iL 

72. 
" Honey Mount, i. 37. 
Hotti and Clementi, Albanian tribes 

of, i. 277. 



Ida, Mount, i. I. Pitch of, 14. 
Bivouac wi, 15. Sacred charac- 
ter of, 16. View from its summit, 
18. Flora of, 18. 

Idiorrhythmic Convent, L 69, 87. 

lleian Plain, 1. 40. 

Ilium Novum, ruins of, L 48. 

Indian tales, ii. 269, 177. 

Innocent III., L 136. 

lolcos, site of, ii. 138. 

lonians, the, i. 68. 

Ipek, tableland of, u 359. 

Ismael Pasha, Governor of Scodn, 
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Ivan the Black, L 346. 

Iveron, convent of, L 76, Archi- 
tecture, 77. Central Church, 78. 
Library, 82. 



D,g,l,.9cbyGOOglC 



E, ii 370. Ochrida, 370. Ju»- 
liniaoa Prima, 371. Gibbon's 
account of, 371. Uskiub, the 
andent ScufH, 37a. 



Kako SnU, villap of; iu 3ia. 

Kalabaka, ancient jEginium, ti. 
149. Defeat of the Greek in- 
surgents at, 165. 

Kanalia, monastery of, ii. 33. 

Kara-ilagh, the, or Black Mountain, 
i. 35*- ?68. 

Kariua, village of, ii 78. 

Karla, lake ol, andent B<ebe, it 
109. 



Khan of Jure, i. aoa 

Khortiatii, Mount, L 143 ; iL 11 

KiuprilJ, i. 373. 

Kimar River, i. 38. 

"Kirke Ghnu," or " the F. 

Kyes," L aa. 
Kinnrio, or New-place, i. zyi. 



Larissa, ii. 44, 143. The «- 
Derrenaga'a residence at, 144. 

" Las Incantadu," monument at 
Salonica, L 148. 

Laura of Scetis, Mr. Kingsle/'s de- 
scription of, applicable to Retreat 
on Mount Albcs, L 98. 

Lavra, or Laura, monastery o( i. 
93. Relics at, 95. 

Lavamani, or Concealed ChnstJani, 
'■345- 

VOL. II. 



385 



Lcctum, Cape, L 18. 
Leftocaiya, village of, ii. 31, 
Lttends of Mount Alhos, L loa. 
Lekhonia, town o^ iL 134. 
Lemnos, island of, i. 35, 93. 
Lepenatz River, i. 361. 
Letochoro, village of, iL 7, 39. 
"Lidja, the," /'.<■. "the Refuge," 

cavern, L 15. 
Livadaki, Mount, ii. 41. 
Livari, village of, i. 133. 
Liivchen, peak of, 1. 237. Burial- 
place of Peter II., the last Vhi- 

dika, 244. 
Lower Olympus, ii. 39. Geological 

character of, 3*. Western side 

of. 37. 
Lycanthropy among the Greeks, iL 

83- 
Lykostomo, or "the Wolfs Mouth," 

site of Gonnus, iL 6a 



' Maiden b Hades,' the baUad of, 

ii.3»7- 
McLennan on 'Primttive Marriage,' 

L 319. 
Magnesia, district of, ii. 114. 
Mahometan cemeteries, i. 10, aoi. 
of the monki 



on Mount Athos, L 
Makrinitza, village of, ii. 137. 
Malacassi, village o^ iL 164. De- 

BtmctioQoF, in 1S54, 164. 
Malaria fever in Turkey, i. 323. 
" itia River, ■ ' 
MUller, t1 
_ 388 and » 
Melchiiedeck, of the Lavra, L 94. 
Melibcea, ancient, iL 99. 
Mendeie River, L 8, 11, 36, 37, 44. 
j App. A, ii. 340. 
Meteora, rocks of, ii. 149. Great 
Monastery of, 150. Convent of 
St. Stephen, 153. Barlaam, 156. 
' Metrophanes Critopulus, i. 141. 
I Metiovo, town of; ii. 169. 
I Meziires, M., on the Pelion Cm- 

I Hctiikcli, Mount, iL 186. 
2 C 
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Mil[es, vilkge of, ii. 136. Public 
library «t, 138. 

Miraculous picture U Iveron, i. 
83- 

Mirdita, i. 391. Oak-forests of, 291. 
Churches and priests, 294, 396. 
Metals, 396. Rivcis, 399. FalKix 
of Orosch, 300. Prince of, ya. 
History of his famiiy, 303. Ra- 
vaees of the vendetta, 305, 310. 
Pditical constitution, ^07. Ad- 
minislration of justice, 309. 
Monte Santo, 314. Topi^raphy, 
316 and itete. 

Mirdite shepherds' encampment, i. 
33'- 

Mirdites, the, i, 393. Dress of, 293. 
Religious opinions of, 397. Fra- 
ternal friendships, 309. Deriva- 



Mahometans, 335. 

Modem Greeks, their origin, ji. 304. 
Pagan superstitions, 307. The 
Nereids, 309. Uenii, 317. Grotto 
at Chios, 319. Sute of the dead, 
333. Various customs, 331. 

Moglena, district of, i. 3S4. 

M<«lemtiko River, i, 155. 

Molossia, district of, ii. Z03. 

Molossian dogs, ii. 303, 304 niite. 

Monasteries in Wallachia and Mol' 
dttvia, i. 70. 

Monastic dispute at Alhos. i. 66. 

life, the Ccenobite and Idior- 

rhythmic rules, i. 69. 

Monastir, city of, i. 166. Military 
importance of, 167. Population, 
167. Parade-ground, 167. Greek 
inscription found at, App. B, ii. 
3S8. 

, plab of, i. 165, 171, 

to Ochrida, i. 183. 

Monksof-\ihos, i. 71, 84, 131. 

Honks' views of other Christian 
churches, i. 125. 

Montenegrin Church, i 163. Dress, 
342. 

Montenegnna, the. 1. 273. 

Montenegro, i. 234. Koundary of 
territory, 238. Approach to, I4I. 
History of, 345. Struggles with 



the Turks, 148. Recognized by 
Peter the Great, 349. Stephen 
the Little, 350. Two last Via- 
dikas, 251. The capital of, 253. 
Politicai constitution, 355. The 
old regime, 356. Population 
and revenue, 357. Trade, I^S. 
Monastery, 259. The Archiman- 
drite, l6l. National songs, 165. 
Senate of, 367. 

Monte Santo in Albania, i. 313. 
Scala Santa, 314. 

Motives for leading monastic life at 
Athos, i. SS. 

Mysian Olympus, flora of, i. 18. 

Mystidsm among the Orientals, i. 
90, 105, 139- 



Neapdis, i. 51. 

N^tin or Tikvesh, L 377. 

Nereids, the, iL 300. Professor 

Ross on, iio. Ballad on, 313. 

Origin of the superstition, 315. 
Nezeio, lake of, 11. 4iX Village of, 

41. Origin of the name, 43. 
Nicene Creed, a common standard 

of faith, L 135. 
Nicolas, Prince of MoDten^ro, i. 

26S. 
Nidj^, Mount, i, 158, 164, 364. 
Ni^gush, village of, 1. 242. 
Norse and Greek tales, ii 373. 
NympheeuDi, the ancient, i. loS. 



0. 

Ochrida, Lake of, i. 185 ; boats on, 
196. City of, i, 185. Inhabitants, 

186. 'Metropolitan Churcli of, 

187. Byzantine cnicifii, 187. 
Ochrida to Elbassan, L 195. 
Olaus Magnus, i. 333. 
Olympian insurrection of 1854, iL 

46. 
Olympus, i. 118, 153, 156, 385 ; ii, 
1, S- Ascent of, ii, 8, 14. Saw- 
mills of, II. Map of, 17. E)eriv>- 
tion of the name, I9 and mfc. 
Highest summits, 15. Descent 



374- IJvy's luurative, 374. 1 

graphy, 375- 
Olytzika, Mount, ii. 303, 306. 
Oriental trealmenl of women, ii. 

119. 
Orosch, i. 199, 303. Palace o^ yio. 

Parish church at, 318. 

to Prisrend, I 317. 

Ossfl, ii. *^ 70, 73. 78. 98. 142- 
OstrovD, village of, i. 158. Mosqae, 

i<&. Lake, 159. Subletraiican 

channels, I59- Legends, 1 6a 

Pliny and Catullus, 161. Wad- 

dington, 161. 
Othiys, heights oT, ii. 45, 109, 



P. 
Palace of Zeus on Olympus, ii. 31. 
Paixoiogi, the, i. 137. 
Palus Acherusia, ii. 119. 
Panselenus, Byiantine artist, i. So. 
pBQtocralaits, or The Ahnigbty, 

monastery of, L 73. 
Parga, iL 130l Sii A. Alison's 

accountofitsces^ion, 331. CfetV 

ballad of, 333. 
PamassQS, ii. 114, 136. 
Pelagonian Plain, ancient, i. 173- 
Pelion, ii. 98. VegeUtion on, ill. 

Snmniil of, 123. View from the 

summit, 114. Ridge of, 106, 

109. 



Peneius, ii. 6a Upper valley of, 

163. 
Peiasto, town of, i. 137, 340. 
Pemamus, summit of, L 41. 
Pensteri, Mount, i. 164, 168, 364. 
Perlepe, town ot i- 171 ; i", 90- 
Philolheu Monastery, L 84, 91. 
Pieria, city of, ii. 6. EHiirict of, 

8,30,3*- 
Pierus, Mons, ii. 6. 
Pi(p in Turkey, i. 161. 
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Pindus, ii. 163. Rai^of, 37, 146. 

Continuation ofScardus, i. 184. 
Plain of Troy, map of, i. 33. 
Plamenalz, Pope Elia, warrior of 

the Black Mountain, I 254. 
Platamona, castle of, iL 31 ; ule of 

ancient Heradeium, ii. 31, 141. 
" PoIiCardia, " i, 14J and >uit. 
Potydendron, iL loi. Woods of. 

Popular Tales, Modem Greek, ii. 
361. Von Hahn's collection. 361. 
Beast Fables, 365. 'The Wolf, 
the She Fox, and the Pot of 
Honey,' 367. In dilTerent coun- 
tries, 169. 'Cinderella.' 370. 
■The Snake Child," 371. Views 
as to their origin, 376. Indo- 
European origm, sSi. The 
Orakos, 393, 301. ' Lazanis and 
tIieDiagons,'395. Drakosmytho- 
logical, 299. 'Jack and the 
Drakos,' 303. 

Porlaria. vilWe of, iL 137. 

Prenk Bib Doda, the Mirdite PriiKX, 
i. 303. Histoiy of the foraily, 
303. 

PresEa, plain and lake of, i. 184. 

Prisrend, i, 390, 336. Dress of Ihe 
inhabitants, 337. Naiif Pasha, 
33S. Castle of, 339. Chnrches, 

a I. Archbishop of, 343. Popu- 
ion, 344. 
Prisrend to Uskiab. i. 350. 
Provlalca. canal of Xerxes ■■ 137. 
Punto d'Ostro^ i. 335. 



Railvray route across Turkey, i, 

387. Von Hahn's opinion, 387. 
Read, Mr., British Consul at 

Scodra, L iSl. 
Retreat of St. Demetrius, i. 99. 

Greek artist at, 100. 

of " the Forenumer," L 97. 

Retrospective view of the monas- 

steries on Athos, 130. 
Rhectean pro 
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Romaic ballads, il. 314. Subjects 
oi^ and leading chaTacterislics, 
ii. 231. Homeric features, 235. 
Idyllic pieces, 237. ' Bridge of 
Arta,' 139. 'The Abduction,' 
a4a Dii^es or myriologuex, 341. 
Love poems, 245. ' Demos,' 
•The Gaiden," 247, Dialichs, 
248, " Political " verse, 251. 



* The Young Sailor,' 2(6. 
Romaic and Neo-HeUenicl 



ilauguages. 



J. 116. 
Romaika, diutce, ii. itS. 
Roman colonies in Dacia, ii. 1 75. 
Route Impjriale from Salomes to 

Moruutir, L 150, 157, 165. 
Rumia, peak of, i. 344. 
Rumuni, name appropriated by the 

Wallachs, i. 224 ; ii, 171. 
Rnsuco, or the Russian monastery 

on Mount Athos, i. 1 19. 



134- 

SL Clement, legend of, i. 18S. 
Statue of, 187. 

St Demetrius, monastery ol^ ii. 73. 
Date of foundation, 74. Plan of 
the church, 75. Architecture, 
76. 

St. IHony^us, monastery of, on 
Athos, i. tti. Relic described 
by Mr. Curzon, iiz. MonmteFy 
of, on Olympus, ii. 9. L^end 

St. Elias, peaks named from, L 16 

and tiM; ii. 10, 37, 41. 
Sl Gregory's monastery, i. 113. 
St Naum, monastery of, i. 174. 
St Nicolas, island o^ ii. 139. 
St. Panteleemon. monastery of, 

scene of All Pa^'s assassination, 

ii- 192- 

St. Paul, monisteryof, L 109. Meal 

at, no. 
Salonica,!. 143. Triumphal arches, 

144. Ecclesiastical antiquities, 

145. Inhabitants, 146. History 



of, 147. Bad roads, 150. Bay 

of, 38S. Choieiaat, ii. i. 
Salonica to Monastir, L 143. 
Saroothracc, i. 50. 
Samuel the Caloyer, ii. 2 13. 
San Gioreio, i 294, 298. 
Sand-bath, the, I 75- 
Sane, ancient town of, i. 128. 
Sarigiil, Lake, t. 162. 
Scala of Cattaro, i. 238. 
Scamander, sources of Ihe, i. 20. 
Scamandha, supposed site of, i- 43. 
Scamnia, village of, ii. 37, 40. 
Scanderbcg, i. 115. &llad on his 

death, i. Z17. Birthplace of, 19S. 
Scaidus range, i. 336, 350. Passes 

of, 184, 351. ITIora of, 352. 

CountiT east of, 363. Country 

west oi; 364- 
Scodra, lake of, i. 144< >77> 298^ 

Mode of catching the scoraori, 

378. Ci^ and bazaars, 2Sa 

Population, 2S0. Castle, 384. 

Sieges, 286. 
Scdiin, village of, i. 318. 
Sepias, cape, ii. ill. 
Servian newspapers, 1. 364. 
Si^el, Professor, BiEotian story re- 

latirig to S. Dionysius, discovered 

by, il. 14. 
Sunois River, 1. 40 ; 11. 345. 
Simopetia, monastery o^ u 113. 

Inmates of the, 115. 
Site of ancient Troy, i. 39. See 

Appendix A, ii. 337. 
Skete of St. Anne, l loS. Wood 

carvers at, loS. 
Skiti, ruins at, il. 98. 
Skumbi River, i. 300, 307. 
Slavonic names in Albania, I. 325. 
"Slayerofthe Bulgarians," i. iSo. 
" Sleeping Beauty," the, iu 283. 

Mythological significance of^ 385. 
Sopoti, Mount, L 231. 
Sparmos, monastery of, ii. 37. 
' Spectre,' the, ballad on the V17- 

kolakas, ii. 95. 
Sphigmenu Monastery, i. 12S. 
Stavroniceta, monastery of, i. 75, 



the Drin at, 197. Romin mUe- 

stone at, 198. Butgaiian school 

at, 199. 
Styx, m Arodia, i. 26. 
Sui, district of, ii. 199. Honntains 

of^ Z07. Hero or, 213. 
Suliotes, the, luined homes of, ii, 

209. Their hutoiy, 3ia Ballad 

of Despo, 316. 



Temenidx, the legend of. i. 1 73. 
Temp*. Pass of, ii. 66. Andent 

descriptions, 69. 
Temp* and Ossa, ii. 59. 
Tettovo, or district of Calcandele, i. 

359. 
Tepelen, birthplace and residence 

of Ali Pssha, i. 317. Palace 

described in ' Childe Harold,' ii. 
Thasos, Island of; L jo. 
Therike, ii. 206. 
Thenna, city ot i. 147. 
Theisalian Oljrmpus. i. 36. 
Thessatonica, i. 147. Sicsei of, 

148. 
Thessdy, >L 66, 80. Mountains 

and plains, 44, toS, 142, 152. 

Greek insurrection in, 166. 

and Meteora, ii. 140. 

" Three peaks of Heaven," ii. 34 



Tomoht Mount, L 203, 219. 
Tonmefort's narrative of the Vijko- 

laka saperstition, iU 93. 
Trees, places named from, iL 107. 
Tricak, ii. 147. Andent name ol^ 

148. 
Trikeri, ancient Aphetie, ii. 134. 
Trojan Plain, i. 4, 36. Its inimda- 

Troy, topoeiapby of, i. 33. Ap- 
pendix A, ii. 337. Bali-dagh, 
Atchi'keui, Hissarlik, i. 39 1 ii. 
353. The Mendcreji4i. Bunar- 
bashi River, 343. The Dumbrek, 
34;. The Kimar, 347. Kum- 
kalch, 348. Po^iition of the 
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Hector by Achilles, 351. 

Tumuli on the Bali-dagh, L 34. 

of Achilles and Fatroclus, t, 5. 

Turcoman encampment, i, 19. 

Turkey, migration of laboureis, i, 
3B9. Commercial Treaty with 
England, 391. Eastern question, 
393. Creek and Slavonic races, 
395. Future prospeets, 397. 

Turkish meniil, or post system, 
i- 195 > ■>• >4i> Outrages, i. 

Turks and Monten^rins, i. 383, 



Ujek-tepe, tumulus, i. 40. 
Uskiub, history of the dty, i 361, 

Situation, 366. Population, 366. 

Clock tower, 368. Justinian's 

Aqueduct, 369. 
to Salonica, distances in boun, 

L 386 noU. 
Usumi Valley and River, i. siS. 



Valonia oak, i. 9. 

Vampires, malignant, ii. 85. In- 
noxious, 95. 
dar, or Axii: 
,han, or inn, 
>2. Valley, 371. Lower put 
o( 374. Unexplored route, 375. 
Iron gate of, 379. Lower course 
of the river, ^3. Gate at Sa. 
lonica, 144- 

Vatopedi Monastery, i. 52, 59. 
Architectural antiquity of the cen- 
tral church, 62. Relics, 63. In- 
mates, 63. 

Veluki, peak of, ii. 136. 

Viosa River, i. 326. 

Vistritia River, i. 23I. 

Vodena, city, i. 155. View from, 
156. 

Volo, town of, iL 131. Roman 
aqueduct, 131. The Laizaielto, 
13'- 

-. — Gulf of, ii. 124. 



...Google 



Von Hahn, CTcavations bjr, on the 
Bali-dagh, i. 43. 

Vrykolaka, the, or Eastern Vampre, 
iL 8a Derivation of the name, 
83. Anecdotes of the supersti- 
tion, S8. Modes of exorcism, 
9«- 



Wallachs, the, L 167, 334, 351 ; 
ii. 16, 43. '69. 237- Thdr 
history, 174. Present condition, 
iSa 

of the Balkan, ii. 178. 

War of Independence, ii. 58, 
■'Wolf's Mouth," or Pass of Temp*, 



Xenopho, monasterv of, L 1 18. 
Iconostase in the Chunji, 119. 

Xeropotamu, or " the Torrent," 
i. 116, 133. Fragment of the 
true cross, 1 16. Cup of the Em- 
press Pulcheria, 117. 

Xerxes, Canal of, i. 55, 



Vanina, ii. 1S5. Popolalion, 186. 

Probable site of Dodona, 186, 

and Appendix G, ii. 378. 
Vanina and Zilia, iL 1S3. 
Venidje, town of, i. 154. 
Venishehr, village of, the ancient 
■ Sigeum, i. 4. 
Vuniks and Turcomans, origin and 

distinctioii of, L t j. 



Zadrima, plain of, U 39OL 

Zagon, town of, ii. iii. Its com- 
merce, ii. 113. Church and Fes- 
tival of the Transfiguration at, 
115. View of Athos from, I3i. 

Zarn, MoDIenegrin political refiigees 
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visit to, 1S9 ; and description, t9C^ 
Zographu, or "The Painter's Mo- 

nastery," i. 133. 
Zygos, pass of, ii. 167. 
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